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“'बिहारी-सतत्तई का हिन्दी साहित्य में श्रपता एक तिराला ही स्थान है। 
“रामचरितमसानस' का प्रचार जितना उसकी भपष्ति भावना के कारण हुआ है, 
उतना साहित्यिक सौन्दर्य फे कारण नहीं। 'विहारी-सतसई का जितना भी 
प्रचार हुआ है, वह पूर्णतया उसके काव्य चमत्कार के कारण ही हुम्ना है भोर 
हिन्दी में 'रामचरितमानस' के सिवाय इतना प्रचार भ्रत्य फिसी काव्य प्रन्थ 
का नहीं हुआ । 

“बिहारी सतसई” रसपुर्ण झौर चमत्कारपूर्ण उक्षिययों का सागर है। 
उसके छोदे-छोदे दोहे जगभगाते हुए बहुमूल्य होरक-कणों के समान है, जिन्हें 
भिल्त-भिन्‍्न दृष्टिकोण से देखने पर अ्रलग हो प्रकार प्रभा फूठती दिलाई पड़ती 
है। तीन शताव्दी से भी श्रधिक समय से रसिक जन इन रत्नों को निहार 
कर उत्की दमसक को प्रशंसा करते थके नहीं हे । 

“बिहारी सतसई पर अनगिनत टोकाएँ लिखो गईं हे; गद्य में भी प्रोर 
पद्य में भी । दीहों का छुडलियों में रुपान्तरण फिया गया है । सस््ृत इलोको में 
भी इनका प्रनुवाद हो चुका है। इसलिए तये टीकाकार का काम बहुत सरल 
हो जाता है । 

भ्रपेक्षाकृत आ्राधुनिक दौकाओ में प० पद्मप्िह शर्मा, लाला भगवानदीन 
श्र प० जगस्नाथदास रत्ताकर कृत टीकाएँ बहुत प्रसिद्ध क्लौर लोकप्रिय हुई 
है । परन्तु प्रनेक स्थानों पर दोहो के प्रसंग शोर श्रथे के सम्बन्ध में इन मर्मज 
विद्वानों में भी सतभेद है। ऐसी दक्षा में नये ठोकाकार का कास फेवल 
इतना हो रह जाता है कि वह इन विभिन्‍न टीकाओं में ते उस श्र को चुन 
ले, जो उसे सबसे प्नधिक विश्वाततोत्पादक लगता है। यह काम भी पाठक फी 
दृष्टि से कम महत्व का नहीं है । 

दो-एक दोहे ऐसे भी हे जिवका पिछुले दीकाक्वारो द्वारा किया गया कोई 
भी प्र सन्तोषजनक प्रतीत नहीं हुआ । वहाँ उन दोकाकारो के अर्थ के साथ- 
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साथ प्रपनी समझ के भ्रनुसार नया श्र भी दे दिया गया है भ्रोर यह निर्णय 
पाठक के लिए छोड दिया गया है कि उसे कौन-सा श्र्थ धिश्वासोत्पादक 
प्रतीत होता है । 

भ्राशा है कि यह पुस्तक साहित्य-रसिकों झौर विद्याथियों फे लिए विशेष 
रूप से उपयोगी सिद्ध होगो | 
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मंगलाचरण 


प्रसय--इस दोहे मे कवि मे मगलाचरण करते हुए राधा और द्वष्ण का 
स्मरण किया है ओर साथ ही अपने काव्य के मायक और नायिका की झलक 
भीदेदी है. 

रो (२ ,मेरी भव बाघा हरौ, राघा नागरि सोय। 
( जा तन को भाई परे स्याम हरित दुति होय ॥१॥ 

भववाघाज-ससार मे रहने का कष्ट । काई>-छाया । नागरि>-तगर की 
रहने वाली, सुत्तस्क्ृत ! 

पर्थ---वह नगर वाला राधा मेरे इस ससार के कप्टो को टूर करें, जिनके 
शरीर की छाया पड़ते ही श्याम श्र्थात्‌ कृष्ण प्रसन्‍न हो उठते है । 

श्याम का श्र्थ नीला होता है, इस दृष्टि से इलेष अलंकार के कारण इस 
दोहे का अर्थ यह भी होगा कि वह राधा मेरे दु न टूर करें, जिनके शरीर की 
छाया पडने से नीला रग हरा पड जाता है। नीले रम मे पीला रग मिलने से 
हरा वनता है। इससे यह व्यजना होती है कि नायिका रावा का रग 
कुन्दन के समान पीला है। 

झलंकार--रलेप और काव्यलिंग । 

प्रसंग--ऋष्ण से विनय करते हुए कवि कह रहा है--- 

सौस मुकुट, कटि काछनी, कर मुरली, उर माल । 
यहि बानिक सो सत बसो सदा बविहारीलाल॥रा 
काछती >> घोती । वानिकर+रूप 
भर्य--सिर पर मुकुद त्तजा है, कमर मे घोती वधी है, हाथ मे वांसुरी है 
और वक्षस्थल पर माला पडी हुई है। है कृष्ण ! तुम इसी रूप मे सदा मेरे 

मन में निवास करते रहो। 

इस दोहे मे सह गार रस के तायक का रूप व्यजित किया गया है । मुकुंड 
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गौरव का चिह्न है, धोती सुततस्कार का, मुरली कला-प्रेम का भौर माला 
विलात का । * 
>लकार--स्वभावोक्ति, छेकानुप्रास । 
प्रसय--एक सस्री विनोद मे दूसरी सखी से कह रही है-- 
: बिरजीवो जोरी जुरै फ्योंन समेह गम्भीर । 
को घढि, ये घृषभानुजा, वे हलघर के घीर ॥३॥ 
बृपमानुजा>-वृषत्ञानु की चेटी या वृषभ की अनुजा भर्थात्‌ वैल की 
वहिन । हलघर के वीर*-हलघर, वलराम के भाई या हलघर, वैल के भाई । 
शर्थ--यह जोडी चिस्जीवी हो । राधा और कृष्ण मे क्यो न खूब गहरा 
प्रेम हो, ग्योकि इन दोनी मे से कम कौन है । ये वृषभानु की वेटी है, तो चें 
बलराम के भाई है। परन्तु श्लेप से अर्थ यह है. कि ये बेल को वहित है भोर 
वे वंल के भाई है । 
धलकार--नम और स्लेप । 
प्रसा--कवि राधा-कृष्ण के विपय भे कह रहा है-- 
नित प्रति एकत ही रहत, बेस बरन सन एक। 
चहिपत युगल किशोर लखि लोचत जुगत पनेक ॥6॥ 
एकतर- एकत्र । बैस॑-वयस, भ्वस्था। वस्न"जाति, या नाम के 
अक्षर। 
भ्र्थ--कियोर युगल राधा और कृष्ण तित्यप्रति एक स्राथ रहते हैं। 
उनकी आयु एकसी है, जाति एकसी है (दोनो के नाम के श्रक्षर भी एक ही 
है। क्ृप्ण वो ध्याम शौर राधा को श्यामा कहा जाता है), दोनो के मेने 
मितकर एफ हो गये हैं । इन दोनों की शौमा ऐसी अदभुत है कि उसे देखने 
के सिए एप नहीं, भाँसों के अनेफ जोठे चाहिएँ । पर्पान्‌ एक जोडा श्राफ़ो से 
उन्हें देशपे-देसते जी नही भरता । 
प्रन्‍ा--ए प्ण के मोटक रूप के विपय में कवि ते उद्परेक्षा पी है-- 
मोर मुतुद की चस्मिकति यो राजत सन्दनरद । 
| मनु समिसेतर दे अ्रकस्ध किय सेपर सत चरद ॥५ा॥। 
धब्दिवनि -चद्धिवाप्रों से, मोग्पण के भन्तिम माग से जो चद्धमा के 


बिहारी सतसई १६ 


से चिह्न बने होते है, उनसे । मसिसेखर महादेव । झ्कस--विरोधी, भत्रु । 
सेखर-चोटी । 
अथ--मिर पर मोर के पखो का मुकुट धारण किये हुए नन्‍्दनन्दन कृष्ण 
मोरपलो की चन्द्रिकाओं के कारण ऐसे सुन्दर दिखाई पड रहे है, मानो 
महादेव के विरोधी कामदेव मे सिर पर सौ चन्द्रमा धारण कर लिये हो । 
अभिप्राय यह है कि महादेव जी के सिर पर एक चल्धमा हे । उनको नीचा 
दिखाने के लिए कामदेव ने सौ चन्द्रमा सिर पर धारण किये है, और कृष्ण 
इस समय उसके समान सुन्दर दिखाई पड रहे है 
अझलकार--उस्ोक्षा, अनुप्रास । 
प्रसग---एक सख्ती दूसरी सस्ती के सामने कृष्ण की शोभा बखान रही है-- 
सोह॒त श्रोढे पीत पट स्थाम सलोने ग्रात। 
सनो दीलमणि सेल पर शझ्ातप परयो प्रभाद ॥ह॥ 
प्रातप+-घूप । सलोने--सुन्दर । 
अथ--पीत वस्त्र घारण किये हुए सुन्दर शरीर वाले इृष्ण की शज्योभा 
ऐसी प्रतीत होती है मानो नीलम के पहाड पर प्रात काल की धूप खिल रही 
ह्डो। 
अझलकार--उस्रेक्षा । 
प्रसग--कवि ने उत्प्रेक्षा की है--- 
५... मरराहक्ृोति गोपाल के कुडल सोहत कान। 
. धस्पों समर हिय गढ़ मनो, ड्योढ़ो लसत निम्तान ।७॥ 
मकराक्ृति - मकर, मगरमच्छ या मछली की आकृति के | धस्यों -- भ्रन्दर 
चला गया है | समर८स्मर, कामदेव । निम्नान++भण्डा । 
धर्थ--श्रीकृष्ण ने कानो मे मकर की प्रकृति के कुडल पहने हुए है ! वे 
चहुत सुन्दर दिखाई पडते है। ऐसा लगता है मानो कामदेव स्वय तो हुदय 
रूपी दुर्ग मे घुस गया है भर उसका मण्डा बाहर ड्यौढी पर फहरा रहा हे । 
यह दोहा इस दृष्टि से कुछ धटिया कोटि का है कि इसम्रे उद््रेक्षा को 
सार्थक बनाने के लिए पहले यह केल्पना करनी पडी है कि कृष्ण ते कानो मे 
मकराक्ृति कुडल पहने हुए हे, जोकि पहले से लोक प्रसिद्ध नही है। 
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झलकार--उत्पेक्षा 
प्रसतग--एक गोपी दूसरी गोपी से कह रही है--- 
सस्रि सोहति गोपाल के उर गूजन को साल । 
वाहर लसति मनो पिये दावानल की ज्वाल॥पा। 
सोहति->शोभा देती है। गुजन की --रत्तियो की | लसति--शोभा देती 
है। पिबे"-पिये हुए । 
प्रय--श्र्ी कृष्णा की छाती पर रक्तियों की माला बहुत सुन्दर दिराई 
पडती है । ऐमा प्रतीत होता है कि मानों उन्होंने जो दावांनल (जगल की 
आग) को पी लिया था, उसी की लपठें वाहर चमक रही है । 
भलकार--उत्पेक्षा और छेकानुप्रास । 





वथः सन्धि में स्थित नाथिका का दर्षान 


प्रसय--एक ससि कृष्ण के सामते नायिका के रूप का वर्णन कर रही 
है। यह नायिका वय सन्धि की झ्वस्था में है--- 
हुटो न सिसुता फो झलक, भलपयो जोवन श्ग। 
दीपति देह डुंहुन मिलि दिपति त्ाफता रग शध्ा 
सिनुता-+वचपन । दीपति->चमक । दिपतिसन्चमकता है। ताफतार«८ 
एक प्रकार का रेशमी कपड़ा, जिसे घुप-छह भी कहते हैँ । 
श्र्य--बचपन की मलक अभी उससे दूर नही हुई भौर जवानी उसके 
भरी मे छाने लगी है। बनपन भौर जवानी इन दोनों के मिलन से उसके 
छरीर फो चमक ताफता या धूप छाँह नामक रेशमी कपडे की भाँति दिखाई 
पढ़ती है । 
धूप-छाँह गषण इस तरह का बना होता है कि उसमे से दो रग दिसाई 
पहले है । 
असफाइ--उपमा और वृत्त्यनुफ्रास 
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प्रसय--सखी तवयौवना नायिका का वर्णन नायक से कर रही है । 
ललन अलोकिक लरिकई लखि लखि सखी सिहाति। 
झाज कालि में देखियतु, उर उकसोंहीं भाँति ॥१०॥ 
ललन+--लाल अ्रर्थात्‌ कृष्ण | लरिकई--लडकपन | सिहाति+-ईर्प्या 
करती है। कालि--कल । देखियतु--दिखाई पड़ता हैं। उकतौही भाँतिन्+ 
उभरता हुआ सा । 
प्र्थं--है ललन अर्थात्‌ कृष्ण। उसका लडकपन (भ्रल्हडपन) ऐसा श्रदुभुत 
है कि उसे देख देख कर उसकी उंखियाँ भी उससे ईर्ष्या करने लगी है। ऐसा 
दिखाई पड़ता है कि झ्ाजकल मे ही उसकी छाती में कुछ उमार सा आते 
वाला है! 
यौवन के झ्रागमत के कारण नायिका का शरीर इतना सुन्दर हो उठा है 
कि उसकी सखियाँ भी उससे ईर्ष्या करती है । 
प्रलकार--वृत्त्यनुप्रास और भ्रनुमान । ध 
प्रतंग--तायिका की सखी आकर नायक से कह रही है। यहाँ नापिका 
ज्ञात बौवना है-- 
भसावक उभरोंहों हिंसो, फछुक पर॒यो भर झ्लाय। 
सीप-हरा के सिस हियो लिसि दिन देखत जाय॥१शा 
भावक--थोडा-थीड़ा । उभरौही ->उभरने वाला है । कछुक थोडा सा। 
भरू--भार । सीप-हरा>-नोती का हार | मिस"-वहाने से । 
अ्र्थ--उस नायिका का वक्षेस्थल पर थोडा-योढा उमर सा ब्लाया है। 
और उसके ऊपर कुछ भार प्रा गया लगता है। इस कारण वह रात-दिन 
सोती के हार को देखते के बहाने अपनी छाती को हो देखती रहती है । 
अलकार--पर्यावोक्ति 
प्रसंग--अविकसित कली पर पुर भ्रमर के प्रत्ति कवि की उक्‍क्ति--- 
५. - रहे पराग, ररह सधुर सधु, नहिं विकास इहिकाल। 
” छइली कली ही सो बध्यो, श्रागे कौच हवाला१रात 
एराग>फूल के बीच से लगी पीली-पीली धूल। विक्रास्-खिलना। 
अली +>भ्रमर । हवाल--हालत । 
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प्रथं--है ज्षमर ! अभी तो इसमे न पुष्प रज है, न मीठा मधु है और व 
यह इसके खिलने का ही त्तमय है । यदि तू भ्रमी से इस कली से इतना वध 
गया है, तो भागे चलकर तेरा वया हाल होगा, जव यह कली खिल कर अपने 
पूर्ण रुप भे विकसित होगी। 

किसी झुग्धा नायिका पर ग्रासक्त नायक के प्रति यह अन्योक्ति भी है । 
किवदन्ती तो यहाँ तक है कि इसी दोहे से प्रसन्न होकर राजा जर्यासह ने विहारी 
को अपने यहाँ राजकवि नियुक्त किया था। 

अलकार--अन्योक्ति । 


नाथिका का नर-शिख वर्णन 


केशपाग 


प्रसग--सायक नायिका के वालो के विषय मे कह रहा है-- 
सहुज सुचिवकन स्पास रुचि, सुचि सुगन्य सुकुमार । 
गनत न सन पथ भ्रपय लखि बियरे सुथरे बार॥श्शा 
सहजर-स्वभावत । सुचिक्कन--खूब चिकने । क्याम रुचि८-काले। 
सुचि>-पचित्र। सुकुमार>कोमल। प्रथ भपथ८उचित-प्रनुचित, राह- 
कुराह | विधरे-- विसरे हुए । सुथरे+-स्वच्छ 
भ्रयं--वे वाल स्वभावत न्र्थात्‌ विना कुछ लगाये इतने चिकने, काले, 
पवित्र, सुमन्धित और कोमल है कि उन विखरे हुए स्वच्छ वालो को देखकर 


मेरा मन उचित-अनुचित की परवाह नही करता । वह उन बालों मे जाकर 
उसम ही जाता है| 


झलकार--अनुप्रास । 

प्रप्तर---क्वि नायिका के वालो के विपय से कहता है-- 
छुटे चुटायें जगत तें, सदकारे घुकुमार। 
मन बाँधत बेनी चेंधे नोल छुपीले बार ॥्रश्शा 


विहारी ततसई श्रे 


सटकारे>-लम्वे | नील काले.) छुदीले-- सुन्दर | वार--वाल । 

प्र --वे लम्बे भौर कोमल वाल जब खुले रहते है, उस समय वे दर्शक 
के मन को ससार हू देते है भर्थात्‌ देखने वाला उनेकी शोर इतनः झ्ाकृष्ट 
हो जाता है कि उसे ससार की अन्य किसी बात का ध्यान 'नही रहता । भर 
जब वे तीले सुन्दर रा हे, तब वे मन को भी अपने 
साथ ही बाँध लेते है। । 


ध्वनि यह है कि वे बाले चाहे खुले हो, चाहे हक हो, दर्शक के मन को 
मुग्ध कर ही लेते है। े टः 


अलकार---व्याजस्तुति और भनुप्रास॒) : 
प्रसग---नायक-सायिका को वाल सवारते देख कर कह रहा है--- 
कच स्टि, कर भुज उलटि, ख़्ए सीस पट डारि। 
काको मत बाँधे न यह, जुड़ा बाँधन हारि ॥१शेा। 
कच >बाल । खए८"-कप्े । कर-हाथ । 
प्रथं--हाथो से वालों को समेट कर भौर बाँहो को मोड कर सिर पर 
के कपडे को कघो पर डाल कर यह जूडा वाँधने वाली किसके मन को नहीं 
बाँध लेती ? _ 
त्ायिका बालो को हाथो से समेट कर इस अदा से जूडा बाँध रही है कि 
देखने वाले का मन भी जूडे के साथ ही जुदा जा रहा है । 
झलकार---स्वभावोक्ति 
प्रसग--सखी भ्लको के कारण बढी हुई नायिका के मुख की शोमा के 
विषय भें कह रही है-- 
कुटिल श्रलक झुटि परत मुख्य, बढिगों इयो उदोत । 
चंक बिकारी देत ज्यों दाम सपइया होत ॥१क॥ा 
कुटिल->टेढी | झलक--+बालो की लह । इयो -+इतना | उदोत--+चमक । 
बक-टेढी । विकारी 5लकीर । दाम>-दमड़ी । 
भ्र्थ--वालो की एक टेढी लट छूट कर मुख पर झा पढने से उत्के मुख 
की चमक इतनी वढ गई है, जैसे टेढी लकीर लगा देने से दमडी का मूल्य 
रुपया हो जाता है । 
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हिंसाव लिखने की महाजनी एली मे रुपये, श्राने और पाई इस प्रकार 
लिखे जाते है कि टेढी लकीर से पहले जो राशि होती है, वह झुपया समझी 
जाती है प्रौर ठेही लकीर के वाद लिखी हुई राशि दमडी समझी जाती है। 
राश्षि के वाद देढी लकीर लगा देने रे दमडी का मुल्य भी रुपये जितना 
हो जाता है। इस ठेढी लकीर का उपयोग विह्ारी ने टेढी श्रल॒क से उपमा देने 
के लिए किया है। 
झलकार--प्रतिवस्तूपमा । 
प्रसग--नायक नायिका के लिए कह रहा है-- 
त्ाहि देखि मन तीरथनि, विकटनि जाय बलाय । 
जा मृगनेनी के सदा, बेनी परसत पाय ॥७॥| 
तीरयति>-तीर्थों को | विकटनि-भयकर । जाय वल्लायन्‍-मेरी बला 
जाये, श्र्थात्‌ मुझे परवाह नही है। मृगतैनी -८ हिरणो के समान सुन्दर आाँखो 
वाली । वेती चोटी या विवेशी । परसतर-सूती है। 
भ्रयं--हिरणो के समान सुन्दर भाँखो वाली उस नायिका को देखने के 
वाद, जिसके पैरो को वेशी छूती रहती है या त्रिवेशी भी जिसके पैरो को 
छूतो है, विकट तीर्थों की यात्रा करने के लिए मेरी वला जाये। «- 
नायिका की वेशी उसके पैरो तक को छूती है । श्लेष अलकार द्वारा कवि 
- इसका प्र निकालता है कि तिवेशी उसके पैरो को धृती है। इसलिए नायक 
की दृष्टि में वह तायिका विकद दीर्थों की भ्रपेक्षा कही भ्रधिक स्पृहणीय है। 
पश्रलकार-+-काव्यलिंग, इलेप और व्याजस्तुत्ति । 
प्रसग--सखी नायिका को सिखा रही है-- 
घोरठा--चितघनि, भौंह कप्तानि, गढ रचना, बदुनी, श्रजक । 
तएनि, तुरगम, तामि, श्रापु बकाई हो बढ ॥१८॥ 
वरुती पलक । ग्रलक>+वालो की लठ। तदुनि ऋस्त्री। तुरगमस्+ 
घोडा | श्राघु+ू-मूल्य । वकाई+-टेढापत । तानिर+राग का झलाप। 
परथ--चितवन भ्रर्थात्‌ दृष्टि, भोंह, घनुष, दुर्ग की रचना, पलक, अलक, 
बा घोडा भौर संगीत की तान, इन सवका मूल्य टेढे होने से ही भ्रधिक 
| है। 
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भाव यह है कि इस सोरठे मे गरिनाई हुई वस्तुएँ अगर ठेढी हो तो श्रधिक 
मूल्यवान समझी जाती है। सख्ती नायिका को यह समकाना चाहंदी है कि 
इसलिए बहुत सीधा-सादा होना अच्छा नहीं, जरा वाकपन से रहना चाहिए । 
अलकार--दीपक भौर वृत्त्यनुभ्रास । 
प्रशग--तायक नायिका के माये पर लगे टीके की शोभा के विषय मे कह 
रहा है-- 
नोको लसतत ललाड पर टोको जदित्त ज़राय । 
छविहि वट़ावत रणछि मनो ससि मल में श्राय धश्क्ला 
टीको +5एक झाभूपण जो माये पर पहना जाता हैं। जठित-+जडाऊ । 
'जराय >जडाऊ या रत्तजदित । 
धर्य--तायिका के माथे पर रत्नो से जडा हुआ दीका नामक झाभुपण 
ऐसा भ्रच्छा लगता हैं, मानो शशि मइल मे श्राकर ध्रूयं उसकी सुन्दरता बढ़ा 
रहा हो । 
, नायिका का मुल चन्द्रमा के समान सुन्दर हे भर रत्न जदित दीया नूर्य 
जी भाँति देदीप्यमान है। 
झलकार--उ्तेक्षा 
प्रसेग--फ्दि नाधिका की विन्दी फे विषय मे कह रहा है-- 
स्व सोहाये ई लगें दसत सोहामे ठाम। 
गोरे मुझ बेंदो जसे झरन, पौठ, सित्त, स्पाम ॥२ण। 
मोहामे र सुन्दर या अच्छे । गम >स्थान | सितच्न्मपेद । 
प्रष--पच्छे स्पान पर रखी होने पर नभी वरतुएँ सुहावनी झान 7:ही 
६ भोरे मुझ पर लगाने से लाल, पीली, सफेद पौर कालो नमी पका गी 
हद्िन्दियाँ नुन्दर लगती ६ ! 
नप रिन्‍्दी शसोत्रो दी होगी ९. पीली दिस्ये देएइर री, मरे डिस्पो 
जन्म यो भौर शानी दिनरी एम्तरी री रोदी है । 
ग्रतेकार--पर्मतस्याम ) 
प्रशा--तादप साथिया दी दिदी हे दिपय मे सर रहा है-- 
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कहत स्व देंदी दिये श्राक दसगुनों होत। 
तठिय लिलार बेंदी दिये प्रगनित बढत उदोत ॥२१॥ 
आक--भ्रक, गिनती । तिय८८स्त्री । लिलार>-माथा । उदोत-+प्रकाण, 
सुन्दरता । 
प्रथं--सव लोग यह कहते है कि यदि किसी भ्रक के झ्ागे विन्दी लगा 
दी जाये, तो उसका मूल्य दस गुना हो जाता है। परल्तु स्त्री के माथे पर 
विन्दी लगाने से तो उसकी सुन्दरता भ्रगगिनत गुनी बढ जाती है। 
दिन्‍्दी ग्रणित मे यूल्य को कहते है । भ्रक के श्रागे घुल्य लगा देने से प्रक 
फा मूल्य दस गुना हो जाता है । 
पर्लकार--व्यत्तरिक झौर यमक । 
प्रत्म--नायिका के बिन्दी लगे माये भर खुले वातों को देखकर नायक 
कह रहा है-- 
भाल लाल बेंदी दिये, छुटे बार छवि देत । 
गद्यो राहु श्नति भाह करि मनु ससि सूर समेत ॥२२॥ 
जुटे -घुले हुए। गह्लो-पकड लिया। श्राह करि--हिम्मत करके । 
सूरन्ज्सूर्य । 
अर्ध--उसने माथे पर लाल विन्दी लगाई हुईं है। उसके ऊपर खुले हुये 
धान बहुत ही सुन्दर जान पडते है।ऐसा लगता है मानो राहु ने वहुत 
साहस “रके सूर्य सहित चन्द्रमा को अस लिया हो । 
राहु काला है, काले वालो की उपमा राहु से दी गई है। विन्दी को 
सूर्य "दा गया है श्र मुप्त का चन्द्रमा । वैसे तो राहु प्रकेते चन्द्रमा को हौ 
परसता हैं, परन्तु इस समय ऐसा लगता है कि उसने बडी हिम्मत करके 
चस्पमा घौर सूर्य दोनो को एक साथ ग्रस लिया हो । 
प्रवक्ार--उख्ें क्षा । 
प्रसय--नायिकरा डो सो मायक के सम्मुप्त लायिका की विन्दी की 
सुस्दरता का बेन कर रटी है-- 
भा लाल वेंदी ललन, प्रापत रहे विराणि। 
इल्दु कला पुल में यत्ती, मनो राहु भय भाणि ॥२३॥ 
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ललन+-लाल, प्रिय । झ्रापत +-चावत्, ब्रक्षत | कुज-+मगल । भाजि ++ 
भागकर । 
अर्थ--हे लाल । न्र्थात्‌ कृष्ण, उसके माथे पर लाल विन्दी के बीच मे 
चावल सुशोभित है। वे देखने मे ऐसे सुन्दर लग रहे है, मानो चन्द्र कला राहू 
के भय से भाग कर मंगल मे जाकर रहने लगी हो । 
यहाँ चावलो को चद्ध कला क्नौर रोली की विन्दी को मगल वतलाया 
गया है। 
प्रलंकार--उत्प्रेक्षा । 
प्रसंग--तायिका की सदी नायक के सम्मुख विन्‍दी का सौन्दर्य वणंत 
फर रही है-- 
मिली चन्दन वेंदो रही, गोरे सुख न उखाय। 
ज्यो ज्यो भद लाली चढ़े, त्यो त्यो उघरति जाय ॥२४॥ 
भैद --भज्ञा, राव । उघरती जाय प्रकट होती है। 
अर्थ--गोरे मु्ध पर लगी हुई चन्दन की विन्दी शरीर के रग से ऐसी 
मिल गई है कि दिल्लाई हो नहीं पड़ती । परल्तु ज्यो-ज्यों शराव के नशे की 
लाली चेहरे पर छाती जाती है, त्यो-त्यो चन्दद की सफेद विन्दी स्पष्ट और 
प्रकद होती जाती है । 
.... प्रलंकार--मीलित और उन्मीलित । 
प्रसंग--वायिका को सख्धी नायक के सम्मुख हीरा जडी बविन्दी की 
सुन्दरता का वर्णन कर रही है--- 
दिय सुल्ल लखि हीरा जरी देंदी बढ दिनोद । 
सुत समेह मानों लियो विधु पूरन दुघ मो ॥२५॥ 
जरी>जडी हुई। विनोद--आानन्द । विधु--चन्द्रमा । वुबः८एक ग्रह 
अन्दना का पुत्र माना जाता है। 
प्रयं--उस नायिका के मुख पर होरक जह्त दिन्दी को देख कर मन 
बहुन प्रानन्‍्द होता है। ऐसा प्रतीत है कि मानो पूर्ण इन्द्र ने पुत्र स्नेह 
वर्मयूत होकर दुध ग्रह को अपनी गोद मे उठा लिया हो । 
ज्योतिप शासन मे दुघ ग्रह का रंग हरा माना गया है, परन्तु अन्य कब्यो- 
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ने भी मोती जैसी सफेद वस्तु की बुध से उपमा दी है । इस सम्बस्ध मे 
केशवदास का पद 
“मानो गोद चन्द हो को जैले सुत घन्द को” 

उद्धत किया जा सकता है । केशवदास ने नाक के मोती की उपमा बुध 
से दी है जबकि विहारी ने हीरक जटित विन्दी की तुलना वुध से की है । 

अलकार--उत्प्रेक्षा श्रोर छेकानुप्रास । 

प्रसग--नायक सायिका के माथे पर लगी विन्दी को देख कर कह 
रहा हैं-- 

सोरठा--मगल ढिल्दु सुरग, मुख्त सत्ति, फेसर झड़ भुरु । 

ना इक नारी लहि सग, रसमय क्षिय लोचन जगत ॥२६॥ 

सुरग->अच्छे रण वाली, लाल। विन्दु ८ विन्दी । केसर भाड--केसर का 
आंडा तिलक । भगल रच्च्रह का नाम । गुरुच्स्वृहस्पति प्रह | नारीर३ स्त्री, 
२ राशि | रस-१ शूगार रस, २ जल। 

झर्थ--लाल रग की विन्दी मानों मगल ग्रह है, मुख मानो चन्द्रमा है 
और केसर का भ्राडा तिलक मानो बृहस्पति है। इन तीनो ने एक राशि को 
एक साथ पाकर लोचन सपी जगत को जलमय कर दिया है । 

दूसरा प्र्य है कि लाल विन्दी, चन्द्रमा के समान मुख भौर केसर के बढ़े 
नितक ने एक नारी शरीर मे त्यान पाकर भाँसो को झानन्दित कर दिया है । 

ज्योत्िप मे यह बताया गया है कि यदि मगल, चन्द्रमा सौर बृहस्पति एक 
राति में श्रा जायें, तो भीषण वर्षा का योग होता है । यहाँ इन तीनो के एक 
राभि में थ्रा जाने से लोचनों के जगत्‌ मे वर्षा का योग दिखाया गया हैं 
सर्घानू जब तक सायिका दीखती है तब तक भ्रांसों में श्रानन्द के प्रश्न बहते € 
और जब वह दीसनी वन्द हो जाती है तो दु ख के भाँसू भरे रहते हूं 

प्रलकार--इलेय प्रौर रूपके | 

भौंह 
प्रझय--तादक नादिका की सी से बात करते हुवे वह रहा है-- 
बासा मोरो, नचाय दूग, फरि का झो सौह। 
काटे सी कत्ाति हिपे यहू कटोमी भोंहु ॥रणा! 
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तासा-*नाक । मोरि->मोडकर। कका+-काका, चाचा । सौह--शपथ । 
कस्कति++केष्ठ देती है, चुभती है। कटीली-+कारटेदार, चुभने वाली । 

श्रथें--उस नायिका ने नाक मोड कर, आँखें नचा कर जब चाचा की 
कसम पाई थी उस समय की उसकी वे कटीली भौहे भ्रव भी मेरे हृदय 
में कॉटे-सी गडी हुई है । 

भाव यह है कि नायक मे कभी मोका पाकर नायिका से छेडखानी की 
होगी, तो नायिका ने कहा कि 'काका को सौह मुझे यह भला नहीं लगता ।/ 
उस समय की वह मुद्रा नायक को बहुत ही प्रिय लगी जो उसे भुलाये नही 
भूलती । 

भ्रलंकार---उपमा, स्मरण और वृत्त्यनुप्रास । 

प्रसंग--नायिका के त्यौरियाँ चढाने पर नायक नायिका की सद्धी से 
कहता है-- 

, » सौरि पनच, भुछुटि घनुष, बधिक समर तजि कामि। /१7/ 
हचत तरुच मृग तिलक सर, सुरकि भाल भरि तानि ॥१८॥ 

खौरि-माये पर लगाया जाने वाला ठेढा तिलक | पतच--घनुप की 
डोरी। समर>स्मर, कामदेव। कानिर-लज्जा, भर्यादा। सर-तीर । 
सुरक्षि--तिसक का वह नोकिला भाग, जो दाक को छूता है।भालसन 
फलक | 

झर्थ--भोह धनुप है।उस पर सौरि की प्रत्यचा चढा कर हत्यारा' 
कामदेव सब मर्यादाओं को त्याग कर सुरक रूपी फलक वाले, तिलक रूपी तीर 
को तान कर तरुण रूपी मृगो का शिकार करता है| 

भाव यह है कि नायिका का तिलक तीर की तरह है। उसकी सुरकी 
तीर के फलक की तरह है। भौहे घनुप भौर खौरि प्रत्यचा की भाँति है! 
इस धनुष बाण से शिकारी कामदेव युवको का शिकार करता है। 

प्रतकार---प्ागहूपक । . 


नयन 
प्रसंग--सझ्थी सायिका के नेश्नो की सुन्दरता-का वर्णन नायक के सम्मुल ८ 
कर रही है-- 
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रस सिगार भजत फिये, फजन सजन देन ३ 
अजन रजन हू बिना खजन गजन मेन ॥२९॥ 
सजन फिये>-नहाये हुए। कजन--कमलों को। भजन८+पराजय। 
देन >देने वाले | भ्रजन रजन<-भ्रजन लगाता | खजन गजनरूखजन नामक 
पक्षियों का मात भग करना । 
प्रथं--उस नायिका के कमलो को पराजित करने वाले तेभ श्यू गार रस 
में नहाये हुए है। वे इतने सुन्दर है कि अजन लगाये बिना ही खजनो का 
मान मर्दन करते हैं । 
सुन्दर भ्रांसो की तुलना खजन नामक पक्षियों से की जाती है, जो काले 
भौर सफेद रग के होते हैं। भ्ॉँसो की तुलना सुन्दरता मे कमलो से भी की 
पात्ती है। विहारी कहते है कि नायिका के नयत बिना अजन के ही बहुत 
कजरारे हैं। 
इस दोहे मे विहारी शब्दो के फेर मे पड गये हैं, इसलिये भ्र्थ-सौन्द्य की 
ओर उतका ध्यान पर्याप्त नही रहा । 
अलक्ार---श्रनुप्रास भ्रौर प्रतीप । 
प्रसेग--सश्खी नायिका से कह रही है-- 
/ खेलन सिफये प्नलि भछे, चतुर प्रहेरी मार । 
फानन चारो नेन सूग, नागर सरतति सिफार ॥३०॥ 
लिज"-स्तों । अहेरी शिकारी । भाररकामदेव | नागर नरनिस+ 
नगर निवासी पुरुषो को । कानन चारी-- १ कानों तक फैले हुए, २ वन में 
रहने वाले 
ध्र्थं--हैं सी ! चतुर शिकारी रूपी कामदेव ने तेरे इन बड़े-बड़े गन 
रुपी हिरणो को नगर निवासी पुरुषों का शिकार करना भ्च्छा सिखाया है। 
सामान्यतथा नगर निवासी पुरुष हिरुणो का शिकार करते है, परस्तु यहाँ 


चतुर शिकारी ने ऐसा कौतुक रचा है कि हिरण पुरुषो का शिकार करने लगे है। 
अ्लकार--श्लेप भौर रुपक । 


प्रसग--ससी नायक के सम्मुख नायिका की प्रदासा करती हुई कह रही है-- 
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झर तें दरत, न बर परे, दई सझक भनु मेन । 
होडा होडी बढ़ि चले, चित चतुराई सेन ॥३१॥ 

भ्र--हेठ। बर परे--वलवान हो गये हैं। मनुरूमानों। मद्फर+ 
बढावा । मैन > कामदेव, मदन । 

भ्रथे--उस नायिका के चित की चतुराई श्रौर नयन दोनों मे मानो 
आपस मे भागे बढने की होड लग गई है। दोनों को कामदेव ने भोत्साहन दे 
'दिया है, इसलिए दोनो अपनी-अपनी हठ से नही टलते और अपनी-अपनी 
जगह दोनो बलवान प*७ गये है । 

एक ओर नायिका के चित्त की चतुराई बढ रही है और द्ब़री श्रोर 
उसके नयन बडे हो रहे हैं। नयनो की विज्ञालता सूचित करने के लिए विहारी 
से यह सुन्दर सूक खोज निकाली है। 

झलकार--हेतूत्पमेक्षा । 

प्रसग--नायिका की सद्खी नायिका के नयनो की प्रशता कर रही ह-- 

साथक सम सायक नयत, रमे त्रिविध रण भात ! 
भों विलत्ति दुरि जात जल, लखि जल जात लजात ॥रेरश।॥। 

सायक--सन्ध्याकाल । मायक++मायावी । त्रिविध>८+तीन प्रचार के। 
मखोौ>मछलियाँ । दुरि जात--छिप जाती है। जल जात--कमल ! 

अर्थ--उत्त तायिका के मायावी नण्त सायकाल के समान है । वे नयन 
सीन रो में रंगे हुए है । उन्हे देख कर मछलियाँ तो दुखी होकर पानी में 
नीचे छिप जाती है और कमल लज्जित हो जाते है। 

कल्पना यह है कि छत, ए्याम और अरुण, इन तीन रगो से युक्त 
नायिका के नयन सन्ध्या के समान मनोहर हैँ) स्ाथयकाल होने पर जैसे 
मछलियाँ पानी मे नीचे वेठ जाती है न्नौर कमल भुद जाते है, उसी प्रकार 
इन सुल्दर सयनो का स्वभाव भी ऐसा है कि इनकी तुलता में अपने चापको 
दीन देख कर मछसियाँ शर्मा कर पाली मे नीचे छिप जाती हैं भ्चौर कमल 
'लज्जित होकर मुकुलित हो जाते है । इस प्रकार नयनों को मछलिगे झौर 
कमलो से अधिक सुन्दर बताया गया है । 

झलकार--उपमा झौर यमक । 
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प्रझय--नायिका के नेनो के सौन्दर्य को देखकर सद्ियाँ झापत में 
कहुनी है 
जोगु जुमुति सिसिये सब, मनो महासुनि मेन । 
चाहत प्रिय प्रद्वतता कानन सेबत नेन ॥३३॥ 
जोगुन्‍ूयोग । मैन+कामदेव । अरद्वैततार-एक हो जाना। कानन८ू 
१ वन २ वानों तक । 
श्रथं--ऐसा लगता है कि महा मुनि कामदेव ने योग की या पिय से 
सयोग +ी सव विधियाँ सिज्ा दी है। इसीलिए प्रिय के साथ अद्वेतता चाहे 
के वारण नयन काननचारी हो गये है (कातो का सेवन कर रहे है) भर्पाए्‌ 
फानो तऊ फंले हुए है। 
जिस प्रकार ऋषि-पुनि भगवान से भ्रद्वतता स्थापित करने के लिये 
कानन में प्र्थात वन मे जाकर योग साधना करते है, दैसे ही ये भाँखे कानो 
या! सेवन बार रही है। प्र्वात्‌ कानो तक फैली हुई है। 
प्रत्कार--यौग, श्रदबतता और कानन शब्दों मे इलेश भलकार। 
उद्पेश्षा । 
प्रभम+न्‍्मपी तायिशा के नयतो की सुन्दरता के पियय मे मायक से वह 
थे टै-- 


| 


पर जीते स्तर मंत्र के, ऐसे देऐे में मं । 
हरिनी के नैनान तें हरि नोफे ये नेन ॥इआ॥ 
प्रात च्यसपूर्क । मे।>+पामदेय । नीके--भच्छे । 
मर्य-हे हरि पर्व एष्ण | इसके नायिका के जैसे नमन मैंने फहीं सही 
देंगे ! “सोने कामदेप ऐ बसों को वनपुर्वंय जीत लिया है, प्र्यात्‌ परास्त 
ऋा | था है। ये नम टिसंशियों गे नयनो से भी बही प्रभिक प्च्छे है। 
का शार-->पाप | 
प्रगय-नागिया मी सखी नायर से गट रही _ै-- 
छगगि दोष सगे रद, पट्े जु रांचि बैन) 
हुटित मंद घर गए ते, ऋमे दुटित गति सेन हद 
शडिफनज) देड्ि मे बह । 
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प्रथं-- जिन्होंने यह कहा है कि सगति का दोप सबको लगता ही है, उन्होने 
सत्य वात ही कही है | टेढी और वाँकी भौहो के साथ रहने के कारण ये नयन 
भी टेढी चाल वाले शर्थात्‌ तिरछे कटाक्ष करने वाले हो गये है। 
हज के तिरछे कटाक्षो का कारण तिरछी भौहो की प्रगति को बताया 
गया है। 
झलकार-प्र्थान्तरन्यास । 
प्रसग--सखी नायिका के नेत्रो की प्रशसा मे कह रही है-- 
घचमचसात चचल नयन, विच घूघट पद भीन। 
सानहु सुरसरिता बिमल, जल उछरत जुग मीन ॥३६॥ 
भीन>-वारीक, पतला । जुगजूयुगल, दो । 
श्रथें“-वारीक घूघट के वस्त्र मे से नायिका के चचल नयन इस प्रकार 
चमक रहे है, मानो गगा के स्वच्छ जल मे दो मद्धलियाँ छल रही हो । 
पलकार--वस्तृत्पमेक्षा । 
प्रसग--नायक नायिका से कह रहा है-- 
सारी डारी नील की, प्रोट प्रचुक चूके न। 
सो सन मृग कर बर गहे, भ्रहे भहेरो नेंन ॥३७॥ 
झोट--भाड । बर+-्बलपूर्वक । अहेरी “शिकारी । 
झ्र्थं--हे सुन्दरि | तेरे नयन बडे भ्रचुक शिकारी है, जो कभी चूकते 
नही | ये नीली साडी की भ्ाड डाल कर मेरे मन रुपी हिरण को हाथो से ही 
भपट कर पकड लेते है। 
झलकार--छपक | 
प्रसय--भायक नायिका के प्रति कह रहा है-- 
दृगन लगत बेघत हियो, दिकल करत श्ंग प्लान ५. 
ये तेरे सबतें बिएम ईछन तोछन दान ॥३४ा 
झान-“भन्‍्य, दूसरे । विपमण-"ग्साधारण, टेढे । ईछन--चितवन ! 
तीदन >>तीक्ष्ण । 
पर्य--हे सुन्ररि ! ये तेरे तीद्ण चितवन के तीर सबसे अमायारण है । 
गे धाँयो मे लगते हैं सौर इनसे हृदय विंध जाता है और ये अन्य सद प्रगो 
को बेचन कर देते एे ह 
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इस दोहे में तयम-वाणों की विचिग्रता यह वताई है कि ये लगते तो है 
आँखो मे जाकर भौर घायल करते हैं हृदय को श्रौर उसके फारण विकलता 
होती है शरीर के प्रन्य भ्रगो मे । भ्र्यात्‌ कारण कही है भौर कार्य कही । 
झलकार--भसगति भौर काव्यलिय । 
प्रसग--तायिका की सखी नायक से कह रही है-- 
भूठे जानि ने संग्रहै, सन मु ह निकते बेन । 
याही ते मानों किये बातत फो विधि सेन ॥रेक्षा 
सग्रह-+भरोसा नही करता । वैन--वंचत । विधि-विधाता | 
प्र्थ--मु ह से निकले हुए वचनो को भूठा समझ कर मन उत्त पर 
भरोसा नही करता । ऐसा प्रतीत होता है कि इसीलिए विधाता ने वात करने 
के लिए नयन चनाये है। 
वाणी से कही गई बात की श्रपेक्षा श्रांलों से जताया गया भाव भ्रधिक 
विश्वास योग्य होता है । 
प्रल़॒कार--उत्प्रेक्षा । 


नापिका 
प्रसग--मनायिका के सौन्दर्य का वणेन करते हुए नायक कहता है-- 
बेघक प्रनियारे तथन, बेघत, कर न निषेष । 
बरबस बेघत मो हियो, तो नासा को बेघ परढगा 
वेधक--वेघने वाले । अ्नियारे--श्नी नोक का कहते हैं, श्री वाले 
अर्थात्‌ नुकीले ) वेघ--छेद । 
श्र्थ--हे सुन्दरि ! तेरे नुकीले प्रौर बेधने वाले नेत्र मेरे चित्त की वि 
ऋर रहें है। तू उन्हे रोक मत । भर्थात्‌ उन्हे मेरे हृदय को वेघतें दे। परत 
विचित्र वात यह है कि तेरी तासिका का छेद भी मेरे हृदय को वलपूर्वक वेधे 
जा रहा है। 
श्ाँखें नुकीली है, भत यदि थे हृदय को वेधें, तो इसमे झादचर्य की कोई 
बात नहीं है, परन्तु झाइचर्य इस बात में है कि नासिका का छेद भी, जिसमे 
चेध पाने की क्षमता वही है, नायक के हृदय को वेध रहा है । 
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झलकार--विभावना । हि 
* प्रसग--नायिका के शरीर मे यौवन के कारण एक विचित्र कान्ति निखर 
आई है, जिसके कारण नाक के आभूषण वेसर मे पहने हुए मोती का प्रतिविम्ब 
उसके होठो पर पड रहा है । नायिका यह समझती है कि मावद पान का 
चुना होठ पर लगा रह गया है । उसे पोछते का प्रयास करते देख कर सखी 
चागिका से कहती है-- 
बेसरि मोती दुति झलक, परी श्रधर पर पश्राय। 
चुनो होय न चतुर तिय, क्यों पट पोंछो जाय ॥४श॥। 
वेसरि--नाक मे पहनने का आभूषण वेसर, जिसमे मोती जडे रहते है ! 
चुति->चमक, शोभा । चुनों >+चुना । 
भ्रं--बेसर मे जडे मोती वी चमक तेरे झोठो पर प्रतिविम्वित हो रही 
है, जिसे तू चना समझ रही है। हे सुन्दारि, वह चुना नही है, फिर पह कपड़े 
से कैसे पुछ्ध सकता है ? भ्र्थात्‌ इसे पोछने का तेरा प्रयत्न व्यर्थ है। 
प्रलंकार---अपह नुत्ति । 
प्रसग--नायक नायिका की नथ को देख कर्‌ कहता है । 
इहि दूवे ही मोती सुगय, तू नय. गरबि निसांक । 
जिहि पहिरे जगवृग प्रसति, लगति हेसति सती नाक ॥डर॥। + 
सुगथ5«पूँजी । गरवि>>गर्वे कर ले । नि्॑ताक--निःशक । प्रमतिसू-वद्य 
में करती है। 
शर्थ-हे नघ, तू इन दो मोतियो की पूजी पर ही निर्भव होकर भ्रभिमान 
कर | क्योंकि तू इतनी सुन्दर है कि तुके पहनने पर चाधिका की यह नाक्त 
इसती हुई सी प्रतीत होती है और इसलिये सारे सदर के नेनो को अपने वश 
मे कर लेती है। प्र्यात्‌ सब लोग लालसापूर्दक इसे देखने लगते है । 
झलकार--उत्त्रेज्ञा । 
प्रसग--नायक नायिका के होठो को चूसने के लिए लालायित है। वह 
ओठो के ऊपर रूतते हुए देचर मे ईर्प्या करते हुए कहता है-- 
देपरि मोतो, घन्य तृ। को पूछें कुल जाति। 
पोद्दो फरि तिय प्धर शो, रत निधरस दिनराति धथशा 
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पीवों करि--पिया कर । निधरक--वेधडक । 

श्रथं--है वेसर के मोती, तू भाग्यशाली है । यहाँ जाति और कुल कौद 
पुद्धता है । इसलिए तू चेघडक नायिका के ओठो का रस दिन-रात पिया 
कर। 


इस दोहे का प्रयोग वहाँ भी किया जा सकता है, जहाँ कोई गुणहीव 
भर अ्रपात्र व्यक्ति सयोगवद्ञ श्रनुचित सुविधाशो का लाभ उठा रहा हो । 
झलकार---अ्न्योक्ति और व्याजस्तुति । 
प्रसग--तायिका को देखकर नायक अपने मन मे कह रहा है-- 
जठित नीलमणि जगमगति, सींक सुहाई नाक । 
भनो झली चपकफली, वच्ति रस लेत मिसाक ॥४४॥ 
जटित->जडी हुई । जगमगति->जगमगा रही है। सीक--ताक मे पह- 
नने का श्राभूषण, लोग । अली ->भौरा। निम्नाक--नि शक, निर्भय । 
प्र्थं--नायिका की नाक मे नीलमरि जडी हुईं सीक ऐसी जगमया रही 
है, मानो भौरा चपक की कली पर बैठ कर निर्भय होकर रस पी रहा हो | 
ऐसा माना जाता है कि, भोरा चपा की कली पर नहीं बैठता । यहाँ भाव 
यह है कि नायिका की नाक का सौदय्य इतना भ्रसाधारण है कि उसके वास्ण 
भौरा अपने स्वभाविक नियम को भुला बैठा भर चपा की कली पर जा 
बैठा । 
भ्रत्कार--वस्तृत्नेक्षा । 
प्रसग--नायिका रूठ कर मान करके बैठ गई। शठ नायक उसे मनाने के 
लिए कह रहा है-- 
जद॑पि लौंग ललितो तऊ, तू न पहिरि इक श्लाक । 
सदा सके बढ़ियं रहे, रहे चढी सी नाक ॥४५४॥ 
जदपि--थद्यपि | लौग--नाक में पहनने की सीक शभौर एक मसाले हीं 
नाम । सजितौ--सुन्दर। इक झाक ८ निः्चय से, या बिल्कुल | सकल्‍्न्भर्की 
डर । 
श्र --यथवि यह लौग सुन्दर है, फिर भी तु इसे बिलकुल मत पहला 
यर। पमाकि इसके पहनने से तेरी नाक चढी सौ रहती है, जिसके कारण मै 
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मन शकित रहता है कि कही तू रूठी तो नही हुईं है । 

यहाँ लौग दब्द मे इलेष से यह भ्र्थ भी घ्वनित होता है कि लौग चरपरी 
होने के कारण तेरे स्वभाव मे कुछ तीखापन ला देती है । 

झलंकार--इलेष । 

प्रसग--तायक नायिका के काल और नाक के आभूषणो को देखकर स्वय 
मन ही मन कह रहा है-- 

द््ाओं तरयौना हो रह्यो, श्रुति सेवक इक श्रग । 

नाक बास वेसर लह्यो, बसि सुकुतन फे सग ॥४द्वा 
भ्रजौ-"झ्जाज भी। तरयौता5>१ कर्णुफुल, २ तरा नही, पार नहीं 
पहुँचा | श्रुति--१ कान, २ वेद। इक अग>-श्रनत्य भाव से। नाकज८- 
१ नासिका, २ स्वगें। बेसर"-१ साक का आभूषण, २ तुच्छ, या क्षुद्र । 
मुकुतन- १ मोती, २ जीवन मुक्त या पुण्यात्मा । 

इस दोहे मे बिहारी दे इलेष क| चमत्कार दिखाया है | 

अर्थ--(भ्राभूषण पक्ष मे) अनन्य भाव से कात का सेव करने वाला 
यह ग्राभूषण अ्रव भी तरयौता कहलाता है, जबकि मोतियो के सग निवास 
करके बेसर ने नासिका मे भ्रपता निवास स्थान वना लिया है। 

(दूसरा भ्रर्थ धर्म पक्ष मे) अतत्य भाव से वेदो का सेवन करने वाला 
“यक्ति अब तक भी तर नही पाया, जबकि जीवन मुकतो भर्थात्‌ धर्मात्माओं 
के साथ रहने वाले क्षुद्र व्यक्ति को भी स्वर्ग का निवास प्राप्त हो गया । यहाँ 
पर वेदाध्ययन की अपेक्षा सत्सग की उत्कृष्टता वतायी गई है । 

यहाँ प्रस्तुत अर्थ तो आभूषणो का वर्णन ही है, परल्तु श्लेप से दूसरा 
अप्रस्तुत भ्र्थ भी रोचक वन गया है । 

झअलेकार--श्लेप । 

कान 
प्रसंग--सखी तायिका के सोन्द्य का वर्णन करते हुए कह रही हैं-- 
लसत सेत सारी ढैषयो, तरल तरगोौना कात। 
पर्‌यो मनो सुरततरि सलिल, रवि प्रतिविम्व बिहान ।४७॥ 
लसत - शोभा देता है। सेत-स्फेद | सारीजूसांडी । दरत--चचत । 
त्तरुयौना--कर्सपूल। सुरसरि>-गगा। विहानस्-्प्रभात । 
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अर्थ--तफेद साड़ी से ढका हुआ कान में पहना हुआ चचल कर्ण फुल ऐसा 
सुन्दर दिखाई पडता है, मानो प्रभात काल मे गया के पानी मे सुर्ये का प्रति- 
विम्व पड़ रहा हो । 

कर्णूफुल हिल रहा है, इस कारण उसकी छटा तरगो से काँपते हुए गगा 
जल मे पढते हुए सूर्य के प्रतिविम्व की सी दीखती है । 

झलकार--उत्प्रेक्षा। 

प्रसश--सखी नायिका से कह रही है-- 

तरिदन कनक कपोल दुति, बिचु बिचही जु बिकात । 
लाल लाल मकत चुनो, घोकाचोंधथ समान ॥४ंदा। 

तरिवन --कर्यफूल । विच विचुही जु विकाव--मानों बीच मे ही विक 
गया। लाल >-प्रियतम, नायक । चौकाचौंध--भागे के चारो दाँतो की चमक) 
चुनी ++ कनियाँ, रत्नों के टुकड़े । 

श्रं--तायक तो तेरे सुनहले करुंफूलो शोर गालो की चमक के बीच मे 
ही बिक गया प्र्यात्‌ भ्रपने श्रापको भूल बैठा । वह तेरे सौन्दय को भलीभाँति 
मिहार भी न पाया, क्योंकि कणंफूलो मे जडी रत्नो की कवियाँ और आगे के 
चारो दाँत देखने वाले की भ्ौँखो को चुधिया देते है । 

झलकार--उपमा । 

प्रसग--तायक नायिका के विषय मे प्रपने भाप कह रहा है-- 

सालति है नदसाल सो, फ्यों हु निकसति नाहि। 
मनमथ नेजा नोक सो, छुभो छुभी मन माहि ॥४ेंशा 

सालति>-पीडा देती हैं। तट्साल--गासी, तीर का वह भ्रग, जो टूट कर 
शरीर के भ्न्दर रह गया हो । मनमथ+--कामदेव | नेजा>-भाला । खुभीरू८ 
कान में पहनने का एक भ्रामूपण, खुमी>-गडी हुई । 

अध--उम नायिका की खुभी अर्थात्‌ कर्णामुपण मेरे मन मे कामदेव 
भाने की सोक वी तरह गडी हुई है भौर वह तीर के शरीर मे गड़े हुए फलक 
के समान पीड़ा दे रहो है। 

अलेफार--उपमा झौर यमद । 

प्र्ता-सद्ी नायिका का बणुत नायक के सामने कर रही है-- 
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लते मुराता तिय स्वत, यो भुक्तन दुति पाय । 
भानो परस कपोल के, रहे सेदक छाय ॥५०॥ 
मुरासा >ःकर्शाफूल । ख़वन ++कान । मुक्तन दुति--मोतियों की चमक । 
परत्त--स्पर्श । सेदकन->पसीने की बूददें | 
भ्र्थ--मोतियों की चमक वाला करुफुल उस स्त्री के कानो में ऐसा 
सुन्दर दिखाई पड रहा है, मानो गाल का स्पर्श हो जाने के कारण उस कर्णे- 
फूल पर पसीने की वूदें कलक आई हो | 
भाव यह है कि भ्रचेतन करफूल को भी नायिका के कपोल का स्पर्श करते 
ही सात्विक भाव के कारण पत्तीना झा गया है । 
झलकार--उल्क्षा । 
चिबुक 
प्रसंग्---नतायिका की ठोडी पर गोदता वहुत्त सुन्दर दिखाई पड रहा है। 
उसी को लक्ष्य करके सखी नायक से कहती है-- 
ललित स्पामलीला ललन, घढी चिबुक छवि दून । 
सघु छाक्यों सघुकर परयो, सनो ग्रुलाब प्रसून ॥५१॥ 
स्थामलीलान्+्योदने का नीला निशान । ललन यह सम्बोधन है, जो 
नायक के लिए किया गया है, हें भद्र | चिबुकर्-ठोडी। दूस>+ दुगुनी । 
छाक्यो >तृप्त । मघुकर--भ्रमर | 
भर्थ--हें भद्र ! उस नायिका की छोडी पर गोदने के निशान के कारण 
दुगुनी शोभा भ्रा गई है । ऐसा प्रतीत होता है, मानो भुलाव के फूल पर फूल 
के मधु से तृप्त हुआ कोई भौरा पडा हुआ है। 
त्वचा का रग गुलाब के समान लाल है । उस पर गोदने का नीला 
विन्दु भ्रमर सा जान पडता है। 
पलंकार--उत्तेक्षा । 
प्रसाण--नायिका की ठोडी के गड्ढे की शोभा को देख कर नायक कह 
रहा है-- 
कुचगिरि चढ़ि श्रति थकित हू, चलो डीठि मुख चाड । 
फ़िरि न दरो परिये रहो, परी चिवुक की गाड़।श्श। 


हे 
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कुतगिरि--उरोज रुपी पर्वत ! डीठिज-दृष्टि । चाउ>-चाह, लाधसा, 
चाद। चिवुक-+ठोडी | गाड>-गड़्टा । 

प्र्ब--मेरी दृष्टि नायिका के उरोज रूपी पर्वतो पर चढ़ कर बहुत घक 
गई | पर फिर भी भुख की सुन्दरता की चाह भे वह झागे बट्ती गई। परन्तु 
आगे चल कर वह ठोडी के गड्ढे मे गिर पड़ो और फिर वही पड़ी रह गई। 
वहाँ से हिल ही न सकी । 

झअलकार--हूपक । 

प्रसण--वायिका की शोभा को देख कर नायक मन ही मन कह रहा है-- 

डारे ठोडी गाड गहि, नेन वटोही मारि। 
चिलक चौधि में रुप ठग, हासो फाँसी डारि ॥श्शा 

ठोडी गा > ठोडी का गड्ढा | महि--पकड़ कर। वढोहो>-मुमाफिर । 
चिलक-काँति । चौंधि--भाँखो का चुधियाना । हाती>-हेँंसी । पॉँसील+ 
फन्दा । 

प्रथं--इस नायिका के सौन्दर्य छपी ठग ने झपनी कान्ति क्वी चकाचौंध 
पैदा करके मयन रूपी वटोहियो को उनके गले मे हसी का फन्‍दा डालकर भौर 
उन्हें मार कर ठोड़ी के गड्ढे भे डाल दिया है । 

भावार्थ यह है कि जैसे ठग लोग यात्रियों की झाँखो के सामने चकाचोष 
पैदा करके उनके गले मे फन्‍्दा डॉल कर उन्हें मार डालते थे और किसी गड्ढे 
में पठक देते थे, उसी प्रकार नायिका का सौन्दर्य नयन वटोहियो को हँसी का 
फन्‍्दा डाल कर मार डालता है | जो नायिका को हसते दे लेता है, वह आपा 
जो बेठता है। 

अलक्षार--प्तागरूपक और छेकानुपासत । 

प्रसंग--वायक नायिका की ठोडी के सौन्दर्य पर मुग्ध हो कर कह रहा है--- 

तो लखि मो सन जो लही, सो गति कही न जाति । 
छोडी गाड ग़ड्यो तक उड़यो रहे दिन राति ॥एश॥। 

तो+तुझको । लही>+प्राप्त की । गति+-दक्शा । च#--फिर भी 

श्र्थ--तुके देख कर मेरे मत की जो दशा हो गई है, वह किसी तरह 
ऋहते नहीं वन्‍्ती । यह यद्यपि ठोडी के गड्ढे मे गडा हुप्मा है, फिर भी दित 
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रात उड्ता फिरता है। भर्थात्‌ पल भर भी शान्ति से नही बैठ पाता । 
अ्रवकार--विरोधाभात्त । 


सुद्ध 
प्रसंग--सली नायिका के विषय मे नायक से कह रही है-- 
छिप्पो छुदोलो भुद्ध लसे, नीछ़े प्रांचर चीर। 
सनो कलानिधि भलसलें, कालिन्दों के वीर ॥शशा 
छिप्यौ>>छिपा हुआ या ढका हुआ । छवीलो--सुन्दर । प्रॉंचर--भाँचल 
चीर< वस्त्र । कलानिधिर-चन्द्रमा। कालिन्दी >>यमुना । 
प्रथ--उस नायिका का नीले वस्त्र के भ्र्यात्‌ साडी या भोढनी के आँचल 
में छिपा हुआ सुन्दर मुख ऐसा शोभायमान होता है, मानो यसुना के पाती में 
चन्द्रमा फिलमिला रहा हो । 
पलकार--5त्मेक्षा । 
प्रसंग--नवयौवना नायिका के देह की सुकुमारता का वर्शंव करते हुए 
सखी कह रही है-- 
बरन वास सुकुमारता, सब विधि रही समाय । 
पंखुरी लगी भुलाब की, गाल ने जानी जाय ॥५8॥ 
वरन--वर्ण, रग । वासन्न्गन्ध । 
अश्रथं--नायिका के शरीर का रग ऐसा सुन्दर हो उठा है उसकी 
जन्‍्ध इतनी मधुर है और उस देह मे इतनी सुकुमारता है कि उस नायिका 
के गाल पर चिपकी हुई गुलाव की पखुरो किसो त्तरह पहचानी हो नहीं 
जाती । 
नायिका के शरीर का रग, गन्ध और सुकुमारता गुलाव की पुरी से 
इतनी मिलती-जुलती है कि दोनो मे भेद कर पाना सम्भव नही है, एमीलिए 
गाल पर लगी गुलाब की पुरी शरीर से प्रलग दिखाई ही नहीं पदती ) 
धलकार"-मी लित । 
अ्रस्णध--नायक उिठौता लगाये हुए नायिका को देव कर कहते हं-- 
प्रिय तिय सो ह॒प्ति के फह्यो, ते दिदोना दीन ॥ 
उआश्मु्ी भुझचद तें, भलो चर सम कीनााशणा 
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तिय स्त्री, वायिका । लखैरूदेख कर । भलो्न्‍्मला। 

झर्थ---नायिकां ने डिठौना लगाया है, यह देख कर नायक ने उससे हंस 
कर कहा “हे चन्द्रमा के समान सुख वाली, तूने भ्पने चन्द्रमा से अधिक 
अच्छे मुख को डिठौना लगा कर चन्द्रमा के समान कर लिया है ।” 

भावार्थ यह है कि चन्द्रमा मे तो कलक है और तेरा मुख निष्कलक 
है । इसलिए तेरा मुख चन्धमा से प्रधिक सुल्दर है। परन्तु श्रव डिठौना लगा 
कर तूने उसे चन्द्रमा जैसा वना लिया है। 

पलकार--व्यतिरेक और व्याजनिन्दा। 

प्रत्य--नायिका के मुख पर डिठौना लगा है । उसके कारण उसकी शोभा 
और वढ गई है। इसे देख कर एक सखी दूसरी सखी से कहती है--- 

लोने मुस्त डीठि न लग, यों फहि दोनों ईठि । 
दूनी हूँ लागन लगो, दिये डिठोना दोठि ॥५८॥ 

लोने>-लावप्ययुवत, सुन्दर ) दीठि॑-दृष्टि ईठिज-मिन्र या सखी, 
इष्ट । दिठौना>+नजर न लग जाये इस उद्देश्य से लगाया गया काजल का 
चिह्न । 

श्रयं--सखी ते नायिका के मस्तक पर इसलिए डिठौना लगाया कि उस 
सुन्दर मुख़ को किसी की नजर न लगे । परन्तु डिठौना लगाने से मुख की 
सुन्दरता इतनी चढ़ गयी कि लोगो की दृष्टि उस पर दुगनी पडने लगी । 

प्रलक्वार--विपम भौर वृत्त्यनुप्रास । 

प्रतंग--सझ्ी नायक से नायिका के मुख की प्रशसा कर रही है--- 

सूर उदित हू मुद्ित मन, भुख सुखसा की शोर। 
चित रहत चहुँ प्रोर तें, निन्‍चल चतनि चकोर ॥५९॥ 

सूरज-+सूर्य । सुखभा-+शोमा । चित रहतर-देखते रहते है। निशचल-« 
एक टक । चतनिन्‍-आाँसो । 

पर्य--सूर्य के उदित हो जाने के बाद भी सव शोर से चकोर एकटक 
उसके मु की शोभा दो प्रसन्न मन से देसते रहते है। 

चरोर चत्धमा का प्रेमी होता है, इसलिये वह रात मे चन्द्रमा को देखता 
है। प्रभात मे सूर्योदय होने पर चन्द्रमा की कान्ति क्षीण हो जाती है। इसलिए 
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रूकोर दिन मे चन्द्रमा को नही देखता । परन्तु नायिका का सुख चन्द्रमा से 
इतना मिलता जुलता है कि सूर्योदय होने पर भी चकोर उसको चन्द्रमा समभः 
कर देखा करते है। 
अलंकार--भ्रान्ति । 
प्रसंग--सखी नायक से कह रही है-- 
पत्र ही तिथि पाइये, था घर के चहु पास । 
/मितप्रति पून्योई रहुत, भ्रानन भ्ीप उजास ॥६०॥ 
प्रतौल्‍पचाग । तिथि>+तारीख । पृन्योई-- पूर्णिमा ही । झनन+-मुलज ।' 
झोप-दमक। उजास--प्रभा । 
शर्थ--उस नायिका के धर के आस पास चारो शोर तिधि का पत्ता 
पचाग से ही चलता है। चन्द्रमा को देख कर तिधि का पता नहीं चनता, 
क्योकि उसके मुख की दमक की प्रमा के कारण वहाँ तो नित्य पूर्णामासी ही 
रहती है! 
विधि जानने के दो साधन है--पचाय भौर चन्द्रमा की कला। यहाँ 
चन्द्रमा की कला से तिथि का पता नही चलता, क्योकि नायिका का मुख नित्य 
पूर्ण भन्‍्द्र हैं । 
झलकार--काव्यलिंग ) 


ग्रीवा 


प्रसंक--नायिका के गौर वर्ण की प्रशसा सखी नायक के सम्मुख कर 
रही है-- 
सरो लत़तति गोरे गरे, धंत्तति पान को पीछे । 
भनो गुछुबंद लाल की, लाल लाल दुत्ति लोक #इशा 
गरेत्शगते मे । लीक--रेखा | लाल>-रत्त । 


प्रथें--उस नायिका के गीरे गले में मीचे की ओर धरती हुई पान की 
तान पीक बहुत सुन्दर दिखाई पडती है । उसकी लाल लाल लकीर आाहर 
भलात्ी हुई ऐसी प्रतीत होती है मानो गले ने बे हुए गुनूवद वे र्त्त 


दी उतर हे | 
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कल्पना यह की गई है कि नायिका का कठ पारदर्शक है और नीचे को 
झोर उतरता हुआ रस उसमे से वाहर ऋलकता है, जिसके कारण वह रत 
की आजा सा दिखाई पडता है | इस दोहे में काव्य-सौन्दर्य तो ब्यून भर 
मौलिकता अ्रधिक है तथा »उ गार पर वीभत््स रस हावी हो गया है । 
झलफार- उस्ेक्षा शोर यमक । 
उरोज 
सल सखी नायिका के सौन्दय की प्रदसा करती हुई उत्ती से कह 


चलत न पावत निगम भग, जय उपजी भ्त्ति प्रास । 
कुच उतंग ग्िरिघर गह्यो, पीना मेन मवास ॥६श॥ 

निगम मगम्न्‍्वेद शास्त्रोक्‍्त मार्ग | ब्रासस्ूूभय । उतंगजनऊँचा । 
मवास>-डेरा था गढ । भीना--एक लुढेरो जाति । मैन--मदन, कीमदेंव 

प्रथे - तेरे ऊँचे उरोजो के कारण वेद शास्त्रोक्त मार्ग अर्थात परायी स्त्री 
पर बुरी दृष्टि न डालना इत्यादि वन्द हो गया है। उस पर कोई चल नहीं 
पाता । इससे ससार भर मे वहुत भय छा गया है, क्योकि ऊँचे उरोज रूपी 
पवेती पर काम रूपी मौना ने भ्रपता गढ या डेरा बना लिया है। 

प्रलकार-- रूपक । 

प्रसग--सखी नायक से नायिका के रूप का वर्शत कर रही है-- 

दुरत न कुच बिच फचुकी, चुपरी सादी सेत । 
कवि प्रकन के भ्र्य लो, प्रगट दिखाई देत ॥६श॥ 

चुर्त >छिपता है । कचुकी<-प्रगिया। चुपरीमून्माड घगाई हुई। 
सेत--सफीद । भ्रकम के->भरक्षरो के । लौंन्‍न्समान। 

प्र्य--भाड लगी हुई सादी सफेद भग्रिया के अन्दर भ्रव उसके कुंच 
अर्थात्‌ उरोज छिपते नहीं है, भ्रपितु कवि के शब्दों के झर्थ के समान वे 
स्पष्ट दिखाई पडते हैं । 

यहाँ घ्वनित प्र्थ यह है कि नायिका के उरोज यद्यपि बडे नही है, परूतु 
बहने शुरू हो गये है श्रोर प्रभी वे इतने हो बडे हुए है कि कचुकी पहले होते 
पर भी उत्तमे एक दम छिपे नही रहते। 
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झलकार--उपमा और विशेषोक्ति । 
प्रसंग--सद्धी सायक से नायिका के रूप का वर्णन करते हुए कह रही 
भई जु तन छवि बसन मिलि, वरनि सके सु न बेस । 
श्रग झोप झागी दुरो, श्लांगी श्लाग हुरे न ॥ इडता 
वस॒न८"-कपडा । वरनि सकेः-वर्णाव कर सकते है। सु न--वहू, नही । 
ओप++आभा । आगी +अगिया । दुरी--छिपी । दुंरे न--नही छिपती । 
अर्थ--नायिका ने चपइ रग की भगिया पहनी है। उस वस्त्र के शरीर 
से छूने से उसके शरीर की जो शोभा हुई है, उसे वचनों द्वारा वर्णंत नही कर 
सकते । झगिया पहनी तो इसलिए थी कि उससे शरीर ढक जाये, परन्तु उसके 
श्र॒म्ो की श्राभा के कारण भ्रगिया ही छिप गई, और उसके भ्रगो 
को नही छिपा पाई । अर्थात्‌ श्रगिया पहने होने पर भी वह ऐसी दिखाई पडती 
हैं, मानो उसने अगिया पहनी ही हुई नही । 
अलकार--उपमा, मीलित और विशेषोक्ति । 
प्रसंग--सखी नायिका का रूप वर्णन करते हुए नायक से कहती है--- 
उर मानिक की उरबसी, डटत घटत दुग दाग । 
भऋलकत बाहिर भरि पनो, तिय हिय को झनुराग ॥ ६४५ ॥ 
उरश-छाती । मानिक--रत्त | उरवत्ती +-एक झाभूषण, जिसे चौकी भो 
कहते हैं। दूग दाग--भ्ाँखो की जलन । हिय+-हृदय । 
अ्र्थ--उस नायिका के वक्षस्थल पर पडी हुई रत्न जटित उर्वत्ती बर्बात्‌ 
चौकी को देखकर आँखो की जलन मिट जाती है। भर्यात्‌ आँखें ज्ञीतल हो 
जाती हूँ । ऐसा प्रतीत होता है मानो उस उवंज्ञी के रूप मे नायिका के हृदय 
के घन्दर भरा हुआ अनुराग वाहर छलक रहा है। 
प्रलंकार--उत्प्रेक्षा 
प्रसय--सखी नायक को नायिका की शोभा के सम्दन्ध मे बठा नही है-- 
जरोकोर गोरे धदन, घरो परी छत देख । 
लसति मनो बिजुरी किये सारद तत्ति परिदेस ॥६६॥ 
जरीकोर>जरीदार किनारी | वरीज-चमकती हुई। दधिबज्योगा।_ 


ड६्‌ बिहारी सतत्तई 


विजुरी --विजली । सारद ससि--शरद ऋतु का चन्द्रमा । परिवेख॒>->पघेरा या 
मडल | 
अर्थ--उस नागिका के गौर वर्ण मुस पर ज़्रीदार साडी थी किनारी से 
ऐसी विचित्र श्षोभा बढ जाती है कि ऐसा मालूम होता है, मानो क्रद्‌ पूर्णिमा 
के शशि ने भपते चारों भोर विद्युत का मढल धारण कर लिया हो। (उस 
शोभा की तुम भ्रवश्य देखो ।) 
प्रलकार-- उद्ेक्षा प्रौर छेकानुप्रास । 
अगुलियाँ 
प्रसय--नायिका के हाथ की भगुली मे पहने हुए छल्ले को देखकर नाथक 
भन ही सन कहता है--- 
गोरी छिपुनो श्ररन तख, छला स्पास छवि देय । 
] लहुत मुझुति रति छिनक ये, नेन त्रिबेदो पेय ॥६७॥ 
छिगुनी --कनिष्ठिका भगुली । छला--छल्ला । मुकुति रत्ि--रति रूपी 
मुक्ति । श्रिवेनी >रत्रिवेशी । 
भ्रथें--तायिका की गोरी कनिष्ठिका प्गुलो पर लाल नाखून भौर काला 
अलला वहुत ही शोभा दे रहे है। उस शोभा को देख कर मेरे नेत्र पत्र भर मे 
रति रुपी मुक्ति पा लेते है, मानो उन्होंने चिवेणी मे स्तात कर लिया हो । 
अ्रगुली का गोरा रग गगा का भौर छल्ले का काला रग यमुना का शौर 
साखूनो का लाल रग सरस्वती का भ्रतीक है, जिनसे त्रिवेणी बनती है। 
झलकार---छपक और वृत्त्यनुप्रास । 
नस 
शपग--नायिका ने लाखूनो पर मेहदी लगाई हुई है। उन्ही के सम्बन्ध 
में नायक नायिका की सखी से कह रहा है-- 
शड़े बडे छबि छाक छकि, छिपुनों छोर छुटे न । 
रहे सुरंग रण रगि घही, नह दी मेंहद्दी नेन ॥६८ा। 
गंढे->चिपके हुए। छवि छाक--सुन्दरता का नशा। छक्िजूपीकर। 
छिगुनीर-कनिष्ठिका उगली। छोर--किनारा। नह दी--नखों पर लगाई 
हुईं। रग रहें--प्रेम मे फस रहे है। 


'घिहारी सतसई ह/॥ 


भ्र्थ--नायिका ने अपने नाखूनो पर जो मेहदी लगाई है, उसकी सुन्दरता 
के मद से छुक कर भेरे नेत्र उसकी कनिष्ठिका उगली के छोर भे गड्डे हुए हैं 
अर्थात्‌ उससे चिपके हुए है वहाँ से छूट नही पाते झौर उसी नाखून में लगी 
मेहदी के लाल रग मे पय रहे है अर्थात अनुरकत हो रहें हैं । 
झलकार--उठ्ोक्षा और वृत्त्यनुप्रास । 
व्रिवली 
प्रसग--तायक ने नायिका की भ्रिवली धर्यात्‌ पेट पर पडने वाली लकौरो 
को देखकर धानन्द पाया है, उसी का वर्णाव एक सखी दूसरी सजी से कर 
रही है-- 
कर उठाय घृधट करत, उसरत पट गुरूरोद । 
सुद् भोद लूटों ललन, लसि सलना की लोट ॥६६॥ 
उसरक्त--हट जाने से । ग्रुकरोटः-सलवंद । मोटे न्‍-्गठरियाँ । जोद सर 
पिवली, पेट पर पढने वाली तीन रेसाएँ । 
पर्य--हाथ उठाकर घूंघट करते समय नाविका के वस्त्र रा नववरों 
वाजा प्रॉचल एक शोर को हट गया। उसके फत्नस्वरूप साथिया री सोट 
अर्थात्‌ प्रियली को देय कर ललन अर्धात्‌ लायक ने सुस्त को गठरियाँ गट सी । 
अर्थात्‌ उसे बहुत भ्रानन्द हुआ । 
प्रलंकार--हेतु भौर दृत्त्यनुप्रास। 


कटि 
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ज्येष्ठ मास मे दिन बडे भौर राते छोटी होती है। 
अलफार--सूपक और वृत्त्यनुप्रास । 
प्रसम--सायिका की सखी नायक के सम्मुख नायिका का वर्णुंव कर 
रही हैं-- 
लहलहाति तन तर नई लचि लगि लो लक्ति जाय । 
लगे लाक लोयन भरी लोयन लेति लगाय॥७शा 
लहलहाति-+लहलहा रही है । तरु नई--जवानी । लचि--लचक कर । 
लगि--लग्गी, वाँस की डाली। लौज-तरह। लफि जाय">दुहरी हो जाती 
है । लाक>>कमर । लोयन--लावण्यता, सुन्दरता । लोयन--लोचन, नेत्र | * 
अ्रथं--उसके शरीर मे यौवन लहलहा रहा है। उसकी कमर लचक कर 
वास की हरी डाली की तरह दुहरी हो जाती है। वह सुन्दरता से भरी हुई 
कमर इतनी प्यारी लगती है कि भ्रांखो को अपनी भोर लगा लैती है । 
उसकी पतली प्लौर लचकीली कमर इतनी सुन्दर है कि जो देखता है, 
बह देखता ही रह जाता है । 
अलकार---वृत्त्यनुप्रास प्लौर उपमा । 
प्रतण---कवि यौवन का वर्णन करते हुए कहता है-- 
झपने श्रग के जानि के जोबन नृपति प्रवीन। 
स्तन, सन, नेन, नितम्ब को बडो इजाफा कीन ॥(७कआ 
अ्रपने झ्ग के--भपने पक्ष के । इजाफा कीन--पद वृद्धि कर दी है। 
प्रयं-- कुशल यौवत रूपी राजा ने स्तन, मन, नयन श्र मितस्वों को 
अपने पक्ष का समझ कर इनकी बहुत तरक्की कर दी है। 
बुवावस्था श्राने पर ये ग्रग बढ जाते हे, उसी को कवि ने इस रूप मे 
देखा है फ़ि जैसे योवन ने इन झगो की पद वृद्धि कर दी हो । 
ग्रलफार--हूपक भौर उल््रेक्षा । 
प्रसग--तायिका के सम्बन्ध में ससियाँ परस्पर वार्तालाप में कह 
रही है-- 
लगी ध्नलगौ सी जु विधि, करी सरी कि छोन । 
फ़रिये मतो चाही कसरि, कुच नितम्ब श्रति पीम ॥७३॥ 


बिहारी सतसई शह 


खरी--वहुत । विधि>-विधाता, ब्रह्मा । लगी अनलगी सी--जो इतनी 
पतली हे कि यह पता ही सही चलता कि वह जुडी भी हुई है या नहीं। 
छीन--क्षीणा, पतली । वाही-उसी । कसरि--कसर निकालने के लिए । 
पीन+-परिपुष्द । 

प्रथं--विघाता ने उसकी कमर इतनी पतली वनायी कि वह लगी-अनलगी 
सती जान पड़ती है, अर्थात्‌ पता ही नही चलता कि वह है भी या नही, और 
फिर मानों उसी की कमी पूरी करने के लिए उसने उसके उरोज और नितम्बो 
को खूब बडा-बडा बना दिया है। 

श्रलकार--उत्प्रेक्षा । 

प्रसग--कवि नायिका के यौवन के कारण परिवर्तित होते हुए शरीर का 
वर्णन कर रहा है-- 

लव नागरि तन मुलुक लहि, जोबन श्रा मिर जोर । 
चटि चढि ते वढि धटि रकम, करो झौर को और ॥७४ा। 
» नागरि"-तगर की रहने वाली कन्या । मुलुक--देश । श्रामिर-+ शासक । 

जोर-- प्रवल । 

अथ-यौवन रूपी प्रवल शासक मे नवयुवती के शरीर रूपी देश को 
प्राप्त करके छोटी रकमो को वढा कर भ्रौर बडी रकमो को घटा कर कुछ 
का कुछ कर दिया । 

जैसे दबंग शासक रकमो मे हेरफेर करके वह्दी-खातो भे बडी गडवडी 
कर डालता है, उसी प्रकार योवन रूपी शासक ने नवयुवती के देह मे छोटे 
भ्रगो को वडा और बडे झग्रो को छोटा कर दिया । यह युवावस्था के कारण 
होने वाले शारीरिक परिवर्तनो की व्यजना है । हु 

झलंकार--रूपक । 

ऊर युगल 

प्रसग--नतायिका की जाघो के सम्बन्ध मे सखी किसी दूसरी सद्री से 

कह रही है-- हैं 
जंघ णुपल लोयन निरे, करे मनो बिघि मेन । 
फेलितरन दुखदन ए, केलि तरुन सुख देन ॥७श॥। 


धूठ धिहाती ततरुई 


लोयम्लावप्य, सौत्दय । विधि मेन>-कामदेव रूपी ब्रह्मा 
केलितश्नललकेले के वृक्षों को। केलि तत्व++रति के समय तरणा पुरुषों 
को) 

झर्य--कामस्मी ग्रह ने उसकी दोनो जांधों को मानों निरे दावप्य से 
हो वनाया है। उसको ये जाँघे केले के वृक्षो को तो दु ख देमे वाली है, परन्तु 
केलि अर्थात्‌ रति के समम तरुण पुुों को सुख देने वाली है। 

केले के वृक्षो को उन जाँघों को देख कर इसलिए दु स होता है, क्योंकि वे 
सुन्दरता मे केले के वृक्षो को मात करती है । 

अलकार--उसत्प्रेक्षा, घमक और रूपक | 


चरण 


प्रत़्य--नायक हायिका की सख्ती से कह रहा है-- 
रहयो ढीठ ढाठस गहे, सिहर गयो न सुर ! 
मुर॒यों न मत सुक्षात चुमि, सौ चूरन उपि चुर ॥७क्षा 
ढीठ--धृष्ठ । ढाढ़त गहें--हिम्नत करके | तचिहर+भगभीत । सूरच> 
दौर । मुद्ान-*गिट्टो मे । चुरन+-कडो से । दपि>दव कर ) 
प्रयं--मेरा मन चहुत वहादुर है। वह नायिका के मुझो श्र्थात्‌ पिदृटो 
से छूने के बाद वापस नही मुडा, झपितु हिम्मत करके दिठाई से वही चिपका 
रहा और कहो से दव कर चूर-चुर हो गया। 
नायक ने नायिका के गिट्टो को देखा, जिनके ऊपर उसने कड़े पहने हुए 
ओे। उसका मन उन पर मुख हो गया । 
अलंकार--अनुप्रात 
भसंय--नायिका की सस्धी नायक से कह रही है-- 
पथ भहावर देव को, भाहुन बेंठी श्राय । 
फ़िरि फ़िरि जानि सहावरी, एड़ी भीडत जाय ॥ ७७॥ 
महावर--एडियो पर सग्राने का लाल रग । पाय>पैसे मे । भहावरीर+ 


महावर की गोली । फिरि फिरि>वार-वार। भोइत जायन-मत्तलती या 
दवाती जाती है । 


बिहारी सतसई ५१ 


अर्थ--वाइन नायिका के पैरो मे महावर लगाने के लिए पास आकर 
वेठी । वह नायिका की एडी को ही महावर की गोली समझ कर उसे मीड 
मीड कर रग निकालने की कोशिश करने लगी । 

महावर लगाने के लिए पहले रम को एक ₹ुई की गोली में लगा देते है 
और फिर उसी को दवा दवा कर एडियो पर रग लगाने जाते है) नायिका 
की एडियाँ इतनी गोल भ्रोर लाल हैं कि नाइन को उन्हे देख कर महावर 
बटी का भ्रम हो गया। 

ग्रलंकार--भ्रम । 

प्रझस--नाथिका की सखी नायक से नायिका के सौन्दर्य का वर्णन करते 
हुए कह रही है-- 

कौहर सी एडीन की, लालो निरखि सुभाव । 
प्राय महाबर देह को, प्राप भई वेपाय ॥७या। 

कौहर <- एक जगली फल इन्द्रायरा, जो देसने मे उहुत सुन्दर भ्ौर लाल 
होता है। निरसि-+देसरर । वेपाय भई३--हककी वक्‍की रह गई। देह को- 
कौन दे ? ४ 

प्रथं--नायिका थी एडियो की इन्द्रायण फल के समान स्वाभाविक लाली 
देख कर नाइन हक्‍की-बवकी अर्थात्‌ स्तव्य सी रह गई। शब्रव नायिश्ा के 
भाँवो मे महावर दे, तो कोन दे ? 

अलकार--उपमा ग्रौर यमक । 

प्सम--ससी सामिका के चरणो की लाली का वरणंन कर रही है-- 

प्ररुण चरन तरुनी घरन, भगुरो भ्रति सुकुमार । 
चुबत छुरण रंग सो मनो, चपि विछुबन के भार ॥७शा 

बरन+-रग । चुवत -जचूने लगतां है। चपि--दव क्र। विःबन5- 
विहुप्रो के । हु 

प्रथं--उस युबती नायिठा है दरन सास रण के है प्रैर उदकी ज्रेंगूल्णि 
अत्यन्त कोमत ह । उन उंगलियों पर पाने हुए दि से पे शोर मे दइने से ही 
उन झयुलियों से मानों सालते का लाल रग दृण्यने सादा है । 

विछुप्रा पैर की प्रेंगुलियो मे पएलने फा एड रच्शान्या जामपरा सो 
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है। कल्पना यह की गई है कि ग्रेंगुलियो की स्वाभाविक लाली मानो विदुन्नो 
के बोक के कारण चूने वाले ला एग के कारण है| 

अलंकार--उत्पेक्षा । 

प्रसय--सखी नायिका की सुकुमारता का वर्णान करते हुए नायक से 
कह रही है--- 

५./पीले परिबे के डरनि, सके न हाथ छुवाय। 
!... किम्रकृति हिये ग्रलाव के भवा भवावत पाय ८० 

म्िमकति ++भिमकते हुए । भवा--भाँवाँ, मिटटी का वना हुआ एक 
उपकरण, जिससे पैरों के तलवे साफ किये जाते हैं।भवावतर-भाँवि से 
साफ कराती है। 

अ्रधं--पाँव साफ़ करने के लिए आई हुई नाइन इस डर से उसे भ्रपना 
हाथ नही लगाती कि कही कठोर हाथ के स्पर्श से सायिका के शरीर पर छाले 
प्र जायें । इसलिए वह वहुत हिचकते हुए गुलाव की पसुडियों के भाँवे से 
उसके पैर साफ करती है। 

नायिका की अत्याधिक सुकुनारता व्यजित की गई है। गुलाव के भावे से 
भी पैर साफ करते हुए यह डर बना रहता है कि कही खरोच न पड जाये। 

शलकार--पतिशयोक्ति | 

प्रसग--स्ख्ी नायक से नायिका की सुन्दरता का वर्णोव कर रही है--- 

पय पय संग श्रगमत परति, चरन प्रर्म वुति भूलि। 
छोर ठौर लखियत उठे, दुपहरिया से फूलि॥८१॥ 

मगमार्ग । अगमन >"झागे । ठौर-ठौर"-जगह-जगह । दुपहरियातः 
एक फूल का नाम, वन्धूक पुष्प । 

अर्थ--रास्ते मे जब उसके पग भ्रागे की और पडते है, तब वहा पैरो 
को लाली भड़ सी जाती है भौर ऐसा प्रतीत होता है कि मानो जगह-जगह 
दुपहरिया के फूल खिल उठे हो । 

अझलकार--उत्प्रेक्षा भर वृत्त्यनुप्रास 

असग--सखी नायक के सम्बन्ध मे नायिका से कह रही है-- 
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क्विय हायल चित चाय लगि, बजि पायल तुब पाय। 
पुनि सुनि सुनि मुझ्ध मधुर धुनि, क्यो न लाल ललचाय ॥प२। 
हायल>-लालायित । चित चायप-हादिक इच्छा। पायलस--पैर में 
पहुरने का प्राभूषण | लाल--नायक | 
शर्थ--तैरे पैर के पायल ने वज कर नायक के चित्त मे इच्छा जगा कर 
उसे लालायित कर दिया है, तो फिर वह तेरे मुख की मधुर ध्वनि सुन क र 
चार-बार ललचाये क्यो नही । 
भ्रलंकार--भनुप्रास भर वीप्सा । 
प्रसग--नायिका की सखी नायिका का सौन्दर्य वर्णन करते हुए नायक 
से कह रही है-- 
सोहत शझगरुठा पायके, श्नवट जर॒यों जराय। 
जीत्यो तरिवन दुति सु ढरि, पर॒यो तरनि मतु पाय ॥5श॥ 
झनवट--पैर के अगूठे में पहनते का एक आभूषण। जराय--जडाऊ। 
त्तरिवन ताटक या करफूल से | दुति->चमक । ढरि--गिरकर । तरमिक- 
सूर्य । 
भर्थ--नायिका के पैर के अ्रगूठे मे पहना हुआ जडाऊ अ्रनवदट ऐसा 
झोसा देता है, मानो उसके कर्णफूलो की कान्ति से पराजित होकर सूर्य हो 
नायिका के पैरो पर झा पड़ा हो । 
झलंकार--उत्प्ेक्षा । 


-..नाथिका का रुप और सौकुमार्थ 
प्रसग--ससी नाथिका के रप की प्रशसा करते हुए दायक से कह रहो 
है-- 
अंग झग नग ज्गनगर, दोष तिल़ा त्ञी देहु। 
दिया बड़ाये हु रहे, बड़ो उजेरो गेह ॥दशा 
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/ तगन्‍्-रत्त ) जगमगरैन्‍नजगमगाते है। दोप सिखाजतदीपक की तौ। 

दिया बढ़ाये हु --दीपक बुझाने पर भी । उजैरो -5उजाला । 

प्रथं--उस नायिका के अग-प्त्यग मे रत्न जगमगाते है, क्योकि उसकी 
अपनी देह दौपक की शिखा जैसी है। इसका परिणाम यह होता है कि दीपक 
बुभा देने पर भी घर मे खूब उजाला छाया रहता है। 

पलकार--उपमा भौर विशेषोवित । 

प्रसग--ससी नाथिका का वर्णत नायक के सम्मुख कर रही है--- 

सहज सेत पच्रतोरिया, पहरे श्रति छधि होति। 
जल चादर के दीप लो, जगसगाति तन जोति ॥5८५॥। 

पचतोरिया >यह एक वारीक रेशमी साडी होती है, जिसका कुल भार 
पाच तोले दोता है । जल चादर--पुराने समय मे धतिको के महलों में था 
वागो मे ऐसा प्रवन्ध रहता था, जहाँ जल का प्रपात एक पतली तथा लम्बी 
चादर के रुप ने नीचे गिरता था। इस जल-चादर के पीछे वहुत से दीपक 
जला कर रख दिये जाते थे, जो जल चादर के पार भिलमिज्ञाते हुए बहुत 
सुन्दर दिखाई पडते थे । जोतिन्‍्नदमक । 

झर्य--वह नायिका जब रेशम की पचतोरिया साडी पहन लेती है, तब 
उसके घरीर की शोमा वहुत थढ जाती है। उसके धारीर की कान्ति जल 
चादर के दीपको की भाँति जगमगा उठती है। । 

जैसे दीपको का प्रकाश जल-चादर के पार ग्राता हुआ सुन्दर प्रतीत होता 
है उसी प्रकार पचतोरिया साड़ी मे से कलकती हुई उसके घरीर की कास्ति 
मनोहन होती है । 

शलकार--उपमा । 

प्रतय--मसी नायिका के झरीर की कान्ति का वर्णन नायक के सम्मुफ 
बार रही है-- 

पचरग नंग बेंढी बनी, उठी जागि मुन्न जोति। 
पहिरे चीर चुनौदिया, उदटक चौगुनों होत॥८६॥ 

पयरग-«पचरदी । देंदी ०दिन्दी | जोति--चमका । चुनौटियार-थुल्नद- 

दार, बई रंगों मे रगी हुई सहरदार | चोरजूचूनरी | चटक+कान्ति । 
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छर्थ--जब वह पाँच रगों के तगो से जडी विन्दी वह अपने माथे पर 
लगाती है तव उसके मुख पर ज्योति-सी जाग उठती है, भर्यातू एक विचित्र 
भ्राभा दा जाती है; और जव वह चुन्तटदार लहरिया साडी पहनती हैं, तव 
उसकी चम्क चौगुनी हो जाती है । 
भर्लकार---अनुगुण और अनुभास । 
प्रसग--सखी नायिका का वर्णेव नायक के सस्मुख कर रही है--- 
बेंदी भाल, तबोल मुख, सीस सिलसिले वार । 
दृग पआंजे राजे खरी, एही सहज सिगार ए८छा 
तदोल>-पान | सिलसिले--तर, चिकने । आजे>अजन लगाये हुए। 
सहज>-त्वाभाविक । 
पर्ध--वह नायिका मस्तक पर विस्दी लगाये, मुख मे पान चवाती हुई 
खडी है । उसके वाल सुगन्धित तेल से सवारे गये है झ्लॉलो मे उसने अजन 
लगाया है। इतने से ही वह अत्यन्त शोभाशालिनी दीख रही है, क्योकि यही 


उसका स्वाभाविक झूगार है । ] 
भाव यह है कि इतनी रूपदत्ती नायिका को श्र गार का कोई और वडा 
वज़ैडा नही करना पडता । 
झलकार--ल्वभावोक्ति । 


प्रमग--सखी नायिका के सम्बन्ध मे नायक से कह रही है-- 
भानहू विधि तन भ्रच्छ छवि, स्वच्छ राझिव काज। 
टुगपएण पोछुन छो किये, भूपन पायन्दाजभर्ददा 
तच्छ>-अच्छी । विधि>>विधाता । काज-"लिए | दूशपग्र--प्रांजों के 
पैरो को । पायन्दाज--पैर पोछ्दने के लिए रझ्ता गया पावदान, जिस पर पैर 
पोछने के दाद ही विस्तर पर वैठा जाता है । 
भयं--लोगों की दृष्ठि के पैर नायिका के शरीर तक पहुँचकर उसकी 
उज्ज्वल शोभा को मल्िन न कर दें, अत्त" उसे स्वच्छ रखने के लिए मानों 
विधाता ने आमूषणो को पायन्दाज अर्पात्‌ पावद्ान बना दिया है, जिन पर 
पैर पोदने के बाद ही दृष्टि उसके तन तक पहुँच सके। 
यहाँ बिहारी ने यह कत्पना की हैं कि नायिका का तन स्वच्छ दिस्तर 
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है। लोगो की दृष्टि भ्रतिथि है भौर झ्ाभूषण पावदान है । जैसे ग्रतिथि पाव- 
दात पर पैर पोछ कर स्वच्छु विस्तर पर बैठता है, जिससे विस्तर मैत्ता 
न हो उसी प्रकार दृष्टि पहले झाभूषणों पर ठिकने के वाद फिर श्रगो तक 
पहुँचती है । 
प्लकार--उस्रेक्षा । 
प्रसग--सखी नायिका से कह रही है-- 
भूषन पहिरि न कनक के, कहि प्लावत हृहि हैत । 
दरपन के से मोरचे, बेहु दिखाई देत ॥८९॥ 
कनक>>सोना, स्वर्ण । मोरचा >+जग । दरपन >शीक्षा | 
झर्य--तू सोने के गहने मत पहना कर । यह बात इसलिए कहनी पढ़ती 
है क्योकि तैरी देह पर ये भाभूषण ऐसे मालूम होते है, जैसे दर्पण पर जग लग 
गया हो । 
जब दर्पण ठोक दक्षा मे होता है, तो वह उज्ज्वल भ्रौर सुन्दर दिखाई 
देता है। परन्तु पुराना भौर खराव हो जाने पर जहाँ-तहाँ उसवी कलई 
उतर जाती है, तो वह भद्दा दिखाई पडता है। उसी को कवि ते मोरचा कहा 
है। नायिका की देह स्वभावत बहुत सुन्दर है भौर झाभूषश उसके सौन्दय 
को कम ही करते है । 
झलकार--उपमा और विपम । 
प्रसग--नायिका सफेद धोती पहने हुए रसोईघर मे भा जा रही है । उसी 
को देख कर कवि की उक्ति है । 
ध्टकी धोई घोवती, चटफीली मुख जोति। 
फिरत्ति रसोई फे बगर, जयर मगर दुति होति ॥६था 
धल्की->तुरत की । घोवती >-घोती । चटकीलीर*चमकदार । जोतिः- 
कान | वर्गर>न्घर । जयर मगर--जगमग । 
प्रयं--उस्त नायिका ने तुरन्त की घोई हुई सफेद धोती पहनी हुई है 
श्र उसके मुठ की कान्ति वहुत ही चमकदार भर्थात्‌ श्राकर्षक है। वह 
रमोई घर मे चल फिर रही है और उसकी छवि से सारा रमोईघर जगमग 
शो रहा है । 


्] 
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श्रलकार--स्वभावोकित । 
प्रसग--सख्ती नायक से नायिका के रूप के विषय मे कह रही है-- 
हों रीकी, लखि रीकि हो, ज्र्बाह छुवीले लाल । ५ 
पोनजुही सो होति दुत्ति, मिलति भालती माल ॥६श॥। 
हौ रीफी--मैं मुग्ध हो गई हूँ | मालती--एक सफेद फूल । 
श्र्ं--है छवीले नायक । मैं तो उसे देख कर उस पर मुग्ध हो गई हूं, 
जब तुम उसे देखोगे, तो तुम भी मुग्ध हो जापोंगे। उसका गौर वर्ण ऐसा 
अदभुत है कि जब वह मालती की माला पहनती है, तो उसके शरीर की 
चू ति भर्थात्‌ कान्ति से मिलकर वह माला पीली चमेली की सी दिखाई पड़ने 
लगती है । 
झलकार---तदुगुण भ्रौर भ्रनुप्रास । 
प्रसंग--नायक नायिका के सुन्दर रूप को देख कर मन ही मन कह 
रहा है-- 
भीने पट में फिलमिली, झतकत्ति श्रोप श्रपार । 
सुरतर फी मनु सिन्धु में, ललत सपल्‍लव डार पद्शा 
भिलमिलौ+-भिलमिलाती हुई। झोप"-श्राभा, चमक । भीना रू 
पतला । सुरतरु--कल्प वृक्ष | सपल्तव >-पत्तो समेत । डार--डाली । 
भर्थ--वारीक कपडे के भीतर से उसकी भिलमिलातो हुई अपार आना 
ऐसी दिखाई पड रही है, मानो समुद्र के भ्न्दर पत्तो सहित कल्प वृक्ष की डाली 
दिखाई पड रही हो । 
लाला भगवानदीन जी ने 'भिलमिली” का श्रर्थ 'कान में पहनने का 
पे के श्राकार का एक झाभूपषण' किया है, जिससे श्रर्व यह वन जायगा 
कि बारीक वस्थ मे से उतकी भिलमिली ऐसी दमक रही है एत्पादि । 
पभतलकार--उ्पेक्षा । 
प्रसण--नायिका की सखी नायिका के रूप हा वर्णन करते हुए रावक से 
कह रही है-- 
कैसरि फ् सरि फ्यों सफ, उप्क कशितिक झमूप। 
गातरूप सद्धि पात हुरि, जातहप को रुपताधशा 
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केसरि-+कूकुम | सरि>-बरावरी, समानता । चपक रचपा। कितवा्न 
कितना । जातल्‍्प-"स्वर्र । ४ 
प्रथं--उस नायिका का शरीर इतना गोर वर्ण है कि केसर उसकी 
बराबरी वैसे कर सकता है ” और चपा मे तो उसकी वरावरी करने योग्य 
सौन्दर्य ही कितना है ? उसके शरीर के सौन्दर्य को देख कर तो सोने का रये 
भी छिप-सा जाता है, अर्थात्‌ फीका पड जाता है। 
अलफार--प्रतीप । 
प्रसग--सखी नायिका के रग की प्रशसा नायक के सामने कर रही है: 
हु कपुरमणिमय रही, मिलि तनदुति सुफुतालि। 
छित छिन खरी विचप्छनो लखति छवाय तनु भ्रालि ॥६४७ 
क्पूरमणि>-पीले रंग का एक चमकीला पदार्थ, कहरुवा | इसकी 
विशेषता यह होती है कि यह चुम्बक की भाँति तिचको को भ्रपनी झोर 
खीचता है | मुकुतालि> मोतियों की लड़ी । खरीर-वहुत । विघरच्धतीर- 
चतुर | छू वाय-छुप्लाकर | भातजि*- सखी । 
प्र्थ--नायिका की चस्पई कान्ति के कारण मोतियों की माला कहरवे 
की सी हो जाती है तब चतुर सद्दी तिनका धुआ कर वार-वार यह देखती 
है कि माला कहरुवे की है या मोती की । 
प्रलंकार--अ्रम भौर तद्गुरा । 
प्रसेग--सखी नायिका के विषय मे नायक से कह रही हे-- 
बाल छबीली तियन में, बेठो झापु छिपाय कक 
प्ररगट हो फानूस सो, परगठ परे लखाय 0६५ 
वाल>-वाला, तायिका । अरगट--आड या परदा। फ़ानूस--शीक्षे के 
पावर ने रखे जाने थाला दीपक, जो सम्पन्त लोगो के घरो मे सजावट के 
लिए रखा जाता है। परगट««प्रकट 
भ्रयं--बह सुन्दरी नायिका यद्यपि स्थ्रियो के बीच में अपने भापको 
घू धट में छिपा कर बैठी, फिर भी वह फानूस के दीपक की तरह प्रकट ही 
दिलाई पड रही थी। 
भाव यह है कि जैसे फानूस का पात्र झन्‍्दर रखे दीपक की कान्ति को 
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छिपा नही पाता, उल्टे उसे और बढा ही देता है, उसी प्रकार नायिझा का 
धूघट भी उसकी शोभा को छिपाता नही, अपितु बढाता ही हे 

झलंकार--उपमा और विशेषोक्ति । 

प्रसं--सखी हारा नायक के सम्पुद्ध नायिका का रूप वर्णत-- 

एल दीठि न परत समान दुति, फनक कनक से गात । 

भूषन कर फरकस लगत, परस पिछाने जात पक्ष 

कनक-+सोना | भूूपन >- गहने | करकस्त-> कठोर । 

अरथे--उसके स्वर्ण जैसे शरीर पर सोने के झाभूषण दिखाई नटटी पदते, 
क्योंकि दोनो वा रग ठीक एक जैसा है। परन्तु छने पर आभूषण कठोर लगते 
है, तब थे स्पर्श से पहचान लिए जाते हं। 

रम भे नायिका का घरीर और स्वर्ण के आप्रपण एक समान है, परन्तु 
स्पर्ण गे शरीर कोमल है भर आ्राभूपण कठोर हैं। 

अलकार--उन्मी लित और यमक। 

प्रमंग--मायिका की कान्ति की प्रशसा करते हुए सी नाथिक ने कह 
रही हे-- 

करत मलिन प्ारो छर्विहि, हरत जु सहुअ विकास । 
प्रगराग श्रगव लग्यो, ज्यों भारसी उसास ता 

झाछी <-अच्छी । विकास रू निखार । भग रागननशाजदल के पाउएए 
जत्यादि की भाँति शरीर के रग को निसारने के लिए प्रयुवत किये जाने बाला 
लेप या चूर्ण । प्रगन + भगो पर । प्रारस्ती 5शीशा । उत्तास &उच्ठवार । 

शर्य--उसके मगो पर जगा हुआ अगर राग्र उसकी ध्रच्छी बान्ति लो भी 
मलिन कर देता है पोर उसवे स्वाभाविक निसार को हर सेता है हँमे 
दर्पण पर मनुष्य का उन्छू वास लगने से उस पर भाष बम याती है शौए 
उसी नमक दव जाती है। 

भाव यह है लि मगराग घादि प्रसाधनों में उनरी चमः बंटी नहीं 
झपिनु घटती है । 


परदगर--उद्यहर्प भोर दिभादना । 
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प्रसग--सखी नायिका के सुन्दर रुप की प्रश्सा नायक के सम्भुफ्त कर 
रही है-- 
भंग शग प्रतिब्रिस्ध परि, दरपन से सद गांत 
बुहरे तिहरे चौहरे, भूषन जाने जात हह्दी। 
गातर-अग । दरपन+-मुकूर, दर्पण । 
शर्य--उस नायिका का सारा श्वरीर दर्पण के समान चमकीता है। 
इसलिए वह जो आभूषण धारण करती है, उसके प्रतिविम्ब अलग-प्रलग श्नगो 
पर पते है और इस कारण वे भाभूषण, दुहरे, तिहरे, या चौहरे, भर्थात्‌ कई 
गुने प्रतीत होते है । 
झलकार---उपमा शोर भ्रम । 
प्रसश--सखी द्वारा नायक के सम्सुख नाधिका का छवि वर्एत-- 
प्रग भ्रग छवि फी लपठ, उपठत्ति जाति प्रछेह 28 
घरी पात्तरीऊ तऊ, लगी भरी सी देह ए६&ह॥ 
लपट+-ली या झाभा । उपटत्ति जातिल्‍-उभरतो शभ्ाती है। भछेहर- 
बहुत, भ्क्षय | खरी--बहुत । पातरीक->पतली भी । 
घर्थ--उस नायिका के प्नग-प्रत्यग से कान्ति की बहुत भ्रघिक लपद सी 
उठती है। इस कारण यद्यपि वह वहुत पतली है, फिर भी उसकी देह भरी 
हुई सी भ्र्थात्‌ परिषुष्ठ सी प्रतीत होती है। 
झलकार--विभावना और कारव्यलिंग । 
प्रसग--दूती नायिका का वर्णन करते हुए वायक से कह रही है-- 
सोहति धोती सेत में, कनक घरन तन घास । ४4 
सारद वारद बीजुरी, भा रद क्ौजत लाल ॥ हनी 
कनक>स्वर्ण । वरन--रग । सारद>-शरद ऋतु का। वारदन्स 
चादल। रद कीजत--रह कर देती है, चीचा दिखला देती है। 
प्र्थं-हे लाल, वह काचन के रग के शरीर वाली वाला सफेद धोती 
'पहन कर ऐसी शोभा देती है कि वह शरद ऋतु के बादलों मे चमकने वाली 
बिजली की भा प्र्थात्‌ प्रभा को भी नीचा दिखा देती है । 


सफेद घोती में नायिका का सुनहता शरीर शरद ऋतु के बादल मे 
चमकती बिजली को भी मात कर देता है। गम 
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अलकार--प्रतीप और अनुप्रास । 
प्रत्ंन--सख्खी नायिका के काचन वर्ण की प्रशस्ा करते हुए नायक से 
कह रही है-- 
रच न लखियत पहिरिये, कचन से तनु बाल । 
कुभिलाने जानी परे, उर चपे को साल ॥१०१॥ 
रचजन्तनिक । घाल+-बाला । कु भिलाने-+-कुम्हला जाने पर । 
प्र्ये--उस नायिका के कचन जैसे शरीर पर पहनी हुई चम्पा की माला 
जरा भी दिखाई नहीं पडती । चहु केवल तभी पहचानी जाती है, जबकि 
उसकी छाती पर पड़ी-पडी वह कुम्हला जाती है। 
भाव यह है कि नायिका का रग ताजे ख़िले चम्पा के फूल के समान है। 
अझलंकार--उन्मीलित । 
प्रसंग--सख्ी नायिका से कह रही है-- 
2०% भार संारि है, क्यों यह तद सुकुमार । 
पाय न घर परत, सोसा ही के भार ॥३१०४॥ 
सूधे--सीघे अर्थात्‌ स्थिर । धर--पृथ्वी | सोभा--छवि । 
प्रथ--हे सुन्दरि, यह कोमल शरीर झाभूषणो का घोक किस प्रकार 
' सभाल पायेगा ? क्योकि तुम्हारे तो क्षोमा के बोझ के कारण ही धरती पर 
सीधे पैर नही पछते | 
तुम तो सुन्दरता के बोक से ही दवी जा रहो हो, इसलिए आभूषण 
पहनने की कोई झावश्यकता नही है। 
पलंकार--वक्ोक्ति । 
प्रसग--नायक नायिका की चाल को देखकर सखी से कह रहा है-- 
चिलक चिकनई चपट स्पों, लफ़ति सटक लो झाय । 
नारि सलोनो साँवरी, नागिन लो डस जाय ॥१०झीा 
चिलक--चमक। चिकनई--स्तिग्पता, चिकनापन। चटक--चटक, मठक 3 
लफ़ति--लचकति हुई । सटक--सटी, लचकीली छुडी। सलोनीर-सुन्दर। 
लौच्स्तरह, समान। 
प्र्य--चमक, चिकनेपन और चटक-मटक मे लचकीली छड़ी की तरह 
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लचकती हुई वह साँवली सुन्दर नारी पास झ्राती है और नागिव की तरह 
डस कर चली जाती है। 
हुँसे लचकीली छडी पास आकर तुरन्त हट जाती है, उसी तरह नाबिका 
मार्ग पर गुजजत्ती ई तेजो से पास शाती है और आगे निकल जाती है ! 
उसका प्रभाव नागिन के दश की भाँति विकेल करने वाला होता है। 
अलक्तार--उपमा । 
प्रसश--नायिका वाटिका में घूम रही है और नायिका की संति नायक 
को वही चलने के लिए मनाते हुए कह रही है-- 
देखत सोनजुही फिरतो, सोनजुहो से प्ेंग । 
दुति लटपन पट सेत हू, फरत बनौटी रण ॥१०था। 
सोनयुही पीली चमेली । दुत्ति--कान्ति | लपट+-शिखा, ज्वाला। 
सेत-- सफेन | वनौटी +-कपासी रग। 
भ्रयं--धह्‌ पीली चमेली के समान अ्रगो वाली नायिका वाढिका मे 
पीली चमेली के फूलो को देखती घूम रही हैं। उसके शरीर की कान्ति की 
लपटो से र॒ग की साठी भी बनौटी भ्र्थात्‌ कपासी र्॒य की हो रही है । 
अलक्तार--तदुगुण भर लाटानुयास । 
प्रसम--संखो नायिका की शोभा का वर्णन नायक के सम्मुस्ध कर रही 
है-- 
४ तने भूपन श्रेंजन दृगनि, पगन महावर रेगे। 
नहि सोना फो साज ये, कहिवे हो को भ्ग ॥१४८४॥ 
दगनि-भ्रौप्ती मे । भूषन आभूषण । 
प्र+--बह नायिका जो तन पर आभूषण पहनती है, भ्रांखो मे काजल 
डातती 6 भर पैरो में महावर लगाती है, ये सब तो केवल खाना पूरी करने 
के लिप 7 । उसके लिए कोई शोगा वदटाने वाले प्रसावन नही है। 
भागा यह है कि बह उन गबऊा प्रयोग केवल इसलिए करती है, सयोकि 
हम) प्रयोग करना उचित समझा जाता है, या इसडी प्रवा है। वस्तुता 
घससे उसके शायर ही घोमा बढती नहीं। 
प्रचकार--प्रपद्ठ ति। 
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प्रसंग--सझ्ी नायिका का सौन्दयय वर्णन नायक के सम्पुख कर रही है-“- 
कहि लहि कौन सके दुरी, सोनजाय में जाय। 
तन को सहज सुवासदा, देती जोन बताय ॥१०७॥ 
दुरी>-छिपी । सोनजाय--सोनजुही, पीली चमेली । सुवासता--सुगन्ध । 
अथ--जव वह नायिका सोनजुह्दी की वाटिका मे जा छिपी, तव उसे कौन 
खोज कर निकाल सकता था, क्योकि उसका रग सोनजुही से इतना मिलता 
था कि वह झलन पहचानी ही नही जाती थी, अगर उसके शरीर की स्व- 
भाविक गन्ध उसका पता न वत्ता देती, श्र्थात्‌ प्रपने शरीर की गन के कारण 
चह पहचान ली गई। 
अलकार--उन्मी लित झौर यमक । 
प्रसग--सखी नायिका का रूप वर्णुन नायक के सम्मुल्न कर रही है-- 
केचन तन घन वरनवर, रहो रंग मिलि रंभ 
जानी ,जात सुवात हो, केसर लाई पश्रग ॥१०७॥ 
घन+-तीत्र । वरनवर--श्रेष्ठ वर्ण श्र्थात्‌ रय । सुवाल--सुगन्ध । लाई 
ज्"लगाई हुई । 
प्रथ--उसका शरीर कचत के रग का है । उसमे केसर का रग मिल 
कर एक हो गया है। शरीर पर लगी हुई केसर रग से भलग पहचानने मे नही 
आती, केवल प्रपतती गध से पहचानी जाती है । 
नायिका के शरीर की गनन्‍्ध कमल के समान है। अतः केसर की गन्ध 
उससे पृथक्‌ होने के कारण यह पता चलता है कि भ्रमुक ज्यान पर केसर लगा 
हुआ है। 
अलेकार--मीलित और उस्मीजित | 
चेक ०-2 नायिका के रुप के सम्बन्ध मे नायक से कह रही है 
कुमुद, कह कितक झारसी जोति। 
जाको उज़राई बह ब्राँंखि ऊपरी होति शल्य 
ऊुयुद- एक सफेद फुल। कौमुदी-चाँदनी। प्रारत्ती--दर्घण । उत्- 
'राई--उज्ज्वलता । जोति--कान्ति, प्रमा 
अ्--उत्त वायिका के सम्मुद्ध क्या तो कुमुद की कान्ति है झौर क्या 
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चाँदनी की और क्या दर्पण की ! पयोक्ति वह इतनी गोरी है कि उसवी उज्ज्व- 
लता को देख कर आँखें उजली हो जाती है । 
कुमुद, कौमुदी और दर्पण भपने श्राप मे बहुत उज्ज्वल होते है। परन्तु 
नायिका की कान्ति इन सबसे वढ़कर है। 
अलक्कार--प्रदीप, भौर भ्रतिशयोक्ति । 
प्रसय--सखी नायिका के रूप का वरणंन नायक के सम्मुख कर रही है-- 
वाहि लखे लोयन लगे, फौन जुवति की जोति। 
जाफे तन फी छाँह ठिग, जोन्ह छाहू सी होति॥१०६॥ 
लोयन लगे>-भ्ांखो मे जचे | जुवति--थुवती। जोतिन्‍्ल्सुच्दस्ता। 
छाँह>छाया । जोत्ह - चाँदनी, ज्योत्त्ता । न 
प्रशें-->उस नायिका को देसने के वाद भ्रन्य किसी युवत्ती का सौदर्य 
आँखो को प्रिय लग सकता है २ क्योकि उस नायिका के शरीर की छाया के 
सामने तो चाँदनी भी छाया सी दिखाई पडने लगती है । 
बैंसे चाँदनी उज्ज्वल भौर एवेत होती है, परन्तु नायिका का शरीर इतना 
गौर है कि उसके सम्मुस चाँदनी काली छाया जैसी जान पडती है। 
अलकर--प्रतीप और वृत्त्यनुभ्रास । 
प्रसग--सखी नायिका के सम्बन्ध भे नायक से कह रही है-- 
सोनजुही सो जग-सगे श्रण श्रम जोवन जोति। 
सुरग कुसुस्भी चूवरी, इुरग वेहइृति होति॥११०ण। 
सोनजुहो +पीली चमेली । जगमगै--दमकती है। जोवन जोति-+यौवन 
की कान्ति | सुरग--भच्छे रग वाली । घूनरी--भोठनी । दुरगरूदो रपों 
वाली । 
पर्थ--नायिका के भग-झग मे यौवन की कान्ति पीली चमेली की तरह 
चमक रहो है। जब वह कुसुम्म के रग मे रगो लाल रग की सुन्दर पशोढनी 
झोद लेती है, तब उसके शरीर की भाभा दुरग भ्र्थात्‌ लाल भौर पीले रणो मे 
मिश्चित या घृष-छौह सी हो जाती है । 
अलकार---उपमा, तद्‌गुर, और झनुभास । 
भ्रसण--सझी दूसरी सद्धी से कह रही है-- 
जे 
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न जक धरत हरि हिय घरत, नाजुक कमला धाल। 
भजत भार भय भीत हूं, घद चन्दन बनमाल॥१११॥ 
जक->भय । बाल --वाला । भारज"-वोक | घनर-कपुर, धनसार । 
भ्रथं--उस कमला अर्थात्‌ लक्ष्मी जैसी सुकुमार वाला श्रर्थात्‌ नायिका 
को हृदय मे धारण करने के कारण श्रीकृष्ण को कपूर, चन्दन भौर वनमाला 
छाती पर रखते भी चैन नही पडती, क्योकि उन्हें यही भय लगा रहता है कि 
कही इनका बोक हृदय मे बसने वाली उस सुकुमारी के लिए कप्टदायक न हो 
जागे। 
नायक से नायिका को इतना सुकुमार माना है कि कही छाती पर कपूर, 
चन्दन या माला धारण करने से भी तायिका पर वोक न पड जाये, इसलिए 
वह इनके सेवन से भी वचता है । 
अझलकार--अतिशयोक्ति भौर वृत्त्यनुप्रास । 
प्रसग--तायिका के रूप के सम्बन्ध मे सखी नायक से कह रही है- 
ुुचिखन बेडि जाको स्विहि, गहि गहि गरव गरूर । 
देन केते जगत के, चतुर चित्तेरे क्र 9१९६॥ 
स्विहिं>-सवी को, चित्र या छवि को । गरूर->घमडी | कुर--तुच्छ, 
हीच । 
श्र्थ “उस नायिका की छवि को भ्रकित करने के लिए बड़े भ्रभिमान 
के साथ बैठने वाले ्रभिमानी न जाने कितने चतुर चित्रकार क्षुद्र वन गये । 
भाव यह है कि जिन अभिमानी चित्रकारों को भ्रपनी चित्रकला का बडा 
अभिमान था, उस नायिका का चित्रॉकन करने पर उनका गर्व खर्व 
हो गया, क्योकि वे उसका समुचित चित्र बना पाने मे सफल नही हुए ! 
लाला भगवानदीन जी ने चित्र ठोक न बन पाने का कारण यह वताया है 
कि नायिका के रुप को देख उन्हे स्तम्भ, स्वेद, रोमांच, कम्प इत्यादि सात्विक 
भाव होने लगते, जिसके कारण चित्र विगड जाता । ५ 
पलकार--बकोवित, विशेषोक्ति, वीप्सा भौर भनुप्रात्त। 
प्रसग--नायिका के रुपाधिद्य का वन करते हुए नायक कह रहा है-- 
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सोरठा--तो तन प्रवधि शभ्रतूप, रूप लग्यों सब जगत को । 
मो दृग लागे रूप, दृगन लगी श्रति घटपड़ी॥११श) 
अनूप < अनुपम । भ्रवधि>+सीमा । चटपटी -5चाह, ललक । 
प्र्य-है सुन्दरी, परे शरीर की सीमा में सारे संसार का अनुपम रूप 
लगा है। भर्थात्‌ समार का सारा रूप तेरे शरीर मे समा गया है (या विधाता 
मे तेरे शरीर के तिर्माश मे ससार का सारा रूप लगा दिया है) । मेरे मत तैरे 
रूप पर भा लगे है और मेरी भँँखो को वहुत ललक लगी हुई है, प्र्यात्‌ मेरे 
नेत्र तेरे रूप को देखने के लिए निरन्तर लालायित रहते है। 
झलकार--माला दीपक । 
प्रसग--नायिका के रूप के सस्वन्ध में कवि कह रहा है-- 
तं त्यों प्यासेई रहत, ज्यों ज्यों पियत प्रघाय । 
समगुतर सलोने रूप को, जु न चसतृपा बुझलाय ॥११४॥ 
प्रधायन्‍+जी भर फर। सलोने*+१ सुरदर, २ तमफीन | भंखतृपार- 
आँसो की प्यास । 
धर्थ--मेत्र ज्यो-ज्यो उस नायिका के रूप को जी भर कर पीते है अर्थ 
देखते हैं, त्यो-त्यो वे प्यासे ही रहते हैं । गुणयुक्‍तत सलोने रूप को देख करे 
मानो श्राँखों की प्यास बुझती ही नही । 
सलोना भर्थात्‌ खारा पानी पीने से प्यास नहीं बुझती। इसी प्रकार 
सलोना भर्थात्‌ सुन्दर रूप देखने से श्रांखो की प्यास भी नहीं बुभती। 
खाया पानी गुणकारी माना जाता है। 
श्रलकार--श्लेप और वक्रोक्ति । 
प्रसंा--नायिका की सखी नायक से कह रही है-- 
तिय तिथि, तदन फिसोर धय, पुष्य काल सम दौन। 
फाहू पुन्यनि पाइमत घेंस सब्धि सफोनताश्र्शा 
तिय<-स्त्री । तस्त--+जवान । वय८-भवस्था । वैस सन्धि--वरम सर्स्षि 
बचपन जऔर जवानी के मिलने का समय | सकोन >सत्रान्ति । 
श्र्थ-स्त्री तिथि के समान है । जैसे एक तिथि मे दो राध्षियो की सक्रान्ति 
च्टे भाग्य से ही पडती है, उस्तो प्रकार स्‍त्री मे किशोरावस्था और तस्श 
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अवस्था की वय संधि भी बड़े भाग्य से प्राप्त होती है । इसलिए इस पुष्प काल 
का लाभ अवश्य उठाना चाहिए। 


भाव यह है कि जैसे सू्ये के एक राशि से दूसरी राशि से मे जाने का समय 
सकान्ति वडा शुभ भाना जाता है झौर लोग उस अवसर पर तीर्थ-स्तान भ्ादि 
करते है, उसी प्रकार स्त्री रूपी तिथि मे बाल्यावस्था से युवावस्था मे प्रवेश 
करने का समय भी बडा शुभ और पवित्र है। यह अवसर बडे पुण्यो के प्रभाव 
से ही प्राप्त होता है । 
झलकार---साग रूपक । 
प्रसंध सखी नायिका के सम्बन्ध में नायक से कह रही है-- 
सति कज्जल, चस, कख लगन, उपज्यो सुदिन सनेहू। 
क्यों न नुपति हूँ भोगवे, लहि सुदेश सब देह ॥११६॥ 
सनि<-शनि ग्रह। चख-नेत्र | फक्ष->मीन राशि | सुदेश-- अ्रच्छा देश 
या सुन्दर। 
पर्थ--उस नायिका के नेत्नों मे लगा कज्जल मानो झ्षत्ति छह है। 
नायिका के नेत्र मानो मीन राशि है । इस शुम मुह॒तते मे उत्पन्न हुआ स्नेह 
राजा वन कर सारे देह रूपी सुन्दर देश पर राज्य क्यो न करे ? 
नायिका ने आँखो मे काजल डाला, मानो शनि मीन राक्षि मे ञ्ञा गया 
है। ज्योतिष के अनुसार मीन राशि मे स्थित शर्म्चर के होने पर जन्म लेने 
वाला बालक राजा बनता है | इस दा मे उत्पन्न हुए स्वेह का राज्य त्तारे 
देह रूपी देश पर होना ही चाहिये। 


अलंकार--रूपक । 


नाथक और नायिका का प्रणथारम्भ 
दा सख्ती कृष्ण की शोभा का वर्णन कर रही है। 
१2 घरत हरि के परत झोठ, दीठि, पठ, जोति । 


हरित बास की वासुरी इन्ध घनुष सती होति ॥११छ७॥ 
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अधर->होठ | दीडि--दृष्टि | पदचूवन्‍्त्र। छोतिप्योति, चमक । 
प्रयं--जव 7प्ए बांसुरी को होठों पर रखते है, सर उस पर भोठो दी, 
आ्रौस्रों की श्रौर पीले बम ही चमक पड्ती है। इसके गधरण यह हरे वास 
की बांसूरी इन्द्र धनुप की तरह रग बिरंगी ह उठनी है । 
श्रोठो फा रग साल है, प्रॉंसो का रग मफेर भर काता है, वस्त्र को रग 
पीला है। इन सबके प्रभाव से हरे रग वाली वाँसुरी का रग-विरगा हो उठता 
स्वाभाविक है । 
पझरलकार८-तद्गुण । 
प्रतग--कवि रास लीता का वर्णन कर रहा है-- 
भोपिन सग निशि सरद को रमत रप्तिफ रसराप् । 
तहाएेह प्रति गतिन फो सदनि लसे सब पास ॥११८॥ 
सरद- शरद ऋतु । रमतन्‍-खेल करते है। रसिक-+रस लेने वाले 
हृष्ण । रसरास--रास के झानन्द मे! सहाछेह--नृत्य की एक गति। 
प्रथ--रसिक कृष्ण शरद ऋतु की रात मे गोपियो के साथ झानन्‍्द के 
साथ रास नृत्य कर रहे है । कृष्ण नृत्य मे वी तेजी से 'लहाबेह' नाम 
गति मे घूमते है। यह गति इतनी तीम्र है कि उसके कारण सब गोपियों की 
कृष्ण अपने पास दिखाई पड़ते है! 
अलकार--विशेष शौर भ्रनुप्रात । 
प्रसंग--#प्श ग्वाले वन कर सवेरे-सवेरे गौग्ों को चराने के लिए ते 
चले । राधा ने भी भ्रपनी गाय उन गौप्ो के साथ चरने के लिए मितानी 
चाही। उत्त समय के दृश्य का वर्णंण एक सखी दूसरी सख्ती के सम्मुस कै 
रही है-- 
उन हरकों हछ्तिके इते, इन सौंपो मुस्तकाय । 
सेन मिलत मन मिलि गये, दोऊ मिलिवत गाय ॥११ का 
हरकी -- हटाया, रोका | मिलिवत-मिलाते हुए । 
श्र्थ--उन्होने भर्थात्‌ कृष्ण ने हस कर राघा की याय को झुड में मिलते 
से रोका । भ्राशय यह था कि इस गाय को हमारे भुड मे मत मिलामो । ईए 
पर इन्होने भर्यात्‌ राधा ने मुसकरा कर गाय उन्हें सौपी। प्ाश्यय यहेँ शो 
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कि गाय को ले जाझो । इस की चराई हम देगे। इस प्रकार उस गाय को 
भुंड मे मिलाते मित्राते ही दोनो के नयत मिले और उसके साथ ही दोनो के 
मन भी मिल गये । 
इस दोहे मे बिहारी मे अत्यन्त सक्षेप मे एक बहुत ही मनोरम चित्र 
अकित कर दिया है। 
झलकार--अ्रतिशयोक्ति और वृत्त्यनुप्रास । 
प्रसग--एक सखी दूसरी सखी से राधा और कृष्ण के विषय में कह 
हृही है-- 
मिलि परद्ाहों जोन्ह सो रहे ढृहुन के गात । 
हरि राघा इक सग ही घले गली में जात ॥ (२७ 
परिशाही > छाया । जोन्ह +-चाँदनी दुहुन--दोनो । 
भरें >> चाँदनी रात मे राधा और कृष्ण साथ मिल कर गली मे चले जा 
'रहे थे । उन दोनो के शरीर चाँदनी भ्ौर परछाई मे इस तरह मिल गये थे 
कि अलग-पलग दिखाई ही नही पडते थे । राधा का शरीर चाँदनी के समान 
और कृष्ण का शरीर श्रन्धकार के समान था। 
प्रलेंकार-भीलित । 


प्रसंग--तायिका ने वन मे नायक श्रीकृष्ण के साथ विहार किया । वहाँ 
से लौटने मे उसे विलम्ध हो गया । लौटने पर वह झपने विल्म्ब की सफाई 
देते हुए प्रपनी सखियो से कहती है-- 
लटकि लटक़ि लट्कत घलत, डटत मुकुट की छाह 
चढदक भरयो नद मिलि गयो, झटक भटफ घन माह ॥१२श॥ 
लटकि लटकि--भुम भुम कर । उट्तरूशोभा देता हुआ | चटकर- 
चमक | झटक भटक वत्त-व्रज का एक घना वन | 
अर्ध--मैं आराज 'प्रतक भटक' वन मे रास्ता भूल गई । वहाँ पर मुझे फूम- 
भूंम कर चलता हुआ और अपने मुकुट की छाया मे शोभा देता हुप्ला एक 
चंडा चतकीला नट मिल गया, जो मुझे वन से बाहर निकाल लाया। 
| 
पलकार--अनुप्ास और स्वभावोक्ति । 


७० दिहारी सतसई 
प्रसय--कर्मकाड़ी भवतों को प्रेम भक्ति का मार्ग दिखते हुए री 7 
उचित है । 
तजि त्तौरथ हरि-राधिफ़ा-तनु-दुति करि प्रनुराय । 
जिहि त्रज केलि निकुज सगपग पग होत प्रयाग श्री 
तनु-दुति-ूशरीर सौन्दर्य । केलिलन्प्रेम लीला । मगरूत्मागं। 
पश्र्थ -तोर्थ यात्रा को छोड कर राधा और कृष्ण की रुप छटा से प्रेम 
करो । ब्रज भूमि मे जिनकी प्रेम लीला के निकुजो के मार्ग में पग पग पर 
प्रयाग बने हुए है, पर्थात्‌ जहाँ राधा-हृष्ण ने ब्रज मडल मे प्रेम चीलाएँ की 
थी, वहाँ की भूमि का प्रत्येक खड प्रयाग के समान पविश्र है। 
प्रयाग मे गगा, यमुना और सरस्वती का सग्रम होते के कारण उसे बहुह 
पवित्र माना जाता है। 
पलकार--तदगुण, काव्यलिंग । 
प्रसग--गोपियाँ हृष्ण के चले जाने पर बीती बातो का स्मरण कर रही 
है-- 
सघन कुज, छाया सुखद, सीतल मन्द समीर । 
मन हूँ जात श्ाजों यहै वा जमुना के तोर ॥रै२३ 
प्रजों>-श्नाज भी । वहै- वही । सुखद --सुख देने वाली । 
झर्थ--मेरे मन मे यह वात आती है कि भाज भी यमुना के बियारे कैसे 
ही धने पेडो के कज होगे, वेसी ही सुख देने वाली छाया दहीगी भौर वैसा ही 
शीतल औौर मन्द पवन अ्रव भी बहता होगा, जैसा तव वहा करता था, जईं 
हमने वहाँ कृष्ण के साथ विहार किया था । 
अलंकार--स्मरण । 
प्रसण--एक सस्यी नाथिका से कह रहो है-- 
नाचि प्रचानक ही उठे विन पावस बन मोर । 
जानति हों नन्दित करो यह दिसि नदक्रितोर पर 
पावस ज-वर्पा ऋतु । नन्दित करी + प्रसन्‍त की है 
प्र - उस दिद्या मे वर्षा काल के बिना ही वन के मोर भ्रचानर्व है 
नाच उठे है, इसमे मुझे लगता है कि उस दिया को नल्दकिशोर प्रर्थात्‌ है 


बिहारी सतसई ७९ 


ने प्रसन्‍त किया है, अर्थात्‌ कृष्ण वहाँ जा पहुँचे है । 
इन दोहे मे व्येजना यह है कि मोरो ने घनश्याम कृष्ण को देखकर उन्हें 
बादल समझ लिया और प्रानन्दित होकर नाचने लगे । उनके नाचने से संखी 
ने उस दिशा मे कृष्ण के होने का भ्नुमान कर लिया। अलकार की दृष्टि से यह 
दोहा भछ्ते ही भ्रच्छा कहा जा सके, परन्‍्तु श्रनुभूति की दृष्टि से यह निम्नकोटि 
का है। कृष्ण को चादल समझना ज्ञायद मोरों के लिए भी कठित हो । 
नाचि' की जगह 'वोलि' होता, तब भी सदी का झनुमान संगत हो 
सकता था। 
अ्रसकार--भ्रान्ति और अनुमान । 
प्रसंग--कवि क्ृष्ण का वर्णान कर रहा है-- 
प्रलय करन बरषन लगे जुरि जलघर इक साथ । 
सुरपति गर्य हर॒यो हरि गिरघर गिरघर हाथ ॥१२५७ 
प्रलय करन--प्रलय करने वाले या प्रलयकारी। जुरिब+मिलकर | 
गिरघर+-कृष्ण, गिरघर का दूसरा पर्थ है--गिरि को धारण करके । 
श्र्य --अलयकारी बादल एक साथ मिलकर मुसलाधार रूप मे वरसने 
लगे। उस समय कृष्ण ने हाथ पर पव॑त को घारण करके देवताशो के राजा 
इन्द्र का गवे हसते-हसते दूर कर दिया | 
अलकार--गिरधर और गिर घर मे यमक अलकार है। 
इस दोहे का सम्बन्ध अगले दोहे से भी है । 
प्रसग--यह ऊपर के दोहे के साथ सम्बन्धित है। एक सख्ती दूसरी सखी 
से कह रही है-- 
डिग्रत पानि, डिगुलात गिरि, लखि सब ब्रज बेहाल तक 
कम्प किसोरी दरस तें परे लजाने लाल ््रिद्ठी 
डिगंत--विचलित होता हुआ । डिग्रुलात->ड्गमागता हुआ । वेहाल++ 
व्याकुल । केम्प->कम्पन | दरस--द्षेत्र | ख़रे"सडे हुए, यो वहुत भ्रधिक । 
लाल ईष्ण। पाति>-हाथ । 
श्र्थ--कप्ण गोवर्धन पंत को अपनी अंगुली पर उठाये खड़े थे । उस 
समय किशोरी राघा उतके पास झाई। राघा को देखकर प्रेम के कारण कृष्ण 
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'के शरीर मे कम्प हुआ । इससे उनका हाथ हिलने लगा भौर हाथ हिलाने के 
साथ-साथ पहाड़ भी डगमगा उठा। पहाड को डयमंयाते देसकर अ्रजवानी 
ध्याकुल हो उठे । हाथ काँपने का कारण राधा का दर्शन है, यह बात लोगों 
को पता चल जायेगी, यह सोचकर कृष्ण लज्जित खडे रह गये (या बहुत 
सज्जित हुए ।) 

प्रलकार---भ्नुप्रास । 
प्संग--एक सखी दूसरी सस्ती से कह रही है-- 
लोपे कोपे इद्धध लो, रोपे प्रतय श्रकाल । 
गिरिधारी राखे सदे गो, गोपी, गोपाल ॥१२७॥ 
लोपे--लुप्त हो जाने पर, भावार्थ है पुजा बन्द कर दिये जाने पर। 
कोपे +कुपित । तौं>नतक । रोपे-"शुरू करने पर । राजे रक्षा की । 
प्रणं--वह कृष्ण इतने पराक्रमी है कि जद पूजा वन्‍्द कर दिये . जाने पर 
कुपित होकर इन्द्र ने श्रसमय मे प्रचण शुरू कर दी थी, तब गिरि घारण 
करने वाले कृष्ण ते सब गौझो, गोपियों भौर ग्यालो फी रक्षा कौ थी । 
प्रलकार--वृत्त्यनुप्रास । 
प्रसश--कष्ण किसी ग्रोपी को राघ्ते मे रोक कर उससे दूध माँगने के 
बहने छेडखानी कर रहे है। इस पर वह गोपी कह रही है। 
लाज गही, वेकाज कत घेरि रहे, घर जाहि। 
गोरत घाहत फिरत हो, गोरस घाहुत नाहि ॥१२८॥॥ 


लाज गही> शर्म करो। वेकाज>-व्यर्थ | कतन्‍-क्यों। गोस्तन्‍्ट्दृष 
या दही, दूसरा धर्थ है इन्द्रियो का सुख । 

प्र्यें--मुछ शर्म करो। यहाँ व्यर्थ मुझे क्यो घेर रहे हो ? में घर 
जा रही हूँ। में जानती हूँ कि तुम इक्दियो का सुख चाहते हो, दूध-दही नहीं 
चाहते । ५ 

इस दोहे का दूसरा श्र यह भी हो सकता है कि तुम दूध-दही तो चाहते 
दो, परन्तु इच्दियों का सुख, जो कही प्रधिक अच्छी वस्तु है, नही चाहते । यह 
अर्थ इस वात पर निर्भर करता है कि इसे कहने वाली नायिका किस प्रकार 
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की है । यदि नायिका भुग्घा है, तो पहला भ्र्थ ठीक होगा और यदि नायिका 
अगल्भा है, तो दूसरा श्र्थ ठीक होगा । 
अलंकार-यमके । 
प्रसग--सखी नायिका से कह रही है-- 
तो पर घारो उरबतो, सुनि राधिके सुजान। 
तू मोहन के उर बसी, हक्व॑ उरबसी समान ॥१२छ॥ 
वारो--निछावर कर टू । सुजान--+चतुर। उरवसी+>१ श्रप्सरा का 
नाम, २ हृदय मे वसी, ३ छाती पर पहनने का एक ब्राभूषण । 
भ्र--हे सुजान श्र्थात्‌ चतुर राधिका तुक पर मैं उरशों ज॑सी सुन्दर 
अप्सरा को भी निछावर कर दूं, क्योकि तू छाती पर पहनने के ब्राभूषण उर- 
चसी के समान भोहन भ्र्थात्‌ कृष्ण के मन मे वसी हुई है । 
प्रलकार--यमक । 
प्रसग--नायिका की सखी उसकी प्रशसा करते हुए कह रही है-- 
तू मोहन सन गडि रही, गाढि गढ़नि गुवालि। 
उठ सदा नठसाल लौं, सोतिव के उर सालि ॥१४०॥ 
गाढि गह़नि --सुन्दर गढन के कारण । गुवालि्-ग्वालिन | नटसालनन 
शासी, तीर का वह झगला भाग जो टूट कर शरीर के प्न्दर गडा रह जाता है। 
सालिज-पीडा । 
भ्रथं--है ग्वालिन, अपनी सुन्दर गढन के कारण तू मोहन के मन में ऐसी 
शहरी गडी है धर्थात्‌ मोहन तुझ पर इतने मुघ्घ है कि उसके कारण सौतो के 
हृदय मे सदा नटसाल श्रर्थात्‌ गासी की सो पीडा उठती रहती है । 
ग्वालित गडी तो है कृष्ण के हृदय मे, झौर उसकी पीडा उठती है सोतो 
के हृदय मे । 
अलकार--उपमा भौर अ्रसगति । 
प्रसंग--तायिका ने श्ॉखो मे काजल डाला है। उसे देखकर उसकी 
सखी परिहास करते हुए कहती है । 
लक्षि लोयन लोयननि को, को इन होइ न भ्राज । 
कौन गरीद निवाजिदो, क्वित तुदयो रतिराज ॥१३१॥ 
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चोगन>-लावण्य | लोयनति-+आखो का । निवाजिवौर-हतार्थ करना 
है, इंपान्वित करना है | तुद्यौर-प्रसन्‍न हुमा है । रतिराज कामदेव । 

प्रभे--इन लावप्यमय नेत्रो को देखकर कौन इनका न हो जायेगा ' 
भर्थात्‌ कौन इनके वक्ष से न हो जायेगा ? झाज किस दीवे पर कृपा होते 
वाली है कामदेव किस पर प्रसन्न हुआ है ? 

अलकार--पर्यायोकित । 


नाथिका के कटाक्ष 


प्रसग--सखी नायिका से कह रही है-- 
फिरि फिरि दोरत देलियत निचले नेकु रहेन १ 
ये फजरारे कोन पे करत कजाकी नेनशश्देरा 
निच्ले--निएयल, शान्स । कजरारे--काजल से भ्रेजित | कजा कीज 
अत्याचार । 
प्रथं--तैरे यह नयन जरा देर भी शान्त नहीं रहते । वार-वार इतर 
उधर दौडते दिखाई पढ़ते है। ये काजल लगे हुये नयन किस पर भत्याचार कर 
रहहे? 
प्रलक्षार--पृत्त्यनुप्रास । 
प्रतम--नायिका की स्ती दूसरी सस्ती से कह रहो है--- 
परि भीरहू भेदी के कितट हैँ उत्त जाय। 
फिरे डीछि जुरि डोठि सो सदको डोठि बचाय ॥१३३॥ 
सरिच्-वडी या भारी। भीरह--+भीटू को । फितहू-रजैसे-तैसे | उतर 
उबर । डीठि-दृष्टि । फिरेज-वापम लौटती है | जुरि--मिलकर | 
प्रयं--इस नापिया कि दृष्टि उतनी बढ़ी भीड को पार फरके जैमे-सैसे 
उस नायक तक पहुँच वर श्रौर सपरी दृष्दि वचाकर उनकी दृष्ठि से मिलने 
में: बार यरापस लौटती है । 
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भीड मे कही नायक और नायिका एक-दूसरे से दूर खडे है भौर नायिका 
सबकी दृष्टि वचाकर नायक को देखती है भोर तव तक देखती रहती है, जब 
तक उसकी दृष्टि नायक से नहीं मिल जाती। दोनों की दृष्टि आ्रापस मे 
मिलती है, परन्तु और लोग इस बात को नही देख पाते । 

झलंकार--विभावचा । 

प्रसंग--अ्न्य लोगो की उपस्थिति मे नायक और नायिका श्राँखो ही साँखो 
मे कुछ सकेत कर रहे है। उसे देखकर सख्ती भ्रपनती दूसरी सखी से कहती है-- 

फूले फुदकत ले फरी, पल कटाच्छ फरवार। 
फरत चचावत दिय नयन, पायक घाय हजार ॥१३४॥ 

फुदकत--उछलते है । फरी--ढाल। पल--फलक । करवार>+तलवार । 
वियजनदों | पायक--पदाति, पैदल । घाय>-घाव । 

भ्रथं--नायक और नायिका दोनो के नेत्र रूपी पैदल सैनिक पलक रूपी 
ढाल भौर कटाक्ष रूपी तलवार लिये हुए पझानन्दित होकर पैतरे बदलते है 
और हजारो चोदें करते है और बचाते है । 

अलंकार--रूपक शोर कारक दीपक | 

प्रसंग--लोग नायक भौर नायिका के आपस के प्रेम को ताड गये है 
झौर झापस मे उसकी चर्चा करते है। इतने पर भी एक दूसरे के सम्मुख 
श्राने पर दोनो से मुस्कराये विना नही रहा जाता । इसी सम्बन्ध मे एक सखी 
दूसरी सस्ती से कह रही है। 

जद॒पि चवायनि चीकनी, चलति चहूं दिस सेन । 
तऊ मे छाड़त दुहुन के, हसो रसीले नंन ॥१३५॥ 

जदपि>+यद्यपि । चवायनि>-लोकनिन्दा । चीकनी--त्तर्स | सैनन्क 
इशारे । 

शर्य--यद्यपि सव झोर लोक निन्‍्दा के कारण तरह-तरह के इशारे हो 
रहे है फिर भी अवसर मिलने पर दोनो के रीजे नेत्र हमी को छोटे नहीं .. 
भ्र्थान्‌ बिना मुस्कराये नहीं रहते । 

झलकार--विशेषोक्षति 

भ्रसम--वायिका की ससियाँ आपस मे बाते कर रही है-- 
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सबही तन समुहाति छित चलति तबनि दे पीठि। 
घाही तन 5हराति यह किदलनुमा लो दीठि ॥१३६॥ 
तन > और, तरफ | समुहाति--सम्युख होती है, सामना करती है। 
किवलनुमा <+दिशा दिद्धलाने वाला यन्त्र, कम्पास, दिग्दशेक यन्त्र । 
प्र्भ---इस नायिका की दृष्टि क्षण भर के लिए सबकी शोर जाती है। 
'परन्तु वह उन सवकी झोर से तुरन्त वापस लोट पड़ती है। श्नन्‍्त मे दिशा दिख- 
लाने वाले यन्त्र की भाँति इसकी दृष्टि केवल नायक पर ही जाकर टिकती है। 
जैसे दिग्दर्शक यन्त्र की सुई एक ही दिशा मे जाकर स्थिर होती है, वैसे 
ही इस सायिका की दृष्टि केवल नायक पर ही जाकर स्थिर होती है । 
पलक्वार--उपमा । 
प्रस--नायिका की संख्ियाँ आपस मे बातें कर रही है-- 
कहत, नटत, रीमत, खिमत, मिलत, खिलत, लजियात। 
भरे भोन में करत हे नपतत ही सो छात ७१३ 
नटत +-इन्‍्कार करते है। रीकतर-मुग्ध होते है। खिक्तरचिढते है। 
खिलत -- प्रसन्न होते है । भौन>-भवन । 
प्र्ध-भ्राँखो के सकेत से ही नायक कुछ कहता है । प्रत्युत्तर मे प्रांखों के 
सकेत से नायिका निषेष करती है । इस पर नायक मुग्ध हो उठ्ता है, जिसे 
देखकर नायिका ध्रपनी खीक प्रकट करती है। भ्ाँखों ही भ्रांसो मे दोनों प्रापस 
मे मिलते है, प्रफुल्लित होते है भौर भ्न्त मे लगा जाते है । इस प्रकार नायक 
और नायिका दोनो लोगो से भरे भवन भे आंडो ही भ्राँखों मे सारी दाते कर 
सेते हैं । 
प्रतकार--दीपक | 
प्रसग --नायिका की स्तियाँ झापस मे बातें करती है-- 
प्य भ्रग फरि रासी सुधर, नायक नेह सिख्धाय। 
रस युत्त छेति भ्रनन्त गति, पुतरि पातुर राय ॥१३८॥ 
सब ग्रग <:सर्वाग भें | पुतरी ->पुतत्ी, शप्ो की पुठली । पातुर नाव सर 
नेतरियों की मिसेमरि। 
प्रषं--जेम रूपी नायक ने सिखा पढा कर इसकी श्रौस की पुरी को 
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सर्वागीण रूप से चतुर बना दिया हैं। इसलिए उसकी नतंकी शिरोमणि जैसी 
पुतली अनच्त रसीली गतियाँ ले रही है। 
यहां नाथिका नायक की प्रतीक्षा मे अधीर है भौर वास्वार उसका 
रास्ता देखती है। इस कारण उसकी श्रांतो की पुतलियाँ चचल हो रही है। 
जैसे कुशल नतेकी कभी इधर जाती है भौर कभी उघर, उसी प्रकार इसकी 
आँख की पुतलियाँ तेजी से श्रनगयिनत गतियाँ कर रही हैं। भर्थात्‌ वे कभी 
इधर देखती हैं और कभी उघर | 
अलंकार--हूपक । 
प्रसग--नायिका के विषय में एक सखी दूसरी सख्ती से कह रही है-- 
कंजनयनि संजन फिये, बेठों व्योरति बार। 
कच प्गुरिन लिच डीठि दे, विरखति ननन्‍्दकुमार ॥१३ह॥ 
कजनयनि८-+कमल के समान नयनो वाली । मजन रू स्तान । व्यौरत्तिस> 
सवारतो है । वारः-वाल । डीठि--दृष्टि | चितवति--देखती है । 
प्रयं--वहू कमल के समान सयतो वाली तायिका स्नान करके बैठी हुई 
भपने वाल सुलझा रही है भौर इस वहाने वादो भर प्रगुलियो के चीच मे से 
दृष्टि डाल कर नन्‍्दकुमार (नायक) को निहार रही है। 
झलंकार--पर्यायोक्ति । 
प्रसंग--नायिका के सम्बन्ध मे एक सखी का दूसरी सखी से वचन -- 
डीठि बरत बाघी भ्रटनि, चढि घावत, न डरात | 
इत जत तें चित दुहुनि के, नर लो प्रावत जात १४०७ 
डोठि>-दृष्टि । बस्त++रस्सी । अ्रठनि+-प्टारियो पर। नद लौं5-मठ 
की तरह । 
धर्थ --नायक और नायिका दोनो मे दृष्टि रूपी रस्सी अटारियो के आार- 
पार बांध रखी है और उस पर चढकर उनके मन नद की तरह दौस्ते है झौर 
वे गिरने से डरते नही, अर्थात्‌ दुनिया की दृष्टि मे गिर जाने का भय इन्हें 
नहीं है। 
पलकार--उपमा भोर रूपक 
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प्रसंग--धायक और त्ायिका के परस्पर दर्शन का वर्शंत करते हुए एक 
सखी दूसरी सखी से कह रही है-- 
जुरे दृहुनि के दूध र्माकर, एके न फ्ोने चीर। 
हलकी फौज हरोल ज्यों, परत गोल पर भोर॥१४१॥ 
जुरे >-जुढ गये, मिल गये | कमकि >-तेजी से । भीने पतले । हरौलर- 
हरावल, फौज का भ्ग्रिम दस्ता । गोल८-मुख्य सेना । 
श्र्ये--तायिका ने नायक को देखकर घूंघट निकाल लिया है, फिर भी 
उन दोनो के नयन पैजी से जाकर परस्पर मिल गये । वे पतले वस्त्र के रोके 
न रुके । जिस प्रकार हरावल की सेना यदि थोड़ी हो, तो वहूं शत्रु सेना को 
नही रोक पाती और फलस्वरूप सेना के मुख्य भाग पर विपत्ति झा पड़ती है। 
झलकार--उपमा झौर उदाहरण । हर 
प्रसंग - पूर्वाचुराणिती नायिका भ्रपनी सख्ती से कह रही हैं-- 
लीने हु साहस सहस, फीने जतन हुजार । 
लोयन लोयर्नासघु तन, पेरि न पावत पार ॥१४२॥ 
लोयन>>लोचन, आँखें | लोयनसिघु--लावण्य का सागर । 
पथं--नायिका कहती है कि मै हजार हिम्मत करती हूं और हजार यतल 
करती हूँ फिर भी मेरी भ्राँखें उस नायक के शरीर की सुन्दरता को पैर कर 
पार नही कर पाती ! 
नायिका की आँखें पैराक है श्रौर नायक का तन लावण्य का सागर है। 
लावण्य यहाँ खारेपन धोर सौन्दर्य दोनो भ्रयों को घ्वनित्त करता है। नायिका 
यह कहना चाहती है कि वह नायक के सोन्‍्दर्य को जी भर देखने के लिए 
बहुत यत्न करती है, किन्तु लोकापवाद के भय के कारण वह उसे भली-मभाँति 
देख नही पाती । 
अलकार-यमक, स्पक और छ्लेप ) 
प्रसग--नायिका की और दायक की मिलती हुई दृष्टियो को देसफर एक 
सखी दूसरी सी से कहती हैं। हे 
पहुंचत डटि रत सुमद लो, रोफि सके सब नाहिं। 
नाझन हू को भोर में, भाँसि उते चलि जांहू॥ए्४थशा 
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डरठि>-डठकर, हिम्मत के साथ । सुमठ--वीर योद्धा । उत्ते>-वही । 

झर्थ--नायिका की भ्राँखें वीर योद्धा की भाँति रण मे हिम्मत के साथ 
चहुँचती है। सव मिलकर भी उन्हें रोफ़ नहीं सकते । लाखो की भीड-भाड में 
भी वे भ्राँखें नायक के पास तक पहुँच ही जाती है । 

झलकार---उपमा और विभावता । 

प्रसग--नायिका अपने परिवार के लोगो मे बैठी है। नायक सहंसा वहाँ 
आ पहुँचा है। उसका वर्णन इस दोहे भे है-- 

गडी फुद्ुम्व को भीर में, रहो वेठी दे पीठि । 
तऊ पलक परि जात उत, सलज हुंसों हीं डीडि ॥ १४४॥ 

गडी+-फसी हुई। हसौही >-मुस्कान युक्त । 

श्रथं--नायिका यद्यपि भ्रपने कुठुम्बियो की भीड मे घिरी वैठी है भर 
नायक को देखकर उसकी झोर पीठ फेर कर बैठ गई है, फिर भी उसकी लज्जा 
से भरी हुई मुस्कान युक्त दृष्टि पल भर के लिए इस झोर भर्थात्‌ नायक की 
ओर पड ही जाती है । 

अलकार--स्वैभावोक्ति। 

५०३०8 के सम्बन्ध भे नायक भ्रपने किसी भ्रन्तरग मित्र से कह 
'रहा ह-- 

भोंह उच्च प्राचरु उलटि, मौर मोरि भृह भोरि। 
नीठि नीठि भीतर गई, डीठि डीठि सो जोरि ॥१४५॥ 

उचै--ऊची करके | मोरि-5सिर । नीठि-तीठि->कठिनाई से, जैसे-तैसे । 

प्रधं--वायिका भौंहे उच्चका कर कुछ सकेत करती हुई, झाँचल को उलटा 
आरके सिर घुमा कर शौर मूह मोडकर आँखो से आँखें मिलाकर जैसे-तैसे कठि- 
नाई से घर के भीतर चली गई । 

भौह उचकाने का प्रयोजन सकेत करना है । झँचल उलटता विलास का 
सूचक है । दृष्टि से दृष्टि मिलाना लालसा का द्योतक है। 

झलकार--स्वश्वोक्ति । 

प्रसग--नायक ने नायिका को देखा है भौर अब वह आँखों से ओरल हो 
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गई है। वह इस झाशा मे खडा है कि नायिका फिर बाहर आये, तो उसके 
दर्शन हो जाये-- है 
एंचत सी चितवनि चिते, भई झोट  प्रलसाय । 
फिरि उम्रकृनि फो सृगतयनि, दृगन लग निया लाय ॥१४ 
ऐंचत सी>>खीचती हुई सी | चितै-#चित्त को । उस्रकति को-रउ्ेकने 
के लिए। लगनिया--लगन या घुन | लायन्नलगाकर ! 
भ्रथं--चित्त को खीचती हुई सी अपनी दृष्टि से मुके देखकर आलस्य के 
साथ वह मृग-लोचनी मेरी भ्राँखो से श्ोफल हो गई और मेरे तेश्रो को यह 
लगने लगा गई कि वे बार-बार उचक-उचक कर उसे देखने के लिए प्रपीए 
होते रहें । * 
झलकार--वस्तृत्रेक्षा 
प्रसग--नायक को रास्ते पर देखकर तायिका उसे देखने के लिए आपने 
भरोखे पर पाई । वायक को देखने के वाद सकोचचश या लोकापवाद के भंग 
से वह एकाएक कमक कर पीछे हट गई। इसी के सम्बन्ध में नायक अपने 
किसी भन्तरग मित्र से कह रहा है-- ६ 
>८4#टपटाति सी ससिमुली, सुख घूघट पट ढाँकि 
५८ भर सी भमकि के गई भरोसे फ्ाकि 2 
सटपटाति सी+-लज्जा या लोकापवाद के भय से अगर, 
लपढ | 
परथं--बह चन्द्रमुखी डरी हुई सी अपने मुख को घू'घट से ढक कर भोग 
की लपट के समान झमक कर भरोखे में से फाँक कर वापस लौट गई। 
क्षलकार--उपमा । 
प्रसग--नायक नायिका के नेत्नो का स्मरण करके स्वय ही कह रहा है” 
लागत कुटिल कदाच्छ सर, क्यों न होहि बेहाल। 
कढत छु हियो दुसार करि, तक रहत नव्साल ॥ १४८॥ 
कुटिल-+ टेढा । कठाच्छु--कटाक्ष, चितवन, दृष्टि। वेहाल>-वेचेन । 
कहत >+निकल जाता है | दुसार करि>-पार होकर। नटसाल-वतौर की 
दा हुआ हिस्सा । 
पर्य---उस नायिका के तिरद्दे कटाक्ष रूपी बाणो के लगने से हृढ्य वेचै 


॥ भर 
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क्यो न हो जाये ? क्योकि ये कटाक्ष ऐसे हे कि चाहे ये हृदय को चीर कर 
पार क्यों न हो जाये, फिर भी उन्तकी गाँसी हुदय मे अटकी ही रह जाती है 
भर्थात्‌ गासी के कारण उत्पन्न होने वाली पीडा जैसी वेदना हृदय मे बनी 
रहती है । 

पलेकार---विभावत्ता | 

प्रसंग--नायक नायिका की सखी से कह रहा है-- 

न तुरंंगम लक छवि, छरी लगी जिहि झाय । 
तिहि चढ़ि मत चेंचल भयो, मति दीनी बिसराय ॥१४६॥ 

अलक+--वालो की लट। जिहि--जिसको । तुरगम>-धोडे । 

भरये--नयन मादो घोडे है, जिन्हे गालो के ऊपर लटक झाने वाली 
अलक की सुन्दरता रूपी छडी झा लगी है। उन नयन रूपी घोड़ो पर चढ़ कर 
मेरा मन चचल हो गया है भौर उसने श्पनी सारी सुपन-वुध गवा दो है, 
अर्थात्‌ नायिका के सुन्दर नयनो और कपोलो पर पडी लठ को देख कर नायक 
का चित्त वेकाबू हो उठा है । 

अलकार--साथ रूपक । 

प्रसग--नायिका पहले तो दृष्टि नीची किये बैठी रही, फिर एकाएक 
उसने आँख उठा कर नायक को देखा । उसका जो परिणाम हुआ उसका बरणंन 
तायक नाग्रिका की सख्ती से करता है--- 
नीचो पे नीघो निपठ, डोठि छुही लौं दोरि। 

उठि ऊँचे नीचे दियो, मन कुलंग ऋकभोरि ॥१५०॥ 

निपट-- बिलकुल । कुही >नवाज्ञ ) लौं>“तरह | कुलगन्‍--कलविक या 

गौरैया नामक छोटी सी चिडिया। 
ध--चायिका की दृष्टि ने, जो कि विल्कुल नीची हो नीची बनी रही, 

एकाएक कुही श्र्थात्‌ वाज की तरह कपट कर एकाएक ऊपर उठ कर मेरे 
मन रपी कुलग को ककफोर कर नीचे गिरा दिया । 

कुह्दी अर्थात्‌ बाज को यह विशेषता है कि चह पहले तो नीचाई पर उड्ता 
है भौर जब झपने शिकार के लिए किसी पक्षी को देखता है, तो सहता तीर 
की तरह ऊपर उठ्ता है भौर फिर ऊपर से भपद्टा मार कर उत्त पक्षी के 
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दवोच लेता हैं। यहाँ नायिका की दृष्टि को वाज़ और नायक के मन को 
सुलग बताया गया है । 

झलकार-- उपमा । 

पसंग--तायक अवसर पाकर नायिका से कह रहा है-- 

तिय कित कमनती पढ़ी, दिनु जिह भोह कमान । 
चल घित बैभो चुकति नहिं, बक बिलोकनि बान हर 

तिय>-स्‍्त्री । कमतेत्ती->धनुविद्या । जिहर-प्रत्यचा, डोरी। चल 
चचल । वैसो>>वैध । वक विलोकनि-८तिरद्ची दृष्टि । 

प्रुभं-हे सुन्दर स्त्री । तूने ऐसी भ्रद्भुत्त घनुविध्या कहाँ से सीखी है कि 
बिता डोरी को भोह रुपी कमान पर घढा कर तू चितवत के तिरवे 
वाण चलाती है भोर फिर भी वे वाण चचल चित्त रूपी लक्ष्य को वेधने मे 
कभी चूकते नहीं। ॥ 

यहाँ इस धनुविद्या की भ्रदूभुतता यह है कि भौँहो की कमाम बिता डोरी 
की है। साधारणतया विना डोरी की कमाव से तीर छोड़ा ही नहीया 
सकता । दूसरी वात यह है कि बाण सीधा होना चाहिए, तभी वह जा कर 
निशाने पर लगता है , परन्तु नायिका को चितवन के बाण भी टेे हैं 
इसलिए उन्तका लक्ष्य पा जाकर लगना श्राइचयंजनक है। तीसरी वात यह 
है कि लक्ष्य स्थिर या भ्रचल हो, तो उसका निद्ञाना आसानी से लगाया 
जा सकता है, परन्तु यहाँ तो लक्ष्य नायक का भत्त है, जो की प्त्वन्त 
चलायमान हैं । इतनी प्रतिकुल परिस्थितियों में लक्ष्य को वेध देना 
अदभुत काम ही है । 

झलंकार---विभावना । 

प्रसग-नायक और नायिका दूर खड़े हुए परत्पर देख रहे है भौर 
आँखो की भ्ाँखों मे इस प्रकार बात कर रहें है कि मानों वे विल्कृत 
पास छड़े हो। उन्हे देखकर कोई सदी अपनी सख्ती से कह रही हैं-- 

बूरे खरे समीप फो, सामि लेत सन भोद। 
होत पुहुन के दृघन ही धतरस, हेसी, धिनोद ॥१५४२॥ 
खरे--खडे हुए । वत्तरस--वातचीत का झानन्द । 
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अ्रय--देखो, वे नायक और नायिका यद्यपि दूर खडे है, फिर भी वे मन 
ही मन समीपता का आनन्द ले रहे है , क्योकि वे दोनो श्ाँखों ही आँखो मे 
बाते कर लेते है न्नौर हसी मजाक कर लेते हैं । 
झलक्तार -- विभावना झौर कान्यलिय । 
प्रसग--नामिका अपने मैके मे है। नाथक वहाँ भ्राया है। नायिका नायक 
को देखने को श्रथीर है, परन्तु सकोच के कारण देख नही पाती। अभिलापा 
के कारण आखे ऊपर उठती है और सकोच के कारण नीचे भुक जाती है। 
इस बेचैनी का वर्णन एक सखी दूसरी सखी से कर रही है--- 
छुटे न लाज न लालचौ, प्यों लि नहर गेह । 
सठ्पणात लोचन खरे, भरे सकोच सनेह ॥१४श॥ 
प्यौ>प्रिग्तम । नेहर"-पीहर, मायका। सटपटात>-छटपटाते हे । 
खरेचन्भ्रत्यधिक । 
प्र्थं--मायके मे आये हुए प्रियतम को देखने के लिए उत्सुक नायिका के 
सकोच और प्रेम से भरे नयन छटपटा रहें है । वयोकि न तो लज्जा ही छोडते 
बनती है और न मिलने का लालच ही त्यागते वनता है । 
अलकार--पर्याय । 
प्रसण--नायिका नायक को देखने के लिए उत्सुक है। परन्तु लज्जा के 
कारण आँखे उठा कर उसे भली भाँति देख नहीं सकती । उसके नेत्र वार-बार 
कभी ऊपर उठते है सौर फिर भुक कर नीचे हो जाते है। इसी दशा का 
वर्णन एक सखी दूसरी सखी से कर रही है। 
करे घाह सो चुदुकि के खरे उडो हे संत । 
लाज नवाये तरफरत, करत खुदी सी नव ॥१४४॥ 
चाह--इच्छा । चुटुकि क--चुटकी से डरा कर । उडौ है--उडने वाले । 
मेन--मदल, कामदेव । तरफरत--छठपटाते है। खुदी सी करत--खुदी सी 
कर रहें हैं। खुदी--धोडे की उस चाल को कहते है, जिसमे घोड़ा आगे चलना 
चाहता है परन्तु लगाम कसी रहने के करण आगे नहीं चल पाता भौर एक 
ही स्थान पर चलने की कोशिश्ञ मे पर पटकता रहता है। 
अ्रद--कामदेव ने लालसा की चुटकी देकर नाथिका के नलयन रूपी घोडो 
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फो खूब उडना सिखा दिया है । परन्तु लज्जा की लगाम के द्वारा रोके जाने 
के कारण वे छटपटाते हुए खुदी सी कर रहे है । 
चुटकी हाथ से वजाई गई चुटकी को भी कहते है, जिसके इशारे पर 
घोडा तेजी से दोड पढता है। परन्तु लाला भगवानदीन ने चुटकी का भर्ष वह 
लम्बा चादुक बताया है, जिसका प्रयोग घोडे को सघाते समय उसे डराने के 
लिए किया जाता है । धोडे के गले मे एक लम्बी रस्सी डाल दी जाती है। 
एक ग्रादमी वीच मे उसे पकड़ कर खडा हो जाता है और दूसरा प्लादमी उस 
लम्बे चाबुक को बार-बार हवा मे फटकारता है, जिससे डर कर घोडा तेणी 
से एक चक्कर मे घूमने लगता है। इस प्रकार धोडे को उड़ना भर्थात्‌ तेजी से 
दौडना सिखाया जाता है। सधे हुए घोड़ो को जब घुडसवार दौंडते नहीं 
देना चाहते, तो वे लगाम को खीच कर रखते है, जिसके कारण दौड़ने के 
लिए वैचैन घोड़ा भी विवक्ष होकर खुदी करने लगता है। यहाँ बिहारी मे 
नयनो को घोड़ा और छटपट को खुदी वतलाया है । 
श्रलकार--सागरूपक | 
प्रसग---तायिका परोखे भे से तायक पर एक तिरछी नजर डाल कर 
हट गई । उसके फिर दर्बेन के लिए व्याकुल नायक पपने किसी मित्र से कहे 
रहा है-- हु 
नावक सर से लाय के, तिशक तरुनि इत ताकि। 
पावक कर सो भ्मकि के, गई भरोसे फाकि ॥१५५॥ 
नावक सर>-नावक के तीर । नावक नली को कहते है। रत्नाकर भी 
ने लिखा है कि ये एक विशेष प्रकार के तीर होते थे, जो एक नली मे से वाद 
ढारा चलाये जाते थे । इसलिए इनकी घोट भी भ्रधिक होती थी। इत ताकिल 
इधर देख कर । पावक फर<>अग्नि की ज्वाला | समकि कै>तेजी से । 
प्रथं--वह युवती नायिका नावक के तीर जैसा तिलक लगा कर गेरी 
भोर देख कर प्ाग की ज्वासा की तरह भमक कर भरोखे में से इधर भाँके 
फर चली गई। 
सायिका का वह कटाक्ष नायक को नावक के तौर की तरह लगा । 
अलकार---उपमा । 
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प्रसंग--तायिका के नेत्रो की प्रशंसा करते हुए सखी कह रही 
अतियारे दोरध दृगनि, किती न तरुनि समान । 
वह चितवनि पौर फछु जिहि बस होत सुजान रद 
अनियारेस-नुकीले ) किती--कितनी । झ्रोरैन्‍ज्और हीं। सुजानर८- 
गूणी । 
ष अर्थ--तुकीले और बडढे-वडे नयनों के लिहाज से तो क्या कितनी ही 
तरुशियाँ तुम्हारे समान नही है ? परन्तु तुम्हारी वह्‌ चितवन कुछ झौर ही 
अर्थात्‌ निराली ही है, जिसके वश में ग्रुणी नायक हो जाता है। श्र्थात्‌ 
गुणी नायक वडी-बडी भाँखों के वशीभूत नहीं होता, अपितु उस श्रमाधारण 
रितवन के वशीभूत होता है। 
अलकार--भेदकातिशयोक्ति शौर काकुवक्रोक्ति । 


लक्षिता नायिका 


प्रसंग--नायक कबूतर उड़ा रहा है। वायिका प्रकट यह कर रही है 
कि वह कवृूतर को देख रही है, पर वह वस्तुत नायक को देख कर रोमाँचित 
और हृषित हो रही है । इस पर उसकी सखी उससे पूछते हुए कह रही है-- 
ऊंचे चिर्त सराहियत, गिरह कबूतर छेत। 
दुग ऋलकृत मुलकत बदन, तन पुलकत केहि हेत ॥१५७॥ 
चि्तें>-देख कर। सराहियत--प्रशसा करती है। गिरह कबूतर लेत-- 
उदयन लेते हुए कबूतर की । फलकृत--चमकती है | मुलकत --मुस्कराता हैं । 
पुलकत-+-रोमाँचित होता है । 
अ्रयें--घरी, यह क्या वात है कि तू ऊपर की ओर देख कर प्रश्मत्ता तो 
उडान लेते हुए कबूतर की कर रही है, परन्तु तेरी आँखे प्रानन्‍्द से चमक रही 
है भौर मुख्त उल्लास के कारण मुस्कराहट से भरा हुआ है, भौर तन रोमांचित 
हो रहा है ? उस सबका कारण क्या है ? 
चाँसो की नमक, झुल का उत्लास झौर देह का रोमांच कबूतर को देख 
कर नही, भ्रपितु कतृतर उडामे वाले को देख कर हं। 
इालक्ार--सुक्ष्म भर अनुप्रास । 


दद्‌ बिहारी सतसई 


प्रसग--मायिका तायक की ओर एकटक देख रहो है। उससे परिहास 
करते हुए सखी कहती है-- 
पल न चले जफि सी रहो, थकि सी रही उपास। 
प्रबही! तन रितयों कहा, मन पठ्यों केहि पात्त ॥१४८॥ 
पल£-पलक । जकि ही रहो--स्तम्भित सी हो गई। उपात्त ूसास। 
रितयो-- रिक्त कर दिया । पठयोज"-भेज दिया। 
श्रं--क्या वात है, तेरी पलकें भी नहीं कपकतो । तु स्वम्मित सी खडी 
हुई है । तेरी साँस भी थक गई सी प्रतीत होती है, भर्थात्‌ साँस चल नहीं 
रही । क्या इतने भे ही सारे शरीर को रीता कर दिया ? तूने अपने मन को 
किसके पास भेज दिया है ? 
मन किसी और के पास भेज दिया गया है, इसलिए तन रीता हो ग्रया 
है । नायक के दर्शन मात्र से ही मन दे बैठने पर सखी परिहास कर रही है। 
अलकार--उत्प्क्षा भौर स्वभावोक्ति । 
प्रसग--नायिका की सख्ती उससे कह रही है--- 
कोटि जतन फरिये तऊ, नागरि नेहु ठुरेन । ' 
फहे देत घित चोफनों, नई रुखाई नन ॥फएला 
कोटि-+करोड । नागरि>+हे नायिका । दुरैन--छिपता' नहीं। घोकनो 
म+स्निग्ध | रुखाई+रुखा । 
भ्रय--है नायिका सुन; करोड यरन करने पर भी स्नेह छिपता नहीं हैं। 
तुम्हारे नेत्रो वी यह टसाई भ्र्बात्‌ रूपापन ही यह बताये दे रहा है कि 
तुम्हारा मन स्निग्ध हो गया है भर्थात्‌ किसी के प्रति प्रेम से भर गया है । 
भाँसों वी रसाई चित्त को स्निग्धता को सूनित कर रही है । 
घलकार--विभावना । 
प्रमश--संत्री नायिश से कह रही है-- 
पृद्ठे पैयों रूफ़ी परनि, संगियगि रहो सनेह । 
मनमोहन दथि पर फटी, यहू फदयानों देहु॥१६०॥ 
गयी परविस्+ताराज होती है। समियि स्टीरूतर हुई हुई है, सरावोर 
रै।परदी+मुय रो गई है । कट्यावो >कटफित, पुलक्ति । 
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भर्थ--तू प्रेम मे डूबी हुई है । फिर पूछने पर तू रुष्ट क्यो होती है ? 
मनमोहन नायक श्रर्थात्‌ कृष्ण के सौन्दर्य पर मुग्ध हो गई है, इस वात्त को 
तेरा कटकित शरीर ही मूचित रहा है । 
जब किसी आवेश के कारण रोगठे खडे हो जाते है, तो ऐसा लगता है कि 
जैसे मारे शरीर पर काटे उग भ्राये हो। इसी को साहित्य मे देह का 'कटकित 
होना' कहा जाता है । 
झलकार--अमुमान और वृत्त्यनुप्रास । 
प्रसय--नायक ने सायिका के पास कोई माला भिजवाई । उस्र माला को 
छू कर ही नायिका को रोमाँच सात्विक भाव हो झ्ाया | उसे देख कर सखी 
विनोद भे कहती है-- 
में यह तो ही में लब्ी, भगति श्रपुरव् बाल। 
लहि प्रसादमाला जु भौ, तन कदम्ब की माल ॥१६१॥ 
अपूरव--अद्भुत । कदम्व की माल भौ--कदम्व की माला वन ग्रया। 
कदम्व के फूलो पर पसुरियाँ छोटे-छोढे तिनको की तरह ऊपर को खड़ी रहती 
है, इसलिए साहित्य मे रोमाँचित शरीर की उपमा कदम्व पुष्प से दी जाती 
है। तो ही मे+-तुझ मे ही अथवा तेरे हृदय मे । 
श्रयं--है वाला, मैने ऐसी अद्भुत भक्ति तो केवल तुम मे देखी है कि 
ठाकुर जी के प्रसाद की माला पाकर तेरा दरीर ही कदम्व की माला बन 
गया । अर्थात्‌ भावावेश के कारण तुझे रोमाँच हो आया। 
वस्तुत प्रसाद की माला से किसी को रोमाँच होता नही, इसलिए इनसे 
यह घ्वनित है कि मैं ताड़ गई हूँ कि यह माला प्रसाद की नही, भ्रपितु किसी 
प्रेमी दी भेजी हुई माला है । 
झ्रलकार--उपमा और वक्रोक्ति । 
प्रसग--नायिका की प्रशसा करते हुए उत्तकी चस्ची उससे कह रही है । 
बाटत तो उर उरज भरे, भरि तरुनई विकास । 
बोभन सो तिन के हिये, श्रादत रु घी उम्तास ॥१घसा 
उरण्-न्छाती । उरज"+छुच, उरोज । मर"-भार। तस्नई“सौवन 
हुई--रुकी सी हुई । 
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श्र्य--भरपूर यौवन के विकास के कारण उरोजो का वोक तो तेरी 
छाती पर वढता है भौर उसके फलस्वख्प सौत के हृदय मे साँस रुकी हुई सी 
चलती है। 
भाव वह है कि ज्यो-ज्यो तेरा यौवन निस्चरता है, त्यो-त्यो सौत को दुख 
होता हैं। सामान्‍्यता होना तो यह चाहिए कि जिसकी छाती पर वो» हो, 
उसी का साँस रुघे । पर यहाँ उरोजो का वोक नायिका की छाती पर बहता 
है और साँस सौत की रुकती है। 
अलकार--भ्रसगति । 
प्रसग--सखी नाविका से विनोद भे कह रही है-- 
वारो वलि तो दृगनि पे, श्रलिं, खज़न, मृग, मीन । 
भाधी डीठि चित्तौनि जिन, किये लाल प्राघोन॥१६श॥ 
भ्रलि>+भ्रमर । मीव-- मछली । ढीठि>-दृष्टि | चितौनि--देखकर । 
प्रथ- मैं तेरे इन वयनो पर भ्रमर, खजन, हरिण भौर मछलियों को 
निछावर कर दूं । ये नेत्र ऐसे सुन्दर हैं कि इनसे श्राधी नजर डाल कर ही तूने 
लाल भ्र्थात्‌ नायक को झपने व मे कर लिया है । 
अमर, खजन, हिरणो की भ्राँखें झौर मीन सुन्दर नेत्रो के उपमान है। 
यहाँ ताथिका के नेत्रो का इन सबसे उत्कर्प बताया गया है। 
पअलंकार--तुल्ययोगिता भ्लौर विभावना । भ्राधी चितवन श्रर्थात्‌ अपूर्ण 
कारण से कार्य हो गया । 


सखियां और सौतें 


प्रसय--सख्ती नायिका से विनोद करते हुए कह रही है--- 
नेकु हँसोही बानि तजि, लो परत मुफ्त नीठि। 
ु चौंका घमकनि चोंध में परत चौंधषि सो ठीडि॥१६४॥ 
नेहु > जरा । हयोही> हमने फी । वानि--श्रादत | तजि--धोड दो। 
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नीठि--मुश्किल से । चौका--आांगे के चार दात । चौथि सी परत-चुंधि- 
याती सी है। डीठि--दृष्टि ! 
प्रयं-तुम जरा यह हसते रहने की आदत छोड दो, क्योकि इसके कारण 
सुम्हारा मुख कठिनाई से दिखाई पडता है ! प्रगले चारो दाँतो की चमक की 
च्ौंध ऐसी तेज़ है कि देखने वाले की दृष्टि चूधिया सी जाती है। 
प्रलकार--काव्यलिग, उ्प्रेक्षा, भर व्याजस्तुति | 
प्रसय--कावि नव योवना का वर्णुन कर रहा है-- 
देह दुलहिया की बढ़े ज्यो ज्यों जोचन जोति। 
त्यों त्यो लखि सौतें सदे, बदन मलिन दुति होति॥१६५॥ 
दुलहिया--दुलहित । जीवन जोतिजल्योवन की कान्ति। वदनस्न्‍्मुख। 
चुति>-चमक । 
प्र्थ--नई दुलहिन के शरीर में ज्यो-ज्यों यौवन की कान्ति निलरस्ती 
जाती है, त्यो-त्यो उसे देख कर उसकी सब सौतो की चमक फ्रीकी पड़ती 
जाती है । घ 
प्रलकार--अ्रनुप्रास भौर उल्लास ॥ 
प्रसग--नॉयिका के सम्बन्ध मे एक सखी दूसरी सखी से कह रही है-- 
निरक्षि नवोढ़ा नारि तन, खुदत लरिकई लेस। 
भौ प्यारों पीतम तियद, मतों घलत परदेश॥१६७॥ 
नवोढा>-वव विवाहिता। खुट्त-सूठते हुए। लरिक्ृई--वंचपन | 
सेस--थोडा सा । तियन--स्त्रियो को । 
पर्थ--वव विवाहिता नायिका के शरीर से वालेकपन का बचा छुचा 
भर भी घूटते देख कर स्त्रियो को भर्यात्‌ मायक की अन्य पतियों को अियत्तम 
इतना प्यारा हो उठा, मानो वह परदेस के लिए प्रस्थाव कर रहा हो। 
शरीर से वचपन का श्रश छुटने से भ्रभिग्राय यह है कि नायिका का योवन 
उम्मार पर है। विदेश गमन के लिए उद्यत व्यक्ति बहुत प्रिय लगने तगतां है। 
हम उसके दोषों को भूल जाते है भौर उनके गुण हो गुण हगारे सम्दुद बात 
है । झव भन्य पत्लियो को ऐसा लया कि नायक विदेश जा रहा है त्यौकि 
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इस नवगदती पत्नी के प्रेम मे पडने के वाद उत्तके दर्शव अन्य पतियों को 
ड्लंध हो जायेंगे । 
अतरफार-उल्लेक्षा । 
प्रमंग-दूती दायिका के रूप की प्रशसा करके नोयक को रिसाना 
चाहनो है 
रहो लद॒ हू लाल हों, लक्ति वह बाल पनुप। सा 
कितो मिठास दयो दई, इते सलोने रूप ॥१६ए७ी॥। 
तट हूँ रही--लद्द हो गई हूँ, मुग्ध हो गई हु। वाल-ू्वाला । दईर- 
विदाता | नलोने-+ १ छुन्दर २. नमकीन । 
भ्रयं-हे लाल, में तो उत्त भ्दभुत वाला को देखकर उस पर मुग्ध हो 
हो यई हूँ। न जाने विधाता ने इतने सलोने रूप मे कितना मिठास भर 
दिया है । 
सलौने रूप मे मिठास भरना यहाँ श्लेष और विरोबाभास है। नमकीन 
वस्तु मे मिठास भरना कठिन होता है, परन्तु विधाता ने इस लावष्यमय रूप 
मे माधुयें भर दिया है। में स्त्री होकर उस पर रुग्ध हो गई हूँ, तो तुम पुरुष 
होकर उस पर न जाने कितना रीछोगे ! यह झतिश्नयोक्ति है । 
पलकार--इलेप, विरोधाभास भौर प्रतिशयोक्ति । हि 
प्रसय--अन्य सौतो ने पर्व के दिन सुन्दर वस्वरामूपण पहने, परन्तु 
नाबिका ने मेल्लो और मुस्ती हुई साडी पहनी। इसमे सोतो ने यह झनुमान कर 
लिया कि इसी साडी को पहन कर उसने प्रियतम के साथ विहार किया था 
और इससे स्पप्ट हैं कि वही नायक को सबसे झधिक प्रिय है। यह सोच कर 
उनके मुख्न मलिन पड गये । इसी का वर्णुंन एक सखी दूसरी सखी से कर रही 
हैं 
तोज परव सोतिन सजे भूषण बसन सरोर॥। 
सब मरणजे मुंह फरी, वहै मरगजे चोर ॥१६ण८ा 
तीज परव८-तीज के त्वौहार पर । सौतिनर-सपत्तियो ने। मरगजेर-+ 
मलिल, मुसा हुआ । 
पर्य--तीज के पे के दिन सब सौतो ने अपने दरीर पर तरह-तरह के 
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भूषण और वस्त्र सजाये । परन्तु उस नायिका ने अपने उसी भर्थात्‌ जिसे पहन 
कर उसने प्रिय के साथ विहार किया था, मलिन वस्त्र से सव सौतो के मुख 
मलिन कर दिये । 

अलकार--असगति और लाटानुप्रास । 

प्रसंब--वायिका की सखी नायिका की प्रशसा करते हुए उस्ती से कहती 


-- 


दुनहाई सब टोल में, रही जु त्तोति कहाय। 
सु ते ऐंचि प्यो प्रापु त्यो, करी श्रदोश्विल श्राय॥१६६॥ 
दुनकाई--ठोना करने वाली। टोल #-मुहल्ला | प्यौ- प्रिय | श्रदोखिल न्‍र 
दोप रहित । 
भ्रथं--सारे मुहल्ले मे तेरी सौत ठोना करने वाली कहला रही थी। 
प्र्थात्‌ सब लोग उस पर यह दोप लगाते थे कि उसने पति पर टोना करके 
उमे अपने वश मे कर लिया है। अब तूने अपने प्रियतम को प्रपनी झोर 
आकषित करके: उस सौत को दोष रहित कर दिया। 
भाव यह है कि पहले सौत टोना करने वाली के रुप मे बदनाम थी, 
भ्रव जब नायिका से विवाह होने के वाद पति नायिका की स्‍झ्नौर झ्लाकपित हो 
गया, तो सतौत का यह कलक मिट गया कि वह टोना करने वाली है। 
अ्लकार--उल्लास और व्याजस्तुति । 
प्रसंग---न!यिका की सौत श्र गार कर रही थी, उसे देखकर नाथिका 
चिस्नित हुई कि कही यहीं नायक के मन को वद्च मे व कर ले। इस पर 
उसकी सखी नायिका को समभाते हुए कहती है-- 
पियमन रुचि द्वेंदोी कठिन, तनरुचि होत सिंगर । 
लाख करो प्राँखि मत वहाँ चढ़ाये बार ॥१७०॥ 
पियमब<प्रियतम के मन मे । रुचि>-प्रेम | हे वो +-होना । तनरुचि ८+ 
शरीर की शोभा । वार वाल । 
झर्थ--छ गार से शरीर की भोना तो अवद्य हो जाती है, पस््तु उतने 
से प्रियतम के मन मे प्रेम हो पाता कठिन है। अगर कोई नटी चाहे सो बटाने 
से उसके दाल दो बढ सदते हैं, पर्नु लाख पत्ल बरतने पर भी देसने दावे जो 
शंख बड़ी न्टी हो सकती । 
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रत्नाकर जी ने इसका प्र्थ अगुणग्राहक स्वामी के प्रति गुणी सेवक की 
उक्ति के रूप मे किया है और वताया है कि सेवक के हजार गुणों से युक्त 
होने पर भी अगुणग्राहक स्वामी की आँख उसे देखती नही। 
झलकार--प्रर्धान्तरन्यास । 


अनुराग की तीव्रता 
प्रसग--तायिका नायक की ओर एकटक देख रही है । उसे समभाते हुए 
उसकी सखी उससे कहती है--- 
रही प्रचल स्त्री हूँ मनो, लिखी चित्र फी झ्ाहि। 
तजे लाज डर लोक को, कहो बिलोकति फाहि॥१७१॥ 
गचल-- स्थिर । चित्र की श्राहि लिखी--चित्र लिखित सी होकर। 
विज्ञोकति - देखती । काहिल्‍- किसको । 
श्र्थ--तू अ्वल होकर ऐसे खडी है, मानो चित्र लिखित हो | लज्जा भ्रौर 
लोकापवाद के भय को त्याग कर तू किसे देख रही है ” 
भाव यह है कि तू इस तरह एकटक तायक को देख रही है कि न तो तुझे 
स्वाभाविक लज्जा ही रही है भोर न इस वात का डर ही रहा है कि लोग 


चया कहेंगे। 
भ्रतफार-- उत्प्रेक्षा । 


ड़ 
प्रसग--धूर्वानुराग में नायिका की दशा का वर्णन एक सखी दूसरी सखी 
से कर रही है-- 
ठाढ़ी मन्दिर ये लखसे, मोहन दुँति सुकुसारि। 
तन थाफे हू ना धके, चख, चित चतुरि निहारि॥१७२॥ 
दुति--क्षोमा, चमक | घसन्‍-नेत्र । मन्दिर-धर । 
अय--हे सगी, यह सुकुमारी सायिका अपने घर के ऊपर खडी मोहन 
प्रभात नाया के रुप को देस रही है । सडे-खडे उसका श्वरीर भल्ने ही थक 
गया है, परन्तु देखते-देगने उसे सेत्र भौर मन नही थक्के । 
गुठुमार में यह घ्यनित है हि नायिका बहुत सुदुमार है और देर तय सड़े 
“हा में घर झा है। फिर भी नागक वो देखते हुए उस के नेत्न और मत नहीं 
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है 


थकते, इससे नायक का श्नत्यधिक सौन्दर्य और नायिका का अतुराग व्यणजित 
हीता है। 

अलकार--विशेषोक्ति । 

प्रसग--पूर्वानुराय में नायिका तायक के ध्यान मे मस्त बैठी है। उसे 
देखकर एक सखी दूसरी सखी से कहती है--- 

कब को ध्यान लगी लखो, यह घर लगि है काहि। 
डुरियत सु गी कीट लौं, जनि वह ई हूँ जाहि ॥१७श॥ 

घर लगि है काहि--यह धर-वार किसके सहारे चलेगा | भू गी कीट-- 
यह एक उडने वाला भौरे से मिलता-जुलता कीट होता है, जो भ्रन्य कीडो को 
पकड कर छोटी सी मिट्टी की खोखल बनाकर उसमे बन्द कर देता है भोर 
उनके झ्ास-पास इतने जोर से मंनभनाता है कि वे कोडे उसके ध्यान मे लीन 
होकर भू गी ही बन जाते है। इसका वर्णन धामिक साहित्य मे आता है । 
जनिनन्‍न्‍नही । 

भ्रथं--देखो यह कितनी देर से ध्यान में मग्त खडी हुई है। भ्रव इस 
घर की सभाल कौन करेगा ? मुझे तो डर है कि यह मृ गी कीट की भाँति 
कही वही भ्र्थात्‌ नायक ही न वन जाये। 

अ्रलकार---लोकोक्ति, उपमा । 

प्रसंग--तायिका की ससी नायिका से कह रही है-- 

५» भेम भ्रडोल डुले नहीं, सुख बोले प्नख्ाय।, ' 
चित उनकी मूरति बसी, चितवन भाहि लखाय ॥१७७॥ 

भ्रडोल>-पवका, स्थिर । प्नख्ाय--कुद्ध होकर । लक्षाय--दिखाई 
पडता है। 

प्र्य--तैरा प्रेम अचल भर्थात्‌ स्थिर हैं। वह विचलित नहीं होता । 
उनकी चर्चा चलने पर तू रुष्ट होकर बोलती है आर इस प्रकार भपने प्रेम 
को छिपानता चाहती है । उनकी श्र्यात्‌ नायक की मूर्ति तेरे मन ने बच्ची है, 
यह तो तेरी चितवन मे से ही दिखाई पडता है । 

भाव यह हैं कि तेरी चितवन ही बताती है कि व्‌ उस नायर ने प्रेम 

करने लगी है । 


ह्ड बिहारी सतसई 


झलकार--अनुमान । 


प्रसग--तायक ने पतग उडाई है। नायिका को उससे इतना अनुराग है 
कि उस पतग की छाया नायिका के भ्ाँगन में जहाँ जहाँ पडती है, वही दौड- 
दौड कर वह उसे छूती है। इसी वात का वन एक ससी दूसरी तखी से 


कर रही या 
उड़ी लखि लाल की, श्रगना प्रगना माँह। 


बौरी लॉ दोसी फिरतति, छुव॒ति छवीली छाँह ॥१७४॥ 

गुड़ीजूपतग । भ्रगना+5१ स्थ्री, २ आँगन । वौरी>-वावली, पागल । 
छबीली >-सुन्दर । 

झर्थ--नायक की पतग को उडते हुए देस कर वह तायिका प्रपने श्रांगन 
मे पडने वाली उस पतंग की सुन्दर छाया को छूने के लिए बावली की तरह 
दौठी फिर रही है । 

नायक की पत्ग की छाया को छूकर भी नायिका को नायक के स्पर्श 
का सा आनन्द हो रहा है । 

अलकार--यमक, उपमा और झनुप्रास । 


प्रसग--प्रेम मे डुबी हुई नायिका की दक्शा का वर्णान सियाँ झापस मे 


कर रही ९2 
उरभूयो चितचोर सों, गुर गुरुमत को लाज। 
चढ़े हिंडोरे से हिये, किये बने गृह काज ॥१७६४॥ 

उरमूयो--उलभा हुआ । चितचोर"-नायक । गुरु--वढी । गुरुजन नर 
घर के बडे। हिडोरे--हिंडोला। हिंये--हृदय से | गृह काज>॑-घर का 
काम । 

प्रथं--उसका उर श्रर्थात्‌ मद तो चित को चुराने वाले नायक से उलभा 
हुआ है। दूसरी झोर घर के जो बडे लोग हैं, उसका भी वहुत लिहाज रखना 
पडता है। इस कारण उसका मन मानो हिडोले पर चढा हुमा है। ऐसे मन 
से घर का काम-काज किस प्रकार किया जाये ? 


मन नायक की शोर है, पर गुरुजनो की लज्जा के कारण कुछ करते नही 
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बनता । ऐसी अभ्रनमनेपन की दब्या भे घर का काम-काज ठीक तरह नहीं हो 
पाता । 
प्रलकार---उपमा और यमक 
प्रसग--नायिका नायक को देखने लिये भरोसे से भाँकती हैं और 
सकोचवश फिर छिप जाती है । इसी द्या का वर्णन एक सखी दूसरी से कर 
रही है-- 
समरस समर सकोच बस, बिचस न ठिकु ठहराय। 
फिर फिर उभकत्ति फ़िरि दुरति, दुरिदुरि उक्रकति जाय ॥१७७॥ 
समरस--वरावर | समर८"-कामदेव,स्मर | सकोच--लज्जा । विवस ८ 
'देवस । ठिकु--ठीक तरह । उक्कति--उचक कर देखती है। दुरति--छिप 
जाती है । 
अथथ--काम और सकोच दोनो के वरावर आधीन होने के कारण वह 
वैवस भी होकर किसी भी दुश्ला मे ठीक तरह नही रह पाती | वार वार वह 
प्रियतम को देखने के लिए उचकती है, फिर सकोचवश चीचे भुककर प्पने 
आपको छिपा लेती है। इस तरह वह वार-बार उच्चक कर देखती है, पौर 
वार-बार अपने भ्ापको छिपातोी है । 
झलकार--यमक, भनुप्रास, वीप्सा और दीपक । 
प्रसग--प्रणय-झारम्भ की दशा मे स्थित नायिका का वर्णत एक संखी 
डुसरी सखी से कर रही-- 
चकी जको सी द्व॑ रही, दुक्के दोलति नौठि। 
कह डीठि लागी, लगी, के काहू को डीठि ॥१७८॥ 
चकी >-चकित । जकी>-स्तव्ध, डरी हुई | वूफ्रे--पूछने पर | नीठि- 
“कठिनाई से | डीठि--दृष्टि 
भ्रथ--भरि, देख तो यह नायिका कुछ चकित और स्तव्ध सी हो गई 
है। अपने भाप बात करना तो दूर, यह पूछने पर भी वडी कठिनाई से ही 
बोलती है। या तो इसकी नजर कही लग गई है, या इसको किसी और की 
नजर लग गई है। भर्थात्‌ इसका किसी से प्रेम हो गया है । 
अलंकार--सन्देह और स्वभावोक्ति 
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प्रसय--नाथिका प्रियतम के ध्यात मे मग्त है । वह दर्षण देख रही है 
और अपने प्रतिविम्व को अपना प्रियतम समझ कर उस पर मुस्ध हुई जा रही 
है, इस दशा का वर्णाव एक सखी दूसरी सखी से कर रही है-- 
पिय के ध्यान गही गही, रहो वही हूँ चारि।! 
प्राप भापुही प्रारसी, लखि रोकृति रिस्रवारि ॥१७६॥ 
पिय-८प्रिय । गही ग्रस्त | रिख््वारि--रीभने वाली । 
झथ--प्रियतम के ध्यान भे डवी हुई यह नायिका वही श्र्योत्‌ प्रियतम' 
हो वन गई । वह स्वय ही भ्रारसी लेकर उसमे अपना प्रतिविम्ब देखती है 
और उत्ते प्रियतम समझ कर उस पर मुग्ध हुई जाती है। ऐसी श्रद्भुत मुग्ध 
होने वाली यह नायिका है । 
अ्रतंकार--सामान्य । 
प्रसग--एक सल्षी दूसरी सखी से प्रेम विकल नायिका के सम्बन्ध में कह 
ह्वातेद्वा ह्वातेइहाँ, नेफ़ो घरति नघीर। 
निसि दिन डाढ़ी फिरति, बाठी गाढ़ि पीर ॥१८णा 
क्वान्‍्व्यहाँ । नेकौ--जरा भी । धीर८-घैर्य । डाढी ->जली हुई, दग्धा ॥ 
प्रथ--वह यहाँ से वहाँ श्रौर वहाँ से यहा निरन्तर भाती, जाती 
है भौर पल भर भी धीरज से नही बैठ पाती । वह दिनरात तीज बढ़ी हुई 
चेदता के कारण जली हुई सी इधर-उधर फिरा करती है। 
अतलक्ार--उपमा श्र भ्रनुप्रास । 
प्रमाय--नायिका के सम्बन्ध मे एक सखी दूसरी सस्ती से कह रही है । 
इत तें उत उत तें इर्ताह, छिनकु न कहु व्हराति । 
जऊ न परति चकरी भट्ट, फिर ग्रावति फिर जाति ॥ १८१॥ 
उनन्‍्चयहाँ | इतज्न्यहाँ। छितकुल्न्पल भर। जक--चैन | चकरी++ 
एप प्ररार बा सिलोना, दो रस्सी से धुमावा जाता है । 
प्रयें“-वह पायत गो देसने के लिये यहाँ से वहाँ जाती है भौर फिर 
बहा हे यराँ दौट का भराती है। वह क्षण भर भी बही नहीं ठहरती। उसे 
मप्र एल्युउता में पल भर भी चैन नी पठता । बार-बार श्ाती है भौर वार- 
बार जाती हू। यह मायों चकटी बनी हुई है । 
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चकरी को एक डोरी मे वाध कर चलाते है। वह कभी नीचे की भोर जाती 
है, कभी ऊपर की ओर । वह परन्तु क्षण भर के लिये भी स्थिर नही रहती । 
स्थिर रहे, तो चकरी का चलना ही वन्द हो जाता है। यही हाल नायिका 
का हो रहा है । 
झलेकार--रूपकातिशयोवित । 
प्रसग--नायिका की दृती नायक से कह रही है--- 
तजि संक, सकुचति न चित, बोलति बाक कुबाक | 
दिन छुनदा छाकी रहति, छुटे छिन छवि छाक ॥१पशा 
सक "शका । सकुचति>-शर्माती । वाक कुबाक->उचित-अनुचित 
वचन । छुमदा-- रात्रि । छाकी रहति--मस्त रहती है। छाक--नशा। 
शअ्रं--है लाल, वह दिन-रात प्रेम के नशे मे मस्त रहती है और तुम्हारे 
रूप का नशा पल भर के लिये भी नही उतरता | उसका परिणाम यह हुमा 
है कि उसमे सव प्रकार की शका और भय को त्याग दिया है। झव वह मन 
मे सकुचित भी नही होती श्रौर उचित-अनुचित जो भी मन मे आता है, 
बोलत्ती जाती है । 
नायिका का प्रेम उन्माद की अवस्था तक पहुंच गया हैं। उसने लोक 
सज्डा और सकोच को तिलाँजली दे दी है । 
झलकार--रूपक । 
प्रसग--एक सखी नायिका की दशा का वर्णन दूसरी सखी से कर 
रही है-- 
नई लगानि, कुल को सकुचि, विकल भई अश्रकुलाइ। 
दृह शोर ऐएँची फिरति, फिरकी ला दिन जाइ॥१८३॥ 
लगनि+>-प्रेम | सकुचि>-सकोच । अकुलाइ--आकुल होकर । एऐँची-- 
छिपी हुईं। फिरकी--फिरकनी, गत्ते का एक वृत्ताकार हुकडा लेकर उसके 
केन्ध के पास दो छेद करके उनमें धागा पियो देते है! उस घागे को करमश- 
ढील देने और खीचने से फिरकनी घूमती है । 
झर्थ--एक शोर तो नया-तया प्रेम और दूसरी झोर कुल मर्यादा के 
कारण होने वादी लज्जा, इन दोनो से परेशान होकर वह वेहाल हो गईं है। 
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बह इन दोनो के वीच में खिंची फिरती है भ्ौर फिकरनी की तरह घुमते हुए 
ही उनके दिन बीतते है। 
भये प्रेम के कारण वह चायक से मिलना चाहती है, परन्तु कुल मर्यादा 
का ध्यान करके वह उसके पास जाने से कराती है। इस दुविधा भे ही वह 
घकराती रहती है । 
झलकार--उपमा 
प्रसय--नायिका की दशा का वर्णन एक सखी दूसरी सखी से .कर 
रही है-- 
डर न टरे, मींद ने परे, हर ने फाल विपाक 
छिनक छाफि उछके न फिरि, सरो विषम छवि घाक पर 
हर टलता । परै->शान्त होता है । काल विपाक>- समय का बीतना । 
क्रै--घटता नही । विपम ज+्टेढा, कठिन । छाक--नञ्ञा । 
भ्र्थ-- है सखी, सोंदयं का मंद बडा ही विकट है, क्योकि यहू न तो डर से 
उतरता है, न नौद के वारण कम होता है भऔौर न समय बीतने के साथ ही 
यह समाप्त होता है । इसे तो जो जरा सा भो पी लेता है फिर उत्तका नशा 
उतरता नही । 
अ्रत्य पदार्थों के नशे भय, निद्रा या काल विपाक के कारण उतर जाते 
हैं। परन्तु छवि का विकद नशा किसी तरह नहीं उतरता। 
झलकार--व्यत्तिरेक । 
प्रसय--सद्धी धूर्वातुरागिनी क्ायिका यी दशा का वर्णंत दूसरी सखी से 
फर रही कद 
श्ध चढति उतरति पटा, नेकु न थाकति देह । 
& / ५ मई रहति नर को बटा, प्रदको नायर नेह ॥१घश। 
मटकि--चट, एक भटके में । भ्रटा+भटारी । नेकुूजरा भी | बटावू 
घुकरी । नागर" भियतम । नेहु>प्रेम । 
पअ्रे--वह नायिका पल भर में नायक को देखते के लिए झठारी पर चढ 
धाती है शोर देखने के वाद पल भर भे भ्रटारी से नीचे उत्तर आतो है। इस 
तरह धार-बार उतरने-चढने भे उसकी देह जरा भी नहीं थकती। प्रियतम के 
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प्रेम में अटकी हुई वह वेचारी तर की चकरी तो जुनी रहती है। 
नठ लोग एक चकरी का खेल दिखाते है, जो रसतीःके सहारे तैजी से नीचे 
को भूल जाती है और फ्रि ऊपर चढ आती है। नायक को देखने को उत्सुकता 
में नायिका छत्त पर चढर्त हे है और छत पर खडे कोई देख न (हैं? इस भय से 
वह नीचे उतर प्राती है । डे पुकार वह नट की चकरी त्ी बनी रहती है । 
घलंकार--विश्ेषोकित' और त्त्पक । 
प्रसंग - एक सखी नायिकाएँ सम्दूस् में दूसरी सजी से कह रही हैं-- 
चलत घेर घर घर तेअस्थरी न॒_परर,वहराय मा 
समुधि धहुँ धर को चले, भूल वहीं घर जाय ॥९पफही 
घृद-निन्दा । घी >-घडी भर | ठहराय 5 रुकती । 
श्रथं--घर-धर भे गुपचुप उसकी निन्‍्दा होती हैं, फिर भी बह घढ़ी भर 
भी भ्रपने धर नही ठहरती, अर्धात्‌ नायक के घर भ्राती-जाती हैं। निन्‍दा की 
बात ध्यान साने पर वह अपने घर की और चलती है, पर यात्ते में ही उसे 
भूल जाती है भौर फिर नायक के घर की झोर लौट पडती है । 
रत्वाकर ने इसके उत्तरार्ब का यह भर्य किया है कि यब वह होप-हवाश 
में चलती है, तव भी नायक के घर हो पहुँचती है और जब पात्म विस्मृत्त 
दशा में होती है, तव भी नायक के घर ही पहुंचती है 
धलकार--विशेषो बिक और बदुप्रात्त । 
प्रतंग--एक लखी दुनदी तक्ली से नायिका की दशा का बर्रात करते हुए 
कह रही है-- 
सईं सीह सी छुनन फी, तल मुरती घुनि प्रात । 
स्थि रहति रति रात दिन, फानम सापें पाना १८८) 
नौंहू  सपय । धुनि > प्रावाय । प्राद रू मन्‍्य, दूसरी | यानन रू उगद । 
रतिसनतलक । 


दी ध्वनि सुनने दी लकूद में झमन जी घोर पान एगाये याी ए 
पतकार--पनुद्यात, यमफ और उद्ेक्षा । 
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पृ्वचुराग में विकलता 


प्रसग--लायिक अ्पती दशा का वर्णव करते हुए अपनी अन्तरग सखी से 
कह रही है-- 
लोभ लगे हरि रूप के, करी साँठि जुरी जाह। 
हों इन देंद्ी दीचही, लोगद बड़ी चला पर्दा! 
साठि>-सौदा | जुरि जाइ-मिल जुल कर । वीचही >भपने श्राप ही, 
बिना मेरी भ्रनुमति के | लोगन"+लोचन । वल्याइ->मुस्तोवत । 
भर -सखी, ये भांसे बडी वला है। इन्होने हरि भ्र्थात्‌ कृष्ण के रूप के 
लोभ में पडकर मिल जुल कर सौदा कर लिया झोर मुझे मेरी अनुमति के 
बिना ही वेच डाला । 
यहाँ रुप के लोभ मे इलेप है। रूप चाँदी को भी कहते है। जैसे दलाल 
लोग रुपये के लोभ मे सौदा करके माल बेच देते है उसी प्रकार इन आँखों मे 
रूप के लोभ मे मुझे बेच दिया है। 
अलंकार - रूपक और इलेप । 
प्रसग--नायिका भ्रपने मन की दक्षा सख्खी से कह रही है--- 
भूकुटि मटकनि, पीत पट, चटक लटकती चाल । 
चल चस्र चितवनि चोर घित, लियो बिहारी साल ॥१८शा। 
भूकुदी--भौहे । मठकनि->मटकना। चटक-चमक। लटकतीस- 
भूमती हुईं। चख--झाँखें । 
भ्र्थ-ध्यारी सद्ची, विह्रील्ाल अर्थात्‌ कृष्ण ते अपनी भौहो की मटक 
हारा, पीत वस्त्र की चमक हारा, भ्रुमती हुई घाल द्वारा और अपने चचल 
नेत्रो की चितवन हारा मेरे चित्त को चुरा लिया है, भर्थात्‌ भुके मुग्ध कर 
लिया है। 
अज़कार--समुच्चय | 
पसग-नायिका झपनी सदी से फह रही है--- 
मोहू सो तजि भोह दूग, चले लागि वहि गेल। 
. छिनक छूवाय घवि गुर दसे, छछे छबोले छेल ॥१६४०॥ 


पु 


भोह--प्रेम । गैल--साथ या रास्ता | छिनक-क्षण भर। गुर डरी-5 


पिहारी सतसई या 
छ्लिन 
गुड की डली | छैल--छैला३.तायक । श्न्पृ 
प्रथ--है सजी, ये मेरे नेत्र मेरा प्रेम या मोह स्यार्ग कर, उच्ती के साथ 
चल पढे है, या उसी के रास्ते मे चलते हैं [से सुन्दर छैंने मायक ने अपनी 
छविसुपी गुड की डली जरा देर के लिए इन्हे छुवा कर छल लिया हे । 
जैंसे ठग लोग किसी बच्चे को गुड की डली देकर फुछला लेते है, उसी 
प्रकार नायक ने अपनी सुन्दरता की गुड की डली छुवा कर इन नेमो को ठग 
लिया है भौर अब ये सदा उसी राह को देखते रहते है, जिससे नायक गुण- 
रता है। 
झलकार--हपक और दृत्त्यनुप्रास । 
प्रसग--पूर्वानुरायिनी नायिका अपनी सख्ती से कह रही है-- 
फिरि फिरि चित उत हो रहत, ढुटो लाज को लाव। 
अग श्रग छवि भर में, भयो भौर की नाव ॥१६१॥ 
न गा फिरि>-वार-वार। लाव-+रस्सी । कौर--मडल, घेरा । भौर८र 
भवर 
प्रथं--मेरा चित्त वार-वार उसी झोर जा पहुंचता है झ्नौर लज्जा की रस्मी 
टूट चुकी है। उस नायक के अ्ग-प्रत्यग की शोमा के मडल में पड कर मेरा 
मन भवर की नाव वन गया है। 
लाव का झभिप्राय नाव बाँधने की रस्सी से है । जैसे भंवर में पड जाने 
पर नाव घूम फिर कर एक हो जगह चक्कर काटती है श्लौर उसकी रस्पी टूट 
जाती है भौर उसका दूवना लगभग निश्चित होता है, वहो दशा नायक के भग- 
प्रत्यग की कान्ति को देखकर नायिका के मन की हो गई है । 


झलकार--रुपक | 
प्रसय--पूर्वानुरामिती नायिका की दशा का वर्णन करते हुए एवं सखी 
दूसरी सली से कह रहो है-- 


हरि छवि जल जबतें परे, तवतें छिन दिद्)ुरं न । 
भरत, हरत, चुइ॒त, तिस्त रहंद घरो तो नंनु.॥१६३शा 
हरि उवि--हुप्ण का सौन्‍्य्य। विद्ररैक-प्रहर्य होदे +« 58 
होते है या हानते हैं । बूडृत+एबते है । रहूँट. परती+-न्हद वी उोटी-रोद्र 
भटकियाँ । हे 


श्ण्र बिहारी सतसई 


श्र्थ--उस नायिका के तयन जव से कृष्ण के सौंदर्य रुपी जल में पढ़े हैं, 
तब से वे क्षण भर के लिए भी उससे भ्रलग नही होते ! रहट की मटकियों की 
तरह वे कभी भरते है, कभी पानी उंडेलते है, कमी डूबते है और कमी पानी 
में उतराते है। 

आ गारी कर्वियों ते अपनी रचनाओ्रो में तायक कृष्ण को ववा लिया है 
भौर नायिका रावा को | रहट की मटकियाँ जिम तरह पानी से श्रललग नहीं 
होती, भरते, खाली होते, इंबते न्नौर ऊपर भाते निरन्तर पानी से तर रहती 
है, वही हाल तायिका के नेत्रो का है। 

पलकार--उपमा । 

प्रसग--नायिका को देखकर नायक के मन की जो दशा हुई है, उत्तके 
सम्बन्ध में तायक नायिका की सखी से कह रहा है-- 

रहि न सकक्‍यो फसऊरि रह्यो, वस वर लीम्हों मार। 
भेदि दुसार कियो हियो, तन दुति भेदोसार॥ह6झा « 
कृसकरि--दृढतापूर्वक । मार८-कामदेव । दुमार <आर पार छेद वाला । 
भैदीसार--वढई का वरमा । 
प्र्यं--मैंने श्पने को बहुत वस मे रखा, परन्तु वह बस में ने रहा भौर 
कामदेव ने उसे अपने वश मे कर लिया। उसने तायिका के शरीर की कान्ति 
का बरमा चला कर मेरे हृदय के भार-पार छेद कर दिया । श्र्थात्‌ नायिका की 


फान्ति मेरे हृदय को चीरती हुई उसके भआार-पार हो गई भौर श्रव उसकी 
स्मृति भी कसकती रहती है। 


झलंकार-- रुपक । 


प्रसग--नायक ने नायिका की सती के हाथ मौलसिटी की एक माला 
नामिया के पास भिजवाई थी । प्रद वह सस्ती लौट कर नाथक को समाचार 
सुना गही है) 
पहिस्त हो गोरे गरे, यों दौरो दुत्ति लाल। 
मनी परत्ति पुनफित भई, मोलसिरी फी भाल ॥१ ६४] 


गरेज- गले में | दुतिस+चमक । परसिस-न्युसर। पुलक्रित भई--रोमाँ- 
बित ही उठो । 
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प्र्थ--है लाल, तुम्हारी भेजी मौलसिरी (बकुल ) की माला को गौर- 
वर्ण गले मे पहनते ही उसके शरीर पर ऐसी भ्राभा छा गई, मानो वह तुम्हारा 
स्पण् करके ही रोमाँचित हो उठी हो । 
नायक की भेजी हुई माला का स्पर्श भी नायिका को इतना प्रिय लगा 
कि वह उसे नायक के स्पर्श के समान ही समझ कर रोमांचित हो उठी । 
प्रलकार--उत्त्रेक्षा । 
प्रसय--नायिका नायक के ध्वान में ऐसी मग्न है कि वह दही की मठकी 
फे बजाय मथनियों मे रई को उल्ठा डाल कर चला रही है। इसका वर्णन 
नायिका की एक सखी दूसरी सखी से कर रही है-- 
रहो दहेडी ढिग घरी, भरी भपन्तिया बारि। 
फेरति करि उलदो रई, नई बिलोवनिहारि ॥१६५॥ 
दहेडी->दही की मटकी । मथनियाज”-मिट्टी का वह बतंन, जिसमे डाल 
कर दही को मथा जाता है। विलोवनहारि--बिलोते वाली । 
अर्थ --नायक के ध्यान में उत्त नायिका गोपी की ऐसी विचित्र दशा हो 
गई कि दही की सटकी तो पास रखी रह गई भौर उसने पानी से भरी हुई 
मथनिया' में रई को उल्टा करके चलाना शुरू कर दिया । ऐसी विचित्र विलोने 
वाली किसी ने भौर कही नही देखी होगी । 
अलकार-- भ्रम है 
प्रसंग--सखी नायिका से कह रही है कि नायक के प्रति अपने प्रेम को 
इस प्रकार सब जगह प्रकाशित करना तेरे लिए उचित नही है। नायिका अपनी 
विवशवता बताते हुए कहती है-- 
बहुफे सब जिय की कहुत, ठोर कुठोर लखे न । 
छिन परे छिन प्ोर है, ये छषिछाफे नेद ॥१६६॥ 
बहके--नशे के काररण बेकाबू हुए। जिय--मन । ठौर कुठौर--उपयुक्त 
या भ्रनुपयुक्त स्थान । छविद्धाके--सोन्दर्य के नशे मे मस्त । 
प्र्थ--तू जो कहती है, वह तो सव ठीक है, पर नशे के कारण बहके हुए 
मेरे ये नयन हृदय की बात सव जगह कह देते है। ये उपयुक्त या भनुपयुक्त 
स्थान कुछ नही देखते । नायक के सौंदय के नशे मे चूर होने के कारण इनकी 


ला 


न्‍ 
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हालत क्षण में कुछ और क्षण मे कुछ होती रहती है। 

प्रलक्ार--भेदकातिग्ययोवित । 

प्रसय--सखी नायिका को अपने आप को वद्य मे रखने की शिक्षा दे रही 
है। उत्तर मे नायिका कह रही है--- 

लाज लगाम न सानही, नेना मो बस नाहि। 
.6 ये मुहजोर तुर॒ग लॉ, ऐंचत हूँ चलि जाहि॥१९श। 

हे मो>मेरे | मुंहजोर--बवहुत वलवान । ऐंचत हे->खेचते हुए होने पर 

| 


भर्य-मेरे ये नेत्र लज्जा रूपी लगाम की परवाह नही करते । ये मेरे बस 
मैं बाहर हो गये है। ये मुहजोर अर्थात्‌ वलवान घोढे की माँति लगाम खीचते 
रहने पर भी उस नायक की ओर चले ही जाते है । 
अलकार--पक और विभावना । 
पसग -- सख्बी नायिका को समझती है कि नायक के साथ इस तरह खुले 
प्राम देखा-देखी करने से अपयश फ़ैलेगा । उसके उत्तर में नायिका झपनी 
विवणता बताते हुए कहती है । 
नना नकु न भानहीं, कितो कहीं समझाय । 
तन मन हारे हू हंसे, तिनसों कहा बसाम ॥ श्ष्म्री 
नैकु--जरा भी | कितो +-कितना हो । हृल्‍ूभी । कहा वसाय--क््या 
पार पाई जा सकती है। हि 
. प्र्थ-मैंने कितना ही समझाया, परन्तु मेरे नयन मेरा कहना जरा भी 
नही मानते । मे ऐसे ढीठ है कि तन और मन हार जाने पर भी हसते ही रहते 
हैँ | इस पर किसी का क्या जोर चल सकता है * 
यदि किसी को अपने लाभ-हानि की परवाह हो, तो उसे समझा कर सही 
रास्ते पर लाया भी जा सकता है, परन्तु जो इतना ढौठ और मस्त हो गया 
हो, कि सर्वस्व हार जाने पर भी हसता ही रहे, उस पर किसी भी शिक्षा को 
प्रभाव होना सम्भव नही । 
. ब्लंकार--विश्लेपोक्ति। 


प्रतसग--सखी नायिका को तरह-तरह की चतुराई की सीखें दे रही थी। 
उसके उत्तर मे नायिका कहती है-- 


बिन 
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मैन लेंगे तिंह लगनि सौ, छुटे न छूटे प्रान । 
फाम न श्रायत्त एकहू, तेरे सोक सयान श्ध्शा 

लगलि+प्रेम । छूटे प्रान--प्रान छूटने पर भी । सौक> सेकडो, सौ एक। 
सयान"-चतुराइयाँ । 

भ्र्थ-मेरे नयव ऐसी लगन के साथ उस नायक से जा लगे है कि प्राण 
छूटने पर भी उससे भ्रलग नही हो सकते । इसलिए तू जो ये सैकड़ों चतुराइयां 
मुझे सिखा रही है, उनमे से एक भी मेरे काम न भरायेगी । 

अर्थात्‌ तेरा इस प्रकार समभाना-बुकाना व्यर्थ है। नायक के साथ मेरा 
प्रेम अचल है। 

झलकार---अत्युक्ति । 

प्रसय--नायिका झपने मन की व्यथा अ्रपनी सखी से कह रही है-- 

साजे भोहन मोह को, मोहीं करत कुचेन। 
कहा करों उलदे परे, टोने लोने नेन ॥२०गा 

साजै +>सजाये । मोहन ->नायक, कृष्ण | मोह को>-रिक्राने के लिए। 
मोही--मुभको ही । कुचैन विकल । कहारूक्या | टोने--जादू | लोने+- 
लावण्यमय, सुन्दर । 

प्र्थ-मैंने तो अपने नेत्ो को कृष्ण को रिकाने के लिए सजाया था 
भर्यात्‌ काजल इत्यादि लगा कर सजाया था, पर अब वे नेत्र मुझे ही वेचेत 
कर रहे है। क्या कर ? ऐसा लगता है कि ये लावण्य भरे नयन टोने की 
तरह मेरे लिए ही उल्दे पड गये है । 

टोने के विपय में ऐसा कहा जाता है कि वह जिस पर किया जाये, उसके 
लिए दुखदायी होता है । परल्तु कई वार टोना उल्टा पड जाता है, तो वह 
टोना करने वाले को ही कष्द देता है। भही हाल साविका के सुन्दर नेजों का 
हुआ । वह उनकी सुन्दरता से नायक को रिक्राने चली थी, पर मायक को 
देखकर स्वय ही उस पर रीफ गई भौर उसे देखने के दांद से बेचैन है। 

अलफार-परिकराकुर भर पमक । 

प्रेमपूर्ण चितवन का प्रभाव 
प्रसंग--नायिका अपनी सखी से कह रही है-- 
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प्रलि इत लोयन सरनि को, सरो विषम संचार। 
लगे लगाये एक से, हुहु भश्रन्न फरत सुमार ॥२०श/॥ 
लोयन > लोचन । सरनि >तीरो का | विषम-+विकेट । सचारन्‍न्‍्यति ) 
प्रति ++नोक । सुमार > जोर दी चोट । के 
भर्ष-- हे सखी, इन लोचन रूपी बाणो की गति बहुन विकट है । ये दोनों 
नोकों से जोर की मार करते है। प्रगली नोक से उस पर मार करते है, जिसे 
जाकर लगते हैं प्रौर पिछनी दोक से उस पर भार करते है, जो इन्हे चलाता 
ह। 
तंगे दा; भ्र्य है--जिसको जाकर लगे न्लनौर लगाये का श्रर्थ है जिसने 
लगाया श्रर्यातू वाणों को चलाया। 
प्रलकार - रूपक । 
प्रतय--तायिका श्रपनी सखी से कह रहो है-- 


घत रुचि चूरन डारिक, ठग लगाय निज साथ । 
रहो राति हुई सैगपो, हयाहपी भन हाय गरणशा 
चर नतनैय । रुचि+-सुन्दरता । चुरन -प्रभिमन्यरित चूर। हवाहपी 
हाथापाई करके । 
प्र - है सती, वह ठग धर्यान्‌ छलिया नायक प्रपनी आँखों की सुन्दरता 
का मन्वित चुझू मुझ पर डाल कर अपने साथ मेरे मत को जबरदस्ती ले 
गया। [में यत्न करने मर रो रोक्ती रह गई परन्तु मेरी एक न चली ।) 
हम लाता है कि निद्ध लोग मन््रित राप उत्यादि डाल कर इसरो को 
पम् प्ररार देप में कर जेते थे कि वह उनके साथ चल देता था । 
प्रतक्ार- मपझ । 
प्रशश-सथी दाशिय फो समझा रही है कि नायय दो और उस तरह 
टेए मेगा कर रेग के दी। परी । उबने उत्तर दे नायिगा कली हे-- 
जो सो प्ों न, शत्त फ्या, तौसों दिझ दहराप । 
देने चावत पेदिशे, बयोह रातों ने छाप वरण्दात 


ही सौल्न्रद कक । उत्यो >देगो। इस वया॑सररुद दी दारियों ने 
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योग्य सदाचार श्रादि की वातें | ठिक--ठीक । देखिवो--देखना । 
झथ--जब तक मैं उसे देखती नही, तव तक तो कुल कथा श्र्थात्‌ कुला- 
चार भ्रादि की बाते विल्कुल ठीक प्रतीत होती हैं, परन्तु जब उसे भति देख 
लेती हूँ, तद फिर किसी भी प्रकार देखे बिना रहा नही जाता । 
झलकार--भनुप्रास । 
$ प्रसंग--नायिका भ्रपनी सखी से कह रही है। 
घन तन फो निकसत लसत, हसत हंसत इत झाय। 
दृग ख़जन गहि ले गयो, चितवनि चेंगु लगाय ॥२०्था 
वन तनजू-वन की शोर | लसत+-कीडा करता हुआ | इत--एपघर । 
ख़जन--एक प्रकार का पक्षी । गहि->पकड कर। चेयु >-वेया या लाना । 
श्रथं-- वन की श्रोर निकलते समय वह क्रीडा करता हुआ कृष्ण हमते- 
हसते इघर प्राकर मेरे नेन्र रूपी खजनो को भपनी, चितवन का लासा लगाकर 
पकड कर ले गया । | 
चिडीमार लासा लगा कर पक्षियों को पकडते है । यहाँ कृष्ण रूपी चिडी- 
पार ने अपनी चितवन का लासा लगाकर नायिका के मेज ऊूपी खजन पक्षियों 
फो पकड लिया है। 
झलकार--रूपक और वीप्सा । 
प्रसंध--नाग्रिका अपनी सखी से नायक के नेत्रों के विषय में कह रही 
है--- 
चित यित बचत न हरत हुढि, लालन दग बरजोर ॥ 
सावधान के बढपरा, ये जागत के घोरेतारट्टप-व 
वित-धन । हु6७हठ करके । वरजो र --जवरदस्त | नावधान र- सचेत 
वटपरा >वदमार डाकू । 
पर्व -हे सती, लालन पर्यात्‌ रृष्ण के नेत्र बहुत जबर्दस्त 7 “उनके 
सामने मन रुपी धन बच नहीं पाता, क्योत्ति पे 5 पूर्व छरे छीन नेते £। 
ये सावधान सोगों के लिए भी दटठमार हे भौर जागते इुसों * लिए भी चोर 
हर 


साधारतणदया बब्भार लोग यापियों यो दाद धान पणर उन पा शापशरा 
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करके उनका माल छीन लेत है और चोर गृह-स्वामियों के सोते समय चुपके 
से चोटी कर ले जाते है। परन्तु ये नेत्र ऐसे डाकू है, जो सावधान लोगो को 
भी नही छोडते और ऐसे चोर है, जो जागतो के घर भी चोरी कर लेते है। 
झलक्कार-विभावना ] 
प्रसग-- नायिका अपनी सखी से कह रही है--- 
जात सयान श्रयान हूँ, वे ठग काहि ठगें न। 
को ललचाय न लाल के, लख लतलचों हूँ चैन ॥रण्एप 
सयान>चतुर। भ्रयान >मुर्ख । ललघो है+-लालायित, लालच से भरे 
हुए । 
भ्रये-है सखी, लाल भ्र्थात्‌ नायक के लालायित श्र्थात्‌ प्रेमपूर्ण भयनों 
को देख कर कौन नही ललचा जाती। उनके भागे सव चतुर गोपियाँ मूर्ख वन 
जाती है। कौन ऐसी है जिसे उन्होने ठगा नही है। 
प्रलकार--वेवित । 
प्रमग--मसी नायिका को कुलाचार की सीख दे रही है । उसके उत्तर मे 
नायिका कहती है-- 
जतस भपजत देसत नहीं, देखत साँवल गात। 
कहा करों लालच भरे, चपल नेन भर जात ॥२०७॥ 
भ्रपजण >>वदनामी । साँवल--साँचला । चपल>चचल | 
प्रयं--ससी, मैं प्या करू ? मेरे ये लालच भरे चचल नयन मेरे वक्ष मे 
नही है। ये उन साँवले शरीर को देसते ही उ्त श्लोर चले जाते है, और यश- 
अपयभ वा तनिक भी ध्यान नही रसते । 
नायक को देखते ही नायिका की श्राँखें उस शोर चली जाती है और उसे 
यह ध्यान नहीं रहता दि झौर लोग देख लेंगे, तो कया कहेंगे ? 
प्रतवार--पर्फिर । 
5 मगग--नापिया पायफ को देस रही है। ससी उससे वहतो है. कि भव 
ती तू ताफी देय चुरी, भव चल ६ उत्तर से नायिका कहती है-- 
नर मिस्र रूप भरे चरे, तठ भागत मुसुकानि । 
त्ेजत न लोबन सासचो, ये लतचोंही बानि॥२०४॥ 
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नख सिख+-नख से लेकर शिखा तक (सिर से पैर तक) । तउ "फ़िर 
भी । मुसुकानि --मुस्कराहट । ललचौही > लोभ पूर्ण । वानि--प्रादत । 

प्रयें--हे सखी, मेरे ये लालची लोचन अपनी लोभपूर्ण श्रादत को नहीं 
छोद्ते । यद्यपि ये श्रीकृष्ण के सिर से पैर तक की शोभा से भरे हुए है, फिर 
भी थे अमी उनकी एक मुस्कान और देखना चाहते है । 

भाव बह है कि कृष्ण को मैने देख तो लिया, परन्तु श्रगर वे एक वार 
मुस्करा दें, तो उसके वाद तेरे साथ चल । 

झलंकार--विशेषोदित, परिकर और प्रनुप्रात्त । 


अनुराग का आधिक्य 
प्रसंग--परकीया नायिका अपनी सखी से कह रही है-- 
सुरति न ताल रु तान फी, उठयो न सुर ठहराय । 
येरी राग विगारिगों, बरी घोल सुनाय ॥र०ह॥। 
सुरति>ध्यात । रुजचअर, भोर । चुररूस्वर । येरीज-भ्री । 
गो->गया | 
भ्--है सखी, मुझे न तो ताल का ध्यान रहा और न त्वान का | ऊंचा 
उठाया हुआ स्वर भी ठहरता नही । पर्थात्‌ घ्रावाज काँप जाती है। यह वैरी 
(नायक) अपनी झावाज सुना कर मेरा राग ही बिगाड़ गया । 
नायिका गाना गा रही थी । उसी समय कही से सायक की श्रावाज्ञ 
सुनाई पड गई। उसे सुनते ही साधिका का स्वर मग हो गया। उत्तका राग 
विगनड़ गया । प्रेमाधिक्य मे नायक को बेरी कहा गया है। 
झलकार---काव्यलिंग । 
प्रसंग--नायिका की दद्मा का वसुंद करते हुए सखियाँ आपस मे कह 
रही है-- दे 
छला छवीले लाल को, दवल नेह लहि नारि। 
चूमति चाहति लाय उर, पहिरति धरति उतारि ॥२१० 
नवलन्न्तया । छल्रान्‍"्अभंगूठी । लहि--भ्राप्त करके । चाहति-- 
देखती है। 
भर्थ--अपने सुन्दर प्रियतम की अंगूठी को नय्रेन्वये प्रेम में प्राप्त करके 


११० बिहारो संतसई 


नायिवा कभी उसे चुमती है, फिर छाती पर लगा कर उसे देखती है, कमी 
उसे पहनती है श्रोर फिर उतार कर रख देती है, जिससे कही कोई देख न ले । 

अरलंकार--स्वभावोधित और अनुप्रास ! 

प्रसग--नायिका के पैर मे काँटा गड गया । उस काँटे को नायक ने 
स्‍्वय तिकाला | काँटा इस प्रकार नायक के स्पर्श का कारण घना, इसलिए 
नायिका काँटे से कह रही है-- 

ए काटे सो पाय गडि, लोन्ही मरत जिवाय। 
प्रीति जतावत्ति नीति सो, मौत जु काठयों श्ञाय ॥ २११ ॥ 

मो मेरे | पाय पैर । मरत->मरते हुए । जिवाय लीन्ही--जिलां 
लिया । जत्तावति--दिख ते हुए । भीत - मित्र भर्थात्‌ चायक । 

प्रयं-हे काँटे तूने मेरे पैर मे गड कर मुझे मरते-मरते जिला लिया, 
क्योकि तेरे कारण मित्र अर्थात्‌ नायक ने नीतिपू्वंक अर्थात्‌ यथोचित रीति से 
प्रेम जताते हुए स्वय झाकर तुझे निकाला । 

भाव यह है कि नायिका नायक के स्पर्श के लिए लालायित थी। काटे ने 
उसके लिए उपयुक्त अवसर प्रदान किया । 

प्रलकार--अनुज्ञा । 

प्रतय--सझ्धी चन्द्रमा का दर्शन करने के लिए भटारी की छत पर भागी 
हुई नायिका से कहती है। 

दियो अरघ नौदचे चलो, सकट भाने जाय। 
सुचितो छल भौरो सबे, सर्तिह बिलोके साथ ॥२१शा। 

पैकट--सकप्ट चतुर्थी का ब्रत। भानै--तोडे । सुचिती-- दुविधा रहित । 

प्र्य--हमने चद्धमा को भ्रध्यं दे दिया । श्रव चलो, भीचे चलें झौर सकट 
चतुर्थ का द्रत तोड़े अर्थात्‌ कुछ भोजन करें, जिससे झन्य सब स्थियाँ भी भ्रावर 
दुविधा रहित वित्त से चन्द्रमा को देख सके । 

चुचिती दु्चितो का विज्ञोम है। जब तक नागिका भरह्यरी पर रहेगी, तव 
तक स्थियों दा चित्त दो ओर वढटा रहेगा । ब्त तोडने के लिए चे न्द्रमा को 
देखना चाहेंगी, पर सुन्दरता के कारण उनकी दृष्टि नायिका के मुख की झोर 
जायेगी । इस कारश वे दुविधा मे पड़ी स्हेगी। उसको इस दुविधा से मुक्त 
फरने के लिए नायिका का झटारी से नीचे उत्तर भ्राना ही श्रेयस्कर है। 
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अलंकार--पर्यायोक्ति । 
प्रसय--नायिका ने कोई क्रत किया है। उसकी समाप्ति के लिए वह 
चन्द्रोदय देखने के लिए श्रटारी पर चढती है। उससे परिहास करते हुए उसकी 
सखी कह रही है--- 
तू रहि ससि हों ही लखों, चढि न श्रटा वलि वाल। 
सथ ही वित्रु ससि हो उठे, देहे अरघु श्रकाल॥ २१३॥ 
रहिच्न्यही रह । हो हीमनमे ही। भ्रठारूभटारी । उदे--उदय । 
अरघु --अ्रध्ये, पूणा का सामान । 
अरथ--तू यही रहू। में ऊपर चढ़कर चन्द्रमा को देख प्राती हूँ । हे वाला, 
मैं तेरी वि जाती हूँ, तू अटारी पर मत चढ । क्योकि तुझे श्रटरी पर घढ़े 
देख कर बाकी सव स्त्रियाँ चन्द्रमा के उदित हुए बिना ही भस्रमय में ही 
अध्य देने लगेगी, जिससे उनका द्रत निप्फल हो जायेगा । 
स्त्रियाँ गणेश चतुर्थी का ब्रत रखती है श्रौर सायकाल के समय चन्द्रोदम 
होने पर चन्द्रमा को जल चढा कर अपना द्वत तोडती है। नायिका को चन्द्रमा 
समझ कर वे चन्द्रोदय से पूर्व ही अपना ब्रत तोड बैठेगी । यहाँ नायिका की 
चन्द्रमा के समान सुन्दर होने की व्यजना है। 
प्रल्न॑ंजार--पर्यायोक्ति और झतिशयोवित्त । 
प्रसग--नायिका का वर्सुन करते हए कवि कह रहा है-- 
सखी सिखाबवति भान दिधि, सैनन बरजति बाल । 
हरे फहै, मो हीय मों, वत्तत्त बिहारी जाल॥रश्था 
मान विधि>मान करने का तरीका | वरजति+- मना करती है । सैनन ८० 
आाँखो के इशारे से । बालज-वाला, नाभिका । हरे"”धीरे से, हौले से 
हीय- हृदय । 
प्रयं--ससी नाविका को सिला रही है वि तू इस प्रकार मान हिया 
कर। इस पर नायिका पास के सकेत से उसे मना करते हुए कहती है कि 
यह वात धीरे से दोल, क्योक मायवः विक्तरोलास तर्यात्‌ ऋृप्ण मेरे हृदय भे 
निवास फरते है । बदि तू जोर से दोलेगी तो ये सुन लेगे झोरतेरी यह सारी 
शिक्षा भकारय हो जायेगी । 


श्श्श बिहारी सतसई 


झलकार-कार्व्यलिंग । 
प्रसग--नायक और नामिका के तीव्र श्रनुराग के सम्बन्ध में एक ससी 
दूसरी सती से कह रही है-- 
उनको हित उनहीं बने, फोह फरो प्रनेफ । 
फिरत काग गोलक भयो, दुष्ट बेहू ज्यों एफ॥२११॥ 
हितर-प्रेम । उनही बने उनके किये ही हो सकता हैं। काग गीलकरन 
कौवे की पुतली । यह कहा जाता है कि कौवे के यद्यपि भ्रासोी के गठढे तो दो 
होते है परन्तु पुतली एक ही होती है । वही पावश्यकतानुसार दोनो गड़्ढों मे 
घूमती रहती है । ज्यौ --जीव, प्राण । 
प्रयं--उन दोनों मे जैसा प्रेम है, वैसा वस उन दोनो में ही है। चाहे 
कोई कितना ही यत्न कर ले, वैसा प्रेम नही हो सकता । ऐसा लगता है कि 
उन दोनो के दो शरीरो मे एक ही जीव काग गोलक श्र्थात्‌ कौवे की पुतली 
दन कर फिरता रहता है । 
भाव यह्‌ है कि उन दोनो के शरीर दो, किन्तु प्राण एक ही है-- 
झलकार--विशेषोषित भर उपमा। 
प्रसंग--नायिका भ्रपनी अन्तर सली से कह रही है । 
सुख सो चीती सब निसा, भमरु सोये मिलि साथ। 
भूका मेलि गहे जु छन, हाथ न छोडे हाथ॥ २१६॥ 
निसा++रात । मनु>मानो । मूका +- दीवार मे बता हुप्रा छेद । 
परथे-हे सखी, दीवार मे वने हुए छेद में से हम दोनो न क्षण भर के लिए 
जो एक दूसरे के हाथ पकड़े, तो फिर छोडे ही नही, भौर सारी रात ऐसे सुख 
से बीती कि मानो हम साथ म्रिल कर ही सोये हो । 
यहाँ नायिका परकीया है। नायक या तो नायिका का पडौसी है, भयवा 


यह सारा स्वप्न का वर्णन है। दोनो मे से चाहे कुछ भी क्यो न हो, परन्तु 
कल्पना बहुत बढ़िया नही है। 


प्रलंकार--उत्प्रेक्षा । 
प्रसय--तायिका नायक को स्वप्न मे आते जाते देखती है। झाँखें खुलने 
पर किवाडो की साकल ज्यो की त्यो लगी देख कर चकित हो जाती है ) यही 
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बात वह अपनी सखी से कहती है-- 
देखो जागि त वेसिये, सांकर लगी कपाठ। 
कित हू श्रावति जाति भजि, को जाने केहि वाद ॥ २१७॥ 
तन्न्तो। वैसिये--वैसी ही । साकरज|॑/+साँकल । कपाट"किवाड | 
जाति भजित"-भाग जाता है। बाट रास्ता । 
झर्थ--जव मै जागती हूँ तो देखती हूँ कि किवाडो में साँकल वैसी ही 
लगी है जैसी मैं लगा कर सोयी थी । यह समझ नही भ्ाता कि फिर वह मेरा 
प्रियत्म किस रास्ते से आता है भौर किस रास्ते से भाग जाता है ? 
यहाँ यह ध्वनित है कि नायक के दर्शन नायिका को स्वप्न मे होते हैं। 
अलेकार--विभावना । 


प्रसंग--तायक वॉँसुरी वजाता हुआ रास्ते पर जा रहा था । उसकी 
आवाज़ सुनकर नायिका दरवाजे तक झाई भौर उसे देखते ही उस पर मुग्ध 
हो गई । इस विपय में वह भ्रपती सखी से कह रही है-- 
घर लोने श्रति चटपटी, सुनि सुरली घुनि घाय। 
हों हुलसी निकसी'सु तो, गयो हूल सी लाय ॥२१५॥ 
». चठपटी>-चाव | घाय--दौड कर। हुलसी--प्रसन्‍न होकर । हूल>+ 
'बरछी या तलवार की घोप । 
प्रथं--मैं तो बाँसुरी को घ्वनि सुनकर मत में बहुत चाव लिये दौड़ 
कर आनन्द से उसे देखने के लिए निकली, परन्तु वह तो मुझे चरछी की हल 
सी मार कर चला गया। | 
भ्र्थात्‌ नायक इतना सुन्दर था कि वह उसे देखते ही मुग्ध हो गयी। 
उसका रूप नायिका के हृदय मे वरछी की भाँति लगा। 
अलंकार--यमक और विषम । 


प्रसंग--नायिका झपनी सखी से कह रही है-- 

छुटत न पेयत छिनकु बसि, नेह नगर यह चाल। 

भारयो फिरि फ़िरि सारिये, खुनो फिरत जुत्पाल ॥३१६॥ 
छितकु--क्षण भर। बसिज-निवास करके। नेह वंगरूूूप्रेम नगर) 
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धतशार--हपा और स्ववाशियोंति । 


प्रमग--नायिता पानी गशी से पह रुगे ऐै>- 
एस यहुई बत गरि परे, एड मे शुयस गुठार । 
प्रासबास उर भापरीो, गरी प्रेम सह डार॥र्र्ला 
सतनदुष्ट । गुबत ्ूनिस्दा । मुदार०पुस्टाही । भासरीरूफतती- 
फुलती है । परीम्नगूव । 
प्रय--है राती, मेरे हुइग रूपी धाँउसे में लगी हर भेग तो गेहूं डांस 
को दुप्टो ने निन्‍दा रूपी यठइयों ने पाठने गो मटुत यक्ष शिया। सम अयास 
मे ये थफ्रमी गये, परन्तु उनगी निन्‍दा रूपी गुर्राणियों से मह श्र (शाप) 
कदी नहीं, भ्रपितु यौर प्रधिक पत्लयित पा पुष्यित होती गई । 
झलफार--रपक, विशेषोगित श्रौर विभावना । 


प्रसग--नायिका भ्रपनी ससी से कह रही हैं-- 
फरत जात जेतो फटने, यढ़ि रस सरिता सौत। 
पाल बाल उर प्रेम तब, तितो ततों दृष्ठ होत ॥१९ शा 
जेती--जितनी । फकटनि-कटाव। रस>>प्रेम, दूसरा पर्थ है जल। 
सोत+-धारा । भ्ाल वाल>-थाँवला । तितौ--उतना । 
श्रप--प्रेम रुपी नदी की घारा बढ़ कर जितनी भधिक फटाव करती 
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जाती है, हृदय रूपी थाँवले मे लगा झा प्रेम तपी वृक्ष उतता ही दृढ़ होता 
जाता है। 

सामान्यतया नदी की घारा की कटान से वृक्ष की जडें कमजोर होती है, 
परन्तु यह विचित्र वृक्ष है जो धारा की कटान के फलस्वरूप दृढ़ होता 
जाता है। | 

अलंकार--ल्‍ुपक और विभावना । 

प्रसंग--अपने विरह तथा दुर्वल देह के सम्बन्ध मे नायिका सखी से कह 


रही >> 
हर हों हिय रहति हुई छई, नई जुगुति जग जोय । 
झाखिन भ्राखि लगे खरो, देह दृबरी होय ॥२२२॥ 
हुई--भय या आइचर्य । जुगुति--बुक्ति | जोय--देखकर । दुबरी-- 
डुवल | छुई--छाई हुई, व्याप्त । 
श्रथ--हे सख्ती, मुके तो ससार की यह नई रीति देख कर हृदय में डर 
लगता रहता है कि श्ाँख से तो लगती है भ्रांख, परन्तु दुर्वल होती जाती है 
देह्‌। 
भाव यह है कि आँख से श्रांख लगने पर भच्छा या वुरा प्रभाव भ्ाँख पर 
होता चाहिए, परन्तु इस विलक्षण ससार में यह प्रभाव होता है देह पर । 
अलकार--अ्रसग॒त्ति 
प्रसग--तायिका की दूती नायक से कह रही है-- 
लाल तिहारे रूप की, कहो रीति यह कोन 
जासो लागें पलक दृग, लागे पलक पलों न ॥ररशा 


रीति>-विधि | पतल्कर- क्षण मर | पलक मन लागे>-नीद नहीं झ्ाती । 
'प्लौ--पल भर । 


भ्रथं--हे लाल, तुम्हारे सौन्दर्य की यह कसी निरालो रीति है कि जिससे 
सुम्हारे नेत्र पल भर के लिए भी लग जाते है फिर उसे पल भर भी नीद नही 
झाती । 

भर्थात्‌ जो तुम्हे एक बार देख लेता है, वह तुम्हारे विरह में क्षण भर भी 
सो नही पाता । यहाँ यह झथ्थ ध्वनित्‌ है कि तुम्हे देख कर नायिका की यही 
दक्शा हो गई। 
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झलकार--यमक, व्याजस्तुति श्र विरोधाभास । 


प्रसय--नायक ने सायिका से कोई बहाना वना कर एकान्त कुंज मे 
घलने की प्राथंना की । उसके उत्तर मे विनोद मे नायिका कहती है-- 
छदे छिगुनी पहुची गरिलत, प्रति दीनता दिखाय। 
बलि वामन का व्योत सुनि, को वलि तुम्हे पत्याय ॥ २२४॥ 
छिगुनी-+कनिष्ठिका अगुली । पहुची->वॉह । गिलत<-पकड लेते हो 
वलि>-एक राजा का नाम । वामन>-वामनावतार । व्यौतन्‍्-वृतान्त | 
पत्याय>-भरोसा करे। 
श्र्--तुम्हारी तो यह रीति ही हैं कि पहले बहुत दीवता दिखा कर 
छिगुनी श्रेगुत्ी छृते हो भ्रौर फिर तुरुत्त पहुँचा पकड लेते हो। बलि और 
वामनावत्तार का वृत्तान्त सुन लेने के बाद तुम पर विश्वास कौत कर 
सकता है ? 
विष्णु ने घामन रुप घारण करके राजा बलि से तीन पं पृथ्वी माँगी 
थी । जब बलि ने तोन पण पृथ्वी देना स्वीकार कर लिया, तो विष्णु ने विराट 
झप धारण करके तीन पग्मो मे तीनो लोको को माप लिया। विष्णु का झव- 
तार कृष्ण है, इसोलिये नायिका ने विनोद किया । 
भ्रलक्ार--लोकोक्ति । 
प्रसग--दूती नायिका को समझा रही हैं-- 
जद्यपि सुन्दर है । 
तंऊ प्रकास करे हि है“ २७१०० २१५७ 
जद्यपि--+यद्यपि। सुघट--सुगठ्ति । संगुनो+-१ गुण सहित, २ बत्ती 
सहित । तिततों>-उतना । स्वेह--१ प्रेम, ३ तेल। 
प्रथं--देह रूपी दीपक चाहे जितना ही सुत्दर, सुगठित और गुण युवत 
(दीपक पक्ष मे बत्ती सहित) हो, परन्तु वह प्रकाश उत्तना ही करेगा, जितता 
कि उममे प्रेम (दीपक पक्ष मे तेल) भरा होगा । 
जैसे दीपक वडा झोर वत्ती वाला होने पर भी बिना तेल के प्रकाश नही 


कर सकता, इसी प्रकार सुन्दर भोर सुगठित देह भी स्नेह रहित होने पर 
प्रिय को झाकपित करने में समय नहीं होगा । 
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झलकार--श्लेष श्रौर रुपक । 


प्रसंग--तायक अपने-किसी मित्र से कह रहा है-- 
क्यों बसिये क्यों निवहिये, नोति नेह पुर नाहि । 
लगालगी लोयन फरे, नाहुक मन बंधि जाहि ॥२रश्षा 
क्यौ--कैँसे । निवहिये--निर्वाह किया जाय । मीति>न्याय । नेह पुर-« 
प्रेम नगर | लगालगी--उपद्रव । 
श्र्था--प्रेम मगर भे किस प्रकार तो निवास किया जाये और कैसे यहाँ 
निवाह हो, क्योकि यहाँ तो कोई न्याय ही नही है। लगालगी श्र्थात्‌ उत्पात 
तो लोचन करते है भौर वेचारा मन अ्रकारण बाँघ लिया जाता हैं, भ्र्थात्‌ 
कौद कर लिया जाता है। 


जो उत्पात करे उसी को पकड कर कैद किया जाना चाहिए । पर नेह 
तगर मे उत्पात लोचन करते हे भ्रौर पकडा जाता है मन । 


झलंकार--असंगति । 
प्रसग--नायक सामने दूर खडा है। नायिका भ्रपन्ती सखी से लिपट रही 
है। इस पर सखी नायिका से कहती है--- 
थे ठाढ़े उसदाहु उत, जल नबुफे बड़वागि । 
जाही सो लाग्यो हियो,,ताहो के ही लागि ॥२२७॥ 
ठाढेरन्खडे है| उमदाहुन्ट्रउन्माद प्रकट करों। वड़वागि--वड़वानल, 
समुद्र की झ्ाग ! 
प्र्य--वह झ्र्थात्‌ नायक उस ओर खडे है। तुम उन्हीं के साथ लिपट 
कर अपना उन्माद प्रकट करो | मुमसे क्या लिपटती हो ? क्योकि समुद्र की 
श्राग पानी से नही बुमती। जिससे तुम्हारा मन लगा है, जाकर उसी के 
हुंदय से लगो । 
भाव यह है कि जव तुम चायक के हृदय से लगोगी, तभी तुम्हारी इच्चा 
पूर्ण होगी 
झलंकार--लोकोक्ति और यमक । 
प्रसग--नायिका और नायक वन विहार के पश्चात्‌ लौद रहे है| उन्तको 
देख कर एक सखी दूसरी सखी से कहती है-- 
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चलित ललित श्रम स्वेदकन, कलित झरन मुख ऐन । 
घतविहार थाकि तरुति, खरे थद्ाये ने धररेणा 
प्रम--थकान । स्वेद--पसीना । कलित--सुझोभित । ऐन+-विंल्कुल | 
घाकी --थकी हुई। 
भ्रथं--उत्त वनविहार के कारण थकी हुई तरुणी तायिका ने वढती हुई 
सुन्दर पसीने की वूंदो भौर सुशोभित अरुण वर्ण मुख द्वारा नायक के नयनो 
को बिल्कुल थका दिया । 
भाव यह है कि स्वेद विन्दुओं तथा अरुणाई के कारण नायिका का मु 
इतना सुन्दर हो गया था कि नायक टकटकी वाँधे देखता रह गया भौर इसी 
कारण उसके नेत्र थक गये | 
प्रलकार--विभावना भ्ौर वृत्त्यनुप्रास । 


प्रसंग--नायिका का नायक से बहुत प्रेम है। दोटो नंगे पैर ककरीले 
राम्ते पर चल रहे हैं। नायक के ककरीले रास्ते पर चलने से नायिका उसके 
कप्ट की कत्पना से ही 'सी-सी' कर उठती है। यह सीत्कार नायक की इतना 
प्रिय लगता है कि वह और भ्रधिक जान बुक कर ककरीले रास्ते पर चलता 
है। उसी का वर्णन करते हुए कवि कह रहा है-- 
नाक्ष चढ़े सोदी कर जिते, छबोली छेल। 
फिरि फिरि भूलि वहे गहे, पिय कंफरीलो गेल ॥११६ा 
चड़े >चदा कर। सीबोज-मी-सी की घ्वनि। छल छुंवीली“-सुन्दर 
'ही। गहै >ूपयाठता है। गैल--रास्ता । 
श्र्म--वह मुन्दर स्त्री माक चढ़ा कर जितना हो ग्रधिक 'सी-सी' करती 
है, नाथ उनसा ही अधिक बार-बार नूल कर ककरीला रास्ता ही पकढ्ता 
7५ प्रयोग बार-बार वफरीने रास्ते पर हो जाता है। 
प्रतशार--प्रगगति । 
प्रमग--तोयर नापिरा के प्रथम मिलन में दोनो के मुह से कोई वात 
नदी विज्लगी। दोनों एक देगर को लाउसा के साथ देसते रह जाते है। उसी 
ह४ यरान गढ़ झागे हुउरी ससी मे सम्पुस वर रहे है-- 
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वोऊ चाह भरे कछू, चाहत कह्यों कहें न। 
माह जाँचक सुच्ि सुम लौं, बाहुर निकसत बैन ॥२३०॥ 
चाह+-लालसा, प्रेम | जोचक--याचक, भिखारी । सूम --कजूस । वैन 
बचने । 
श्र -सेनो लालसा से भरे हुए और एक दूसरे से कुछ कहना चाहते है 
परन्तु कुछ कहते नही बनता, उनके वचन उसी प्रकार मुंह से बाहर नही 
निकलते जैसे कि कजूस आदमी यह सुनकर, भिखारी दरवाजे पर आया हुश्ना 
है, घर के दरवाजे तक नही भाता | 
झलंकार--उपसा । 
प्रसम--नोयिका कृष्ण पर्थात्‌ नायिका के सम्बन्ध में अपनी सखी से 
कह रही है-- 
फारे बरन बरावनों, कत शझावत यहि गेह। 
कइ था लब्यो सखी, लखें, लगे थरहरी देह ॥२३१॥ 
कारे वरन+-काले रग वाला । डरावनौ>--डराने वाला। कत््-क्यों । 
कह वाकई वार । थरहरी लगे--फपकपी चढ ग्राती है। ५ 
ध्रयं--यह काले रग वाला झोर डरावना व्यक्ति इस घर मे क्यो झाया 
करता है ? हे सख्ती ! मैने इसे यहाँ कई वार देखा है भोर इसे देख कर ही 
मेरे शरीर भे कपीकपी चढ पाती है । 
कपीकपी नायिका को चढती भ्वश्य है, परन्तु भय के कारण नहों, 
अपितु प्रेम के कारण कप नामक सात्विक भाव होने लगता है। 
झलफार--व्याजोक्ति । 
प्रसय--नायिका भूला भूलते हुए भूले से गिर पड़ी । उसे नावक ने किस 
प्रकार दीच मे ही समाल लिया, इसका वर्णन एक सझी दूसरी उद्धी से कर 
रही है-- 
हेरि हिडोरे गगन तें, परी परी त्ती दृढि।) 
घरी घाय पिय चोच हो, करी सरे रस सूदि ॥२३२॥। 
हेरि--देस दर । परी--भ्प्सरा । टूटि परी--गिर पड़ो । खरी करों: 
खड़ी की । 
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भ्र्थ--वह नायिका भ्ूला भूलते हुए हिडोले से इस प्रकार नीचे गिरी 
भानो आकाश से कोई परी उत्तर रही हो । परन्तु प्रियतम श्रर्थात्‌ नायक ने 
दौड कर उसे अधपवीच मे ही भर्थात्‌ भूमि पर गिरते से पहले हो सभाल 
लिया और भ्रालिगन इत्यादि का रस लूट कर उसको भूमि पर खडा कर 
दिया। 

अलकार--उपमा और यमक । 


प्रसम--नाथिका की सखी नायिका से कह रही है--- 
भास सुनत हो हू गयो, तन भौरे सन भ्ौर। 
दर्व नहीं चित चढि रह्यो, श्रवे चढाये त्योर ॥२३३॥ 
औरै-भौर हो । दर्व॑ नही*-छिपता नहीं। त्यौर॑' चढाये>-त्मौरियाँ 
चहाने से । 
प्रयं--उसका भ्र्थातु नायक का माम सुनते ही तुम्हारा तन भौर मन 
कुछ श्रौर ही हो गया । बह तुम्हारे चिते मे चढ़ा हुआ भ्र्थोत्र पसन्द भागा 
हुआ नायक त्यौरियाँ घढाने से छिप नही सकता। 
नायक का नाम सुनते ही नाभिकां ने पु्तकित भौर हंषित होकर इस 
बात को प्रकट कर॑ दिया कि वह नायंक से प्रेम करती | अब इस बात को वह 


भीहे चढा कर छिपाना चाहती है, परन्तु 'इस तरह यह बात छिप थोड़े ही 
सकती है। ! 


झलकार--भेदकातिशयोक्ति । 
उपहार का आदर 


प्रतग--नायक ने नायिका के पास एक माला भिजवाई थी। उसी के 
सम्बन्ध में नायिका की सक्छी नायक से फह रही है-- 
नफी उहि न जुदो फरी, हरपि जु दो तुम माल । 
घर तें बात छुटूयो नहीं, बास छुंटे हूं लाल ॥रइशा 
जुदी करी >-घतग की । जु-+जों। वास-निवास। वास ्सुगन्ध । 
अ्रयं--है लाल, खुश होकर तुमने जो माला उस नायिका को दी थी, 
उगसो उण्जे क्षणिफ मात्र के लिए भी अपने से पृथक नहीं किया । यद्यपि उर्से 
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साला की सुगन्ध समाप्त हो गई, फिर भी उसका उसके वक्षस्थल पर से 
'निवास समाप्त नही हुआ । 

भाव यह है कि माला पुरानी पड कर सुगन्धहीन हो गईं, फिर भी प्रियतम 
की भेंट समझ कर नायिका ने उसे उतारा नही । 

झलकार--विरोधाभास और यमक। 


असंग--सखी नायक की दक्षा का दर्शंत करते हुए दूसरी सखी से कह 


परसत पोछत लि रहत, लगि कपोल के ध्यान । 
क्र ले प्लौ पाठल बिसल, प्यारिहि पठये पान ॥२३५॥ 
परसत+- छूता है। ध्यान नगि--स्मरण करते हुए । पाठल>-गुलाब 
विमल--स्वच्छ । पठये--भेजे । 
श्रय॑--नायिका ने नायक के पास जी स्वच्छ गुलाव का फूल भेजा था, 
उसे प्रियतम भ्र्यात्‌ नायक ने हाथ मे लेकर छुपा, फिर पोच्या फिर नायिका के 
कपोंतो का स्मरण करके उसे देखता रहा भौर अन्त मे उसने बदले भे नायिका 
के लिए पान भेज दिये। ४ 
नायिका ने गुलाव का फूल यह सूचित करने के लिए भेजा कि मैं तुम्हारे 
पैम्र मे गुलाब की तरह रणी हुई हूँ । बदले मे तायक से पात भेजे, जो इसके 
चोतक है कि भसे ही भेरे प्रेम की लाली वाहर प्रकट न हो, परल्तु वह मेरे 
हृदय मे विद्यमान है । 
झलंकार--अनुप्रास झौर परिवृत्ति । 
प्रसंग--तायक ने नायिका के लिए एक पखा भिजवाया था। उस प्ले 
की हवा से सायिका को उल्टे स्वेद सात्विक हो भ्राया। इसके सम्बन्ध मे 
नायिका की सस्ती तायक से कह रही है-- 
हित फरि तुम पठयो लगे, वा बिजना को बाय । 
टरी तपनि तन को तऊ, चलो पसीने न्हाय ॥२३६॥ 
हिंत--प्रेम । विजना-ूपखा, व्यजन | बाय>-वायु । ८री"तसमाप्त हो 
गई। तपनि5-जलन । तऊ-फिर भी । 
श्र---तुमने बहुत स्वेह पूर्वक जो पख्ता भेजा था, उसकी वायु लगते ही 
उसके शरीर की जलन तो मिट गई, परन्तु फिर भी वह पसीने से नहा गई । 
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प्रियतम के भेजे पस्े से विरह्‌ ताप समाप्त हो गया झौर आनन्द के मारे 
पसीना भा गया । 
झलकार--विभावना । 
प्रसय--नायक से अपने हाथ से नायिका को माला पहनायी। उसके 
कारण नायिका पर आ जाने वाली विलक्षर चमक का वर्णन एक सखीः 
दूसरी सद्धी से कर रही है-- 
झपने फर गरुहि, झ्रापु उठि, हिय पहिराई लाल । 
नौलसिरी झोरे चढी, मौलसिरी की माल धरश्शा 
गुहिल गूँधप कर। नौल सिरीज-नई शोभा, नवल श्री । मौलसिरी८ू 
बक़ुल नामक फूल । 
प्रथं--वायक ने अपने हाथ से गूथ कर भर स्वय उठ कर नायिका के 
गले भे मौलसिरी की माला पहनाई। इस कारण वायिका पर एक नई ही 
शोभा विराज गई । 
नायिका को गवे हुआ भौर लज्जा के कारण उसका मुख झारक्‍्त हो गया, 
जिससे उसकी शोभा असाधारण हो गई | च भर 
प्रलंफार--भेदकांतिशयोक्ति । 


प्रसण--दूती नायिका के सम्बन्ध मे नायक से कह रही है--- 
हति उतारि हिय तें दई, तुम जु वाहि दिन लाल । 
राखति प्रान कपूर ज्यों, पहे चुहटनों माल ॥२३५॥ 
दई--दी । वाहि दिन--उस दिन । चुहटनी--रत्ती, गूजा 
भ्र्थं--हे लाल, उत्त दिन तुमने जो रत्तियों की माला अपने गले मे से 
उतार कर हसते हुए उसे दे दी थी, वह माला ही उसके प्राणो को कपूर की 
त्तरह सभात्र कर रखे हुए है। भ्र्थात्‌ वह माला न होती, तो उसके प्राण 
कपूर की तरह उड जाते । 
नाविवा नायक के विरह मे वहुत व्याकुल है । नायक की दी हुई घुघचियो 
फी माला उसके लिये सहारा बनी हुई है। कहा जाता है कि कपूर को यदि 
लॉग, निर्च या रत्ती श्रादि के साथ रखा जाये, तो वह उडता नहीं, भन्यथा 
बहुत पल्दी उड जाता है । 
प्रतकार--काव्यलिंग । 
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प्रसंघ--नायक ने नायिका के मस्तक पर टेढा तिलक लगा दिया है। वह 
उसी से फूली नहीं समा रही । इसी का वर्णन एक सखी दूसरी सखी से कर 
रही हें-- 
फियो जो चिबुक उठाय कै, कंपित कर भरतार | 
देढीय॑ठेढी फिरत, ठेंढे तिलक लिलार ॥ए३शा 
चिबुक--ठोडी, हनु । भरतार८"-पति । लिलारज-माथा । 
श्रथं--नायक ने उसकी ठोडी उठा केर श्रपने काँपते हुए हाथ से जो 
उसके माथे पर टेढा सा तिलक लगा दिया, उसके कारण घमड में फुली हुई 
बह टेढी ही टेढी फिरती है, अर्थात्‌ घमड से ऐंठी फिरती है, सीमे मुंह वात 
ही नही करती । 
तिलक ठेढा लग जाने का कारण नायक को हुआ कम्प सात्विक भाव है। 
अलेकार--विभावना । 
प्रसंग--नायक मे मायिका को एक माला दी थी। उससे वह कितनी 
झानन्दित हुई, इसका वरणुंन नायिका की सखी नायक के सम्मुख कर रही है-- 
तुम सौतिन देखत दई, अपने हिय तें लाल । 
फिरत डहुड्ही सबनि में, वही मरगजी माल ॥२४०॥ 
दई--दी । भ्रपने हिय ते--श्रपनी छाती से उत्तार कर | डहडही ८ 
प्रसतत । मरगजी --कुम्हलाई हुई । 
भ्रयं--हे जाल, तुमने सब सौतो के देखते-देखते भ्र्यात्‌ उनके सामने उस' 
को झपने हृदय से उत्तार कर जो माला दी थी, वह बद्धपि अब कुम्हला गई 
है, फिर भी वह उत्ती को पहने सब स्त्रियो के बीच प्रत्यन्त प्रसन्‍न होकर घूमती 
फिरती है ! 
प्रलकार--विभावना । 


परकीया नाथिका 


प्रसग--नायिका की सखी नायिका को समझा रही है-- 
फो जाने हे है कहा, जग उपजझी श्रति झागि। 
सन लागे नेनन लगे, चल्ले न संग लग लागि ॥रढशा 
हूँ है कहा-क्या होगा । श्रागि--प्राग | मग--रास्ता । लग--निकट। 
प्रं--ससार मे विचित्र प्रकार की वहुत वडी प्रग्नि पैदा हुई है। न जाने 
अब वया होकर रहेगा ? यह भ्रग्नि ऐसी विचित्र है कि वह श्रांखो के परस्पर 
टकराने से उत्पन्त होती है और मन में जा लगती है। है प्यारी, तू इस 
रास्ते के पास से भी मत गुजरना । 
लोहा, पत्थर प्रादि कठोर वस्तुओ के टकराने पर अग्नि उत्पन्न होती है 
ओर वह घास-फूस जैसी सूखी वस्तुप्ो मे लगती है।-परन्तु यह, विलक्षण 
अग्नि श्रास जैसी कोमल वस्तुओो के वह भी केवल उनकी दृष्टि के आपस मे 
छू जाने से भड़क उठती है शोर मन जैसे सरल पदार्थ मे फैल जाती है । 
झलंकार--असंगति । 
प्रसग--नायिका की चेष्ठाओ को स्मरण करके नायक तायिका की सखी 
से कहता है-- 
फेश कछुक करि पौरि तें, फिरि चितई मुसुक्याय । 
जाई जामन लेन तिय, नेहै, गई जमाय॥रदशा 
फेह-वहाना। पौरि--देहली, दरवाजा | चितई--देखा ।, जामन दूध 
को जमाने के लिए डाला जाने वाला दही । नेहै>-प्रेम को ।_ 
प्र्--वह नायिका जामन लेने भाई थी। जब जामन लेकर लौटने लगी 
तो उसने देहली तक पहुँच कर किसी बहाने से मुह मोड कर मुस्कराकर मेरी 
ओर देखा । इस प्रकार वह झाई तो थी जामन लेने, परन्तु मेरे हृदय मे भ्रपना 
आम जमा गई, भ्र्यात्‌ पक्का कर गई। 
प्लकार--पर्यायोक्ति । 
प्रतग--नायिका की दूती नायिका का वणंव करते हुए नायक से कह 


“रही है-- 
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/धाकी जतन भ्रनेक फरि, नेकु न छाड़ति गेल । 
करी खरी दुबरी सु लगि, तेरी चाह घुरैल॥र४शा 
गैलः-रास्ता । खरी--बहुत भ्रधिक। दुवरी>-दुवली। चाह चुरैल-८ 
इच्छा रूपी चुडैल ने । 
भ्र्ध--में भ्रतेक यत्न करके थक गई, परन्तु वह तो प्रेम के मार्ग को 
जरा भो छोडती नही । तेरी चाह श्रर्थात्‌ कामना रूपी चुडैल ने उसे लगकर 
वहुत ही दुवंल बना दिया है । 
कहा जाता है कि यदि किसी को चुडेल लग जाये, तो वह उसका खून 
पी-पीकर उसे सुखा डालती है। यहाँ पर दूती नायक से कह रही है कि तुमे 
प्राप्त करने की इच्छा रूपी चुडेल नायिका को लग गई है ओर किसी प्रकार 
उसे छोडती नही, जिससे वह बहुत दुबली हो गई है । 
अलेकार--रूपक और विद्येपोक्ति । 
प्रसग--नायिका अभ्रपनी सखी से कह रही है-- 
नेहु न नैननि को कछू, उपजी बडी बलाय । 
नीर भरे नित प्रति रहे, तऊ न प्यास चुकाय ॥रडेंढा 
नेह न--स्नेहत या प्रेम न। बलाय--विपत्ति । 
भ्र८ं--भ्ाँखो के लिए स्नेह एक बडी विपत्ति चन गई है । दक्षा यह हो गई 
है कि ये सदा जल से भरे रहते है, भौर फिर भी इनकी प्यास नही बुमती |... 
स्नेहन आयुर्वेद भे चिकित्सा का एक अंग है, जिसमे रोगी को तेल 
पिलाया जाता है। इसमें कई वार गडबड होने से रोगी की यह दक्षा हो जाती 
है कि उसे वहुतत प्यास लगती है, जो किसी तरह वुभने मे नही झ्राती ! स्वेह 
के दो भर्य है प्रेम श्रौर तेल । यहाँ भाव यह है कि आँखें स्नेहन के फेर मे 
पड़े कर इस न बुमते वाली तृपा की विपत्ति मे पड गई है । 
झलंकार---श्लेष, विशेषोक्ति गौर अपह्ृव ति। 
प्रसग--नायिका सखी से कह रही है--- 
कीने हु कोटिन जतन, प्रव कहि काई कौन) 
भी मन मोहन रूप मिलि, पानी में को लोन ॥ह४श॥। 
कोटिन-्+करोडो । जतन+-प्रयलल । काटे क निकाले । मोहन नर « उस 
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मनमोहक रूप मे । लौन ८ नमक । भौ ८ हो गया है| 

प्र्--प्रव चाहे करोडो यत्त क्यो न कर लो, परल्तु प्रव मेरे मन को 
कोई बाहर नहीं निकाल सकता । क्योंकि वह तो नायक के मन मोहद रुप 
में मिल कर पानी मे घुले नमक जैसा हो गया है। 

जैसे नमक पानी में घुल जाता है झौर उसे पृथक्‌ फर पाना कठिन होता 
है, उसी प्रकार नायिका का सन नायक के रुप ने लीन हो गया है। 

अलका २--दृष्टान्त झौर भनुप्रात्त । 


प्रसय--नायिका निन्‍दा करने वाली पडौसिनो के सम्बन्ध में पनी सखी 
से कह रही हैं-- 
दुखहाइनू घरचा नहीं, प्रानत प्रानन धान । 
लगी फिरति हूफा दिये, फानन कानन कान॥२४द॥/ 
दुखहाइन 5 झभागिनों, यह कोसने के लिए प्रयुक्त होने वाला एक 
वोलचाल का शब्द है। भ्रानन ८ मुख । झान ८ धन्य । हुफा देना ८ छिप कर 
कोई वात सुनना । 
भ्र्थ--इन अभागिनो के मुख भे एक मेरी वात को छोड कर श्रन्य कोई 
चर्चा ही नही है। मेरी निन्‍्दा करने के लिए ये बन-वन मे कान लगाये हमारी 
बातें छिप कर सुनने के यत्न मे लगी रहती है । 
झलकार--यमक । 


प्रसंग--सख्ी मववध तायिका को शिक्षा देते हुए कह रही है-- 
भन ने घरति भेरो कह्यो, तू श्ञापने सथान। 
श्रहे परनि पर प्रेस की, परहय पारति प्रान ।२४णा 
मंत्र वे धरति 5 सानती नहीं। सयान र चतुरता। परहथ ८ दूसरे के 
हाथ भें | पारति < डाल देना | परति ८ पडना । 
'्र्य ---तू अपने सयानेयन के अ्भिमान ने मेरा कहना मानती ही नही । 
पर पुरुष के प्रेम मे पढ़ता दूसरे के हाथो मे अपने प्राण सौंप देना है। 
ताथिका पर पुरुष से प्रेम करने की झोर उन्मुख है। सखी उसे समझती 
है कि पर पुरुष से प्रेम करना भ्रपने प्राण दूसरे के हाथो भे झपित कर देना है । 
प्रलकार--हेतु । 
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प्रसंग--सखी परकीया नायिका से कह रही है-- 
में तोसो के था कोह्यो, तु जनि इन्हें पत्माय । 
लगालगी करि लोयनमि, उर में लाई लाय ॥२४८॥ 
कै वा < कितनी बार। जनि + मत्त । पत्याय > भरोसा कर। लगालगी « 
मिलन । लाय॑ > लाग, सेंध । 
अथ--मैने तुक से कितनी वार कहा था कि तू इन भ्रौँखो का विश्वास 
सत्र कर । श्रव वही हुआ वे, कि इस आँखों ते लगालगी करके भर्थातू 
चोरी छिपे मिल जुल कर छाती में सेंघ लगवा दो, जिसके फलस्वरूप हुदय 
चोरी हो गया । 
अलंकार--अरसंगति । 
प्रसंग--परकीया तायिका परदे के छिद्रीं मे से नायक को देख रही है । 
इसे सम्बन्ध मे सख्खी नायक से कह रही है-- 
देखत फछु कोतुक इते, देशों वेकु निहारि। 
कब की इकटक डदि रही, दिया पंगुरिन फारि॥२४शा 
कौतुक ८ तमाा । नैकु ८ तविक । इकटक र टकटकी वाँदे । डंदि 
रही>-लड़ी हुई है । टटिया ८ परदा । 
भ्र्य--यदि तुम कुछ कोतुहल देखना चाहते हो, तो तनिक इंच भोर 
निहारो। यह वेचारी कितनी देर से परदे को झगुलियों ने अलग 
करके यहाँ टकटकी वाँचे हुए उड़ी है, श्र्थात्‌ परदे की सन्ध मे से दत्तीनना 
से तुम्हें देख रही है। 
अलेकार--स्वमावोक्ति । 
प्रसण--नायिका दूती से अघीरतापुर्वक नायक के सम्दस्ध में पूदती है । 
उत्तका वर्शंन एक सखी दूसरी सदी से कर रही है-- 
फिरि फिरि बुरूठि, कहि कहा, कहो सावरे यात । 
++कहा रत देपे छहाँ, घली चली क्यो बात ॥रशव्प 
फिरि फिरि 5 बार वार । घती ८ स्र्ी | गातस्य्थरीर ! 


रवि दस दादले 


अर --वह नायिका वास्वार दूढी से पुछ्धती है यह बता कि उस सावसे 
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गात (शरीर) वाले नायक से क्या कहा है ? तूने उसको कहाँ भौर क्या करे 
हुए देखा था ? और बातचीत किस प्रकार भारम्म हुई ? 
प्रतकार--स्वभावोषित । 


दूती का महत्व 


प्रसय--दूती के महत्व का वर्णन करते हुए कवि कह रहा है-- 
फालदूत दूतो घिता, जुरे भ्रान उपाय। 
फिरि ताके टारे बने, पाके प्रेम लदाय ॥२५१॥ 

कालवृत > यह वह ढाँचा होता है, जिसे बताकर उस पर ई टो की मेहराव 
तैयार की जाती है। बाद मे हाँचे को हटा देते है भौर पवकी हो जाने के 
कारण मेहराब अपने सहारे खड़ी रहती है। लदाव ८ लदाय, वह सामग्री ईद, 
घूना इत्यादि, जिससे मेहराव बनाई जाती है। पाके ८ पक्का हो जाने पर । 

प्रय॑--प्रेम की मेहरावदार छत दृती रुपी कालबूत के विता झन्य किसी 
उपाय से टिक वहीं सकती । परल्तु जव प्रेम रूपी लदाव पक्का हो जाये, तब 
उसी दूठी रूपी कालबूत को हटा देने से ही वात बनती है । 

भाव यह है कि प्रेम का सम्बन्ध स्थापित करने के लिये शुरू मे तो दूती 
अनियाय होती है, परन्तु वाद मे उसको दाल देना ही भच्छा रहता है । 

पझलकार--रूपक । 

प्रसय--नायक मे दूती से यह अनुरोध किया कि वह नायिका के साथ 
उसके मिलन का कोई उपाय करे । उसके उत्तर मे दृती कह रही है --- 

झ्र तज़ि नाउ उपाठ फो, प्ाथो सावन मास । 
खेत न, राहियो फेम सो, फंप-फुसुम को घास ॥२५९॥ 

नाउस्नाम । उपाउ 5 उपाय । सेमन्क्षेम, कुशल, सही-सलामंत | कप 
कुनुम ८ फदम्ब पुष्प । वास 5 सुगत्थ । 

पझय--प्रव उपाय का नाम न लो पर्घात्‌ उपाय सोचने की प्रावइयकता 
ही नहीं है, क्योकि सावन का महीना झा गया है।इस सावन के महीने में 


मदम्ब पुपो वी गन्‍्च पाने के बाद शाक्क्ि मे सक्ुगंल रहना कोई खेल 
नहीं ?ै। 
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_ भाव यह है कि श्रावश॒मास मे कदस्व पुष्पो की गन के कारण बह 
परकोया तायिका भी स्वय तुमसे मिलने को उत्सुक होगी । इसलिए उपाय 
अनावश्यक है। 'ख़ेल नही है' का भाव है कोई सरल काम नही । 


अलकार--लोकोक्ति | 


प्रसंग--दूती नायक से कह रही है-- 
रहो पेज कीन्हीं जु मे, दीन्‍्ही तुर्माह मिलाय । 
- राखों चम्पकमाल ज्यों, लाल गरे लपठाय ॥२५३॥ 

पैज 5 प्रतीज्ञा, प्रण । गरे गले मे । 

धर्य---हे लाल, मैने तुमसे जो प्रतीज्ञा की थी, वह रह गई श्रर्थात्‌ पूरी 
हो गई, क्योकि मैने इस नायिका को तुमसे लाकर मिला दिया । भव तुम इसे 
चम्पक की साला के समान गले मे लिपटा कर रखो । 

भाव यह है कि सायिका परकीया है और उसको नायक के पास तक 
लाने मे अनेक विध्न थे, जिन्हे पार करके दूती उसे नायक के पास तक 
लाई है। * 

अलकार--उपमा | 


परसंग--नायक के कहने पर दूती नायिका को नायक के पास ले झाई है 


भौर उससे कह रही है-- 
नहिं हरि लॉ हियरे घरो, नहिं हर लो झरधंग । 
एकतही करि राखिये, अंग प्रंग प्रतिन्नग ॥२५४॥ 
हिपरे ८ हृदय मे । हरि ८ विष्णु । हर ८ महादेव । भ्रघग 5 झावे 
भंग मे । एकतही करि < एकत्र करके भ्र्थात्‌ मिलाकर । 
अर्थ --जैसे विष्णु लक्ष्मी को अपने हृदय से लगा कर रखते है, तुम 
केवल उस त्तरह इसे हृदय से लगा कर मत रखना । जैसे महादेव पारव॑ती को 
अपने झाघे भग में रखते है, उस तरह भी तुम इसे मत रखना । तुम तो इसके 
पैगशत्यग के साथ अपने अग-पत्यग को मिला कर रखना । है 
भाव यह है कि तर्वाग से सर्वाय का मिलन होने पर ही हुम्हे इसके 
पर्वाग सुददामनी होने का झनुझुव हो सकेगा। साथ ही यह भी घ्वनित हैं 
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कि नायिका केवल आालियन चुम्बन नहीं, अपितु रति के लिए भी लाला- 
यित है । 
प्रलकार--उपसा । 


प्रसग--दृती नायक से कह रही है-- 
ल्‍्थाईं लाल दिलोकिये, जिय की जीपनमूलि। 
रही भौन के कोन में, सोनजुही सी फूलि॥रर२शा 
ल्‍्याई 5 लाई हैं । जिय की 5 प्राणो की ) जीवनमूलि 5 जीवन की गड़, 
भ्र्थात्‌ बहुत प्रिय । भौन 5 भवन । 
भर्य--है लाल, देखिये मैं भ्रापकी प्राणप्रिया नायिका को झापके पास 
से आगी हूँ | उधर देखिये घर के कोने में वह कैसी पीली चमेली सी खिल 
रही है । 
ध्वनित यह है कि नायक ने दूती से अनुरोध किया था कि वह किसी 
तरह नायिका को उसके घर ले झाये । अब दूती झपनी सफलता वज़ान रही है । 
झलेंकार--उपमा । 


असग--दूती परकीया नायिका से नायक के रूप का वर्णन करते हुए कह 
रही है-- 
भोहि भरोत्तो रोझि हे, उक्रफि फाकि इफबार । 
रूप रिकावनहार बह, ये नैना रिध्रवार ॥शश्शा 
रिफि है ८ मुघ हो जायगो। उक्रकि ८ उचक कर । रिक्राषनहार ८ 
मोहक । र्थिवार ८ रीनने वाले, प्रेमी । 
प्रय--मुके पूर्ण विस्वास है कि तू उसे अर्थात्‌ लायक को देख कर 
मुन्य हो जायेगी । एक बार उचक कर गली में राँक तो ले। वह रूप बहुत 
ही मोद्क है प्रोर तेरे ये नयन रोमने चाले ग्रांत्‌ प्रेमो है। 
नयन प्रेमी हो मोर रूप मोहक हो, तो प्रेमी होगा क्यो नहीं ? 
ध्रतग्ार-म्म । 
प्रमंग--पूती नामिसा बे हाथो दी मुन्दरता का दर्शन करके नायक को 
अआर्नदित रर्ती यश े . का 
४ पहादत भाप यो, गरम गोपीना 
तो बंद नो राणिते, हाथन लि मन हाथ रेड 
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गरुवै 5 गम्भीर, घैर्यवात । वदिहां 5 मान लुगी। 

भ्र्थ--है गोपियों के नाथ कृष्ण, तुम अपने आपको वडा श्रौर गम्भीर 
कहलाते हो। परल्तु मैं तो तुम्हारा वडप्पन तव मानूगी, जब तुम उसके 
सुन्दर हाथो को देखकर भी भ्पना मन अपने हाथ मे रख सको । 

भाव यह है कि उसके हाथ इतने सुन्दर है कि चाहे तुम कितने ही 
चैयंशाली भौर अडिग क्यो न होवो, परन्तु उसके हाथों को देख कर तुम्हारा 
मन झपने हाथ मे न रहेगा । 

प्रलंकार--सम्भावना । 

प्रसग--हूती नायिका की वाणी का माधुय्य वताते हुये नायक से कह 

ही है -- 
न दिनकु छदीज़े लाल वहू, जौ लगि नहिं बतराय । 
ऊख महूखपियूज़ को, लागि भूत च जाय ॥२४५॥ 

छिनकु ८ क्षण भर । जौ लगि ८ जब तक । वतराय ८ वात करतो है। 
ऊख # गन्‍ता । महूस्त ८ मधु । पियुख ८ भ्रमृत, पीयूष । 

श्रयं--हे छुवीले लाल, जब तक वह तुमसे क्षण भर वात नही कर लेती, 
तब तक तुम्हारी गन्‍्ता, शहद और भ्रमृत चखने की भूख भश्र्यात्‌ लालसा 
जायेगी नही । 

गन्ना, शहद और श्रमृत मधुर है, परन्तु इनकी मधुरता तभी तक मबुर 
प्रतीत होती है जब तक उस मायिका की मीठी धोली न सुत ली जाये । उसकी 
चोली की मधुरता के भागे ये फीके जान पढते है । 

अ्रलंकार---सम्वन्बातिशयोक्ति और वृत्त्यनुभास । 

अमिसार 

प्रसग--परकीया नायिका से उसकी सखी अभिसार के लिए चलने को 

कह रही है--- 
गोप 'प्रथाइन ते उठे, गोरज छाई गैल। 
चलि बलि ब्रभिसारिक्े, भली संभोखी सेल ॥ २५६ ॥ 

अथाइन ते ८ ग्रोष्ठियो से । गोरज & गौझो के चलने से उडी हुई घूल। 

गैल ८ रास्ता । अभ्भिसारिके ८ झभिसार के लिए अर्थात्‌ प्रियतम से मिलने के 
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लिए जाने वाली । सभौखी ८ सायकालीन । सैल 5 सैर । 
प्र्थं--वाले लोग अपनी-अपनी गोष्ठियो से उठ गये है ! रास्तो मे गौझओ 
के चलने से उडी हुई धूल छाई हुई है। हे सख्ती, में तुझ पर वलि जाती हूँ 
तू इस समय प्रियतम से मिलने के लिए चल। सन्ध्या काल को सैर बहुत 
भ्रच्छी होती है । 
भाव यह है कि सस्ध्या का समय है। तू सैर करने का वहाना करके घर 
से निकल चल । ग्वाले भ्रपती बैठकों मे से उठ ही गये है, इसलिए कोई देख 
भी नहीं पायेगा कि तू कहाँ जा रही है । 
पझ्रलंकार--कावग्यलिंग । 
प्रसग--दूती नायिका को अभभिसार के लिए ले जाना चाहती है भौर 
नायिका तरह-तरह की शकाएँ करके भ्रानाकानी कर रही है इस पर दूती 
उनसे कहती है-- 
उठि ठक्त ठफ एतो कहा, पावस के झभिसार। 
जाति परेगी देखियो, दासिनि घन प्ंघियार ॥२६०॥ 
ठक ठक ८ भानाकाती, एतराज । एतौ > इत्तदा । अभिसार  प्रियतम 
के पास गमन । दामिनी & बिजली । घन भ्रक्यियार ८ भेघो के कारण हुए 


अन्धकार मे । 
श्रथ--भरी, उठ भी, वर्षा काल के भ्रभिसार में इतने सोच-विचार या 


आरानाकानी की क्‍या भावश्यकता है ? यदि किसी से तुझे देख भी लिया, तों 
भी तू बादलों के कारण हुए अन्धकार मे दिजली सी मालूम होगी । 
भाव यह है कि तुझे देख कर अ्रधिक से अधिक लोग यही समझ; लेंगे कि 
चादलो मे विजली चमक रही है। इससे अ्रधिक सन्देह किसी को न होगा । ठुके 
कोई नही पहचान पायेगा । 
झलकार--उत्लेक्षा । 
प्रसग--नायक नाभिका की सद्धी से प्रार्थना करता है कि तू नायिका को 
उभिनार के लिए बुला ला। सखी उसकी लालता को भर बढाने, के लिए 
कहती है कि उसका भ्ाना तो कठिन है--- 
सधन कु ज, घन घनतिमिर, पधधिक शअ्रेघेरे रात। 
तऊ न दुरिहे श्याम यह, दीप सिजा सी जात ॥२६१॥ 
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तधत 5 घना | घततिमिर 5 बादलों का अच्चेश | दुरिह ८ दिपेगी। 
जात > जाती हुई | 
पर्थ--जैसा तुम कहते हो, वह ठोक है कि कुज खूब घने है वादलो के 
कारण श्रत्घेरा भी घना हो गया है भोर रात भी बहुत भन्वेरी है। परन्तु हे 
कृष्ण! वह तायिका तो इतने अन्चेरे मे भी झाती हुईं छिपेगी नही, अपितु अपने 
लावण्य के कारण दीप शिखा की भाँति दूर से ही चमकेगी। श्रत उसको 
यहाँ ला पाना कठिन है । 
प्रलकार---उपमा और विशेषोक्ति । 
प्रस्रग--सखी नायिका को नायक के पास्त चलते के लिए प्रेरणा देने के 
'निमित्त कह रही है-- 
उस्यो सरद राका ससी, करति न क्ष्यों चित चेते। 
भनो मदन छितिपाल को, छाहगीर छदि देत ॥२६श॥ 
राका ८ पूर्णिमा की रात्रि। चेत सावधानी, होश । छितिपाल 
राजा। छाहगीर ८ छप्त या चन्दोवा 
प्र्--शरद ऋतु की पूर्िमा का चस्धमा झ्राकाश में उदित हुआ है। 
वह ऐसा प्रतीत्त हो रहा है कि मानो कामदेव रूपी राजा का चन्दोवा भथवा 
जब तना हुआ हो । तू भ्रव भी सचेत क्यों नही होती ? 
भाव यह है कि शरद ऋतु को पूर्णिमा की रात्रि ऐसी मतमोहक प्रौर उद्दी- 
पक है कि तुझे भ्रव मात त्याग कर अभिसार के लिए वायक के पास चलना 
ही घाहिए। जे 
पलंकार--बस्तूत्रेक्षा । 
प्रसंग--नायिका सस्ती से भी छिपा कर अमिसार के लिए चली वी, 
परन्तु सख्ती से उसे जाते देख लिया भौर यह भी ताड़ लिया कि वह कहाँ 
चली है। इस पर सखी कह रही है-- 
मिस भ्रधियारी, नौल पठ, पहिरि चल्ली प्रिय गेहु। 
करो दुराई पयो दुरे, दीप सिखा सी देह ध्रच्शा 
नील ८ काला दुराई ८ छिपाने पर । दुरे ८ छिपे । 
अर्य--हे सखी, यह ठीक है कि रात धन्वेरी है भौर तू काने वस्त पहन 
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कर प्रियतम के घर की ओर घली है । परन्तु यह दीप शिखा सी कान्तिमात्‌ 
देह छिपाने से किस प्रकार छिप सकती है? अर्थात्‌ किसी प्रकार भी नहीं 
छिप सफती । 

झलकार--उपमा भर विशेषोक्ति । 


प्रसग--तायिका अभिसार के लिए नायक के पास जा रही थी। रास्ते 
में चन्द्रमा के छिप जाने से सव ओर भ्रन्थकार छा गया । इस पर घवराई हुई 
नायिका को उसके साथ चलती हुई सखी साल्त्वना देते हुई कह रही है-“ 
छप्पो छपाकर, छिति छपो, तम ससिहरि न सभारि | 
हसति हंसति चलि ससिमुणी, मुख ते घूघट हारि ॥ २६४ ॥ 
छप्पो रू छिप गया। छुपाकर ८क्षपा कर, चन्धमा। ससिहरि नर 
घबरा मत | टारि ८ हटा कर | छिति >नपृथ्वी । 
परथं--पझरी लाइली, चन्द्रमा छिप गया है भौर पृथ्वी पर अन्घेरा ली 
गया है। इससे घवरा मत | तू अपने प्रापको सभाल भौर हे शशिमुखी, भपने: 
मुख पर से घृघठ हटा कर हसती-हसती प्लानन्‍्द से चल । 
भाव यह है कि चन्द्र के छिप जाने से कोई वाघा विशेष इसलिए नहीं 
हुई कि तेरा मुख जो चन्द्रमा के समाच काँतिमान है, घूघट हटा देने पर 
चन्द्रमा का काम भली-भाँति दे देगा 
झलकार--काव्यलिंग । 


प्रसग--नायिका चाँदनी रात मे अभिसार के लिए जा रही है। उसका 
वर्णन करते हुए कवि कह रहा है-- 
जुबति जोन्ह में मिलि गई, नेकु न परति लखाय। 
संधि के डोरन लगी, शली चली सग जाय ॥२६४५॥ 
जुबति 5 युवती । जोन्हू > ज्योत्सवा, चान्दनी । नेकु & जरा भी । सोधें 
« सुगन्ध | डोरन ८ डोरी से | भ्रली > १ सखी २ भ्रमर। 
प्रथें“-वह्‌ तरुणी नायिका चान्दनी रात मे अभिसार के लिए जाती हुई 
चांदनी मे इस प्रकार मिल गई कि जरा भी दिखाई न पड़ती थी। उसके 
साय चलने वाली सखी भी उसे आँखो से नही देख पाती थी, परल्तु उसके 
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शरीर से निकलने वाली कमल की गध के सहारे ही वह भी भ्रमर की भाँति 
उसके साथ-साथ चली जा रही थी। 

नाविका का रग चान्दनी के तुल्य होने,के कारण वह दिखाई हो नहीं 
पड़ती थी । गन्व से अनुमान होता था कि वह कहां है ? 

अलकार--मीलित और उन्मीलित । 


मंसग--नायिका को प्रियतम से मिलने की भ्रभिलाषा है, इसलिए ज्यो- 
ज्यो सायकाल निकट आ रहा है, त्यो-त्यो उसकी भ्रधीरता वढती जा रही है। 
इसका वर्णुन एक सखी दूसरी सख्ती से कर रही है--- 
ज्यों ज्यँ श्रावति मिकट निसि ता त्याँ खरी उताल। 
भेमकि भसफि टहुले करें, लगी रहेचदे बाल ॥२६६॥ 
खरी « बहुत्त । उताल 5 भधीर। भमकि भमकि ८ उत्साह पूर्वकअथवा 
अपने आभूषणो को भमकाती हुई । ८हुले > घर का काम । रहेंचटा ८ आनद 
को लालसा, चाट। 
प्रथं---ज्योन्ज्यो रात्रि निकट श्रा रही है, त्यो-त्यो वाला श्र्थात्‌ नायिका 


वहुत्त ही अघीर होकर जल्दी-जल्दी उत्साहपूर्वकक घर का काम समाप्त 
करने मे लगी है, क्योकि उसके मन में प्रियत्म से मिलने की चाट लगी हुई 
है। 


अलकार--स्वभावोक्ति 
प्रसग--कोई कृष्णासिसारिका रात्रि के पहले भाग में प्रभितार के लिए 
गई थी । उसका अनुमान था कि वह चद्योदय से पहले ही वापस लौट आयेगी । 
परन्तु वहाँ उसे बहुत देर लग गई और लौटते समय चन्द्रमा रास्ते मे ही 
निकल थआाया । वह इस बात से चिन्तित थी कि कही रास्ते मे लोग उसे देख 
ने लें। परन्तु यह समस्या कैसे हल हुई, इसका वर्सान वह अपनी सदी से 
कर रही है-.. 
झरी खरी सत्पट परी; बिधु श्राधे भग हेरि। 
संग लगे स्घुपत्ति लई भागन गली ग्रंघेरि ॥२६७॥ 
खरी ८ बहुत । सटपट ८ घबराहट, गडवडी । विघु ८ चन्द्रमा । भग ८ 
रास्ता । हेरि + देखकर | मधुपनि 5 भौरो ने । भागन ८ भाग्य से । 
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श्र्य--है सल्ती, आधे रास्ते मे चद्धमा को उदित होते देख कर मैं दो 
बहुत हो घवराहूठ मे पड गई थी । परन्तु मेरे सौभाग्य से मेरे साथ लगे हुए 
अ्मरो ने गली को भ्रन्धकौरमय कर दिया। 

यहाँ कल्पना यह है कि नायिका प्रश्चिनी है। उसके द्वारीर से 
सदा कमल की सुगन्ध निकलती रहती है और उसके लोभ मे भौंरे उसके पास 
उड़ते रहते है, यहाँ तक कि रात मे भी वे पीछा नही छोडते। वे नोरे सस्या 
मे इतने अधिक थे कि उसके कारण सारी गली अधकारपूर्ण हो गई और 
किसी को भाथिका दिखाई न पही । यह विचित्र कविता है, जिसमे चमत्कार 
का प्रश तो है किन्तु रस का भनज् विल्कुल नही है भौर पदूमिनी नायिका के 
साथ भ्रमरी के होने की कवि प्रौढोक्ति का जिसे ज्ञान न हे, उसके लिए इस 
दोहे मे कुछ भी प्रानन्द न होगा । 

झलकार--समाधि । 


परकीया-मिलन 
प्रसग--परकीया भायिका तायक से प्रथम मिलन के समय जो चेष्टाए 
करती है, उनका वरणन एक सखी दूसरी सखी से कर रही है-- 
भौंहनि घासति, मुख नटति, पाँखनि सो लपटाति । 
ऐंचि छुड्वावति कर, इंची, धागे आवति जाति ॥२६८॥ 
भौंहनि > भौहो से । भ्रासति ८ डराती है। नठति ८ मना करती है! 
ऐंचि 5 ख़ीचकर । इची 5 खिदी हुई । 
प्रधं--वह नायिका भौहो से तो डराती है भर मुख से 'नहीं-मही' कहती 
है। परन्तु अपनी आँखों से मानो नायक से लिपटती जाती है। भ्रपने 
हाथ को खीचकर छुडाने का यत्न करती है, फिर भी तायक द्वारा खिची हुई 
भागे ही भागे भ्ाती जाती है । 
अलंकार--स्वभावोकिति । 


प्रसण---नायिका को अपने हृदय से लगाकर नायक फह रहा है-- 
ज्यो-ज्यो पावक लपट सी, त्िय हि सो लपदात। 
त्यों-त्यो छुह्दी गुलाब सी, छतिया श्त्ति सियराति ॥२६६॥ 
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हो, > भ्रग्ति | तिय ८ स्त्री । छुद्दी ८ छुई हुईं। सियराति ८ भीतल 
। 
श्रय-...ज्यो-ज्यो आग की लंपट के समान कात्तिमान यह स्त्री भरे हृदय 
से लिपटती है, त्यो-त्यो मेरी छाती इस प्रकार शीतल होती है, मानो उस 
पर गुलाबजल डाला जा रहा हो । 
झलझार--उपमा और विभावत्ता । 
प्रसंग---सायक सामिका के सस्वन्ध मे अपने किसी मित्र से कह रहा हैं-- 
घुनरी द्याम सतार नम, मुफ्त सप्ति की श्रनुह्ारि ॥ 
नेह्‌ दवावत भींद लो, तिरलि मिला सी नारि ॥२७०॥ 


अं < तारो से युक्त । नम ८ भाकाश । अनुहारि ८ तमान। दिसा रू 
रात्रि । 


भर्य--इसकी चुनरी ऐसी प्रतीत होती है मानो वहतारो से भरा आकाश 
है। इसका मु चन्द्रमा के समान है। इस रात्रि जैसी नायिका को देख कर 
मुझे प्रेम भीद की तरह दवाये लेता है, पर्धात्‌ अपने वक्ष मे किये लेता है । 
जैसे रात भापे ही नीद श्राे लगती है, उसी अकार इस तामिका को देख 
कर मेरे मन मे प्रेम उत्पन्न हो रहा है। 
पलंकार--रूपक भर उपभा। 
प्रसग--परकीया तायिका के साथ छुज भवन मे रात भर विहार करने 
के पद्चात्‌ सोगे हुए मायक को जगा कर सजी कह रहो है-- 
कुज भवन तजि भवन को, घतिये तन्दकिशोर ! 
फूलति फली गुलाब की, चढकाहद चहुँ ग्रोर ॥२७१॥ 
कुज भवन ८ तरुपो का कुंज। भवेन्त न पर। चंटकाहद न चद-चंढ 
की शावाज । 
धरय--हे तन्दकिशोर कुष्ण प्व इस कुज-मवन को छोड़कर धर चलिए । 
भुलाव को कली खिलने सगी है. भौर उनकी चदनचद की धान स्व श्लोर 
उठ रही है। ेल्‍ 
भाव यह है कि रात मे तो भाप यहां विहार पस्ते रहे, मत्र उनान ही 
गया है पौर लोग इधर प्राते होगे । उनके आने से पहले ही शाप सोरों गा 
घर सौद जाता भला है। 
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पलकार--काव्यलिंग और लाटानुभास । 
प्रद्थ--तायक दायिका की भोली चितवन का स्मरण करके सामिका 
की संद्धी से कह रहा है-- 
चितवनि भोरे भाग को, गोरे सुछ्ठ मुंसकाति। 
लगनि लद॒कि भाली गरे, चित खटफति तित धानि ॥२७२॥ 
भोरे ८ भोले । भाय ८ भाव । लगनि ८ लगना, मिलना। गरे + गते 
भे। नित 5 हमेशा । 
श्रथं---उस नायिका की वह भोलेपन के भाव से भरी हुई चितवन झर्धात्‌ 
दृष्टि, उसके गौर वर्ण मुख पर खेलती हुई मुस्‍्कराहट और उसका अपनी 
सली के गले से लटफ-लटक कर मिलता नित्य मेरे चित्त में झा भाकर सेठ 
कृता रहता है । 
ये दृष्य ऐसे है, जिनकी स्टृति लायक के हृदय में वास्त्वार श्राती है 
श्रौर इस स्मृति से उसका चित्र प्रेमातुर हो उठता है। 
झलकार--स्वभावोषित । 


प्रतय--नायक नायिका की सख्ती से कह रहा है-- 
छिन-छिन में सटफति सु हिप, रो भीर में जात। 
फहि जु चली भ्नही (चित, भोठनि ही बिच बात ॥२७श॥। 
उरी द बहुत ) भीर ८ भीड़ । प्रनही चित्र  विना देखे । 
प्रयं--उस दिन बहुत भीड मे जाते समय वह बिना मेरी झोर देखे धौर 
श्रोटो हो झोठो में कुछ वात कह कर जो चलती गई थी, यह मेरे द्वदय मे 
प्रति प+ यदयती रहती हे । 
भीए में नायक को लज्जा के कारण नायिका ने भली भाँति नहीं देसा 
श्ौर “मे से भौठो ही भोठो मे कुछ कहकर चली गई । नायक उसे छुन नहीं 
पाश | बह स्मृत्ति उसके (देय में दया करती है । 
प्ररशार--स्मरण | 
प्रमाण “सागर प्रषने मित्र से मायियाः की उवित प्रौर चैप्टाप्रों ये सम्बन्ध 
मै कल रहा -- 
साफ मोह मिलो रो, यों पहि गही सरोर। 
दही भर्गिटि उराहनो, एत चितई मो भोर ॥२७४॥ 
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मोह « प्रेम / मिलतो 5 मिलना जुलना। मरोर < रोपपूर्ण मुद्रा। 
उरयाहनो 5 उलाहना । चितई > देखा । 
श्र--एक ओर तो उसने सखियों को यह कह कर रोपपूर्ण मुद्रा वना कर 
पैलाहना दिया कि तुम्हारा तो भेरे साथ सारा प्रेम भी समाप्त हो गया दौखता 
है और तुमने मिलना-जुलता भी विल्कुल वन्द कर दिया है, और इसके साथ 
ही उसने भेरी शोर देखा। 
भाव यह है कि नायिका सबकी उपस्थिति मे नाथक से जो शब्द नही कह 
सकती थी, दे शब्द तो उसने उलाहमे के रुप में श्रपनी सखियों से कह दिये 
और नायक की ओर देख कर यह भी सकेत कर दिया कि ये वस्तुत नायक 
के लिए कहे गये है । 
प्रलंकार--गृहोव्ति । 
प्रसंग--नायक अपने किसी अन्तरग मित्र से कह रहा है-- 
देह लग्यो ढिग गेहपति, तऊ नेह निरवाहि। 
नौचो भ्रंजियन ही इते, गई फतखियन चाहि ॥२७श॥ 
देह लग्यो 5 शरीर से सटा हुआ । ढिंग 5 पास । गेहपति ८ गृहपति, 
बेड । निरवाहि ८ निवाह कर । कतखियन > आँखों के कोने से | दाहिं ८ 
कर । 


प्र्ध--य्यपि उसका पति उसके शरीर से सटा हुआ पास ही वैज था, 
फ़िर भी वह नीची आँखों से इस झोर कनखियों से देखती हुई प्रेम का निर्वाह 
कर ही गई। 

थहाँ नायिका परकीया है । सम्भवत वह अपने पति के साथ किसी सवारी 
मे वैही पास से गुजर रही है । जाते-जाते तीची दृष्टि से श्राँखो के कोने से 
उसने नायक को देख लिया है। इसी के सम्बन्ध मे नायक की उक्ति है। 

अलकार---विभावना ! 

भतग--नायक नायिका के सम्बन्ध मे उसकी सखी से कह रहा है-- 

“चितई ललचौ हुँ चखवनि, डटि घू घट पट माह ॥ 
छल तो चलो छुवाय के, छिवक छुवीली छाँह ॥२७६॥ 
छितई > देखकर । ललचो हैं 5 लालसा भरे । 
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श्र्थ--उसने मुझे घूंघट के वस्त्र के भ्रन्दर से स्थिरतापुवंक लालसा भरी 
आँसो से देखा भौर उसके वाद चालाकी से मेरी छाया से श्पती छाया' क्षेण- 
भर के लिए छुवा कर वह सुन्दरी चली गई। 

छाया से छाया छुवाने से यह सकेत प्रतीत होता है कि वह नायक से मिलव 
चाहती है। क्रिया विदग्धा नायिका । 

प्रलकार--युक्ति और वृत्त्यनुप्रास । 


प्रसय--तायिका के सम्बन्ध मे सख्ती सखी से कह रही-- 
ढीठी दे दोलत हुंंसति, भ्रौद बिलास श्रपोह़ । 
त्यों त्यो चलत न पिय नयन, छफयेछ की नवोढ ॥ २७७ ॥ 
ढीठो दै - धृष्टतापूर्वक । प्रौद विलास ८ प्रौढा के समान विलास प्रदक्षित 
करती हुई । भ्रपोढ ८ अग्रौढा, कच्ची उमर की । छुकये ८ तृष्त कर दियें। 
अकी ८ मद से भरी हुई । 
भ्रं--प्रौढाओ के सामान विलास प्रदर्शित करमे वाली यह श्रभ्रौढा 
ग्र्यात्‌ नवयुवतीनायिका ज्यो-ज्यो हिठाई प्रदर्शित करते हुए बोलती 
भौर हसती है, त्यो-त्यों इस मदभरी नवोढा प्र्थात्‌ नव विवाहिता के रूप को 
देख कर तुप्त हुए नायक के नयन उस पर से हिलते ही नही हैं, भर्थात्‌ 
'एएकटक उसी को देखते है । 
झलकार--स्वमावोवित । 
* प्रसग--नायिका की चेप्टाश्ो का स्मरण करके नायक अपने मन मे केह 
रहा है-+ 
४ ब्रिवली नाभि दिसाय के, सिर ढक्कि सकुचि समाहि। 
प्रली झल्ी फो झोट हूँ, चली भली धिधि चाहि ॥२७८॥ 
प्रिवली 5 पेट पर पठने वाली तोन रेसाएँ। सकुचि # शरमा कर ! 
अली ८ नायिका । भ्रलीकीज्सखी की । भत्ती विविधि  भत्री-भाति । चाहिल 
देख गर । 
प्र्स--वट नाबिया घूँघट निवालने के बहाने पेट पर पठने वाली तीनों 
रैसाम्रा मोर नामि को दिखा कर पकोच में समाती हुई सी ससी की श्राए मे 
शहर झमे भजी-माँति देख वर घी गई। किया विदग्या नायिवा । 
धसरार---ग्रनुप्राम शौर स्वन्नावोवित | 
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प्रसंग---नायक को देख कर नायिका ने जो चेष्टाएँ की, उनके सम्बन्ध मे 
नायक अपने किसी अन्तरग मित्र या सखी से कह रहा है--- 
देख्यों भ्रमदेस्यों कियो पभ्ग भ्रग सबे दिखाय। 
पंठति सी तम में सकुचि, बेठी चिर्ताह जाजाब ॥२७७॥ 
देस्यो - देखना । भनदेख्यो कियो > अनदेखा करके । पैठति सी र 
प्रविष्द होती हुई सी, समाती हुई सी । सकुचि 5 सकुचा कर । चिततहिं 
चित्त मे | 


अथ--नायिका इस वात को अनदेखा करके कि में उसे देख रहा हूँ, 
अपने सब ग्रग-प्रत्यग मुझे दिखा कर और फिर एकाएक मेरी ओर देख कर, 
लजा कर सकोच के कारण अपने शरीर मे ही समाती हुई सी वैठी रही। 

पहले तो वह, मायक उसे देख रहा है, इस वात को भ्रनदेखा करती रही 
भौर अनेक प्रकार की चेष्टाओो से प्पने अग-प्रत्यग उसे दिखा दिये। फिर 
एकाएक ऐसा जताया कि उसने नायक को प्रमी देखा है भौर इस कारण 
लज्जा से सिमठतों सी बंठी रही । 

प्रतकार--स्वभावोक्ति भर पर्यायोक्ति 

प्रसंग--नायक और नायिका की चेथ्टाओ्रो को देख कर सखतियाँ परस्पर 
बाते कर रही है--- 

विहसि, बुल्लाय, घिलोकि उत, प्रौद तिया रसधूमि | 
पुल॒कि पस्नोजति पृत्त को, पिय चूम्यों मुख चुमि ॥२८०॥ 

बिलोकि उत्त & उस झोर देखकर । प्रोढ ८ परिपक्व आयु को श्रयवा 
परिषदव बुद्धि वाली। तिया ८ स्त्री । रसधुमि>-झानन्द मे मर कर | पुलकि> 
रोमांचित होकर । पसीजतिरपतीने से तर होती है । पिय चृम्योन्‍ूप्रिय 
हरा चूमा हुआ । 

झर्थे--वह परिपक्व यौवत वाली झयवा परिपक्व बुद्धि बासी नाबिका 
शानन्द से भर कर, हस कर, अपने पास बुला कर और उस झोर पर्यात्‌ 
मायक फी झोर देख कर नायक हारा चुमे गये पुत्र के मुख वो दूद कर 
सेमांचित होती है भौर पसीने से तर हो जाती हैं। 

नावक झौर भाषिका दोनों झन्य लोगो के समद्य है, एसलिए दे एक दूपरे 
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का चुम्बन नहीं कर सकते । नायक ने अपने पुत्र का मुख चुमा, तो प्रौढा 
नायिका ने भी उस पुत्र को पास दुला कर नायक की ओर देखते हुए हँस कर 
उस पुत्र का छुख् चूम लिया। इतने से ही उसे वैसा ही रोमाँच और स्वेद हो 
झआाया, जैसा कि नायक के चुम्बन से होता । 

पलकार--विभावना । 


भैसय--परकीया नायिका अपनी सखी से कह रही-- 
लरिका हेबेफे मिस्रहि, लंगर मो ढिग झाय। 
गयी श्रन्नावक श्रा्ुरी, छातो छेल छुवाय ॥२८१॥ 
लरिका+-लडका। ले वैके--लेते के | मिसहि-- वहाने से | लगर> टीठ। 
हिग--पास । छुल-छैला । 
प्र्थ--वह ढीठ नायक लड़के को अपनी गोदी में लेने के बहाने मेरे 
निकट आकर भ्रचानक अपनी अंगुली मेरी से छाती छुभा गया।. * | * 
नायिका वालक को गोद मे लिये वैठी थी । नायक से उस बालक को 
अपनी गोदी मे लेने का वहाना किया भौर उस समय यह शरारत की । 
प्लकार--पर्यायोक्ति । 


भ्सग--इस दोहे मे विहारी ने दूर की कल्पना की है कि नायक वेश 
वदल कर नाइन के रूप मे नायिका के वाल संवार रहा है। नायिका हाथ के 
स्पर्श से और वाल संवारने की रीति से यह समझ लेती है कि यह नाइन नहीं 
नायक ही है। वह अपने मन ही सन मे कह रही है-- 
वेई फर, व्योरनि घहै, व्योरा कौन विचार। 
जिनहीं उरभूयो मो हिंयो, तिनही सुरके बार एरपरा। 
व्यैरनिन-चाल संवारने का ढंग । व्यौरा--रहस्प । उरमभूयो ८ उलभा 
हुआ है । सुरके वार - बाल सुलभागे है । 
. श्रयं--वैसे ही हाथ है और वाल सवारने का ढग भी वही है। सोच कर 
सो देख कि इनमे क्या रहत्य है। कही यह तो नही कि मेरा हृदय जिनमे 
उल्मा हुग्रा, वही मेरे वाल चुलमा रहे है ? 
जैंने नाइन के हाय भौर वाल संवारने का उ॒ग है, वैसे ही नायक के भी 
है। उसी से नायिका अनुमान कर रही है । 
प्रलफार--घनुमान । 
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प्रसग--तयिका तायक के साथ अठारी पर चढी बादलों को देख रही है। 

उसी का वर्णेत करते हुए कवि कह रहा है-- 
छिनकु चलति ठिठकति छिलकु, सुन प्रीतम गर डारि । 
चढ़ी श्रटा देखति घटा, विज्युछ्दान्रो वारि ॥२८३॥ 

छिनकु 5 क्षण भर । 5ठकति ८ ठहर जाती है। गर > गले मे । विज्जु 
चुटा 5 ब्रिजल्ली की चमक। 

प्रधं--वह स्त्री अर्थात्‌ नायिका बिजली की छुठा के समान है। वह 
अद्री पर घढ़ी हुईं वादलों को देख रही है। कभी वह प्रियतम के गले में 
चाहे डाल कर कुछ दूर चलती है भोर फिर क्षण भर मे ठिव्क कर सडी हो 
जाती है। 

ताधिका का चलना भौर खडा हो जाना विजली के चसकने प्रौर छिप 
जाने जैसा प्रतीत होता है ) स्वकीया तायिका ) 

अलकार--अनुप्रास भौर लुप्तोपमा । 

प्रसग--मायिकी के पास बैठ वर सायक झासव पीते के दिये तैगर था । 
प्रतु नायिका के रूप को देख कर वह उसी की भर देखता रह यया। भौर 
आहव पीने की बारी ही नही भाई । इत्ती दृश्य को देख कर एक सत्ती इसरी 
सज्ली से कुह रही है-- 

रूप सुधा प्रासव छक्यो, झासव यत बचे 
प्याले भीढ प्रिय बदन, रह्षों लगाये वेद ॥र८४॥ 

प्रासव ८ मदिरा । छक्‍्यो ८ तृप्त । ज्िय्रा वेद रू प्रियतमा के मत की 
और। 

भ्रयं--प्रियतमा के सुन्दर मुख को सुधा के झासव से दृष्त हुए रामक्त से 
भदिरा पीते ही नही बनती । वह प्याले को प्रोठो से लगाये झौर भरने मेगो 
को प्रियतमा के घुलध पर गडाये बैठा रह गया । 

प्रसक्ार--तुल्ययोनगिता । 

प्रसंग--तायक नायिका के वाल सेव रहा है। ख लरण पोती 7 स्वेद 
अर्थात्‌ पद्ीना भा रहा है। तायिका अपने स्वेद सात्विए भाव को दिये हे 
लिए विनोद में कहती है। 


श्द्ड बिहारी सतत 


रहो, गुही वेनी लस्यो, गुहिवे को त्योनार। 
लागे नीर छुचान ये, नोठि सुल्याये बार ॥२८५॥ 
गृही > गूथ ली। रहौ ८ रहने दो । वेनी 5 वेणी । त्यौनार ८ तरीका 
कौशल । चुचान लागे 5 चूने लगे। नीठि < मुश्किल से, कठिनाई से । 
प्रं--रहने दो, तुम से बेणी गूँथ चुकी । तुम्हारा गू थने का कौशल देख 
लिया । बडी कठिनाई से तो ये वाल सुखाये थे भौर तुम्हारे गुथने से इनसे 
फिर पानी चुने लगा। 
बअलक्ार--विभावना श्रौर व्याजोजित । 


प्रसय--तामिका ने नासूनों पर मेहदी लगाई है। नायक जो उसका पति 
है पान दी बैठा है । उसकी निकटता के कारण नायिका को स्वेद सात्विक हो 
रहा है। इस पर नायिका नायक से कहती है-- 
नेकु उतत उठि घेठिये, कहा रहे गहि गेहु। 
छुटी जाति नह॒दी छिनकु, मह॒दो सूजन देहु रपक्षा 
उत्ते 5 उयर । गेहु गहि रहे ८ धर में घुस बैठे हो। नहदी ८ नाघूनो मे 
सगाई हुई। 
प्रथं--जरा उठ कर उधर बैठ जाप्रो | फ्या घर घुसने बने हुए हो ? 
प्रयात्‌ घर से वाहूर निवलते ही नहीं । यह नासूनों मे लगाई हुई मेहदी, 
(पीना शाने के कारण ) घुटी जा रही है, जरा एसे सूल तो जाने दो । 
भाव यह हे हि तुम पाम रहोगे तो प्रेंगूलियों मे पमीना भ्राता रहेगा भौर 
मभैररी गृरा नहीं पाग्रेगी । 
ध्रषशार--पर्यायोवित । 


सगा 


बिहारो सतसई श्द्श्‌ 


भ्र्ध--अरी, तू इस दही की हाँडी को छीके पर मत रख और उसे तू 
नीचे भी मत उतार । तू इस छीके को छुए हुए वहुत ही भली लग रही है। 
तू इसी. प्रकार खड़ी रह। 
अ्रलंकार--स्वभावोक्ति । 
प्रसंग--नायिका की चेष्ठाशो को स्मरण करके घुप्ट नायक नायिका की 
से कह रहा है-- 
भारयो सनुहारनि भरी, गार॒यों खरी मिर्ताहि। 
बाकौ श्रति प्रनखाहटो, मुसुकाहुट बिन नाहि ॥२८८ा 
मारयो > मार। मनुहारनि ८ मन हरने वाली चेष्टाएँ। गारयो ८ 
गोलियाँ । अ्नखाहदौ ८ रोष । वाकौ ८ उसका । 
श्र्य--उसकी मार भी मन हरने वालो चेष्टाओं से पश्रथवा प्रेम से भरी 
हुई होती है । उसकी गालियाँ भी बहुत मीठो प्रतीत होती है। उसका अत्व- 
घिक रोप भी मुस्कराहट से शून्य नही होता । 
भाव यह्‌ है कि घृष्ट नायक को नायिका का 'रोष, गालियाँ भौर मार-यीट 
भी झानन्द देने दाली चेप्टाएँ ही जान पडती हैं । 
अलक्तार--विरोधाभास । 
प्रसंग---उपबन में नायक झौर नायिका घुमने गये ये । वहाँ नायिका ने 
ऊँचाई पर लगे हुए फूलो की तोड़ने का यत्न किया। उस दृश्य का वर्णन 
अपने भ्रन्तरग मित्र से झथवा सायिका को सखी से कर रहा है--- 
बढ़ति निकसि कुचकोर रुचि, बढ़त गोर भुज मूल । 
सन लुटिगों लोदनि घढ़त, चूटत ऊंचे फूल शपथ 
निकसि ७ तिकल कर। कुच कोर ८ उरोजो के किनारे । भुजमूल + 
" पखौरा । चुटिगो - लुट गया । खोठनि ८ जिवली पर । चू दत ८ चुनते हुए। 
प्रयें--जब वह नायिका ऊँचाई पर लग्रे हुए फूलो को चुनने लगी, तव 
उसके उरोजो की नोको की कान्ति बढ़कर बाहर को निकलने लगी और उसके 
गोरे भुजमूल वस्त्रों से वाहर दिखाई पडने लगे। उसकी विवलियाँ दिलाई 
पडने लगी और उन पर चढते हुए मेरा मन लुट गया; अर्थात्‌ उसे देख कर 
में मोहित हो गया । 
झर्व॑ंकार--स्वभावोक्ति 
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प्रसग--नायक नायिका के सम्बन्ध में अपने किसी अच्तरग मित्र से कह 
रहा है-- 
जदपि नाहि नाहीं नहीं, वदन लगी जक जाति। 
तदपि भौंह हासी भरित्रु, हा सोये ठहराति ॥२६०॥ 
जक ८ रट | वदन ८ मुख । हा सीये 5 हाँ जैसी ही। 
धर्य--यद्यपि उस सुन्दरी नायिका के मुख मे तो 'ही-तहीं कीही रट 
लगी रहती है, फिर भो उसकी हसी से भरी भौहों के कारण वह हा' जैसी ही 
प्रतीत होती है । 
भाव वह है कि यद्यपि वह मुख से तो 'नही-नही' कहती है, परन्तु हसती 
हुई भोंहो से 'हाँ' जताती है। + 
अलकार--उत्मेक्षा 
प्रसंग--नायक पपने मित्र से कह रहां है-- 
कनक भूठ ने सवादिली, कोन बात बन जाय । 
तिय भुख् रति धारभ्भ फी, 'नहिं' भूठिये मिठाय ॥२६ शा 
ठतनक ८ थोडा सा । सवादिल्ी ८ स्वादुता, मजेदार होना | तिय-स्त्री । 
मिठाय ८ मिठास । 
श्र्य---थोडा सा भूठ मित्र जाने से कौन सी वात स्वादिष्ट भर्थात्‌ मजेदार 
नही वन जाती ? रत्ति भ्र्यात्‌ सम्भोग के आरम्भ मे स्त्री के मुख से निकली 
ऊूठी 'नही-नही भी मधुर प्रतीत होती है । 
प्रतंकार--दृष्टान्त 
प्रसग--नायक ने एकान्‍्त में नायिका का हाथ पकड लिया था श्रौर 
आनिगन-चुम्बन करने की चेप्टा की थी। परन्तु नायिका ने लालमाभरी 
दृष्टि मे देपते हुए भी विसी अन्य व्यक्ति के भा पहुँचने के मय से 'नहीं-नहीं 
को थी, उसी कया वर्णन वह अपने मित्र से वर रहा है-- 
जहि सूने घर फर गह्मो, दिस्लादिखों फी ईठि। 
गड्ठी सुचित नाहीं फरनि, फरि ललचोंही दींढि ॥२६२॥ 


___ वहि > पाकर । पर गाद्यौ ८ हाथ पवड लिया। दिलादिसी 5 देखा 
देगी, घाँसों थी मंत्री । ईडि ८ मित्रता । लवचोंही > लातया भरी । 
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श्रं--है मित्र, उससे मेरी देखा देखी का प्रेम था। एक दिन सूने घर 
में उसे पाकर मैंने उत्तका हाथ पकड़ लिया। उस समय उसने अपनी लालसा 
भरी दृष्टि से मुझे देखते हुए जो 'नही-नही की थी, वह उस दिन से मेरे चित्त 
में गडी हुई है । 

भाव यह हैं कि नायिका की वह साभिलाष 'ताही मुझे भुलाये नहीं 
भूलती। 

बलंकार--स्मरण । 

प्रसंग--नायक अपने किसी अन्तरग मित्र के सम्मुख नायिका द्वारा पान 
दिये जाने का वर्णन कर रहा है-- 

सहित सनेह उक्ोच सुख, स्वेद फम्प मुसुकानि । 
प्रान पानि करि प्लापने, पान घरे मो पानि ॥२र६च॥। 

/  सकोच ८ सकोच । स्वेद ८ पस्ैना । पानि ८ हाथ । 

प्थ--उस नायिका से स्नेह, सकोच, आनन्द के साथ काँपते हुए, 
मुस्कराते हुए भर पसीने-पसीने होकर मेरे हाथ पर पान घर दिये । पर इससे 
शहले उसने मेरे प्राणु अपने हाथ मे कर लिये। 

झलकार--परिवृत्ति । 

प्रसंग--नायक नायिका की सखी से कह रहा है-- 

ढोरी लाई सुनन को, फहि गोरी सुप्तकात । 
थोरी थोरी सकुच सो, भोरो भोरी वात ॥र€०ा 

ढोरी लत, वान । सकूच 5 सकोच ! 

अ्र्थ--उस गोरी नायिका ने मुस्कुराते हुए थोडे-थोड़े संकोच से भोली- 
"मोली वतें कह कर भुझे वेसी वातो को सुनने की लत सी डाल दी है। 

भाव यह है कि तायिका की ससकोच और मुस्कुराते हुए कहो गई भोली 
न नायक को ऐसी प्रिय लगी हैँ कि वह उन्हें वार-बार सुनते रहना चाहता 

। 
झलंकार--अनुपात्त 


प्रसंग--वायक वायिका को चति के सम्बन्ध में नायिका की सद्गी ने कह 
गहां हुँ 
ह्म है 


श्डद बिहारी सतत 


डगकु डगति सी चलि ठठकि, चितई चली सभारि। 
लिये जाति चित चोरदटी, चहै गोरटी नारि ॥१६शा। 
डगकु ८ एक कदम । डयति ८ डयमगाती हुईं । ठठकि + ठिठक कर । 
चितई - देख कर | चोरटी ८ चोर। गोरटी ८ गोरी । 
पर्थ--दो-एक कदम डगमगाती सी चल कर, फिर ठिठ्क कर, भौर प्र 
भेरी ओर देख कर, श्रपने आपको सभाल कर वह चल पडी [ वह गोरी चोर 
नायिका मेरे चित्त को चुरा कर लिये जः रही है। 
झलकार---स्वभावोवित और छेकानुप्रात्त ) 
प्रसश--एक सखी दूसरी सझी से कह रही है -- 
किती न गोछुल कुल वधू, काहि न किन सिख दौन। 
कौने तजी व छुल गली, हू मुरली चुर लोन ॥२६॥॥ 
किती कितनी । कुल वघु 5 भले घरो की वहुएँ। काहि ८ किस को । 
सिख ८ शिक्षा । कुल गल्ली ८ कुलीनो का मार्ग । लीन 5 मग्त । 
श्रयं--गोकुल मे कितनी कुलवधुएँ नहीं थी ? श्र्थात्‌ बहुत सी कुब- 
बधुएँ थी और किसने किसको शिक्षा वही दी ? श्रर्थात्‌ प्रत्येक ने उत 
सबको समझाया । परन्तु मुरसी के मधुर स्वर भे भग्न होकर किसने कुलीनो 
का मार्ग नहीं छोड दिया ? अर्थात्‌ वे सबकी सब कुलीनो के मार्ग को पर्थात्‌ 
लज्जा भर सकोच को छोड वैठो । 
प्रलंकार--विशेषोक्ति और वकोक्ति । 
प्रसग--नायिका अपनी झेंगूठो मे जडे शीशे भे अपनी पीठ पीछे जड़े 
नायक का प्रतिविम्व देख रही है। इसी का वर्णन एक सजी दूसरी से करती 


हः 
फर भुंदरी को झारती, प्रतिविम्वित प्यो पाय। 
पीठि दिये निधरक् लखे, इकटक डोठि लगाय प्२६णा 
कर ८ हाथ। मुदरी ८ झेंगूठो । आरसी ८ दर्पण । प्यौ> प्रियतम ६ 
पीठि दिये ७ उत्की घोर पीठ किये हुए भी । निघरक < निशशक । 
अथ---देडो वह नायिका अपने हाय की श्रेंगूठी के दर्पण मे अपने 
पियतम को भ्रतिविम्बित होता पाकर उसकी और पीठ किये किये निर्शक 
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होकर उसे टकटठकी लगा कर देख रही है । 

भाव यह है कि क्योकि उसकी पीठ नायक की शोर है, इसलिए उसे 
यह भय नही है कि कोई उसे यह कहेगा कि वह एकटक नायक को देख रही 
है। 


ग्रलकार--विभावना । 


प्रसग--राघा ने कृष्ण से वातचीत करने के लोभ में उसकी व्णी छिपा 
कर रख दी है और कभी वह ऐसा दिखाती है कि वाँसुरी उसके पास है और 
कभी यह प्रकट करती है कि वाँसुरी उसके पास नहीं है, जिससे बातचीत देर 
रुक चल सके । इसी का वर्णन करते हुए सखी कहती है-- 
बतरस लालच लाल को, मुरली घरी लुकाय। 
सौंह फर॑, भोंहनि हेंसे, देन कहूँ नि जाय ॥ २६८ ॥ 
बतरस 5 चातचीत का झावन्द। लाल ८ पियतम, कृष्ण । मुस्खी ८ 
याँसुरी । लुकाय ८ छिपा कर। सौंह करे ८ कंसम खाती है। नटि जाय 
इन्कार कर देती है । 
भर्य--राधा ने वातचीत का भानन्द लेने के लोम मे कृष्ण की मुरली 
छिपा कर रख दी है। कृष्ण जब मुरली हू'टते हुए उसने पूछता है कि जया 
मुरली तूने छिपाई है, तो वह कभी कत्तम साती है कि मैने नहीं छिपाई। 
फिर भौहो ही भाहो मे हंसने लगती है, जिससे कृप्प को सन्देह होता है कि 
अवश्य ही उसने छिपाई है। फिर वह कहती है कि प्रच्छा में बांसुरी दे देगी । 
फिर कुद् ही देर बाद इन्कार कर देठी है, प्र्यात्‌ कह देती है कि मेने छिपाई 
ही नहीं। 
घलफार--कारफ दीपक ौर त्वभावोत्ति । 
प्रसष--नायत नायिका के मुंह मे पान दा बीए देने रेमंग जद दस 
फर घंदुदी से उसके योठो "ये पं सेत्ा 2॥ इसी का पशन एस गागी हसरी 
सायी से कर रगी ऐ-- 
साफ भोरि नाहीं श्, परि नियोरे मेथ 
पुण्य छोंठ पिए प्रायुरित, दिसे बदन विए रेप श नस ॥ 
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कक - करके। निहोरे लेय 5 प्रार्थना करती है। बिरी >पान की 
बीडा | तय ८सस्‍्थत्री | 
प्र --नायक के बहत प्रार्थना करते पर नायिका नाक सिवोड कर 
और 'नही-नही' करते हुए पाव का वीडा अपने मुख्त मे लेती है भौर नायक 
अपनी भ्रेंगुलियों से उसके ओोगे को छूता हु्ा उसके मुझ मे पात का वीडा 
घमाता है । 
इसमे नायक की बरारत भौर नायिका के कुट्टमित हाव का वर्णन हैँ 
झलकार--स्वभावोक्ति । 
प्रसग---नायक ने नायिका से हुठ किया कि वह उसे भपने हाथी से पान 
का वीडा खिलाये। वह पान कैसे खिलाया गया, इसका वर्णन एक सजी 
दूसरी सखी से कर रही है-- 
हेंसि श्रोठति विच कर उचे, किये निचौहें नेनन । 
छरे झरे पिय के प्रिया, लगी बिली मुद्ष देव ॥ ३०० ॥) 
बिच + बीच भे। उद्दे > ऊंचा उठा कर। विचौहे रू नीचे की शोर 
भुके हुए । विरी 5 पान का वीडा । 
प्रथ--प्रियदम के वहुत हु करने पर प्रिया होठों ही होठों में हंस केर 
आँखें नीची किये हुए हाथ ऊँचा उठा कर उसके मुख में पात का वीडा देंने 


लगी। 
तीची आँखो से सज्जा की अधिकता सूनित होती है और हँसते से पेम 
प्रकट होता है । 
अलकार--स्वमावोक््ति । 
प्रसय--तायक को अपरिचित मित्रों के साथ देख कर क्रियाविदग्धा 
नायिका ने जो चेप्टाएँ की, उनके सम्बन्ध में एक सखी दूसरी सखी से कह 
रही है-- 
हरथि न बोली लखि ललन, निर्राद्ध झमिल सब साथ । 
अऋँछिन ही में हेंति घरयो, सीस हिये घरि हाथ॥ रेण्१ ॥ 
हृरपि « प्रसन्‍न होकर। ललन  प्रियतम, नायक । निरखि ८ देख कर । 
अमित 5 अपरिचित, भ्जनवी । हिये 5 हृदय पर । 
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भ्रथं--नायक को देख कर नायिका प्रसन्न हुईं, परन्तु उसे सव भ्रपरिचित 
मित्रो के माघ देख कर कुछ वोली तहो | उसने भ्राँंखो ही आँखो मे हस कर 
पहले भ्पने हृदय पर हाथ रखा और फिर सिर पर हाथ रखा। 
हृदय और सिर पर हाथ रखने से यह सकेत है कि यह हृदय तुम्हे सौप 
चुकी हैं और तुम्हारी आज्ञा शिरोघाय है । क्रियाविदग्धा नायिका । 
झलकार--सुक्ष्म । 
प्रसंग--नायिका खडी अपनी सखी से बातें कर रही है। उसकी पीठ 
पीछे नायक खड़ा है। वह नायक की ओर नही देखती, परन्तु नायक की दृष्टि 
उसकी पीठ पर पड रही है, इनमे से ही उसे रोमाँच हो रहा है। इसी को 
लक्ष्य करके सखी उससे कहती है--- 
रही फेरि मुंह हेरि इत, हित समुहें चित नारि। 
डीठि परत उठि पीठि की, पुलक फहे पुकारि ॥ ३०२॥ 
हित ८ प्रेमी | चित ८ चित्त | डीठि 5 दृष्टि । पुलके ८ रोमाँच । 
भर्थ --हे नारी भर्थात्‌ नायिका, तू मुँह फेर कर देख तो इस झोर रही 
है, परन्तु तेरा चित्त उधर प्रेमी की ओर झभिमुख है। यह वात तेरी पीठ पर 
प्रेमी की दृष्टि पडने के कारण होने वाला रोमाँच पुकार-पुकार कर कह रहा 
है । भर्थात्‌ ज्योही उस प्रेमी की दृष्टि तेरी पीठ पर पड़ती है, त्योही तेरे 
सोगटे खडे हो जाते है और यह प्रकट हो जाता है कि तेरा ध्यान मेरी शोर 
नही, अपितु उस प्रेमी को श्ौर ही है। 
झलकार--अनुमान और प्रनुआस ! 
प्रसंग--नायिका बैठी चखियो के साथ वातचीत्र कर रही थी । जब उसे 
ध्यात आया कि अब प्रियतम के झाने का समय हो गया हे, तो उसने आँखें 
पका कर और जम्हाइयाँ लेकर नीद झाने का चहाना करके सखियो को उठा 
दिया। इसी का वर्णन एक सखी दूसरी सखी से कर रही है-- 
भुक्षि भुकि सपकोौहे पलनि, फिर फिर घुरि जमुहाय । 
बींदि पियागम नींद मिस्त, दीं सब सखी उठाव॥ रे०३॥ 
ऊपकों हैं > कपकती हुईं। पलनि ८ पलकों ने । जमुहाय ८ जम्हाइयाँ 
लेकर | बीदि 5 जानकर । मित्त ८ वहाने से । 
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भ्र्थ--तायिका ने प्रियतम के श्रागमत का समय जानकर वार-वार भुक 
कर पसकें भपका कर और वार-वार सुड-मुड कर जम्हाइयाँ लेकर नींद का 
बहाना किया भौर सव सखियो को अपने पास से उठा दिया । 
श्रलकार--पर्यायोक्ति । 
प्रसग--नायक ने भ्रन्य प्रेमिकाओ को तो यह कह कर टाल दिया कि इस 
समय तेज घुप है, कुज-मवन में जाना हमारे वस का नहीं; परल्तु प्रपनी 
मनभावती प्रियतम के साथ वह उस धृप मे चला गया | इसका वर्शत एक 
सखी दूसरी सखी से कर रही है-- 
मिस हो मिल भ्रातप दुसह, दई भोर बहफाय । 
चले ललन मनभावती, तन को छाह छिपाय ॥३०४॥ 
मिस 5 वहाना । श्रातप 5 धूप । सनमावती 5 घहेती । छिपाय ८ छिपा 
कर । 
भ्र्थ--असह्य धूप का वहाना वना केर और सब को तो बहका दिया 
अर्थात्‌ टाल दिया और उनके टल जाने पर नायक अपनी मनपसन्द नायिका 
को अपने शरीर छाँह मे छिपा कर उसे कुज मवन ले चले । 
जब मनभावती नायिका ने कहा कि धृप बहुत तेज है, तो नायक ते कह 
दिया कि तुम्हूँ मैं अपने शरीर की छाया मे छिपा तू गा तुम्हे घृप नहीं लगेगी । 
झलंकार--पर्यायोक्ति । 


प्रसंग--नायिका स्वय हो नायक से यमुना के किनारे जाने को बहती है, 
और ध्वनित यह है फि वह स्वयं भी वही भाकर उससे मिलेगी-- 
घरियफ घाम निवारिये, फलित ललित झलिपुज । 
जमुना तौर तमाल तब, मिलत मालतो फुज ॥३०५॥ 
घाम ८ ध्रूप | घरियक ८ एक घढी, घढी भर । निवारिये 5 श्र्थ है 
नेरिय्े, भावाय हैं विना लीजिये | कलित > युवत । श्रलिकुज ८ अभमर- 
समृर । तमात 5 एक युक्ष का नाम, जिसके पत्ते काले रग के होते है । 
धर्य--थाप जमुना मे तीर पर जा पर उन सम्पूर्ण तयग्रो ये नसे, जहाँ 
मारी मे पने एज ६ झौर यो सुन्दर गौरों दे समूहों मे सुभोभिव जाकर 
भरी भर यर धूप का गमय जिया वीटिये । 
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ध्वनि यह है कि आप इस कड़ी दुपहरी में यमुना तीर पर एकान्त तमाल 
मालती कुज मे चले जशये, वहाँ घी भर इत्तजार कौजिये । मैं पाती मरने 
के बहाने यमुना तट पर पहुँचूगी। 'कलित भ्लिकुज' से एकाल्त ध्वनित है। 
चयोकि एकास्त न होता, तो भ्रमर समूह वहाँ न रहते । 'मिल्तत मालती कुज' 
से यह ध्वनित है कि वह स्थान विहार भर मिलन के लिये उपयुक्त है । 

अलकार--पर्यायोक्ति । 

प्रसंग--नायक और नायिका मकान की छत पर है भ्ौर दोनो के बीच 
मे भुडेर का व्यवधान है । नायिका परकीया है। दोनो मे उस ऊँची मूढेर के 
व्यवधान को पार करके किस प्रकार से एक दूसरे का चुम्बन किया, इस का 
चरणंन एक सखी दूसरी सखी से कर रही है-- 

अंगुरिस उचि भद भोति दे, उलनि चितें चल लोल । 
रुचि सो दृहूँ कून के, पूंसे चार कपोल ॥३०ह॥ा 

उचि ८ उचक कर । भरु रू भार, वोक | भीति » दीवार । उल्लमि ८ 
भुक कर | लोल 5 चचल । चस > नेत्र । रुचि सो - प्रेम से । 

श्र्--नायक शौर नायिका ने पैरो की अंगुलियो पर उचक कर भौर 
भुडेर की दीवार पर झपना वोक डाल कर थोडा भुक कर भौर बचत नेत्रो 
से सब भोर देख कर बडें प्रेम से एक दूसरे के सुन्दर कपोलो को चुमा-- 

चारो शोर देखना इस झाशका को व्यक्त करता है कि कही कोई देख 
तो नही रहा। 

अलफार--अन्योन्य और भनुप्रात । 

प्रतश--तायक झौर नायिका भधेरी गली भे ग्रामनेन्सानने से प्रा रहे 
थे । दिखाई पड़ने से वे एक दूसरे को पहुचान न सके, परन्तु आपस मे ढक्रा 
जाने पर स्पण्ण से उन्होंने एक दूसरे को पहचान लिया। इसका चर्सन एक 
सस्ती से दूसरी सती फर रही है-- 


गली अ्रघेरी सांकरी, भोौ भेदनेरा धानि। 

परे पिद्दाने परस्पर, दोऊ परत्त पिद्धानि ॥३०७ा 
सावरी ० तब, महीें । भव्नेरा ८ द्वार । पिदातनि ८ प्राय: । 
प्रथ॑--अ्रधेरी चहरी गली में उन दोनों को झाप्रन में दाप्भर हो राई । नंद 


२ 


उन दोनो ने रुपर्ण दी पहचान से एक्लूसरे को पहचान निया । 
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यहाँ नायिका स्वकीया है और दोनों को एक दूसरे के स्पर्श का इततता 
स्पप्ट धान है कि अचेरे भे भी उन्होंने केवल छू जाने मात्र से एक दूसरे को 
पहचान लिया । 

झलकार--उन्मीलित भौर यमक । 


प्रमग--विवाह सस्कार के समय एक दूसरे का हाथ पकड़ने से नायक 
और नायिका दोनो को स्वेद हो आया और रोमाँच हो गया । उसी का वर्णंत 
करते हुए एक सखी दूसरी सखी से कह रही है-- 
सेद सलिल रोमांच कुस, गहि ठुलहो भ्ररू नाथ । 
हियी दियो सेंग हाथ के, हथलेवा ही हाथ ॥३०फ८॥। 
भेद सलित 5 पसीने का जल । रोमाँच कुस 5 रोयें रूपी कुशा, घास । 
ग़हि > पकड़ कर । दुलद्वी ८ दुलहिन । हथलेवा 5 पाणिग्रहण । 
अर्य--पारिग्रहरा सस्कार के समय ही नायक भ्रौर नायिद्या ने पसीने 
रूपी जल और रोमांच रूपी कुझा लेकर एक दूसरे के हाथ भपना हृदय भी 
दे दिया । 
विवाह के समय वर-वधू एक दूसरे को जल भ्ौर कुशा देते हैं। यहाँ 
सात्यिक स्वेद भर रोमांच ही जल और कुशा वन गये । एक दूसरे के हाथ मे 


झपना हाथ देते हुए उन्होने साथ हो भपने हृदय भी दे डाले । 
अलंफार--स्पक । 


प्रसेग--एव सी नायिका के सम्बन्ध में दूसरी सखी से कह रही है-: 
मानहु मुख दिखरावनी, दुलहिनि करि अनुराग । 
साधु सदन मन ललन हू, सोतिन दियो सोहाग ॥३०श।॥। 
मुझ दिसरावनि ू मुँह दिलाई । यह एक प्रया है कि वश्चु का मुस पहली 
धार देगने पर उसे कुछ भेठ दी जाती है। सदन ८ घर। ललन + प्रियतम, 
नाथ । सोटाग > सौभाग्य, पति प्रेम । 
अयय--जब टुलतटिन पति के धर झाई, तो मुह दिखाई को विधि के तौर 
मानों उनमे प्रेम के फारगण खान ने उसे अपना घर सौंप दिया, नामक में 
उसे प्रस्मा मन झौप दिग्रा प्लौर उसवी सौतों मे उसे अपना सौभाग्य सौप 
दिया । 


बिहारी सतसई श्श्श्‌ 


भाव यह है कि नायिका को पति गृह में आते ही सारे घर का अधिकार, 
प्रियतन का हृदय और सोतो का सौभाग्य प्राप्त हो गया । 
प्रलंकार---उत्प्रेक्षा और तुल्ययोगिता । 
प्रसग--नायिका के सौन्दर्य के तस्वन्ध मे कवि अपनी ओर से विनोद- 
पूवंक कह रहा है-- 
कम देबो सोंप्यो ससुर, वहू थुरहयी जानि। 
रूप रहेंच् लगि लग्यो, सागन सब जगन्चानि॥३१ था 
कन 5 कण । थुरहपी > छोटे-छोटे हाथो वाली । रहचटें लोभ के 
कारण या लालच के कारण | 
प्रयं--ससुर ने तो भिक्षा देने का काम बहू को यह सोचकर सौंपा कि 
उसके हाथ छोटे-छोटे है, इसलिए खर्च कम होगा | परन्तु उसके सौन्दर्य के 
लालच में सारा ससार ही भिखारी वन कर माँगने के लिए आने लगा । 
ससुर ने तो खर्च कम करने के लिए वहू को यह काम सौपा था। परल्तु 
पहले भिखारियों की सत्या कम थी, झव भिखारियों की सख्या बढ गई। खर्च 
कम होने के बदले उल्ठा बढ गया। 
प्रलंकार--विपादन । 
प्रसग--तायिका के यौने की बात चली है । इसके कारण उसको कितना 
आनन्द हुझा है, इसका वर्णन एक सखी दूसरी सजी से कर रही है-- 
चाले फो बातें चलीं, छुनत सखिन के दोल। 
गोयेऊ लोचन हसत, चिकसत जात कपोल ॥३११॥ 
चाला 5 गोना, विवाह के पश्चात्‌ दूस्तरी वार पत्नी का पत्ति के घर 
जाना । टोल ८ समृह । गोबेऊ ८ छिपाने पर भी । लोथन + लोचन । घिक- 
सतत जात ८ खिले जाते है। 
प्रयं--सखियो के समूह भे चल रही अपने गौने की बात दो छुमकर 
छिपाने का यत्त करने पर भो नायिका के देन हँस रहे है और उसते कपोल 
खिले जा रहे है । 
इस ध्र्ष मे नायिका स्वकीया है, जित्तात अपने पति हे प्रेम है प्रौर 
सांग 


३ 


उसमे मिलन की उत्सुकता के कारण उसे आनन्द हुमा हैं। परतु कुछ लोस 


श्र बिह्वारी सतत 


“चली का भ्र्य टली लेते है; अर्थात्‌ गौने की वात दल गईं, यह जानकर 
नायिका को आनन्द हुआ | इस दक्षा मे यह कह्पता करनी पडेगी कि साथिका 
का अपने मायके भे ही किसी से प्रेम है भोर वह झपने पति के पास जाने के 
लिए उत्सुक नही है। 
अलकार--पहुरपंण । 
जल-कीड़ा 
प्रसग--नायिका पानी में स्तान कर रही है। इस जल विहार का वर्णन 
करते हुए एक सखी दूसरी सखी से कह रही है-- 
ले चुभकी चलि जाति जित, जित जल केलि अ्रघौर। 
कीजत केसर मीर से, तित-तित के सर भौर ॥३११॥ 
चुभकी ८ डुबकी । जित ८ जिधर । केलि ८ क्रीडा । भ्रधीर ८ चचल । 
केसर ८ कुकुम | सर नीर ८ सरोवर का जल | 
ध्रणं--चह नायिका जल मे केलि करती हुई भ्धीरता से डुबकी लेकर 
जिधर भी चली जाती है, उघर ही सरोवर का नीर केसर के जल जैसा हो 
जाता है। 
नायिका का रग कंचन या केसर के ससान गौर है। पाती मे उसके 
इंधर-ठधर जाने से उसके शरीर की श्राभा के कारण पानी सुनहतानस्ता 
दिखाई पडने लगता है 
अलकार--यमक, तद्गुण और उपमा । 


प्रसशय---तायक और नायिका जल विहार कर रहे है। नायक ने हाय 
की पिचकारी बनाकर उससे पानी नायिका की अ्राँसरों मे फेंका । इसे देख 
कर नायिका की सौत भर्थात्‌ नायक की दूसरी पत्नी की आँखें लाल ही उठो । 
“इसी का वर्णन एक सखी दूसरी सखी से कर रही है-- 
छिरके नाह नवोढ दृग, कर पिचफी जल ज्ोर। 
रोचन रंग लाली सई, घिय तिय लोचन कोर पर्श्शा 
छिरके 5 छिड़क दिखे । नवोढ < नव विवाहिता । कर विचकी ० हाथो 
को मिलाकर बनाई हुई पिचकारी। रोचन ८ गोरोचना, इसका रग लाल 
होठा हैं । विय तिय > दूत्तरी स्त्री । 


बिहारी सतसई मम 

श्रयं--जल विहार के समय नायक ने हाथो को मिलाकर बनाई हुई 
पिचक्तरी से पादी की धारा नवविवाहिता नायिका की श्राँखो मे छिड़क दी 
अर्थात्‌ पानो की धार उसकी आँखों पर फेंकी । इससे दूसरी स्त्री श्र्थात्‌ 
सोत की आँखों की कोरो मे गोरोचना के रग की सी लाली झा गई। 

सौत की भ्राँखो में लाली ईर्ष्या के कारण आई। पानी पडा ताग्रिका 
की आँखों मे श्ौर लाली आई सौत की आँखो मे । 

अलकार--असगति | 


प्रतग--नायिका स्नान करने धाट पर आई है। उसी समय सयोग से 
प्रथवा यत्नपूर्वक नायक भी वहाँ आ पहुँचा है। उस समय को नायिका की 
दक्षा का वर्णन एक सखी दूसरी सखी से कर रही है--- 
नहिं प्रन्हय नहिं जाय घर, चित चिहुद्यों लखि तीर । 
परसि फुरहरो ले फिरति, बिहसति घसति न नीर ॥३१४॥ 
अन्हाय 5 नहाती है। चिहुद्यों > भ्रनुराग युक्‍तत हो गया। परसि 
सुकर । फुरहरी लै ८ काँपती हुई । विहसति  मुस्कराती है। 
भ्रथं--नायक को दीर पर देख कर उसके हृदय मे अनुराग उत्पन्त हो 
गया है। वह न तो नहाती ही है भोर न विना नहाये धर ही लौठती है। वह 
पानी को छूकर काँपने का अभिनय करती हुई मुस्कराती हुई कभी इधर, कभी 
उधर फिर रही है भौर पानी मे धुसती नही है। 
बह देर तक नायक के निकट रहना चाहती है, इसलिए 'अहा, पानो वडा 
ठडा है! कह कहकर काँपने का' वहाना करके नहाने भे देर लगा रही है। 
झलकार--पर्यायोक्ति 
प्रसंग--सामिका के सरोवर या नदी पर स्ताव करते समय नायक सयोग 
से भा पहुँचा है। तब नायिका ने जो चेष्टाएँ की, उनके सम्बन्ध मे वह झपने 
किसी अन्तरय मित्र से कह रहा है--- 
सुनि पग धुनि चितई इते, न्हात दिये ई पीढि। 
चकी, भुकी, सकुची, डरी, हो कजीली डोठि ॥३१४॥ 
पग धुनि--पैरो के चलने की झ्ावाज | चित्रई + देखा । इतै--इस औओर। 
चकी चकित रह गई, चौक उठी | भुक्ति--सखीऋ उठी । दीठि--दृष्टि। 


श्ध्र८ बिहारी सततई 


श्र्थ--उस नायिका से मेरे पैरो की ग्रावाज सुनकर मेरी झोर देखा । 
वह मेरी झोर पीठ किये नहा रही थी। मुझे वहाँ देखकर वह चौंक उठी । 
कुध खीरी, कुछ सकुचाई, कुछ डरी और फिर लज्जा भरी दृष्टि से मेरी 
झोर देख कर हसी । चकित होने इत्यादि के कारण मनोभावों का अनुमान 
सरत है। 

अलकार--स्वभावोक्ति । 


प्रसय--तायिका के स्नान का वन करते हुए कवि कह रहा है-- 
मुंह प्तारि, मुडहरि भिजे, सोत सजल कर छवाय । 
भोरि उचे घूठेन ने, नारि सरोवर नहाय॥३१४॥ 
पत्ञारि--धोकर। मुडहरि"-सिर का अगला भाग। मौरिज्ूतिर। 
उच॑--ऊंचा करके । घृटेन नै--घुटनो के वल भुक कर । 
प्र्थ--वह स्प्री सरोवर में नहा रही है। उसने पहले झपना मुँह धोया, 
फ़िर सिर के श्रगले हिस्से को भिगोया। उसके वाद गीले हाथ अपने सारे 
मिर पर फेर लिए । फिर घुटनों के वल भुक कर सिर ऊँचा किए वह तालाब 
में स्नान करने लग्री । 
प्रलंकार--स्वभावोक्ति । 


प्रत्म--नायिका सरोवर मे सतान करके ग्ीले वस्त पहने किनारे की 
झोर श्रा रही है। उसका वर्णन करते हुए कवि कह रहा है-- 
विहृसति सपुचति सो हिंपे, फुच श्राँचर विच याँहि । 
भीजे पद तट को चलो, न्हाय सरोवर भाहि ॥३१७॥ 
दाटिव्न्वाटो मे ।! आचर--भांचल । सरोवर+-तालाव, सर । 
प्रथ--बह नागिफा सरोवर भे स्नाने करने के बाद उसेजों को भौर 
पॉचित थो सपनी बोटो के थीच मे दवा कर म्रुल्कराती हुए भौर मन में 
सतु सगे हुई दीया वस्त्र पटने हुए किनारे यो शोर चली था रहो है। 
धाताइ-नायनाओेलि । 
प्रमम लापता परछुना ये जिसाई ईदी हाथ मुट् थो ही है। ठगया 
५ मेयर हुए एव ससी हपरी मैगी से प्रष्ट रही ६-- 


बिहारी सतसई श्ध्् 


मुह धोवति एंडो घतति, हंसति भ्रनगवति तीर । 
घसति इन्दीवर-तयनि, कालिन्दी के नोर ॥8१८॥ 
अनगवति - कामाविष्ट | इृदीवर नयन 5 तील कमल के समान नेत्र 
चाली । कलिदी > यमुना । 
भ्रथं--वह नायिका यमुना नदी के कितारे नायक को देख कर कामा- 
पिष्ट हो गई है। वह किनारे पर बैठी हुई कभी मुंह घोती है, कमी एडी को 
रगड-रगड कर घधोती है भ्रौर हंसने लगती है। परन्तु वह स्ताव के लिए 
अमुना के जल मे अन्दर नही घुसती । 
यहाँ भी नायक को देख कर विलम्ब करना ही प्रयोजन है । 
झलंकार--अनुप्रास और स्वभावोक्ति 
प्रसंग--नायिका स्नान करके घर की शोर चली । उसी सम्बन्ध मे एक 
सखी दूसरी सखी से कह रही है--- 
नहाय, पहिरि पट, झाद कियो, बेंदी मिस्र परनास । 
दृग चलाय घरको चली, बिदा किये घनव्याम ॥३१७॥ 
मिस र बहाने से । दृग चल्लाय ८ कटाक्ष फ्रेंक कर | 
भ्र्थ--स्तान करने के वाद चठपट वस्त्र पहल कर विन्दी लगाने के 
बहाने उस नायिका ने कृष्ण (नायक) को प्रणाम किया और कठाक्ष फेंक कर 
अपने घर की भोर चल पड़ी भौर इस प्रकार कृष्ण को विदा कर दिया। 
ऊपर के दोहो मे वर्णित ठालमटोल के बाद नायिका ने श्रन्त में स्तान 
कर लिया और हृप्ण अथवा दायक से प्रेम जता कर घर की और लौट चली । 
झलकार--पर्यायोकिति भौर सूक्ष्म । 
प्रसण--नायक झौर नायिका स्नान कर चुके है और जप करने का * 
बहाना करते हुए तिरे नेत्रो से एक दूसरे की ओर देख रहे है। इनी का 
वर्णन करते हुए एक सखी दूसरी सखी से कह रही है-- 
दितवत्ति जितवति हित हिये, किये तिरोछे नेत्र 
भीजे तत दोऊ कपन, क्यो हु जप निवरे न॥इश्गा 
चितवति ८ देखती है । जितवत 5 जताते हुए । हित ८ प्रेम | तिरीछे 
'पतिरछे । कपन ८ काँप रहे है। निवरे न ८ समाप्त नही होता । 


१६० बिहारी सततई 


अ्र्थ--वह नायिका तिरछे तयन कर नायक की ओर देख रही है और 
अपने हृदय का प्रेम जता रही है। वे दोनों भीगे शरीर खडे हुए काँप रहे है, 
फिर भी उनका जप समाप्त होने मे ही नही झाता । 

जब समाप्त हो जायेगा, तो कपडे पहन कर घर चल देना होगा । 
इसलिए वे एक दूसरे से देखा-देखी करने के लिए जप को लम्बा किये जा 
रहे है। | 

झलकार--स्वभावोवित । 


रच 
प्रंम क्रीड़ाएं 
प्रसय--नायक तायिका की स्ाँलमिचौनी का वर्णन करते हुए सखी कह 
रही है-- 
दूग मींचत मृग लोचनी, भरयौ उलदि भुज बाय । 
जामि गई तिय नाथ के, हाथ परस ही हाथ ॥३२१॥ 
भूगलोचनी ८ भूगनयनी । वाय ८ भक, भकवार, भालिगन। जानि 
गई > पहचान गई । 
भ्र्थ--पति ने पीछे से आकर पत्नी के नेत्र मीच लिये। इस पर उस 
मृगनयनी ने तुरन्त उलठ कर पति को वाहो मे पकड लिया, क्योकि हाथ के 
स्पर््ष से ही वह पहचान गई कि ये हाथ उसके पति के ही हैं । 
झलंकार--प्नु मात । 
प्रसंग--तायक नायिका की झँखमिचौनी का वर्णन एक सखी अन्य सखी 
से कर रही है-- 
प्रीतम दूग सौंचत प्रिया, पानि परस सुख पाय । 
जानि पिदछानि प्रजान लो, मेकु न होति लखाय ॥१शशा। 
पानि परस > हाथ का स्पर्श । जानि पिछानि 5 जान-पहचान कर भी 7 
नेकु न होति लखाय ८ कुछ पता नही चल रहा । 
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प्रयं--नायिका ने नायक की आँसें पीछे से श्राकर मीच त्नी है। इस पर 
उसके हाथो के रुपर्श का सुत्ष पाकर नायक जान पहचान कर भी श्रनजाव 
की भांति कहता है कि कुछ पता नहीं चल रहा कि यह किसका हाथ है ? 

झति-मिचौनी भे श्रांस मीचने वाला व्यक्ति दूसरे की भ्रांसो को तब 
तक मीजे रहता है, जब तक कि वह मीचने वाले का नाम ठीक-ठीक ने बता 
दें। नायक जान बूक कर नायिका का नास बताने मे इसलिए देर करता है, 
जिसमे बह उसकी अ्रांखो को कुछ भौर देर तक मीचे रहे भौर उसे नायिका के 
स्पर्श का आनन्द मिलता रहे । 

प्रलकार--पर्यायोक्ति 


प्रसय--नायक शोर नायिका का भ्राख-मिच्रोनी के खेल का वर्शाव एक 

सखी दूसरी सखी से कर रही है-- 
दोझ चोर पिहोचनी, फैल न जैलि श्रधात। 
दुरत हिये लपदाय फ, छुवत हिंये लपटाय ॥३२शे॥। 

चोर मिहीचती 5 आँख मिचौनी । अघात ८ तृप्त होते | दुरत > छिपते 
है । हिये लपटाय 5 छाती से लिपट कर । 

भ्रथ--नायक भर नायिका श्राँख-मिचौनी का खेल खेलते हुए प्रधाते 
ही नहीं, भर्थातृ तृप्त ही नही होते । वे जब जा कर छिपते है, तों भी एक 
दुसरे से चिपट जाते है शोर जब दूँढते हुए एक दूसरे को छूते है, तो भी एक 
दूसरे को छाती से लगाते है। 

श्रांख-मिचौनी मे एक व्यक्ति दूसरे छिपे हुए व्यक्तियों को हूँढता है। 
जब नायक और नायिका छिपाते है, तो भी एकान्त स्थान पाकर परस्पर 
भारलिगन करते है, भौर जब नायक या नायिका की ढूंढने की बारी होती है, 
तथ भी,वे एक दूसरे को छूकर हँसते हुए झापत्त में चिपट जाते है। 

झलकार---पर्यायोक्ति श्र विशेषोक्ति । 

प्रसग--भूला कूलती हुई नायिका सखियो के सावधान करने पर, और 
ऊँचा पैग बढ़ाने से रोकने पर झौर भी उत्साह से भुलती है । इसी का वर्शान 
करते हुए सखी कहती है--- 

बरजे बूनी हुई चढे, ना सकुचे, ने सकाय। 
दृटति क्दि दुसदी सचक, लचकि लचकि बचि जाय ॥३२४॥ 
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बरणजै ८ रोकने पर । दूनी ८ ढुगनी । सकुचे 5 सकुचाती । मकाय रू 
डरती । दुमची 5 पतली छडी । मचक- मटका । 

प्र्य--संजियो के मना करने पर (कि इतना ऊँचा पैंग मत वढाओं) 
नायिका को भौर भी अधिक हठ हो जाता है। वह न तो सकुचाती है (कि 
झूलते हुए उसके वस्न भस्त-व्यस्त हो जायेंगे) और न गिरने की ही उसे 
शका होती है । उसकी कमची जैसी पतली कमर पैग के झटके से टूटने लगती 
है, परन्तु लचक-लचक कर बच जाती है ! 

भाव यह है कि यदि वह कमर लचकीली न होती, तो पतली होने के 
कारण इतने माटके से प्रवश्य टूट जाती । 

झलकार--विभावना शोर उस््ेक्षा । 


फाग खेलने का वर्णन 


प्रसंग--नायक पपने मित्र से नायिका के सम्बन्ध में कह रहा है-- 
पौछ दिये हो नेकु भुरि, कर घूघद पट ढारि। 
भरि गुलाल फो भूठि सों, गई शूठि सी भारि॥३२५॥ 
नेकु--णरा सा | टारि--हुटदाकर । मूठि सी भारि गई--मुटृठी मार 
गई । यह तान्त्रिक प्रयोग है, जो किसी के मारने के लिए किया जाता है । 
पझर्थ---वह मेरी भोर पीठ किये खड़ी थी । वैसे ही खडेन्सठे उसने जरा 
सा मुड कर हाथ से घू'घट का कपडा उठाया और गुलाल से भरी हुई मुद्ृठी 
मुझे लगा दी भौर इस प्रकार वह मुझ पर मुट्ठी भारने का तान्त्रिक प्रयोग 
सा कर गई, जिसके फलस्वरूप मे' विवश-सा होकर उस पर मुग्ध हो गया हूँ । 
झलंकार--यमक और उत्त्रेक्षा । 


प्रसष--नायिका ने नायक के साथ होली खेली है, जिससे उसकी भाँख 
में थोडा-सा गुलाल पड गया है । उसी का वर्शोन करते हुए एक सखी दुसरी 
सद्दी से कह रही है-- - 
दियो जो पिय लक्ति घतन में, सेलत फागु ख्ियाल । 
बाठत हू भ्रति पीर सु न, फाहृत बनते ग्रुलाल ॥३२६॥ 
चखन मे--आँख़ो मे। खियाल>+-लेल | पीर--दर्द । 
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भ्रथ---उसकी विचित्र दक्षा देखो । प्रियतम ने फाग का खेल खेलते समय 
जो उसकी आँख मे गुलाल डाल दिया था (अनजाने भ्राँस मे पड गया था) 
उसके कारण नायिका को यद्यपि वहुत कष्ट हो रहा है, फिर भी वह उस 
गुलाल को आँख मे से निकालता नही चाहती । 
भाव यह है कि प्रियतम का लगाया हुआ गुलाल कष्टदायक होने पर भी 
अच्छा लगता है । 
अलंकार--प्रत्यनीक भौर विशेषोक्ति । 
प्रसय--नायक झौर नायिका के होली खेलते समय का वर्णन एक सखी 
दूसरी सखी से कर रही है-- 
छुटत मुठी संग हो छुटो। लोक लाज कुल चाल। 
लगु दुहुति इक बेर ही, चलि चित, नेन गुलाल॥३२७॥ 
मुठीर>गुलाल से भरी हुई मुट्ठी । लोक लाज--लोक मर्यादा । लग्रे-- 
परस्पर मिल गये । कुल चाल +-सत्कुल की रीति। 
श्रथं--गुलाल से भरी हुई मुट्ठ्याँ खुलते ही लोक-लज्जा और अपने 
कुल की प्रतिष्ठा का ध्यान जाता रहा | गुलाल के लगते ही दोनो के चित्त 
#मौर नयन एक दूसरे से जा लगे। 
भाव यह है कि एक दूसरे को गुलाल लगाते समय सारी मर्यादा त्याग 
ऋर दोनो के तेन्न परस्पर मिले और मन भी मिल गये । नायिका परकीया है। 
झलंकार--सहोक्ति । 
प्रसग---तायक शर नाथिका के होली खेलने का वर्शत करते हुए एक 
सख्ती दूसरी सख्ती से कह रही है-- 
जुल्यो उफकि फ्रॉपति बदन, भुकति विहृसि सतरात । 
ठुत्यों गुलाल भुठी मुठो, ऋमकादत पिय जात ॥३ेरघ्या 
जृज्यो+-ज्यों-ज्यो | उककि>-घवरा कर। भ्रॉपति--ठुकती है। सत- 
र्तन्-डरती है। भुठी मुठी -- भूडी मुट्ठी अर्थात्‌ जिस मुट्ठी मे गुलाल नही 
है, वह । कमकावत++डराता हुआआ। 
प्लथं--ज्यो-ज्यों वायिका घवरा कर जपना मुंह दकती है टुक कर 
मुस्कराती है और डरतो है, त्यो-त्यो अियतम अर्थात्‌ नायक गुलाल की झूठी 
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मुट्ठी से ही उसे बार-बार डराता जाता है । 
अलकार--स्वभावोक्ति और वृत्त्यनुप्रास । 


प्रसग--तायक और नायिका के होली खेलने का वर्णन एक सखी दूसरी 
सखी से कर रही है-- 
रस भिजये दोऊ दुहुनि, तक दिफ रहे दरेंन। 
छातवि साँ छिरकत प्रेमरंग, भरि पिचकारी नेत ॥३२६॥ 
रसज-१ प्रेम २ रग | भिजये--भीगे हुए। ठरे न+-भागते नहीं है। 
छवि>-सुन्दस्ता । पिचकारी नैन-+मयन रूपी पिचकारियों से | * 
श्रथं--नायक झौर नायिका दोनो ने एक दूसरे को रग से खूब भिगो 
दिया है, फिर भी दोनो एक दूसरे के सामने डटे हुए हे भौर वहाँ से हिलते 
का नाम नही लेते । वे दोनो अपनी नयन रूपी पिचकारियाँ भर-भर कर 
मानो एक दूसरे पर प्रपनी सुन्दरता से प्रेम का रग छिडक रहे है । 
भाव यह है कि होली का रग तो एक दूसरे पर डाल ही चुके, भव भाँखो 
की पिचकारियो से एक दूसरे पर प्रेम का रग डाल रहे है। 
श्रलकार--विशेषोक्ति झौर रूपक | 


प्रसग--एक सखी दूसरी सखी से लायक और नायिका के होली खेलने 
का वर्णुन कर रही है-- 
गिरे कप कछु, फछु रहै, कर पस्तीजि लपटाय | 
सोन्हीं मुठो गुलाल भरि, छुब्त भुठी हुँ जाय ॥३३०॥ 
कम्पन्‍"काँपना । पस्तीजिः”पस्तीज कर । सीन्हीर-भरी हुईं। भुठी ह 
जाय --मूठी हो जाती है, भर्यात्‌ उत्तमे से रंग न विखरने के कारण वह 
विफल रहती है । 
ध्र्य--जब नायिका गुल्ाल लगाने के लिए मुदृढी भरती है, तो हाथ 
के काँपने के कारण कुट गुलाल तो पहले ही गिर जाता है, भर कुछ हाथ 
में पनीना झा जाने के कारण हाथ मे ही चिपका रह जाता है, इमलिए 
जब नाविका पूरी मुदठी भर कर भी भुलाल फ़रेकती है, तो भी वह मुदृढ्ी भुठी 
ही हो जाती हैं, अर्यात्‌ उसमे से गुल्नाल घिसरता ही नही । 


उबहारी तततई श्द्रशू 


यहाँ पर कम्प और स्वेद सात्विक भाव है, जो नायक को देखने के कारण 
नायिका मे उत्पस्त होते है। 
भलकार--अनुप्रास और काव्यलिंग । 


प्रसग--नायिका नायक से फगुवा अर्थात्‌ होली खेलने का पुरल्‍्कार माँग 
रही है। उसी का वर्णन करते हुए एक सखी दूसरी सल्धी से कह रही है-- 
ज्यौं-ज्यों पट सटकति हठति, हृतति, नचाचति चेंच। 
त्यौं-त्यों निपठ उदारहू, फगुवा देत बने ने॥ररेशा 
हृठति--जिद करती है। निपट>-बहुत। फग्रुवा--फाग श्रर्थात्‌ होली 
खेलने के बदले दिया जाने वाला पुरस्कार मिष्टान्त इत्वादि | 
श्र्थ--वह नायिका नायक से फगुवा माँगते हुए ज्यो-ज्यो उसके कपड़े 
खीचती है, हठ करती है, हसती है श्रोर श्रांखें नचाती है, त्यो-त्यो वहुत 
अधिक उदार हृदय होते हुए भी दायक से फगुवा अर्थात्‌ झाग खेलने का 
पुरस्कार देते नहीं बनता । 
वैसे तो नायक बहुत उदार है और फ़ाग खेलने का पुरस्‍कार तुरन्त दे 
सकता है, परल्तु नायिका की ये आकर्षक मुद्राएँ उसे इतनी भली लग रही 
है कि वह उन्हे कुछ भौर देर तक देखते रहना चाहता है, इसलिए फगुवा 
देने मे विलम्ब करता है। 
_ पधर्लंकार--विशेषोक्ति 
रत़ि-वर्णन 
प्रसय--नायिका ने पति के सकेत को समझ कर किस प्रकार सब सस्रियो 
को चलता किया, उसका वर्णन एक सखी दूसरी सखी से कर रही है-- 
पति रति की वर्तियां कही, सखी लीं मुछुकाय । 
के-के से दलादली, लो घलों चुखपाय ॥इश्शा 
रतिज-सभोग या प्रेम । लखीज-देखा । दलाटली बहाना । 
पर्य--पत्ति ने प्रेन बी बातचीत झछुछ को, तो नाबिका ने सस्तियो को 
ओर मुस्केरा कर देखा । इससे वे चत्र भी दापिका दी इच्छा समन गई-और 
सन हो मन प्रसन्‍त होती हुई कोई न कोई बहाना वना कर चन दो । 
भर्वेकार--पर्यायोक्ति झौर झलुप्रात । 
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प्रसग--सखी नायक से नायिका के सम्बन्ध में कह रही हैं कि मदिरा 
पान से उस नायिका का सौंदर्य और भी अधिक वढ जाता है-- 
खलित वचन, अधखुलित दृग, ललित स्वेद कन जोति। 
झरुन बदन छवि मद छुको, ख़री छवोली होति ॥३३३॥ 
खलित--लडखडाते हुए, स्वलित | श्रधखुलित--अधखुले । जोतिर+ 
कान्ति | छुकी>-पीकर तृप्त हुईं । खरी--बहुत अधिक । 
श्रथं--उस नायिका के भरुण वदन की छवि मदिरा पी लेने के वाद 
और भी अ्रधिक सुन्दर हो जाती है, क्योकि तव उसकी झावाज लडखडाने 
लगती है, उसकी भँखें प्रधखुली होती है भौर मुख पर सुन्दर स्वेद बिन्दु कक 
भाते है। 
प्रलकार--स्वभावोविति । 
प्रसश--तायिका की सख्ती नायक को लुभाने के लिए कह रही है-- 
निपट लजीलो नवल तिय, बहुकि घारती सेय। 
त्यों त्यों भ्रति भौठी लगे, ज्यौं-ज्योँ ढीद़यो देय ।॥र३४॥ 
निपट--बिल्कुल । बहकि--वहुक कर । वासनी--शराब । सेयरल्सेवन 
करके । ढीढणै देय --ढिठाई प्रकट करती है। के 
प्रथं--वह नई नवेलो वधू यद्यपि स्वभावत' तो बहुत ही लज्जालु है, 
परन्तु मदिरा का सेवन करके उसके नशे भे वहक कर वह ज्यो-ज्यो ढिठाई 
प्रकट करती है त्यो-त्यो भोर भी अधिक मीठी भर्थात्‌ मधुर प्रतीत होती है। 
अलकार--विभावना । 
प्रसग--मद पान करके भापे से बाहर हुई नायिका का वर्शान करते हुए 
उत्तकी सखी कह रही है-- 
घास तमासो करि रहो, विवस बारनी सेय 
भुकति, हसति, हसिह॒सति, भुकतिं, भुकि भुक्ति हेसि हँसि देम ॥३३४॥ 
बाम 5 सत्री । धारनी ८ शराव, मदिरा । सेय ८ सेवन करके । 
भ्रधं--मदिरा का सेवन करके विवश्ञ होकर भ्रर्थात्‌ झापे से वाहुर होकर 
नायिका भ्रच्चा सामा तमाशा कर रही है । कभी वह भुकती है, कभी हँसती 
है, हम-हेस कर मुप्ती है भौर मुछ-मुक कर हंस देती है। 


श 
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झलकार---स्वभावोक्ति । 
प्रसंग--मदिरा पीकर उन्मत्त हुई नायिका का वरुन करते सखी कह 


रही है-- 
हंसि हृति हैरति नवल तिय, मद के मद उमरदाति ॥ 
बलकि बलकि बोलति चचन, ललकि ललकि लपटाति ॥३३६॥ 
हेरति ८ देखती है। नवल ८ नई नवेली । मद के मद » मदिरा के सशे 
में । उमदाति ८ उन्‍्मत का सा झाचरण करती है। वलकि बलकि  वहक- 
बहुक कर | ललकि लल॒कि ८ लज्जा और सकोच को त्याग कर । 
धर्थ--नई नवेली स्त्री मदिरा के नशे में उन्मत्त होकर हँस-हँस कर देखती 
हैं, बहक-वहक कर बातें करती है भर तज्जा भौर सकोच को त्याग कर 
प्रियतम से लिप८ जाती है । 
पलंकार---स्वभावोवित । 
प्रसग--सख्थी नायक नायिका की रति का वर्णोत दूसरी सखी से कर 


लक दोरत पिय कर कटक, बास छुडावन कान । 
बरुनी धन दूग गढ़नि में, रहो गुटों करि लाज ॥३३७॥/ 
दौरत + दौढ्ते हुए | कटक 5 सेना । वास बुडावन काज 5 १ वस्त्र 
हटाने के लिए २. दुरग मे से निवास छुडाने के लिए । बरुनी < पलक । 
ग्रढ़नि & गढ मे । गुढौ करि 5 छिप कर । 
ध्रथें“-जव नायिका ने प्रियतम के हाथ रूपी सेना को वस्त्र छुड़ाने के 
लिए दौडते देखा अथवा लज्जा को उसके दुर्ग से हटाने के लिये श्राक्मण करते 
देखा, तो नायिका की लज्जा पलको के धन और अ्राँखों के दुर्ग मे छिप कर 
रहने लगी । 
भाव यह है कि जब नायक मे रति के निमित्त नायिका के वस्त्र हटाये, तो 
नायिका की आँख़ो मे लज्जा भर भाई ! 
प्रलंकार--रूपक । 
प्रसग--सखी नायक और सायिका की रति का चरशंन करते हुए कह 
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सकुच सुरति आरम्भ हो, विछुरी लाज लजाय । 
ढरक्ति ढार ढरि ढिंग भई।, ढौठ ढिठाई श्राय ॥३३८ा। 
सकुच ८ सकोच सहित भ्रथवा कुचो के स्पर्ण सहित । चुरति ८ सभोग । 
विद्युरी > पृथक हो गई । लजाय ८ लजा कर । दरकि ८ धीरे से | टरिल 
प्रसन्‍्त होकर । ढार 5 उपाय ! 
प्रथं--सकोच सहित सभोग शुरू होते ही लज्जा मानो लजा फर दूर चली 
गई। उसके स्थान पर धृथ्दतापूर्ण डिठाई झा गई भौर वह नायिका धीरे-धीरे 
प्रसन्‍न होकर तायक के निकट हो गई भ्र्यात्‌ उससे लिपट गई । 
प्रलकार--स्वमावोवित झौर भनुप्रास । 
प्रसंग--एक सख्ती दूसरी सद्धी से नायिका के विषय में कह रही है । 
दोप उजेरेह पर्तिहृ, हरत चसन रति काज। 
रही लपटि छवि फो छूटनि, नेफो छुटी न लाज ॥३३६॥ 
उजेरेहु  उजाले मे ही। वसन 5 वस्त्र । छटनि 5 श्ोमा मे । 

--जव पति से दीपक के उजाले मे ही रति के निमित्त वस्त्र हटा 
दिये, तब वह अपनी कात्ति की शोभा में ही ऐसी लिपदी रह गई कि उसकी 
लज्जा तनिक भी न गई। 

भाव यह है कि नायक का ध्यान उसके सौन्दर्य की कान्ति की झोर गया, 
उसकी नग्भता की ओर न गया 
झलकार--विशेषोक्ति । 
प्रसय--नायक के विपरीत रति की प्रार्थना पर नायिका ने जो कुछ 
किया, उसका वर्णात एक सखी दूसरी सख्ची से कर रही है-- 
रमन क्यो हृठि रमनि सो, रति विपरीत बिलास | 
चितई करि लोचव सतर, सलज, सरोष, सहास ॥रे४गा 
रमन 5 नायक या प्रियतम । हृढि ८ ह॒ठपूरवंक -। रमनि>+नायिका। 
चित्तई--देखा । सतर+--टेढे, तर्जना करते हुए । 
भ्र्थं--जब प्रियतम चे हत्पूवक प्रियतमा से दिपरीत रत्ति का झानन्द लेते 


के लिये झनुरोध किया, तव नायिका ने सज्जा, रोष झौर हसी के साथ तिरखे 
नयन करके देखा । 
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लज्जा, क्रोध और हँसी के साथ देखने का पर्थ स्वीकृति प्रदान करना है । ये , 
तीनो भाव इसी क्रम से एक के पश्चात्‌ एक उत्पत्त हुए। 
अलकार--स्वभावोवित । 


प्रसय--एक सखी दूसरी सखी से तायिका के वियय मे कह रही है-- 
बिनती रति बिपरोत फी, करी परसि पिय पाय । 
हेंसि अववोले ही दियो, उतर दियो बताय ध३डश॥। 
परसि>छूकर । पाय--पर )। दियो वताय+-दिये की श्रोर सकेत करके । 
कुछ पुस्तकों मे बुताय” पाठ मिलता है। उस दशा मे अर्थ होगा दीपक को 
चुका कर । 

. प्रथ॑--प्रिय भ्र्थात्‌ नायक ने नायिका के पैर छूकर विपरीत रति के लिए 
अनुरोध किया । इस पर नायिका ने हँस कर विना वोले ही दीपक की शोर 
सकेत करके उत्तर दिया । 

दीपक की ओर सकेत करने से प्रभिप्राय यह है कि दीपक के जलते रहते 
सुम्हारा श्रनुरोध स्वीकृत नही हो सकता ॥ यदि “बुताय” पाठ माना जाये, तो 
अर्थ यह होगा कि नायिका ने दीपक को बुझा कर उत्तर दे दिया, श्र्थात्‌ 
नायक की प्रार्थना स्वीकार कर ली । 
झलंकार---सूक्ष्म । 
प्रसग--नायक झौर नायिका विपरीत रति मे भगत हैं। उसका वर्णन 
एक सखी दूसरी सखी से कर रही है -- 
परयो जोर घिपरीत रति, रूपी सुरति रनधोर। 
करत कुलाहल किकती, गह्यो मोन मेंजीर ॥३४२॥ 
परयो जोर--णोड पड गया है, भर्थात्‌ दोनो पहलवान एक दूसरे से गुध 
गये है । रुपी--डटी हुई है। कुलाहल-+शोर। किकनो+-रशना, कमर में 
पहनने का क्राभूपषण । मजीर-- बिछुवा । 

- श्रयं-हे सखी, ऐसा लगता है कि विपरीत रति भे नायक और नायिका 
का जोड़ पढ गया है, भ्र्थात्‌ दोनों एक दूसरे से गु ये हुए हैँ सौर धीर गाधिका 
सुरति रूपी रण मे डटी हुई है। यही कारण है कि क्किणी कोलाहल कर 
रही है भौर नूपुर चुप हो गये हैं । 
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विपरीत रति में किकशी का कोलाहल करना स्वभाविक है। परन्तु 
रत्नाकर जी ने इसमे से यह भी ध्वति सूचित की है कि किकिणी स्त्रीलिंग होने 
के कारण नायिका की विजय पर प्रसन्‍्त हो रही है भौर गूपुर पुल्चिग होने 
के कारण नायक के नीचे पडे होने पर मौन घाररण किये हुए है । 
अलकार--छूपक और अनुमान । 


प्रसग--कृष्ण और राधिका के सम्बन्ध मे एक सझी दूसरी सखी से कह 
रही है-- 
राधा हरि, हरि राधिका, वनि श्राये सकेत । 
दपति रति विपरीत सुख, सहज सुरत हू लेत ॥३४३॥ 
वनि-वनकर । सकेत--पहले से नियत किये हुए स्थान पर । सहंज- 
स्वभाविक । 
श्र्ं--राधा कृष्ण का रुप धारण करके श्ौर कृष्ण राधा का रूप 
धारण करके सकेतित प्र्थात्‌ पहले से नियत स्थान में झाये है। इस प्रकार एक 
दूसरे का रूप धारण किये हुए होने के कारण वे दम्पति स्वभाविक रति मे 
भी विपरीत रति का झानन्द ले रहे हैं। 
प्रलकार--विभावना । 


प्रसग--एक सखी दूसरी सख्शी से नायक झोर नायिका के सुरतान्त का 
चर्णन फर रही है-- गु 
सकुचि सरक्ति पिय निकट तें, मुलकि कछुक तन तोरि ! 
फर भाचर को झोट करि, ज्मुहानि मुझ मोरि॥३४४॥। 
मरकिल्न्हद कर | मुलकि>-मुस्करा फर | तततोरिर-प्रगडाई लेकर । 
जमुहानी >-जम्माई ली । 
प्र्थ--रतति के भ्रन्त मे बह नायिका सकोच के साथ प्रियतम के निकट 
में सरक़ कर झलग हद गई | मुस्करा कर उससे झगडाई ली, फिर धपने हाथ 


भर कऋ्ाचत की झोट करके भौर प्रियतम की भोर से मूँह मोड कर उसने 
ज्मार्ट ली । 


झ्रलकार--स्वभावोधिन । 
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प्रसंग--कोई काम-लोलुप व्यवित रति भौर मुक्ति की तुलना करके %._ 
है।+- 

चमक, तमक, हांसी, सिसक, मसक, भपट, लपटानि। 

ये जिहि रति सो रत्ति मुकुति, भौर मुऊुति प्रति हांति ॥३५४॥ 

चमक--चौकता । तमक-- उत्तेजवा | हासी >-हास्य । सिसक+-सीत्कार 
मसक--दबाना, मलना । लपटानि 5 लिपट जाता । मुकुति 5 मोक्ष । 

भ्रयं--जिस रति मे चौकना, उत्तेजित हो जाना, हँस उठना, सी-सी 
करना, दबाना और रपट कर लिपट जाना, ये बातें हो, वही वस्तुत मुक्ति 
है। इसके भ्रतिरिक्‍त भन्य कोई मुक्ति होती हो, तो वह घाटे का ही सौदा है । 

भाव यह है कि इस प्रकार की रति की तुलना मे मुक्ति भी हेथ है । 

झलकार--व्यतिरेक झौर स्वभावोवित । 


प्रसग--सखी प्रभात काल मे उठती हुई नायिका के झआालस्य का वन 
करते हुए कह रही है-- 
लि लखि प्रसियद प्रधखुलिन, श्राग मोरि प्रगराय। 
भाधिक उठि लेटत लटकि, झ्ालस भरी जभाय ॥रेटद्ा 
ग्रखियन 5 आँखो से । आग भंग, शरीर । भगराय < भगडाई लेकर । 
ग्राधिक 5 लगभग प्ाघी । जभाय 5 जभाई ले कर । है 
अरथ--वह नायिका प्रधखुली भ्ँखो से वर-वार देख कर भर्थात्‌ यह देख 
कर कि नायक उसके पास लेटा है या नही, झौर ग्रगः मरोड कर, भ्रगडाई 
लेकर, आधी उठ कर फिर भ्रालस्य भरी जमाई लेकर शिथिल होकर लेट 
जाती है। 
यह रति के कारण श्रान्त नायिका का वर्णन है । 
अलकार--कारक दीपके और स्वभावोकिति । 
प्रसंग--प्रमात मे आालस्य से भरे हुए नायक और नायिका का वर्शनवा 
करते हुए एक सखी भ्रन्य सखी से कह रही है-- 
नीठि वीठि उठि बेठि के, प्यो प्यारी परसात। 
दोऊक नोंद भरे खरे, गरे लागि ग्रि जात ह३श्णा 
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नीि नीठिज्मरत्यन्त कठिनता से । प्यौ प्यारी ८ प्रियदम झौर प्रियतमा | 
गरे लागि रू गले लग कर । 


प्रध--प्रात काल के समय नायक भौर तायिका दोनो वडी कठिदाई पे 
जैसे-सैसे उठफर बैठते है, परन्तु दोनो वहुत अधिक नींद में भरे होने के 
कारण एक दूसरे के गले लग कर फिर विस्तर पर ही गिर जाते है| 

भाव यह है कि रति की आन्ति और निद्गा के झाधिक्य के कारण भरत 
काल वे उठना ही नही चाहते । 

अलकार--स्वभावोकित । 


प्रसग--सख्ती नायिका के कह रही है कि तेरे लक्षण हो इस बात को 
बता रहे है कि तूने रात मे नायक के साथ रति की है-- 
लाज गरब प्रालस उमंग, भरे नेन मुसक्यात। 
राति रमौ रति देत कहि, धरे प्रभा प्रभात ॥रे४ंप। 
गरव « गवे। राति रति रमी ८ रात मे रति की है। 
पर्थ--तेरे लज्जा, गर्व, झालस्य भौर उमग से भरे हुए तयन मुस्कय रहे 
हैं । इस प्रभात काल में तेरी निराली शोभा ही इस बात को वताये दे रही 
है कि रात मे तू अपने प्रियतम के साथ रमी है। 
झलकार--मेदकातिशयोक्ति और झनुमान । 
प्रसग--सखी रति श्रान्ता चायिका से कह रही है-- 
यहु बसस्त न खरी शरो, गरम न सोतल बात । 
कहि क्यों प्रगटे देखियत, पुलक पसीजे गात परेड 
हात » वायु । पुलक 5 रोमाँच । पसीजे  स्वेद युक्त । 
प्रथे--परी, यह तो वसन्त ऋतु है। भरी तो वहुत गर्मी नही हुई शोर 
न ठडी हवा ही चल रही है । फिर तेरे झग-प्रत्यग किसलिए स्वेदयुबत और 
'रोमाँच युवत दिलाई पढ रहे है २ 
भाव यह है कि पसीना गियों मे श्राता है और रोगटे 5डी' वादु के 
कारण छडे होते है। इस वसन्‍्त ऋतु भे ये दोनो ही वातें नही हैं। इसलिए 
सेरे रोमाँच और स्वेद का कारण झवश्य प्रियतम के साथ मिलत ही है । 
झलकार--विमावना और ग्रनुमान । 
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प्रसग--मायिका ने सारी रात वायक के साथ रति मे बिताई है। उसी 
को लक्ष्य करके एक सख्ती दूसरी सखी से कह रही है-- 
रगी सुरत रग, पियथ हिंये, लगी जगी सब राति। 
पेड पेड़ पर ठठकि के ऐंड भरी ऐंडाति ॥३५छ॥ 
सुरत रग रग रगी ८ सुरत के आतन्द मे मग्त । हिये ८ हृदय । राति 
रात | पैंड 5 कदम । ठठकि क्षी 5 रुक कर । ऐंड ८ गये, घमड | ऐँडाति ८ 
ऐँठ-ऐ८ कर चल रही है । 
भझर्थ--यह नायिका सभोग के भानन्द मे डूबी हुई प्रियतम के हुदय से' 
लगी हुई सारी रात जागती रही है। इत्तीलिए लव वह कदम-कदम पर रुक 
क्कर गये के साथ ऐंठ ऐठ कर चल रही है । 
झलकार--अनुमान । 


प्रसण--नोयिका की आँखे उनीदी है| पूछने पर वह कारण बताती है 
कि किसी समारोह मे उसे रात्रि जागरण करना पडता है। इस पर सख्ी 
कहती हे-- 
सही रगीली रतिजंगे, जगी पगी सुख चैन। 
झलसो हे सोंहे किये, कहे हसों है मेन ॥३४१॥ 
रमीली ८ रस रग में मस्त रहने वाली । रतिजगा ८ (१) किसी उत्सव 
के निमित्त रात्रि जागरण (२) रति के निभित्त जागरण । प्मी ८ डूबी हुई, 
सरावोर । अलसी है ८ भालस्य से भरे हुए । सौहै किये 5 शपथ फरते हुए । 
हसो है ८ हासपूर्ों । 
भ्र्थ--भरी रसरग में मस्त रहने वाली, तू ठोक कहती है कि चुल-चैन 
मे डूदी हुई तू रतिजगा करती रही है। झालस्य से भरे हुए भौर हँतते हुए 
तेरे नयन शपथ खा-साकर यही वात कह रहे है।। 
झलंकार--काकुवकोक्ति, लाटानुपात । 
प्रसय--वायिका ने विपरीत रति की है इस वात को वह ससी से छिपाना 
चाहती है, परत्तु सदी वाल्तविकता को पहचान कर उसने वन्‍हती है--- 
मेरे बुस्त ब्रात तू, कत वहरवति बाल। 
जग जानी विपरोत रति, लि विडुती पिथ भाल हरश्शा 
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बूसृत - पूछने पर। कृत ८ क्यो । बहरावति ८ वहूला रही है, टाल रही 
है। बिदुली ८ विन्दी | पिय भाल # प्रियतम के मस्तक पर। 

श्रय॑--अरी बाला, तु मेरे पूछने पर बात को टालती वयी है? तेरे 
प्रियतम के माथे पर लगी विन्दी को देखकर सारी छुनिया ने यह जान लिया 
है कि उसने विपरीत रति की थी। फिर मुझसे तो यह वात छितेगी 
ही क्या ? 

प्रलकार--प्रनुमान । 


प्रसय--सुरत के भ्रन्त मे तायिका ने लज्जा श्र श्रान्ति से प्रधखुली 
दृष्ठि से जिस प्रकार नायक को देखा था, उसी का स्मरण करके नायक अ्रपने 
किसी भ्रन्तरग मिश्र से कह रहा है-- 
तहि रतिसुष्त लगिये गरे लझ्ी लजोहीं नीठि। 
खुलत न मो मत वधि रही, चह श्रघखुली डोठि ॥३५३॥ 
लंगिये गरे > गल्ले लगे लगे ही। लजी ही ८ लज्जाभरी | नीठि> 
कठिनाई से । 
प्रथं--रति का प्रानन्द प्राप्त करने के बाद मेरे गले लगे लगे ही 
उसने जैसे-तैसे बड़ी कठिनाई से लज्जा भरी दृष्टि से अधसुली भ्राँसो से मेरी 
श्रोर देया था, उसकी वह दृष्टि ही, भेरे मन मे बेंधी हुई है, किसी प्रकार 
खुलने भे हो नही झाती । 
भाव यह है कि वह प्रघसुली दृष्टि मुझे इतनी प्रिय लगी कि फिसी 
पकार मृलती ही नही । इसमे यह चमत्कार भी है कि अधखुली दृष्टि सुनने 
से हो नहीं प्राती । 
प्रलफार--विरोधाभाम | 


प्रतय--नाबिका मी सती नायक के कह रही है-- 

यो दसिमलिपत सिरदई, दई पुसुम से गात। 

दर घर देंगे घरघरा, श्रज्नों व उर ते जाए ॥इए४॥ 
देशमतियन % मगलना । दई हे भगवान ! पर्धरा रू पम्प । 
सर्प“ # भगवान, बरी ये कप जैसे गोगल प्रेग दर प्रगार निर्देयता मे 
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मसले जाते है ! उसकी छाती पर हाथ तो रख कर देखो; उसकी घडकन 
अभी तक नही गई है। 
सखी बडी कुशलता से नायक को सायिका की झोर श्राकपित कर रही 
है। एक और तो वह उसकी पहली रति का स्मरण दिलाती है और दूसरी 
ओर उसे नायिका की छाती पर हाथ रख कर देखने के लिए कहती है। 
झलंकार--भाविक और लाटानुप्रास 


प्रसंग--नायिका के भ्रोठ नायक द्वारा चूमे जाने के कारण लाल हो उठे 
है। उस लाली को नायिका ले पान की लाली से छिपा रखा था । पर अब 
थान की लाली छूट जाने पर दन्तक्षत की लाली स्पष्ट दोखने लगी है। इसी 
को लक्ष्य करके सद्धी नायिका से कह रही है-- 
सुदुति दुराये दुरति नह, प्रकट करति रति रूप । 
छुटे पीक भौरे उठी, लाली प्रघर झनूप ह॥रेश्शा 
स्ल्सुन्दर छठा। दुराये--छिपाये । दुरति>छिपती । रतिउू 
समागम या नायक के साथ मिलन । पीक<>पान की लाली । झनूप -- प्रदुभुत । 
धर्य--भोठ की जिस सुन्दर कान्ति को तू छिपाना चाहती है, वह पान 
की पीक से छिपाये छिपत्ती नही, वह नायक के साथ हुए तेरे समागम को 
अकट कर रही है। पान की लाली छूट जाने पर तेरे प्रोढो में दन्तक्षत की 
और ही भ्रदूभुत लाली दिलाई पडने लगी है। 
पलंकार--भेदकातिशयोक्ति झौर उन्‍्मीलित । 
प्रसंग--चुम्बन के समय प्रियत्म के दाँत से नायिका का ओठ कट गया 
है। उसे देखते हुए वह कैसे दिन विताती है, इसका वर्रन एक सखी दूसरी 
असद्थी से कर रही है-- 
छनक उधारतति, छत-छुवति, राखति छगक छिपाय | 
दिन पिय झधर, दरपन देखत जाय ए३५६७ 
छतकर-क्षण भर। उधारति>>उधाडती है, झनावृत करती हैं। पिय 
खडित--प्रियतम हाथ काटे गये । 
झयं--वह नायिका सारे दिन अियतन द्वारा चुन्दन के समय जडित कर 
दिये गये अपने होठ को दरंण मे देखती रहती हैं। कमी वह उस्ते उघाउती है, 
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फिर कभी उसे छूती है और फिर उसे छिपा लेती है । 

उघाडने से ध्वनि यह है कि वह उसे श्रपती संपत्नियो को दिलावा 
चाहती है, छूने से घ्वनित यह है कि वह उस मिलत का श्रानन्द करके मुदित 
होती है और छिपाने में यह व्यजवा है कि वह लज्जा प्रदर्शित करके यह जता 
देना चाहती है कि यह श्ोठ प्रियतम के दन्तक्षत से ही कटा है, भत्य किसी 
प्रकार नही। 

पलकार--कारक दीपक | 


प्रसय--किसी गर्भवती स्त्री को देख कर कवि कह रहा है-- 
दृग थिरकोहे अ्घखुले, वेह्‌ यकौहे ढार। 
सुरत सुखित सी देखियत, दुखित परभ के भार ॥३५७॥ 
भिरकौहे+न्चचल । ढार>-सी, समान। सुरत सुल्तित--स्म्भोग से 
भामन्दित । गरभ के भार"र्गर्भावस्‍था के वोक के कारण | 
प्रयं--उस स्त्री की भ्रांसे चचल है। उतका शरीर यका हुआ सा है + 
वह गर्म का बोस घारण करने के कारण इस अवस्था मे है, परन्तु देखने से 
लगता है कि वह सम्भोग के दाद झानन्दित हो रही है । 
वस्तुत॒ यहाँ सुस्त सुखतित और गरम के मार दुखित में समानता दिखाई 
गई है । 
अलकार--विभावना । 


अन्य संभोग दुःखिता 


प्रसग--नायिका ने पडीसिन के हाय मे एक श्रेंगुठो देखी और देखते ही 
पहचान लिया फ़ि यह तो सावक की दी हुई है। उसने चालाकी से वह अंगूठी 
पदौमिन में ने लो और उसे नायक को दिसाया ! इसी का वर्णन एक सभी 
दसरी मसी से कर रही है--- 
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छुला परोसित हाथ ते, छल करि लियो पिछानि। 
पि्यहिं दिलायो लखि बिलखि, रिस सूचक भुसुकानि ॥१३५८ा॥। 
छला--प्रेंगूठी । छलकरि-चालाकी से। पिछानि--पहचान कर। 
विलखि--दुंखी होकर । 
भ्रथ--वायिका ने पडौसिन के हाथ मे नायक की दी हुई श्रेगठी को देख 
कर पहचान लिया भर चालाकी से उसके हाथ से ले लिया । फ़िर उस अँग्रूठी 
को ध्यान से देख कर दुखी होकर क्रोष सूचक मुस्कराहट से उसे तायक को 
दिखाया । 
भाव यह है कि नायिका ने पहले तो उस श्रेंगूठी को दुखी होकर स्वय 
देखा झौर उसके बाद कोध भरी मुस्कुराहट के साथ वायक को दिखाया । 
क्रोध भरी मुस्कूराहुट मे क्रोध, वेबसी और प्रेम तीनो का सम्मिश्रण है। 
* अलकार--सूक्ष्म और लाटानुप्रास । 


प्रसय--मनायिका ने सौत के पैरो पर फैला हुआ महावर देखा। तव उसकी 
जो दशा हुई उसका वर्णन एक सखी दूसरी सखी से कर रही है-- 
बिथुरथों जावक सोति पग, निरखि हंसि गहि गास । 
सलज हंसो हीं लखि लियो, भ्राघी हँसी उसांत ॥३५६॥ 
विधुरुयो ++फैला हुआ । जावक--महावर। गहि गरासर-व्यग्य करते 
हुए। हँतौ ही ->हँसती हुई | उसास-- लम्बा साँस, उच्छू वास । 
शर्य--वह नायिका सौत के पैरो पर फैले हुए महावर को देख कर 
व्यगपूर्वक हँसी (यह सोच कर हँसी कि इसे पैरो पर ठीक तरह महावर 
लगाना भी नही भाता कि जो इस बुरी तरह दृरूदूर त्तक फैला लिया है) 
परल्तु उसे लज्जापूर्वक मुस्काराते देखकर उसने हँसी के वीच मे ही लस्बा 
साँस लिया । ! 
भाव यह है कि स्ौत को लज्जापूर्वक हँसते देख कर उसने यह समझ 
लिया कि यह महावर सौत ने स्वय नही लगाया, श्रपितु उसके पैरो पर नायक 
ने लगाया है और यह समझते ही उसकी हुँती भ्रव-बीच में ही रह गई 
और उसने एक लम्बा साँस लिया जो सिन्तता अबवा दु स का सूचक था । 
झलकार--व्याघात । 


१७८ घिहारो सतर्त 


प्रसश--सायिका ने स्वथ एक हार गूँथ कर श्राग्रहपूर्वक वायक को 
पहनाया । नायक ने सौत के माँगने पर वह हार उसे दे दिया । जब नायिका 
ने सौत के गले मे उस हार को देला तो वह महादेव के हार, अर्थात्‌ साँप 
जैसा दिखाई पडने लगा। इसी का वर्णंत एक सखी दूत्तरी सखी से कर रही 
है > 
हुठि, हित करि प्रोतम दियो, कियो जु सोति सिगाउ । 
अपने कर मीतिन गुल्तो, भयो हरा हर हएव ॥२६ण) 
हृठि->जिद, वल पूर्वक । हिंत--प्रेम | सिगार मे गार। हरान्नहर! 
हुर हारुःमहादेव का हार भर्थात्‌ साँप । 
प्रथं--अपने हाथ से मोतियों से हार गूथ कर हठ भौर प्रेमपूर्दक जिंते 
प्रियत्तम को पहनाया या, उसी हार से जब सौत ने अपता श्यगार किया, त्तो 
बह हार नायिका को हर-हार महादेव के हार भर्थात्‌ सौंप की तरह दिलाई 
पडा । 
शलकार--व्याधात | 


प्रसेग--नायिका की सखी नायिका से कह रही है-- 
झाज कप्तू औरे भयो, उये नये ठिकठेन । 
चित के हित फे चुगुल ये, नित के होंहि घ वेव ॥३६६॥ 
झौरै>ूयौर ही, विलक्षण , ठये नये ठिकरठेन-+त्ये ही ठाठवाट हैं। 
हित प्रेम | चुगुल--चुगली करने वाले । 
प्रश--हे सस्री ! क्या वात है, भाज तो तुम्हारे ठाव्वाद कुछ गये भौर 
विलक्षण ही है। हुदय के प्रेम की चुगली करने वाले (भर्याव्‌ उसका रहत्य 


खोल देने वाले) ये तुम्हारे चेन्र नित्य के से नही है (अर्थात्‌ कुछ विलक्षण ही 
जान पढ़ते है) । 


अलकार--भेदकातिशयोकिति । 


असग--अत्यतभोग दुखिता नायिका कह रहो है-- 
करे झोप कनोनिकनि, गयी घदों सिरताज। 
मनी धनी के नेह को, बनी छपी पद लाज ॥३६२॥ 


बिहारी संतसई १७६ 

औरै८-विचित्र ही | झोप-+चमक । कतीनिकनि--भौज् की पुतल्ियों में 
अती+गिनी गई। धनी-पति। मती>-मणि, रत्न | लाज पट छती+र 
सज्जा के वस्त्र में से छनी हुई । है 

श्रं--है सुन्दरी, झाज तेरी भखो की पुतलियों मे निराली ही चमक है। 
अब तू बहुतो मे झर्थात्‌ बहुत सी सपत्नियो मे सिरताजन अर्थात्‌ श्रेष्ठ ग्रिती 
गई है, क्योकि तू लज्जा के वस्त्र मे छनो हुई अर्थात्‌ लज्जा युक्त होकर पति 
के स्नेह की भरिए बनी है । 

भाव यह है कि अन्य सपत्तियों की उपेक्षा करके पति ने तुझे स्नेह दिया 
है, इसीलिए तेरी श्राँखो में निराली चमक है) 

झलकार--चृत्त्यनुप्रास, भेदकातिशयोक्ति और भनुमान । 

प्रसेंग--नायिका ने दूती को नायक के पास भेजा था । परन्तु नायक ने 
डूती के साथ ही रुति की । इस वात को पहचान कर नायिका दृति को उलो- 
हना देते हुए कह रही है-- 

सटि न सोस, साबित भई, लुटो सुखनि क्री मोद । 
चुप करिए चारो करत, सारी परी सरोद ॥रे६शा 

नटि न-+इन्कार मत कर । सुखनि की मोट लुटी-#तूने चुद्ठ की गठरी 
सुद्ी है भर्थात्‌ खूब झातन्द किया है । चारी-ल्‍चुगली । सारी--साढी। 
सरोट--सलवद | 

प्र्य--अब तू इन्कार मत कर | यह वात सिद्ध हो गयो है कि तृने सुखो 
की गठरी छूटी है । अर्थात्‌ तायक के साथ रत्ति की है। भ्रव चुप रह, यहू 
तेरी साड़ी मे पड़ी हुई तलवढ ही तेरी चुगली कर रही है भ्र्धाति तेरा रहस्य 
खोल रही है। 


अलंकार-- अनुमान । 
अंसग--पअन्य सभोग दु खिता नायिका दूती से कह रही है-- 
मोसो मिलचति चांतुरी, तू नह भानति भेव । 
कहे देत यह प्रगट ही, प्रकट्य पुस्त पसेव ॥३६४॥ 
चातुरी मिल्वति--धालाकी करती है । भेव भानति-भेद बोलती, 
असली बात बताती । पूस पसेव >-पौष मात मे आने वाला पसीना । 


(८० / हु बिहारी सतसई 


झर्थे--तू मुझ से इतनी चतुराई कर रही है और अपने भेद की सही-सही 
वात नहीं बताती, पर इस पूस के महीने मे प्रकट होता हुआ पसीना ही तेरे 
भेद को प्रकट किये दे रहा है। 

वह भेद यह है कि तु नायक के साथ रमण करके आई है । 

अलकार--विभावना श्र अनुमान । 

प्रसय--वायक ले परकीया नायिका के साथ रात विताई है। नायिका 
के मोतियो के हार के कारण नायक की छाती में उनके निशान गडूढों की 
तरह बन गये है । उन्हें देख कर खडिता स्वकीया नायिका कहती है-- 

बेई गडि गा परों, उपदयो हार हिये न। 
आन्यो मोरि सतग मनु, मारि गुरेरन मेन ॥३६४॥ 

गाड़े >गडढे । उपट्यो--उमर भ्राया है। हारु-न्हार। भझात्यो+-ताया 
है । मतग++हाभी । मनु --मन । गुरेरन>>गुलेलो से । मेत++कामदेव । 

प्र्थ--तुम्हारे वक्षस्थल पर ये हार के निश्ान नही उभरे हुए है, अपितु 
ऐसा लगता है कि कामदेव गुलेल से मार-मार कर तुम्हारे मन रूपी हाथी 
को यहाँ लाया है भौर गुलेल की उन्त घोटो के ही ये निश्ञान है । 

'हार' से भ्रभिप्राय किसी भ्रन्य स्त्री के कठ भे पहने हुए हार से है। 
यह्‌ 2 व्वनित है कि यदि कामदेव आपको यहाँ न लाता, तो झ्राप झव भी 
न भाते । 

झलकार--शुद्धपह्ू[ति भौर रूपक । 

प्रसश--नायिका की सखो नायक से कह रही है-- 

दरिछिन पिय हूँ वास वस, विसराई तिथ प्लान । 
एक बासर के बिरह, लागे बरष चिह्न ॥३६६॥ 

दच्छिन पियर-दक्षिस नायक । गह वह मायक होता है, जो एक साथ 
बहुत सी स्थियो से समान रूप से प्रेम करता है। वाम*-१ स्त्री २ उल्ढा या 
ठेढा । विसराई--भुला दी। झ्रान-- १ श्रन्य २ गौरव, वढप्पत। वासरस्न 
दिन । बिहान लागे-->वबीताने लगे । 

५ अर्थ--हें नायक, धुभने दक्षिण नायक होकर भी एक चाम अर्थात्‌ कुटिल 
स्त्री के वश मे होकर झन्य भ्र्थात्‌ भ्रपनी पहली स्त्री को (अथवा अपनी स्त्री 


बिहारी सतत्तई शर्म 


के गौरव को) भुला दिया है। झब तुम्हारे विरह मे उसका एक-एक दिन 
वर्ष के समान बीतत्ता प्रतीत होता है । 
भ्रलकार--विरोधाभास, श्रत्युक्ति । 
प्रसग--नायक ने रात्रि घर से बाहर किसी अन्य स्थान पर वित्ताई है। 
रात भर उसकी प्रत्तीक्षा करने के बाद प्रभात में चायिका अपनी सदी से कह 
रही है-- 
नभ लाली, धालो निसा, चढकाली घुन कीन। 
रति पालो श्राली प्रतत, झ्ाये वनमालो न ॥३६७॥ 
चाली->चल पडी | चटकली+-विडियो का समूह | चठक् का अर्थ कई 
डीकाकारो ने गौरैया किया। उनकी आली अर्थात्‌ समूह। घुनष्वनति । 
रति्+प्रेम | अतत+-अन्यत्र | वनमालीर-कृष्णु । 
अर्थ--आकाश मे प्रभात की लाली छा गई । रात्रि ग्राकाश से चल पडी। 
पक्षियों का समूह कोलाहल करने लगा। कृष्ण श्राज यहाँ नही भावे। ऐसा 
लगता है कि आज उन्होने किसी प्रत्य स्थात पर प्रेम निवाहा है, भर्थाद्‌ किसी 
अन्य स्त्री से प्रेम किया है । 
झलकार--अनुमात भ्रौर अनुप्रास । 
5 अदा के प्रति श्नुरकत नायक को उत्ताहना देते हुए घीरा नामिका 


मोहि दयो मेरों भयो, रहत जु मिलि जिय साथ । 
सो प्न दाँधि न सौंपिये, पिय सौतिन के हाथ ॥३६८ 
जिय>प्रार । पिय८-प्रियतम ! 
धर्थ--है प्रियतम, आपने जो अपना मन मुझे दिया था, बह मेरा हो गया 
और व वह मेरे प्राणो के साथ मिल कर रहता है (प्र्यात्‌ आपका मन मेरे 
आखो से थुल-मिल गया है), व उस मत को बांध कर दलपूर्वक दोद के 
ह्वाप मत सौपिये। 
भाव यह है कि झापके मन के साथ मेरे प्रार जुटे हुए है ओर 
अपना मन सौत को सौप दिया, तो मेरे प्राद्य भी उसके खाट ही चदे 
जायेंगे । 
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झलकार--काव्यलिंग । 


प्रसग--तायक ने कमी नायिका से प्रेम किया था, पर अप वहें उससे 
बिमुतत हो चला है। इस पर उलाहना देते हुए भायिका नायक से कहती 
है-- 
झापु दियो सन फ्रेरि लें, पलटे बीन्‍्हीं पीढि। 
कौन चाल यहू रादरी, लाल सुकावत दीठि ॥३६६९॥ 
फेरि हैं>-वापस ले कर । पलटेन्‍न्वदले में | पीढि दीन्हील्न्मेरी ओर 
वो कर ली, भ्र्थात्‌ मुँह मोड लिया । रावरीर-तुम्हारी ! लुकावतर-थिपाते 
ह्दी। 
अरघे--तुमने अपना मन भुझे दिया था, उसे तुमने वापत् से लिया झौर 
उतके बदले में पीठ दी श्रर्थात्‌ मुँह मोड लिया । हे लाल, मेहे तुम्हारी या 
५ है, जो भव तुम गराँलें तक छिपाते हो (अर्थात्‌ वजर भी बचाकर चलते 
हद 


झलकार--परिवृत्ति । 


प्रसंग--परकीया नायिका ते नायक की पत्नी से वहतापा जोड लिया । 
पर नायक की पत्नी की सहेली उसे सलाह देंते हुए कह रही है-“ 
बहुकि न इहि वहिनापने, जब तब धीर बिनासु । 
यचे न बड़ी सबील हूं, चीह्ह घोसुा गाल ॥३७ग। 
चहकि नज-धोसे मे मत भरा । वहिनापने वहनापे के । ब्ोरस्नमित। 
सदीवन्-उपाय। 
प्र्थ- है ससी, यह जो वहनापे का ढोग करके भाती है, इसके वहनाऐ 
के धोते में मत श्रा । वयोवि कभी न कभी विनाश होकर रहेगा । कितना ही 
बदा उपाय क्यों न कर लो, चील के घोसले में रसा हुआ माँस बच नही 
सना । 
भोतर मह है कि यह जो बहनापे का वहाना करके यहाँ श्राती है। महे कोई 


भू ताई 


मे उाई उपाय वरके तेरे पति को धपने व में कर तेगी भ्रोर तू 
ज्पगी ] 
प्रवरार--दृष्टान्त भौर ततोफोकित । 


बिहारी सतसई रपरे 
खंडिता नायिका 


प्रसग--खडिता नायिका नायक को ताना देते हुए कह रही है--- 
कत लपटेयत मो गरे, सो न थु हो तिसि सेन । 
जिहि चम्पकबरनी किये, ग्रुल्लाला रंग नेत ॥रे७शा। 
लपटेयतर+ लिपटते हो | मिस्िज-रात मे । सैन"-शय्या । चम्पकबरनी 
-चम्पक के समान रग वाली । गुल्लाला--एक लाल रग का फूल । 
शर्थ--मेरे गले से किसलिए लिपट रहे हो ? मैं वह नहीं हूँ, जो रात 
तुम्हारी सेज पर थी | जिस चम्पक के समान रग वाली सुन्दरी ने रात भर 
जगा कर तुम्हारे नेत्रो को गुल्लाला के रग का कर दिया है। 
इस दोहे मे घमत्कार यह है कि इसमे शब्द ऐसे प्रयुक्त किये गये है, जो 
झनेक फूलो के नाम है। लपटेया, भोगरा, सोनजुही,निशिक्षयन भ्र्थातू कमल, 
अपक, बरनी अर्थात्‌ पर्णा, गुल्लाला झौर मैन भर्थात्‌ पचनैना, ये सव फूलो के 
नाम है। यद्यपि इनका इस दोहे के भ्र्थ मे कोई प्रयोजन नहीं है, फिर भी 
चमत्कार तो यह है ही । 
अलकार--मुद्रा और पूर्णोपमा 


प्रसम--खण्डिता नायिका नायक से कह रही है-- 
पल सौंहे पणि पौक रंग, छल सो हे सब देन । 
बल सौंहँ फोजियत, ए प्रलसों हे नेत्र ॥ह७शा। 
पल >-पलके । पीकतपान की पीक । वैन न्‍न्वचन । वल">जवरदस्ती । 
अलसौ है-+भलसाये हुए हैं। सोहैनन्सामने । 
अयय--आपकी पलके पान की पीक के रग से सुशोभित है ॥ आपके सब 
वचन उस से भरे हुए है । श्रव. इन श्रल्नसायी हुई ज्ांखो गो वलपूर्वक मेरे 
सामने क्यों उठा रहे हैं ? 
भाव यह है कि पलको पर लगी पीक इस वात की सूचक हैँ कि किमी 
श्रन्‍्य स्त्री ने आपकी पलक चूमी है । मूठी दातें दना कर इसे छिपाना चाहने 
है। प्रापके प्लसाये नयन लज्जित होकर तीचे झुक रहे है, पर झपनी निदों- 
पता जतामे के लिए भाष उन्हें वलपूर्वक उठा रहे है। 


शृपड बिहारी सततई 


झलंकार--यमक ! 


प्रसंग--नायक रात भर किसी श्रन्य स्थरी के पास रह कर सवेरे धर 
श्राया है। इस पर नायिका की सखी नायक को वुरा-सला कहती है, तव 
नायिका अपनी सखी को रोकते हुए शोर वायक को तावा देंते हुए कहती 


गे 
भेये बराऊ नेह तजि थादि बकति वेकाज। 
भ्रव भ्रलि देव उराहनो, उर उपजति शभ्रति लाज ॥रे७शा 
वटाऊ-पंथिक । नेह--प्रेम | वादि-व्यर्थ ! वकतिज-्वरकभक करती 
है। भलि + सखी । उराहनो >>उलाहना । 
ध्रयं--है सखी, अव तो इन्होने मुझे छोड दिया है भौर राह के बढोही 
हौ गये है । श्रव तू इन से व्यर्थ क्यो बकक्क करती है ? उप्तका कोई लाभ ने 
होगा | भ्रव तो हालत यह हो गई है कि इन्हे उलाहना देते हुए भी मुझे मन 
में बडी लज्जा होती है । 
उलाहना उसे दिया जाता है, जिस पर भ्पना कुछ जोर हो भौर जिस पर 
उसका कुछ असर हो । 
अलकार--भाक्षेप भर वृत्त्यनुप्रास 
प्रसग--खडिता नायिका नायक से कह रही है-- 
सुभर भर्‌यों तुव गुन कननि, पफयो कपट कुचाल। 
वर्यो थोँ दारृपो लो हियो, दरकत नाहिन लाल ॥३७४॥ 
सुमरु भरयौ<-प्रच्छी तरह भर गया। कनति--दानों से । पकयोौ-तपर्क 
गया। दारबौ--प्रनार, दाडिम । दरकत--फटता है। नाहिन>-नही । 
प्रध॑--है लाल, मेरा हृदय तुम्हारे गुण रपी दानो से भली-भाँति भर 
गया है और तुम्हारे छल श्रौर दुप्ट आचरणो से वह पक भी गया है। अ्चरण 
परही है कि भय यह प्नार की भाँति फट क्यों नही रहा । 
प्रनार जब पक जाता है, तो वह फट जाता है | 'गुणा' झब्द यहां प्रा्िप 
बस्ते हुए प्वगुणो के श्र्थ मे प्रयुवत हुझ्मा है । 
प्रलक्ार--सपय' झौर उपमा | 


चहारी सतसई श्ष्श्‌ 


” प्रसंग--नायक ने रात्रि कही भ्रन्यत्र विताई है। प्रभात मे वह श्रान्त हो 
कर घर लौटा है । इस पर खडिता नायिका उससे कहती है-- 


में तपाय तय ताप सो, राश्यों हियो हमास। 
सकु कचहूं श्ावे इहाँ, पुलक्त पस्ीजे स्थाम ॥३७शा। 
हमाम--स्तान धर । त्रय ताप तीन प्रकार के कष्ट अथवा गर्मी | मकु ८ 
सम्भवत । पुलक पस्नीजे->पसीने से तरबतर | 
प्रथें--मैंने श्रपले हृदय रूपी हमाम श्र्थात्‌ स्तानाग्रार को तीनो तापो से 
तपा कर तैयार कर रखा है। क्योकि मुझे त्राणा थी कि शावद कप्मी श्याम 
अर्थात्‌ नायक यहाँ पसीने से तर होकर भा पहुंचे । 
भाव यह है कि जव नायक पसीने से तर होकर वहाँ पहुँचे, तो हमाम में 
जाकर स्नान कर सके । यहाँ हमाम नायिका का हृदय है जो मदनता०, बिरह 
ताप और असूया ताप से तप रहा हैं । 
कोई-क्ोई लोग श्याम का अरे कृष्ण शर्थात्‌ भगवान करते हैं और भ्यताप 
का अर्थ आधिभौतिक, झाधिदेविक और आध्यात्मिक कष्ट करते हैं । उस दशा 
में इस दोहे का ध्र्य भक्ति परक हो जायेगा। श्रर्थात्‌ कोई भपत कह रहा है 
कि मैने अपने हृदय को तीन प्रकार के तापो से तपरा कर हमाम वबनाबा हुग्ना 
है, जिससे शायद कभी भगवान करुणा करके इसमे भ्रा जायें। 
अलंकार--रूपक । 
प्रसम--तायक किसी भ्रन्य स्त्री के साथ रात विता कर घर लोठा है। 
उसका ऊण्डिता नाविका के साथ प्रश्तोत्तर इस दोहे मे वशणित है-- 
बाल, कहा लाली भई, लोयन कोयन माह। 
लाल, तिहारे दृगन फी, पड़ी दुगन में छाह॥आरअथा 
कौयन>-पुतलियो में | तिहारेच-तुम्हारे । 
भ्रय॑ -ननावक पूटता है. हे दाला, तेरी ऋद्धो की पुतलियों में यह लाली 
किसलिए था शई है ' नायिका उत्तर देती है. लाल, यह तुम्हारे नेदा था 
प्रतिविम्व मेरी आँखों मे पड रहा है। 
वस्तुत' नायिका की आँखें क्रोप के कारण लाल हैं और नायक दो रात्रि 


१८६ बिहारी सत्ता 


जागरण के कारण । नायिका भपने उत्तर से यह सूचित करती है कि उसने 
मायक की आँखों की लाली का कारण जान लिया है । 
श्रलकार---गुढोत्तर । 
प्रसग--मायिका नित्य नयी-नयी स्त्रियो से प्रेम करने वाले तायक को 
समझाते हुए कह रही है-- 
फिरत जु प्रटकत कठनि बिन, रस्िक सुरस न ख़ियाल। 
झनत पअनत नित नित हितन, कत सकुचावत लाल ॥रेणणा ॥॒ 
अटकत फिरत--उलमते फिरते हो। कटनिन्-प्रेम। सुर्सन्‍्नसपरस 
अ्यवा नच्चा प्रेम | खिमालरन्‍समक । । अनतर-भन्यत्र । हिंतनर्त्पेमों के 
द्वारा | सकुचावत--लज्जित करते हो । 
श्र्थे--है लाल, तुम जो प्रेम के विता ही नयी-नयी स्त्रियों से उलमते 
फिरते हो, उससे मुझे ऐसा ख्याल होता है कि तुम सुरस के रसिक नहीं हो 
शर्थात्‌ सच्चे प्रेम का रस लेना नहीं जानते । नित्य प्रति नयी-तगी जगह प्रेम 
करके तुम मुझे किसलिए लज्जित करवाते हो ? 
भाव यह है कि तुम नित्य नयी स्त्रियो से प्रेम करते हो, इस कारण मुझे 
लज्जित होना पठता है कि मैं अपने सच्चे प्रेम द्वारा तुम्हें वाँध कर नही रख 
पाती । 
प्रलक्षार--विभावना और पर्वायोक्ति । 


प्रसग--नायिका नायक की आँखों मे अपना प्रतिविम्व देखती है और उसे 
कोई पन्य स्त्री समक कर नायक को उलाहना देते हुए कहती है--“ 
जो तिय तुब मन भावतों, राखी हिये बसाय। 
सोहि खिजावति दृगनि छू, वहिये उम्रकृति श्राय ॥३७८॥ 
तिय+-स्त्री । मदर भावती+पसन्‍्द, प्रिय। खिजावति--खिमाती है। 
दगनि हू +-आँखो भे से होकर । उफ्कृति--बाहुर की ओर भाँकती है । 
भ्रयं--है लाल, तुमने जो अपने हृदय मे श्रपनी मनभाती स्त्री वसा रखी 


है, वही हारी आँखों मे से श्रा झाकर बाहर माँकती है भोर शुके 


झलफार-- म्रम । 


वघिहारो सतसई श्दछ 


प्रसग--खडिता नायिका शठ नायक से कह रहो है--- 
मोहि करत कत बावरी, किये दुराव ढुरे ना 
कहे देत रंग राति के, रग निचुरत से नेन ॥३७६॥ 
बरावरी>-पांगल । दुराव किये--छिपाने से। राति के रम्-रात्रि के 
आनन्द । रग विचुरत से--रय टपकाते से । 
भथ्थ--तुम मुके इधर-उघर की बाते वना कर पागल क्यो बनाना चाहते 
हो ? तुम्हारे ये रग ठपकाते हुए से चेन्न (पर्बात्‌ जूबव लाल-लाल आँलें) रात 
के भानन्द को (पर्थात्‌ तुमने गत रात्रि मे किसी अन्य स्त्री के साथ जो आनन्द 
किया है उसे) कहे दे रहे हैं। अब वे झानन्द तुम्हारे छिपाने से छिप नहीं 
सकते । 
प्रलंकार--अनुमाव और उ्ल्रेक्षा । 
प्रसंग--नाबक प्रातकाल घर लोटा है! उसकी झाँखो मे पान के रगा 
की रेखा भ्र्थात्‌ लाली को देखकर नायिका कहती है-- 
पढ सो पोछ्ि परे करो खरी भयानक भेख। 
नागिन हल लागति दृगनि, नागवेलि की रेख ॥३८०॥। 
खरी+-बहु त । भेख>-वेश । चागवेलि--पान । 
अरथ--सुम्हारी आँखो में यह पान की लाल रेखा दिखाई पड रही हैं, 
इसका रूप बहुत ही भयानक है । इसे वस्त्र से पोछ कर परे कर दो, क्योंकि 
यह मेरी आँखो मे नागिन-सी वन कर लग रही है। 
जैसे नागिन के डसने से कप्ठ होता है, उठी प्रकार तुम्हारी आँखों की 
इस लाली को, जो किसी अन्य र्त्री के साथ दरात्रि-जागरण करने के कास्ण 
हुईं है देख कर मुझे भी दिप चढने की सी व्यया हो रही है। यहां 'दुगनि! 
झब्द का झन्वय 'दूगनि लायति' भौर 'दूृगनि नागवेलि' दोहों झोर किया 
जायेगा। 
झ्लकार--उपमा झौर देहरी दौपक। 
प्रतंग---जडिता नायिका नायक से कह रही है--- 
संत्ति ददनों मोकों रुहत, हों समुझे निन्रु बात । 
नेन नलिन प्यो रादरे, न्याय निरप्ति ने जात ह३5१ा 


श्ष्८ बिहारी संतसई 


सस्ति वदनि<>चख्रमुखी | निजुन्‍-ठीक-ठीक ! तैन सलितजन्‍नयन छपी 
कमल । न्यावू+ठीक ही । ने जात--भुक जाते है । 
प्र्य--हे प्रिय, तुम जो मुझे चन्द्रमुद्दी कहा करते हो, वह बात अर्जि में 
ठीक-ठीक चमस पाई हूँ। मैं चन्द्रमुखी हूं, इसीलिए तुम्हारे नयन रूपी कमत 
मुझे देखकर ठीक ही भुझ जाते है। हर 
भन्य स्त्री के साथ विहार करने के कारण नायक नायिका के सम्भुख भाव 
नही उठा पा रहा है, इसी पर यह नायिका का व्यग है। कमल सूर्य को देख 
कर सिल उठते है भौर चन्द्रोदय होने पर मुकुलित होकर भुक जाते हैं ! 
पभलंकार--परिकर और रूपक। 
प्रसग--खडिता नायिका धृष्ट नायक से कह रही है-- 
दुरे न निधर घठों दिये, या रावरी कुचाल। 
विष सो लागति है घुरी; हंती खिसी फ्री लाल ॥३८२॥ 


निघर घटौ>-अपने घर और घाट का (भर्थात्‌ गति विधि का) पा 
निःशक होकर बता देना | कुचाल>-बुरे श्राचरण । खिसी की हंसीर-जिमि- 
याहट से भरी हुई हंसी । 

प्रथें--आप जो निः्श्षक होकर भपनी गतिविधियाँ वतला रहे हैं, उत्तते 
प्रापकी कुंचाल भर्थात्‌ चुरा आचरण छिप नही सकता । हे लाल, प्मापकी यह 
सिमियाहूद से भरी हुई हँसी विप जैसी बुरी लगती है । 

'निधर घटी' का भ्रय॑ रत्वाकर जी ने निर्लज्जता या घुप्दता किया है! 
तायक उतना पृष्ठ है कि वह नाबिका के पूछताछ करने पर उल्टे-सीघे बहाने 
बगा बर कुछ-कुछ फहता जाता है और सिसिया कर हँसता जाता है। मं 
पर नायिवा उमड़ी भत्लना कर रही है, 

शरवकार--प्रूणोपमा । 

प्रमग--रण्ता नायिरा नायक से महू रही है--- 

शिंहि भामिति ध्वुएति रच्यो, चरण महाउर भाल । 
मही भनों श्रत्पियां रगी, प्रोठरि के रंग लाल ॥र5शा 
भामिन स्त्री । शधन>गजावट । 

घप॑--पिग भानिनी गर्थात्‌ स्त्री ने श्रपने चरणों मे महावर से गुस्दारे 
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माथे पर सजावट कर दी है, अर्थात्‌ अपने पैर का महावर तुम्हारे माथे पर 
लगा दिया है, उसी ने मानो अपने ओठो के रग से तुम्हारी आँखों को भी रग 
दिया है। 
नायक ने किसी अच्य स्त्री के पेरो मे पडकर उसे मनाया, जिससे उसके 
पैरो का महावर माये पर लग गया । फिर उसी के साथ रात भर जागने के 
कारण नायक वी आँखें लाल हो गई है । 
पलंकार--चस्तुत्मेक्षा । 
प्रसग---ताथक के माथे पर किसी अन्य स्त्री के पैर का महावर लगा हुप्ना 
हैं। उत्ती की ओर सकेत करके खडिता नायिका नायक से कह रही है-- 
पावक सो नैननि लगे, जावक साग्यो भाल। 
मुकुर होहूगे नेकु में, भुकुर बिलोको लाल ॥३घ४॥ 
प्रावक>-अग्नि । जावकस-महावर। मुक्तुर लनमुकर जाझोगे, 
इनकार कर दो। मृकुर बिलोको--शीक्षा देखो । 
अर्थ--है लाल, तुम्हारे माये पर लगा हुआ यह जावक श्रर्धात्‌ महावर 
मेरी श्रांखो मे आग-सा लग रहा है। तुम भ्रभी शीशा देख लो, नहीं तो वाद 
मे मुकुर जाओगे भर्थात्‌ यह कह दोगे कि मेरे माये पर तो महावर था ही 
नही । 
'आँखो मे भाग सा लग रहा है' का भाव यह है कि इसे देखकर मेरे मन 
में श्राग लग रही है। 
अलकार--उपमा भौर यमक। 
प्रसंग--वायिका ने स्वप्म मे नायक को किसी भन्य स्त्री के साथ रति 
करते देखा, इसी से उसे इतना क्रोव आया कि वह जागते हुए भी नाथक के 
हृदय से लगना नहीं चाहती । इसतो का वर्णाद एक सख्ती से कर रहे है-- 
रहो पकरि पादी सुरित, भरे भौह चित नेन। 
लब्चि सपने पिय भान रत्ति, जगतहें सगति हिय न ॥३८४५॥ 
पादी >|चारपाई की बाही | सुर्मि-_ण्हुत फोच । मरेचू"खोप से भरे। 
भान रति-भनन्‍्व के साथ रति । 
अ्रयं--त्वप्त मे अपने पति को क्त्ी अन्य स्त्री से रति करते देख दर 
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उसकी भौहे, चित्त और नेत्र क्रोध से भर गये । वह चारपाई की पाटी पकड़ 
कर एक शोर को लेट गई। यद्यपि बह जाग रहो थी, फिर भी वह अपने पति 
की छाती से नही लगती थी । 

प्रलकार--भ्रम और विश्लेपोक्ति । 


प्रसग--नायक प्रभात काल मे घर लौटा है। उसकी आँखें लाल हैं। 
उन्हे देख कर खडिता नायिका उलाहना देते हुए कहती है-- 
रह्यो चक्षित चहुंघा चिते, चित मेरो मति भूलि । 
सूर उदे झये रही, दृगन साँक सी फूलि॥३८६॥ 
चकित विस्मित। चहुँघान्‍-चारो ओर । चितैन्ल्देख कर । मेर्ति 
भूलिस-मूढ सा होकर । सूर उदे >-सूर्योदय होने पर । दृगनि साझ सी फलि 
रही--श्राँखो मे साँक-सी खिल रही है। 
प्रथं--मेरा मन चारो ओर देख कर किकत्तंव्यविमृढ-सा होकर चकित 
हो रहा है। इसका कारण यह है कि तुम सूर्योदय होने पर यहाँ प्राये हो फिर 
भी तुम्हारी आँखों मे सध्या सी छाई हुई है। 
जैसे सन्ध्या के समय भ्राकाश लाल हो जाता है, वैसे ही तुम्हारी प्राँखें 
लाल हो रही हैं | विस्मय का कारण यही है कि एक झोर सूर्योदय पर दूसरी 
और सन्ध्या के समान लाल झ्ाँखो को देखकर यह समक नही पडता कि इसे 
समय प्रात काल है या सायकाल । 
अलकार--उत्नेक्षा भर विरोधामास । 


प्रसयन--नायक रात भर घर से बाहर रहा सवेरे उसके लौटने पर तायिका 
को क्रोव तो बहुत झ्राया परन्तु नायक को लज्जित देखकर वह अपना क्रोध 
प्रकट न कर सकी । यही वात वह अपनी सखी को बता रही है-- 
झनत बसे निसि की रिसनि, उर बरि रही विसेषि। 
तऊम लाज झाई उभक्कि, परे ल्जों है देखि ॥३८७॥ 
प्नत+-दूसरी जगह, प्रन्यत्र । रिसनिः-कोध । बरि रहीौर-जल रही। 
विसेषि->वहुत अधिक । उफरकि आई+ उमड झाई । 
श्रं--उनके रात मे किसी और जगह रहने के कारण मेरे भे कोष की 


कै 
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आग बहुत जोर से जल रही थी । परन्तु उन्हे बहुत भ्रधिक लज्जित देख कर 
मेरे मन में लज्जा उमड ही भाई। 

यदि नायक लज्जित न होता, तो नायिका उसे खूब खरी-खोटी सुनाती, 
चरन्तु उसे वहुत लज्जित देख कर वह कुछ कह न सकी । 

झलंकार--हेतु । 

प्रसंग--सौत के पैरो पर महावर लगा देख कर ही नायिका को कुछ क्षोम 
कुआ, पर जब उसने नायक की उंगलियो को देखा, तो उसके क्रोध की सीमा 
'न रही । यही वाह एक सखी दूसरी सल्ली से कह रही है-- 

सुरंग महावर सोति पग, निरखि रही प्रनखाय । 
पिय श्रयुरिन लाली लखे, खरी उठी लगि लाय ॥३८८॥ 

भ्रनक्ताय--क्षुब्ध होकर । लाय लगि उठी>+भाग लग गई । 

भ्रधं--सौत के पैरो मे सुन्दर महावर को ही वह नायिका कुद्च *क्षु्घ 
होकर देख रही थी। (क्योकि उसे लगता था कि महावर से रग्रे सोत के पैर 
सुन्दर दीखते है) पर जब उसने प्रियतम अर्थात्‌ नायक की अँगुलियो की लाली 
देखी, तो उसके हृदय मे एकदम आग ही लग गई। 

नायक की भअ्रंगुलियो की लाली से यह बात पता चलती थी कि उस नायक 
ने अपने हाथो से वह महावर सौत के पैरो मे लगाया है । 

झलंकार--हेतु । 

प्रसम--तायिका धृष्ट नायक से कह रही है-- 

कत सकुचत, निधरक फिरो, रत्तियो खोरि तुम्हे न। 
कहा करो जो जाय॑ ये, लगे लगोहे नेन ॥३पधा। 

सकुचत-- शर्माते हो । निधरक+-+निडर । रतियोर-+रत्ती भर भी । खोरि 
>“दोष । लगौ है--लग जाते वाले, प्रेमी । 

प्रयं--शर्माते किसलिए हो ? वेखटके जहां-तहाँ फिरो। तुम्हें इसमे 
"रत्तीभर भी दोष नही लगेगा | वयोकि यदि ये चठ लग जाने वाले नयन किसी 
से जा कर लग जायें, तो तुम कर ही क्या सकते हो ? 


यहाँ नायिका यह कहना चाहती है कि तुम बहुत ही वेशर्म हो, जो आज 
किसी पर और कल किसी पर रीक कर उनके यहाँ भाते-जाते रहते हो । 
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झलेकार--व्यक्त भाक्षेप । 
प्रसंग--तायिका नायक को ताना देते हुए कहती है-- 
प्रात प्रिया हिय में बसे, चल रेखा ससि भाल। 
भलो दिखायो भानि यह, हरिहर रूप रसाल ॥३६०५ 

नस रेखा--नायूनो के चुभने का चिह्न | झ्ानि--भाकर । हरिहर रुपर- 
विषगु भौर महादेव का सम्मिलित रूप । 

प्रध--है प्रियतम, तुम्हारे हृदय मे तो तुम्हारी प्रासप्रिया भर्थात्‌ वह 
अन्य स्त्री, जिसे तुम चाहते ही, निवास करती है भौर तुम्हारे मस्तक पर 
नखक्षत के चिह्न के रूप मे चन्द्रमा सुशोभित है। हे रसिक, तुमने यहाँ प्राकर 
श्रपना यह विष्णु श्रौर महादेव का सम्मिलित रुप बहुत ही भला दिखाया । 

विप्णु लक्ष्मी को श्रपने हृदय में धारण किये हुए है। प्राणप्रिया के हृदय 
में क्षरण करने के कारण नायक की विष्णु से समता की गई है | चन्द्रमा शिव 
के मन्‍्तक पर सुशोभित रहता है। नाखूनों के चिह्न भस्तक पर वने होने से 
चायक की बरावरी शिव के साथ व्यजित की गई है। 

अलंकार--रूपक । 

प्रमग--खहिता नायिका वायक से कह रही है-- 

ह्वां न चले बलि रावरी, चतुराई को चाल। 
सनफ हिये खिनसिन मदत, झतख घढावत लाल ॥३६१॥ 

रावरी>-तुम्हारी । बलिन्‍-वलि जाती हूं । चाल--चलाकी । सनसन्‍< 
न वि्नो से युदत । खिनखिनसूवास्वार। नदतम्व्मना करते हो। 
झनगय न्‍ततोध । 

प्रय॑ं--है खाल, मैं तुम्हारी सुक/यूक पर वलि जाती हूँ । परन्तु तुम्हारी 
यह चतुपई की रीति मेरे सामने न चल पायेगी । श्रापकी छाती पर नायूनो 
है बह बने हुए है और फिर भी भाप बार-बार सच्चाई से इन्कार किये 
छा यो ₹ै। इससे ग्राप स्यर्व हो मेरा फ्रोध वढा रहे है। 

पर सनस और भाषण का चमत्कार ध्यान देने गोग्य है 

झनरार--रेवु पग्रोर बिरेधालात । 

प्रभय--नापिया शा हो उतारना देपे हुए गली है 
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न कर ने ढर सब जग फहुत, कत बेक्ाज लजात । 
सौहे कौज मनेंच जो, ज्ाची सौहे खात ॥१९र)। 
” ब्रेकाज--भ्रकारण । लजात--लज्जित होते हो । सौहें- सामने । सौ है 

खातर-शपथ करते हो । 

अर्थे--सारी दुनिया यही कहती है कि न कर, न डर। प्र्थात्‌ श्रपराध 
किया नही, तो डरने की आवश्यकता नही । फिर तुम अका रख ही क्यो लज्जित 
हो रहे हो ? यदि तुम सच्ची शपथ उठा रहे हो, तो श्राँखे सामने करो न । 

रात भर जागने के कारण नायक की आँखे अलसाई हुई और लाल है । 
आँखे सामने करने पर नायिका उन्हें देख लेगी, इसीलिए वह इधर-उधर 
ताकते हुए बात कर रहा है । 

झलकार--यमक और लोकोक्ति । 

प्रसग--खडिता नायिका नायक से कह रही है-- 

कत फहियत दुख देन को, रचि रचि बचन अलोक । 
से फहाउ रहे लख, भाल महाउर लीक ॥३&शा 

रखि रचि--वना-वना कर । झलीक --मिथ्या । कहाउ-+कथन । भाल< 
भाथा । महाउर लीक"-महावर की रेखा । 

श्रथं--घुम मुझे ढु ख देने के लिए भूठ-मृठ वना-वना कर वचन क्यो बोल 
रहे हो ? तुम्हारे माथे पर महावर की लकीर देख लेने के वाद तुम्हारी सब 
बाते खली रह जाती है । 

अर्थात्‌ श्रकाद्य प्रमाण उपलब्ध हो जाने पर फिर तुम्हारा कोई भी 
बहाना काम नही श्रा सकता । 

अझलकार--अनुप्रास । 


भ्रसग--खडिता नायिका नायक से कह रही है--- 
नख रेखा सौहे नई, भलसोहे स्व गात। 
सौहे होत नर्नन ये, तुम सोह कत खात ॥३६४॥ 
सोहै-- १ शोभा देती है, २ शपयें, ३ सामने । झलसौहे-ल्प्रालस से 
युक्त । 
प्र्थ--तुम्हारे वक्षस्थल पर नई श्रर्थात्‌ ताजी नख रेखाएँ सुझोनित है; 
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तुम्हारे श्रग-प्रय ग्रालस्य से भरे हुए है, तुम्हारे ये नेत्र मेरे सामने नहीं होते, 
फर तुम सौहें अर्थात्‌ कसमे किसलिए खा रहे हो ? 
भाव यह है कि तुम्हारे लक्षरा स्पष्ट बता रहे है कि तुमने किसी अन्य 
स्त्री के साथ रति की है । फिर तुम व्यर्थ हो भूठी कसमे पयो खा रहे हो * 
पलकार--यमक । 


प्रसय--खडिता नायिका नायक से कह रही है-- है 
लाल सलोने प्र रहे, प्रति सनेह सो पागि। 
तनक फचाई देत दुख, सूरत लो मृह लागि॥३६शा। 
सल्लोने-- (१) लावण्य युक्त (२) नमक युक्त । सनेह सो पागित्न 
(१) प्रेम से भरे हुए (२) चिकनाई से युवत । कचाई-- (१) कपट (२) 
कच्चा रह जाना । मुंह लागि- (१) मुँह लग कर अर्थात्‌ घृष्ट वत कर (२) 
मुह भे जलन या काट करके । सूरत--जिमीकन्द । 
भ्र्थ--है लाल, तुम सलोने हो भौर भत्यन्त स्नेह से भरे हुए हो। फिर 
भी जरा से कपठ के कारण तुम घृष्ट होकर उसी प्रकार कष्ट देते हो, जैसे 
जिमीकन्द नमक युक्त भौर घी या तेल की चिकनाई से पगा होने पर भी 
तमरिक कच्चा रह जाने पर मुह मे लग कर दुख देता है। 
जिमीकन्द को नमक मे डाल कर घी या तेल मे भूनने ग्रे वह स्वादिष्ट 
लगता है, परन्तु यदि उसका कुछ भ्रेंग कच्चा रह जाये, तो वह मुह भोर गले 
से जलन कर देता है। 
अलेंकार--इ्लेप भर उपमा। 


प्रसेग--नायक से ऋद्ध होकर नायिका उसके प्रति अत्यधिक झादर जता 
रही है, उसी से शक्षित होकर नायक कहता है-- 
खरो भ्रदव इठलाहठो, उर उपजावति न्रास। 
दुसह सक विष को करे, जेसे सोंठि मिठास ॥३६६॥ 
खरो--बहुत अधिक । भरदव>-प्ादर | इठलाहटो>रग्वंयुक्त चेष्ठा ! 
त्रास->भय। सक--शका । सोठि मिठास --सोठ का मीठा होना । कहा जाता 
है कि मीठी सोठ विष तुल्य होती है । 
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भ्रं--तुम्हारा बहुत भ्रधिक आदर दिखलाना और गवंयुक्त चेप्टाएँ 
करना मेरे हृदय मे भय उत्पन्‍्त कर रहा है, ठीक वैसे ही, जैसे कि सोठ की 
'फिठास से मन में विष की भयानक दका उत्पत्त हो जाती है । 
भाव यह है कि यह आदर का प्रदर्शन भ्स्वाभाविक है और इसीलिए 
शका उत्पन्त करने वाला है। “अत्यादर शकनीय “| 
प्रलकार--उदाहरण ! 
प्रसग--नायिका ऋद्ध होकर वायक को खरी-खोटी सुना रही है। इस 
पर नायक उससे कहता है-- 
सकत न तुव॒ताते वचन, मों रस को रस खोय । 
खिन खिन शोर्ट खीर ला, खरो सवादिल होय ॥३६७॥॥ 
ताते--तप्त, रोषयुक्त । रस--प्रेम। रसज्ज्ञानन्द । श्रौटेज-देर 
तक उबाले गये । ख्ीर--टूघ | सवादिल>--स्वादिष्ट | 
पझर्थं--तेरे क्रोधयुवत वचन मेरे प्रेम के आनन्द को विगाड नहीं सकते 
(भ्र्थात्‌ तेरे कठोर वचन कहने पर भी तेरे प्रति भेरा प्रेम ज्यों का त्यों बना 
रहेगा) उल्टे इन तप्त बचनो से मेरा प्रेम झौटे हुए दृध की भाँति और भी 
अधिक स्वादिष्ट होता जाता है 
झलंकार---उपमा झौर विशेषोक्ति 
प्रसग--खडिता नायिका नायक से कह रही है-- 
पलनि पीक झजन शअ्रघर, धरे महावर भाल। 
प्राजु मिले सु भलो करो, भरे बने हो लाल ॥३६८॥ 
पलनि>-पलको मे । पीक->पान की लाली । महावर--पैरो पर लगाये 
जाने वाला आलता । 
अरथ--लाल, श्लाज तुम वहुत ही सुन्दर बने हुए हो, क्योकि तुमसे आँजो 
की पलको में पान की पीक लगाई हुई है, झोठो पर अ्जन पोता हुआ है और 
भाथे पर भह्यवर लगाया हुमा है। यह तो अच्छा ही हुप्ना कि तुम श्ाज ही 
मिल गये । 
पलकों पर लगी पीक पर स्त्री द्वारा वायक के नेप्रों पर चुख्ढत को 


सूचित करती है, भ्रधरों पर लगा प्ेजन इस यात का मूचक है झि सायर ने 
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उस स्त्री की पलको;को चूमा है। भाल पर लगा महावर बताता है कि तायक 

ने उसके पैरो पर सिर रखा है। 'भाज ही मिल गये” मे यह ताना है कि जब 

ऐसी स्त्री मिल गई थी, तो भ्राज तुम्हारा यहाँ आना आइचय और सौभाण 

की ही वात है । 
श्लकार--असगति, अनुमान श्रौर काकुवक्रोक्ति । 


प्रसम--तायक ने रात घर से वाहर विताई है। पहले तो नायिका ने 
यह समझा कि शायद किसी भ्न्य कारएवश बाहर रहना पडा होगा, इस- 
लिए वह प्रेम की वातें कहने ही लगी थी कि नायक को देखकर उसे यह 
अनुमाव हुआ कि उसने किसी भय स्त्री के साथ रात विताई है, पो वेह 
उन प्रेम की बातों को कहते-कहते बीच मे ही रुक गई। इसी का वर्णन एंक 
सखी दूधरी सखी से कर रही है-- 

गहुकि गाँस और गले, रहे प्रधकहे बेन । 
देखि खिसों हू प्रिय नयत, किये रिसों हूं नेन ॥३६६॥ 

गहकिज-उमग कर। गाँस--वैमनस्थ, क्रोध। खिसो हैसलखिसियाये 
हुए । रिसौ हैं-+रोपयुक्त । , 

प्रथं---नायक के धर भ्राने पर वह उमग से वा्तें करने लगी थी कि 
प्रियतम के खिसियाये हुए नेत्रो को देख कर उसके वचन अधक्टे ही रह गये । 
उसने कुछ रूखापन प्रकट किया भौर उसकी भाँखें रोपयुकत हो गईं । 

अलकार--अनुमान भौर छेकानुप्रास 

प्रसय--तायक के गालो पर लाल॑ चिह्न उभरा हुआ है, इससे नाय्रिका 
यह समभती है कि यह किसी भन्य स्त्री के चुम्बन का चिह्न है। इस पर वह 
अ्राँखें तरेर कर देखती है, तव सख्ती उसे समभाते हुए कहती है-- 

तेह तरेरे त्यौर करि, कत करियत दूध लोल। 
लीक नहीं यह पीक की, श्तिमनि भालक कपोल ॥४०० 

तेहर-क्ोध के साथ । तरेरे त्यौर करि>त्योरियाँ अर्थात्‌ भोहे तरेर 
कर । आम | 6 थक । श्रृत्ि मति--कान में पहना हुआ रत्व । 

भथय--शअरी लाडली, तर करेध के ; 
क्यों करती है (अर्थात्‌ धो से क्यो देखती है। हे 2९४५2 कर तब 
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का चिन्ह दीखता है, यह पान की पीक की रेखा नही, अपितु कान में घारण 
किये हुए लाल रत्न की कपोल पर पडती हुई भलक है | 
अलंकार--श्रान्त्यपक्ू ति । 
प्रसंग--खडिता नायिका दायक से कह रही है-- 
तरन फोकतद बरन बर, भये झ्झत निसि जागि। 
बाही के श्रनुयाग दंग, रहे सनो श्रवुराणि ॥४०१॥ 
तरन--ताजे | कोकनद कमल | बरन--रग । अनुरागि--प्रेम से भरे 
हुए । 
भ्रयं--हे प्रियतम, तुम्हारे नेत्र रात भर जागने के कारण ताजे कमल के 
रण के हो रहे है । ऐसा प्रतीत होता है कि ये उसी के प्रेम के रग मे रग रहे 
है, जिसके यहाँ तुम रात भर रहे हो । 
कवियों ने प्रेम का रग लाल माना है। नेन्न मानो प्रेम की लाली से ही 
साल हो रहे है। 
प्रलकार--उत्प्ेक्षा । 
प्रसंग--नायक के शरीर पर केसर के फूल की पंखुरियाँ लगी है । उन्हें 
किसी भन्य स्त्री का नखक्षत समझ कर खडिता नायिका ऋद्ध होती है। उसे 
जश्ञान्त करने के लिए सखी कह रही है-- 
फेसर केसरि कुसुम के, रहे झ्ंग लपटाय । 
लगे जानि सख शझनखुली, कद बोलत प्रनखाय ॥४०२॥ 
कैमर--किजल्क, वारीक पेंखुरियाँ। केसरि--केसर का फूल । भ्रखुली २- 
सन ही मन क्रोधित हुईं । प्नखाय -- रूखेपन से, नाराज होकर । 
अर्--प्तरी लाडली नायक के शरीर मे तो केसर के फूल के किजल्क 
अर्थात्‌ बारीक-बारीक पखुरियाँ लगी हुई है । तू उन्हे किसी के नाखून लगे 
समझ कर क्यो ऋद्ध होकर बोलती है झौर मन ही मन मे रूठती है। 
भलकार--आरास्त्यिपक्नति काकुवक्रोक्ति, लाटानुप्रात्त ) 
प्रसय--खडिता नायिका नायक से कह रही है-- 
सदन सदन के फिरन को, संद न छुटे हरिराय । 
रुचे तिते विहरत फिरो कत दिहरत उर ब्लाय ॥४०श॥ 
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सदन-घर । सद--भादत । रुपै-+रुचता है, भ्रच्छा लगता है। तितेर 
वहाँ | विहरतर- विदीर्ण करते हो | उर>हृदय । 

भ्रथ॑--है हरिराय, तुम्हारी घर-घर भटकने की भादत किसी तरह नही 
छूव्ती । यदि यही वात है तो तुम्हारी जहाँ इच्चा हो वहाँ जाकर पृमो फिरो 


फिर यहाँ आकर मेरा हृदय क्यो चीरते हो भ्र्यात्‌ मेरा जी क्यो जलाते हो * 
श्रलकार--आल्षेप शर यमक | 


प्रसेण--खडिता तायिका नायक के होठ पर किसी भन्य स्त्री के दाँत के 
घाव का निशान देखकर कहती है-- 
पट के ढिंग कत हॉपियत, सोमित सुभग सुबेख । 
हद रवछ्ब छवि देत यहू, सद रद्द फो रेख ॥४०४॥ 
पद के ठिक्न्वस्त्र से। ढाँपियतर-छिपाते हो। सुभग->युचर। 
सुवेख--सु्योभित । हृद>-वेहद, भत्यधिक | रदढदल्‍-भोठ । संदत्ततोजी, 
संद्य । रदछद रद क्षत, दाँत से कटठते का सिशान । यु 
भ्र्थ--है लाल, यह ताजे दाँत के घाव की रेखा से युक्त पुम्हारा होठ 
तो प्रत्मस्त शोमा दे रहा है। उसे वस्त्र से क्यों छिपाते हो ? यह पो बहुत हों 
सुन्दर भौर सुशोभित दिखाई पड रहा है। 
प्रलकार--यमक और वृत्त्यनुप्रास । 
प्रसग--सायिका से वात करते समय नायक के मुँह से किसी भर्य ली 
का नाम तिकल गया । इससे सायिका ने समझ लिया कि नायक उसे भैंस 
करता है । इस पर उलाहना देते हुए वह कहती है-- 
मोह सो बातनि लगे, लगी णोह लिहि नाव! 
सोई ले उर लाहये, लाल लागियत पाँव ॥४०४॥ 
वातनि लगेरू-्वात करते हुए। जीह-जीम । लागियत पाँव र- मैं श्रापके 
पैर पढती हूँ। 
प्रथं--मुभसे बातें करते समय भी आपकी जीभ जिसके दाम से लेंगी 
हुई है भर्यात्‌ श्राप जिसका नाम ले रहे है, उसी को पकड़ कर छाती से 
लगाइये । मैं श्रापके पैरी में पढती हूँ। 
भाव यह है कि जब भापका मत उसकी शोर इतना लगा है। तो भोर्ष 
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मुभसे प्रेम क्यो जताते है ? जाकर उसी को छाती से लगाइये । 
अलकार--प्राक्षेप 


प्रसग--नायक के रात्रि जागरण से लाल हुए नेनो को देख कर खडिता 
नायिका उसे कह रही है-- 
लालन लहि पाये दुरे, चोरी सौंह करे न। 
सोस चठे पनहाँ प्रकृद, कहें पुकारे चेन ॥४०६॥ 
लालन"-हे लाल | लहि पाये--पकडे जाने पर। दुरेःछिपती है। 


के पल करने से । प्माहाँस्‍्न्गुप्तचर, चोरी का खोज निकालने 
वाले । 


अर्थ--हे लालन, यदि घोरी पकडी जाये, तो वह शपथ खाने से छिपती 
नही । तुम्हारे सिर पर चढ़े हुए नयन रूपी ये दो गुप्तचर प्रकट रूप से पुकार 
कर रहे है। 

भाव यह है कि तुम्हारी श्राँखें ही गुप्तचर की तरह तुम्हारा रहस्य खोले 
दे रही है कि तुम कही रात भर जाये हो) तुम्हारे शपथ खाकर निषेध करने 
से यह बात छिप नहीं सकती । 

प्रलंकार--हूपक । 


प्रसग--खडिता नायिका नायक से कह रही है-- 
तुरत सुरत फंसे दुरत, भुरत नंन जुरि नीठि। 
डॉडी दे भुन रावरे, फहत करन्तौडी डीडि॥४०७॥ 
तुस्त>+ताजा, हाल का | सुरत--सभोग । दुरत--छिपता है। जुरि ८ 
मिलकर । नीढि ८ कठिनाई से । डौडी दे 5 ढिढोरा पीटकर । कंनौडीजर 
सापराघ, लज्जित । 
भ्रथं--है लाल, हाल ही मे की हुई रति किस प्रकार छिप सकती है ? 
तुम्हारे नेत्र मुदिकल से मेरे नेत्रो से मिलते है और उसके बाद तुरन्त मुड जाते 
हैं, भर्थात्‌ दूसरी भौर देखने लगते है। तुम्हारी यह अपराघपुर्ण प्रथवा 
लज्जित दृष्टि ही तुम्हारे गुणो का ढिढोरा पीट रही है । 
यहाँ 'गुण' शब्द का प्रयोग व्यग मे किया गया है, जिससे श्र्य हो जाता 
है--अ्रवगुण ! 


२०० बिहारी सतसई 


” झल्कार--अनुप्रास, लोकोक्ति । 


प्रसाण--खडिता नायिका नायक के शरीर पर लगे हुए तखक्षत के चिह्न 
को देखकर कह रही है-- 
मकर भाजन सलिल गत, इन्दुकला के बेष। 
भोन भागा में कतमलत, स्थाम गात सख रेख ॥४०८॥ 
मरकत पन्ना, हरे रग का एक रत्न। भाजन८"-वर्तत। इन्दुकलारल 
चन्द्रमा की कला | फ्रीन-पतला । ऋगा --वस्त्र । सखरेख--नाखुन के चुमने 
से बनी रेखा । 
प्र्थ--हे लाल, आपके इ्यामवर्ण शरीर पर लगी हुई नाखूत की रेखा 
पतले वस्त्र मे से इस प्रकार किलमिला रही है, मानो मरकत के पात्न में भरे 
हुए पानी में चन्द्रमा की कला भिलमिला रही हो । 
जल मे चन्धमा का प्रतिविम्व देखना भ्रशुभ माना जाता है इसी से 
नायिका यह व्यजित करना चाहती है कि झ्ापके द्रीर पर लगी यह नसरेसा 
मेरे लिए अथुभ है। 
श्रलकार---उस््रेक्षा । 


प्रसग--नायक किसी भ्रन्य स्त्री के साथ विहार करके श्राया है। देर 
तक स्त्री का सिर वाँह पर पडे रहने के कारण वहाँ वेणी का चिह्न उमर 
श्राया हैं। उसी को लक्ष्य करके सडिता नायिका नायक से कहती है-- 
घत्तो थे जानी परति, कगा अऊपरे साहू 
मृगननी लपडो जु हिय, बेनी उपटो बाँह॥४०६॥ 
पैसी ये «वैसी ही । ऊजरे-- उज्ज्वल, प्येत । वैनी--चोटी (का चिह्न) 
उपटदी रू उमर भ्राई । 
प्रध--बह जो मृगलोचनी तुम्हारे हृदय से लिपटी थी, उसकी बेणी का 
उम्दारी बॉट पर उभर भ्राया है । वह सफैद उज्ज्वल यस्त्र में से भ्रव 
भी यो पा त्यो दियाई पद रहा है। उससे बह ज्यों की त्यो पहिचानी 
जादी है । 
भाव यर है हि भभी तुम्हे उस प्रन्य स्त्री के साथ विहार किये परतनों 
देर भी नहीं हुई कि सुम्दारी बाह पर उभरा हुप्रा उमयी बेणी का यह चित 


बिहारी एतसई २०१ 
मिट जाता । फिर भी तुम श्घे यही चले आये हो । 


हक, ॥ / 
प्रसंग--उत्तमा तायिका यह जानते हुए भी कि नायक श्रन्य किसी 
स्त्री से प्रेम करता है, नायक से-कहती-है-- 


वाही फो है से घरत अटपदे पाय। 
लपट बुझावत हक, फपट_भरेहू प्रा ॥४१०। 


चटपटी --चाह, भ्रभिलापा । प्रदेपदेटटट मे ।, भरेहु-+कपट से 
भरे होने पर भी । 


श्रं--है लाल, तुम तो अपने मन मे उसी की अभिज्षापा लिये रहते हो, 
इसलिए यहाँ ठेढे-मेढे कदम रखते हुए भाते हो । परन्तु तुम्हारा हृदय कपट 
भरा होने पर भी तुम्हारे झाने से मेरी तो विरह की ज्वाला जान्त हो ही 
जाती है) 

भाव यह है कि यद्यपि तुम्हारा मन मेरे पास आते भी किसी भन्‍्य रमणी 
की भोर लगा रहता है, फिर भी मेरा मन तुम्हारे भ्रति इतना अनुरक्त है कि 
सुम्हारे इस कपट॒पूर्णा व्यवहार को जानते हुए भी वह तुम्हे देख कर ही 
आनन्दित हो जाता है । 

पलकार--भनुमान भौर विभावता । 

, भसंग--किसी अन्य स्त्री के पास विहार करते समय उस स्त्री के गले मे 
पहनी हुई माला के गड्ढे भायक की छाती पर उमर आये है। मनको के तो 
गडूढे पडे, परन्तु उसमे पिरोये हुए धागे का निशान पड हो नहीं सकता था, 
इसलिए नायक की छाती पर उभरी हुई यह चिह्ो को पक्ति बिना घागे की 
माला के समान जान पठती है । उसी को लक्ष्य करके सडिता नायिका 
कहती है-- 

फत बेकाज चलाइयत, चतुराई को चाल। 
कहे देत यह राबरे, सद गुन बिन गुन नाल प्रधशेशा 
वेकाज>>व्यथ । चतुराई--निपुणत्ा, धृतंता | अलत+चालाकी । रावरे 


हक ९ गुन-गुण, यहाँ व्य्यवाघ् है प्रवगुण । बिन गुन मास+८दिना धागे 
ता 


१०१ बिहारी सरर्ता 


प्रये--तुम यह धूत॑ता भरी चालाकी की बातें व्यर्थ हो क्यों किये जा 
रहे हो ? तुष्हारे हृदय पर उभरी हुई यह विन्ा धागे की माता हीं तुम्हारे 
सारे गुण जताये दे रही है । 
भाव यह है कि इस माला से यह असदिग्ध रूप से प्रभाणित हो जता 
है कि तुमने किसी श्रत्य स्त्री के प्ाथ विहार किया है। वि गुत' की माली मै 
इलेप भी है। एक प्र्ये है विना धागे की माला भौर दूसरा श्र्य होगा झवगुणो 
की माता। 
झ्रलकार>5विरोधाभास, यमक झौर श्लेप । 
प्रसग--नायक किसी स्त्री का चित्र देख रहा है भौर मरुर्घ हो रहा हैं 
नायिका उसे छिप कर देख रही है भौर सशयग्रस्त होकर स्तव्य सी उडी हुई 
है। उसकी इस दशा का वर्णन एक ससी दूसरी सखी से कर रही है-- 
दुचिते चित हलति न चलति, हसति न भुकति धिचारि। 
लत चित्र पिय लि घिते, रही चिंत्र ती मारी ॥४१श॥ 
दुचितन्सशयग्रस्त होकर । चितरनमन | हलति थे चलतिउ- हिल्तती 
टुनती नही । भुकतिर+रुप्ट होती है । हे 
प्रय--मायक को किसी चित्र को देसते हुए देसकर नारी प्र्थात्‌ नायिका 
सित्र-्मी सी रह गई। वह सशग्रस्त मन के कारण से हिलती है, ने इसती 
है और न हेँमती है भौर ने सीभती ही है । 
भगयानदीन जी यी पुस्तक में 'लख़त' के स्थान पर 'लिछत' पाठ है। 
उस दशा मे भ्र्भ होगा किसी स्प्री पा चित बना रहा है भौर उसे देस कर 
नॉमिका थी यह द्रथा हो गई है । 
क्कार--उपमा, और देहरी दीपक । न का धन्य दोनों प्रोर होगा । 





मान वर्णन 


प्रधा--कोई गोपी मोर चन्द्रिका को लक्ष्य करके कह रही है--- 
सोर चन्द्रिका स्थास सिर चढि कत करति ग्रुमान । 
लखिदी पायन पे लुठत सुनियत राधा सावन ॥8१३॥ 

कत्‌--क्यो। लखिवीम्न्देखेंगे। लुठ्त्ूलौठते हुए। सुनियत्-सुना' 
जाता है । 

भ्रं--ओ भोर के पखो की चन्द्रिका, तू कृष्ण के सिर पर चढ़ कर 
इतना अभिमान क्यो कर रही है? प्रमी जल्दी हम तुमे पैरो पर लोटते 
देखेंगे, क्योकि ऐसा सुना जाता है कि राधा मान करके वैठ गई है । 

भाव यह है कि जो मोर-चन्द्रिका कृष्ण के सिर पर वैठ कर फूलती नहीं 
समा रहो, उसे राधा के चरणो मे लोट्या होगा, क्योकि कृष्ण राथा को 
सनाने के लिए उनके पैरो पर सिर रखेंगे। 

झलकार---अन्योक्ति । 

प्रसग--शठ नायक मानिनी नायिका से उसे मनाने के लिए कह रहा है-- 

तू भत्ति भालें मुकुतई, किये कपद चत कोदि। 
जो गुनही तो राजिये, भ्ाँसिन माहि शगोदि ॥४ १४॥ 

मुकुतई--चुटकारा । कपट वतत->छलमभरी चबातें। गुनहीर-प्रपरावी । 
श्रगोरि --वन्द करके । 

प्र्य--तू यह मत समझ कि कपटमरी करोडो बाते कहने ते छुव्कारा 
मित्र जायेगा । यदि तू मुझे स्पराधी समझती है, तो झुझे अपनी आँखों में ही 
बन्द करके रकखा कर । 

इस दोहे की रचना बहुत स्पष्ट नहीं है। रत्नाकर जीने भी इसकी 
पहली पेक्ति को नायिका की और दूसरी पंक्ति की नायक की उक्ति माता 
है। इस प्रकार की कल्पना से भर्थ तो दौक बैठ जाता है; परन्तु विहासी के 
दोहो भे ऐसी कल्पना झन्यत कही पाई सही जाठी । भगवानदीन जी ने इसका 
अर्य भक्तिपरक बताने का भी यत्न किया है, परन्तु वह वहुत विष्वादोत्यादक 
नही है। 


र्ण्ड बिहारी सततई 


प्रलकार--पर्यायोक्ति ] 


प्रतग--तायिका की दूती मान किये हुए नायक से कह रही है-- 
बाल बेली सुखी सुखद, यहि झखे झख घाम । 
फेरि डहड्ही फीजिये, सुरत सोचि घनश्याम ॥४१४५॥ 
वाल->-वाला । झूखे रुख--रखाई। घाम-प्रीष्म । डहडुहीन-हरी। 
भरी | सुरस- (१) प्रेम (२) जल । घनद्यामन (१) कृष्ण (२) काता 
वादल । ५ 
धर्थ-हे सुख देने वाले नायक, वह वाला रूपी वेल तुम्हारी इस रुत्ाई 
स्पी ग्रीप्म से सूख रही है । है धनश्याम रपी घनव्याम, उसे पपने प्रेम री 
जल मे सीच कर फिर हरा-भरा कीजिये । 
श्रलकार--हरूपक और श्लेप । 
प्रतग--मायिका शिक्षिर ऋतु मे मान किये चैठी है । उसकी सखी उसने 
कह रही है-- 
तपन, तेज तापन-तपन, तूल-तुलाई साह ! 
सित्तिसन्सीत वर्योहु न सिटे, बिन लपटे तिय नाहु ॥४१६॥ 
तपन तेज >सूर्य की गर्मी | तापव तपन*ूभ्राग तापना। तूल तुलाई*न 
रूई की रजाई | तिय नाहस्त्री और पति | 
प्रथं-भिभिर ऋतु की सर्दी न तो सूर्य वी गर्मी से ही दूर होती है, न श्राग 
येवने से ही मिट्तो भौर न रूई की रजाई मे लेटने से ही मिठती है । चाहे भौर 


जुष्ध भी यो ने कर लो, पिन्नु वह स्थरी-पुरुष के परस्पर झालिगन के शिना 
किमी प्रधार दूर नही होती । 
प्रतफार--परिमरया प्रौर यमक । 


प्रसय--मानिनी नायिया को मनातें हुए उसकी सी कह रही है-- 
दुटग कोप तजि रगरति, यरति जुयति जग जोय । 
पादस दाप हे ग्रे यह, बढन हू रग होय ॥ड१७॥ 
पुष्य->गता तरीझा । कीप ऋपराप । रेगर्सव#प्रानसद की ह्रीरटा। 


हर्णी “गपयाँ। शोयर देसी । गृप््न्छिप्ी हुई । बृदनर (१) दु््मियो 
मे (२) बूटियों मे । 


बिहारी सतसई २०५ 


भ्रथ-- देखो वर्षा ऋतु मे सभी युवतियाँ गलत तरीके भ्र्थात्‌ मात भर 
कोप श्र्थात्‌ कोष को त्याग कर आनन्द से खेल करती है । यह वात तो किसी 
से छिपी नहीं है कि वर्षा ऋतु मे तो बुढियों पर भी (अथवा बोर वहुदियो 
पर भी) रण भरा जाता है। 

वृढियों पर भी रम झा जाता है का भाव है कि बुढियाभो मे भी युवतियों 
की-सी उमग जाग उठती है और बीर वहूटियो का रगीन होता तो प्रत्यक्ष ही है । 

अलंकार--इलेप भौर काव्यलिय । 


प्रसग--नायक की पडौसिन से गुप्त प्रीति घी । एक दिन पदोसित ने 
 नामिका की हिताकांक्षिणी बनकर नायक से कहने के लिए कुछ सन्देशे कहें। 
उनका झ्राश्यय यह था कि झांजकल मेरे घर पर कोई है नही, भरत तुम्हारे 
पत्ति श्र्थात्‌ नायक मेरे कुछ काम कर देंगे । इस सब बात से नामिका समझ 
गई कि यह नायक को एकान्त में भ्पने घर वुलाना चाहती हैं। उसने नायक 
से दे सारे सन्देशे तो कह ही दिये। भर भ्रत्त मे मुस्कराहट द्वारा अपना 
भान प्रकट कर दिया। इसी का वर्णन एक सखी दूसरी सली से कर रही है-- 
दोठि परोसिन ईठ हूँ, कहे जु गहे सयात । 
-. रद सदेसे कहि क्यो, भुसकाहुद में मात ॥४१८॥ 
दीठिरूघृष्ट । ईठि-शुभचिन्तक । गहे सयानर-चालाकी के साथ। 
प्रये--हीठ पडौसिन ने हितचिन्तक वन कर बडी चालाकी के साथ जो 
सदेशे वायक को देने लिए कहे ये, वे सब नायिका ने ताक को दे दिये और 
उसके बाद मुस्कराहट के द्वारा भपया मार भ्रकेट कर दिया । 
..... गाव यह है कि मुस्कराहुट कर नायिका ने यह सुचित कर दिया कि मैं 
इन सब बनावही सदेशो का रहत्य जानती हूँ! मुमे मालूम है कि तुम उमसे 
प्रेम करते हो । 

भलकार--अचुमान । 

प्रसंग--मायक के प्रेम मे रविता नायिका अपनी सखी से कह रही है-- 

रात दिवस हाोँते रहत। मान मे विकु ऋहुराय। 

जैतो झौगुन हूढियें, गुते हाथ परि जाय एल 

हौसे-+हवस अर्थात्‌ अभिलापा हो । ठिकुल्नगीफ । औभुद न पकयुत । 
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श्र्यं--मुझे रात-दिन मान करने की हवस ही वनी रहती है। परल्तु 
कभी मान करने का ठीक अवसर ही नही मिलता । मैं रूठने के लिए उस 
नायक मै श्रवगुण हूँढने का जितना यत्व करती हू, उतने ही उसके गुण मेरे 
हाथ पड जाते है। भर्थात्‌ मैं उसमे दोप हूढती हूँ, तो दोष कोई दिखाई नहीं 
पढता, अपितु गुण द्वो हाथ पढते है । 

झलकार--विपादन । 


प्सग--नायक से प्रेम करने वाली नायिका अपनी सखी से कह रही 


सतर भोंह, से बचत, करत कठिन सन नीहि। 
फहा फरों ह्व॑ जाति हरि, हेरि हंसोंहो डोठि ॥४२०ा। 
सतर+>-टेडी । रुफ़े प्रेम रहित | नीठ--करठिनाई से । 
श्र्वे--हे उसी, मै जसे-तैंसे मोहो को टेढा कर लेती हूँ, वचनो को भी 
स्सा भर्यात्‌ प्रेम रहित बना लेती हूँ भर जैसे-सैसे मन को कठोर कर मेती हैं, 
परन्तु इस बात का क्या उपाय करू कि कृष्ण को देखते ही मेरी दृष्टि हास्य- 
युवत्त हो जाती है ? (प्र्यात्‌ मेरी श्राँखों मे हेंसी भलकने लगती है ।) 
भाव यह है कि में मान करने का ढोग तो करती हूँ, परन्तु झांसी मे हंसी 
मजक थाने फे कारण वह निभ नही पाता । 
प्रतकार-- विभावना । 
प्रसय--नायक से प्रेम करने वाली नायिका श्रपमी सल्ली से कह रही 
हर 
मो ही फो छुटि मान गो, देखत ही ग्रजराज 
रहो घरिफ जो मान सो, पान फरे की धाज ह४२१॥ 
टीरदय था मन । गोस्ट्यया। धरित तौ+एक पटी भर। 
अध्े--मैने तेरे बतदाये थे अनुगार भान मिया, परतु यह बजरान प्रर्मात्‌ 
पष्टा की देशो ही छंद गया। भान गरने गौ छज्जा घड़ीमर श्रयष्य मात 
जगा बनी की । 
शोर यंट ९ ति दत्ध मे प्रेम होने के दारण में भाव तो न पर सरो, 
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परल्तु मैंने मान किया था, इस बात से लज्जित होकर उसी प्रकार गुमसुम-सी 
चैठे रही जैसे कि मान करके बैठत्ती । 
प्रलक्ार--चपलातिशयोक्ति झौर उपमा । 


प्सग--तायक ने किसी अन्य स्त्री के साथ बिहार करने का अपराध 
किया था, इससे वायिका मान किये बैठी थी । अन्त मे दोनो के नेत्र मिलने 
पर वह मान किस प्रकार समाप्त हो गया, इसका वर्णन एक सखी दूसरी 
सखी से कर रही है-- 
जिचे सान अपराध तें, चलिगे बढ़े श्रचेन। 
जुरत दीठि तजि रिस खिसी, हसे दुहुन के तन ।।४२२॥ 
श्रचैन--वेचैन । दीठि जुरत--दृष्टि मिलते ही । खिसी>-लज्जा | रिस 
च्प्रोष। 
भ्र्थ--वायिका के नेत्र मान के कारण लिचे हुए थे भोर नायक के नेत्र 
अपराध के कारण ख्िचे हुए थे अर्थात्‌ दोतो एक दूसरे की श्ोर देखते नहीं 
थे । परन्तु जव बेचैनी वढी तो उनके मेज एक दूसरे की भोर चल पडे। जब 
दोनो की दृष्टि मिली, तो क्रोध भौर लज्जा को त्याग कर दोनो के नेत्र हंसने 
सगे। 


भाव यह है कि दृष्टि मिलने पर नायिका ने क्रोध त्याग दिया और 
नायक ने लज्जा त्याग दी भौर दोनो हँस पडे । 
अलकार--यथासख्य और चपलातिशयोक्ति । 


प्रसग--नायिका अपने नेत्रो की चेंचलता के कारण नायक से मान नहीं 
कर पाती, इस बात से व्याकुल होकर वह अपनी सखी से कह रही है-- 
दहे निगोडे नंन ये, गहे न चेत अचेत। 
हों कसुक रितहे करों, ये निसिश्ले हँसि देत ॥४२३॥॥ 
दहै--जल जाये । निगोडे-+चचल अथवा दुष्ट | चेत अचेत न गहेंल्‍- 
चात की सुधि नहीं रखते । कसुक ->यत्वपूवक । रिस्॒-- रोपबुक्त । निनिसे ल+ 


५४ 


श्रेय--मेरे ये निगोडे नयन जल जाये, ये भलेन्चुरे की कोई सय ही नहीं 
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रफ़ते | मैं तो इन्हे यलपुर्वेक रोषयुक्त बनाती हूँ, पर्ठु ये सीख को ने समे- 
भने वाले व्यक्ति अर्थात्‌ भ्रशिक्षित की भाँति हँस देते है। 

भाव यह है कि मैं तो इन्हे सिखाती हूँ कि तुम रोपयुक्त बने रहता, विस 
से नायक हमारे बच मे हो जायेगा, परन्तु ये उसे देखते ही हंस देते है मोर इस 
प्रकार मुझसे मान करते नहीं बनता । 

श्रलकार--विभावना । 


प्रसग-सखी मे नायिका को मान करने की सलाह दी है, इसे गए 
नामिका से उत्तर देते हुए कहती है-- 
तुहू कहे, हों प्राप हू, समुझृति सदें समान। 
लष्षि मोहन जो मतु रहै, तो राक्तों भन मान ॥४२४॥ 
तुह>तू भी। सयान-सममदारी | मनु -+मत । 
प्र्य--तूं भी मुझसे कहती है और में स्थय भी इन सव समभदारी की 
दानो को मत मे समझती हूँ । परन्तु नायके को देख कर यदि मेरा मत मेरे 
वष्म में रहे, तब तो में मान कह । भर्थात्‌ यदि मेरा मन ही मेरे काबू में न 
हो तो मान कैसे कर पाऊंगी। 
अलक्षार--विश्येषीवित भौर सम्भाववा | 
प्रसग--तसी नामिका को समझातौ है कि तू मान करके नायक को भाने 
यद्म में कर, नहीं तो वह तेरी उपेक्षा करना शु कर देगा। यह टठींफ नही 
कवि उसे श्राते ही तू उससे लिपट जाती है। इस पर सायिका उत्तर देती 
बैड 
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मुझे यह पता ही नहीं चलता कि मान किवर गया, ठीक उदी प्रकार जैसे कि 
सूर्येद्िय होने पर ओस का कुछ पता ही सही चलता । 
अलक्ष7र--पुर्णोपमा 
प्रसग--नायक झौर नायिका दोनो एक दूसरे से मान किये बैठे हे। उनकी 
इस दशा का वर्णन एक सख्धी दूसरी सखी से कर रही है-- 
दोऊ अधिकाई भरे, एके गाँ गहराइ। 
कौन सनाव॑ को सन्त, माने मति ठहराइ ॥४२हञा 
अपिकाई - उत्कर्ष । गहराई ८ विवाद करते है। एके गौ - एक जैसा 
ही। माने मत्ति ठहराइ ८ मान किये रहने का निश्चय किये हुए है । 
भ्रयं--दोनो (भर्थात्‌ नायक और वायिका) उत्तर्प अर्थात्‌ रूप और 
यौवन से रुम्पन्न है। दोनो एक समान ही गर्व से भरे है। भव वे इसी प्रतीक्षा 
मे है कि कौन पहले मनाना शुरू करता है शोर कौन मानता है। इसीलिए वे 
दोनो ही ब्पने माल पर दृढ़ है-- 
हा यह है कि दोनो मे से कोई भी एक दूसरे को मनाने के लिए उद्यत 
। 


प्रतकार--अन्योन्य और काव्यलिंग । 
प्रसय--नायिका ने मान किया है उसी सम्बन्ध में नाथिका की उसी 
गायक से कह रही है-- 


पति रितु श्रदगुन॒ गुन बढत, मान माह फो सीत। 
जात कठिन हे स्तति मृदो, स्मदोमन नवनीत ॥४ २७ 
अवनुव->दोप । माहु>-माघ का महीना । कठिन  कठौर । मृंदौ  मृदु 
होने पर भी । नवदीत -मक्खन । 
भ्र्थ--पति झौर ऋतु के अवगुणो और गुणो से स्त्री का मान और माघ 
भात्त का ज्ञोत बढता है और उत्तके फलस्वत्प स्त्री का मनन झौर भब्छन 
पहुंच क्लोमल होने पर भी कठो: हो जाता है । 
इस दोहे में सक्ञाएँ ययाक्रम रखी गई है। इस वात को समझने पर अर्थ 


सर > मौर बीत ने 
सार बात न 


ररल हो जायेगा । पति के पवगुरा से और एउतु के दुरय से रात 
वृद्धि होती है। 
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पलकार--यथासस्या । 
प्रसग--मानिनी नायिका को मनाते हुए उसकी सखी नायक के साममे 
ही फह रही है--- 
हँसिहुंसाय, उर लाय उठि, फहि न उचचोह बेन । 
जक्षित थफित से ह्ूव॑ रहे, तफत तिलौले नैन ॥४२८॥ 
हँमि ८ हँस कर । रुपौ है > झुसे । जकित 5 स्तमित । तिलोदी स्नेह 
रहित । 
प्रथ--है सखी, तू हँस पड भौर मायक को हँसा कर भौर उठ कर उसे 
दादी से लगा ले । इस समय रे वचन मत वील | देख तो, तेरे स्नेह रहित 
नयतों को देस कर यह नायक कैसा स्तभित और थका हुआ सा हो गया है । 
श्रलकार--हेंतु । 
प्रसश--मानिनी नाथिका को मनाने के लिए उसकी सती उससे कह 
रही है-- 
हुठ न हृठीली फरि सफे, यह पाथत ऋतु पाव। 
प्रान गाँठ घुटि जाति ज्यों, मान गाठ छुटि जाय ॥४२६॥ 
हृठौली -+हठ करने बाली । भ्रानि--भ्रन्य । घुटि जातरूवस जाती है । 
सरन हो जाती है। छुदि जाय--खुल जाती है । 
सर्य--:स वर्षा भातु के श्राजाने पर कोई भी हठीली स्त्री अपना हुंठ 
जनाये नहीं रुप सकती । इस ऋतु में जिस प्रकार श्रन्‍्य गाठें, (बयान, सेन 
इत्यादि वी गर्मियों में लगी गांठे) वर्षा कौ शील से कस जाती है, वैसे ही 
मान की गांठ छूट जाती है प्र्भात्‌ दठीली पड जाती है या पुल जाती है । 
प्रतकार--वाव्यलिंग । 
प्रतेग--मापिफा मान गिरे बैठी है, उसे नायक के पास ले चलने के 
पहेदग ते सगी बहयी (+- 
पृ फाी पूत तो, फिरति जु बिमल पिशास। 
मोर देरंया होटिगो, चठत सोहिंपिय पाम ॥दइेण। 
हनी पी 5 प्रमल, सिरी हुई। विशामन्‍॑विवया। भा तरेयाः 
प्रभाव रे सारिाएं। 
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प्रथं--तैरे मान करके भलग बैठी रहने से जो तेरी सौतें फूल-सी खिली 
हुई और प्रसन्न फिर रही है, वे तेरे प्रियतम के पास चलते ही प्रभात की 
तारिकाएँ पर्थात्‌ निष्प्रभ हो जायेंगी । 

भाव वह है कि जब तक तू प्रियतम से दूर है, तब तक तेरी सौते आनन्द 
म॒ता रही है, पर जब तू उसके पास पहुँचेगी, तो वह उन सबकी उपेक्षा करके 
तेरा ही आदर करेगा । 

अलकार--उपभा । 


प्रसंग - मानिनी नायिका से नायक कह रहा है-- 
नहिं चचाय चितवति चखन, नहिं बोलत मुसकाय। 
ज्यो ज्यो रुफ्ो रुख करति, त्यो-त्यो चित चिकनाय (४३१७ 
चखन+-नेत्री को । रूुखो->कठोर, रुखाई से भरा । चिकनाय८-प्रेम 
होता जाता है । 


भ्रथं--भाज तू आँखो को नचा कर मेरी ओर नहीं देखती भौर न मुस्क- 
राते हुए वोलती ही है| तू मेरे प्रति जितना अधिक रूखा रुख दिखा रही है, 
उतना ही मेरा चित्त तेरे प्रति प्रेमपूर्ण होता जा रहा है । 

झलका--विभावना । 


प्रसम--कलहान्तरिता नायिका ज्नपना मान तोडते हुए नायक से कह 
रही है--- 
अपनी गरजनि बोलियत, कहा निहोरों तोहि। 
तू प्यारो मो जीच को, भो जिय प्यारों मोहि॥४३२॥ 
गरजनिन्न्गरज से । निहोरो--भ्रहसान । जिय>-जीव, प्राण ! 
झर्थे--मैं अपनी गरज से भर्थात्‌ अपने प्रयोजन से तुमसे बोलती हूं, तुम 
पर अरहसान किसी बात का नही है। तुम मेरे प्राणो के प्यारे हो और मरे 
प्राण मुझे प्यारे है । 
नायिका रुठ गई थी। वायक के मनाने पर वह मान गई है। नाबक के 
कृतज्ञता प्रदर्शित करने पर वह कहती है कि तुम पर अहृस्तान करने के लिए 
मैं नही माती हूँ, अपितु इसलिए मानी हूँ कि मुझे अपने आणो की रक्षा करनी 
है और उन प्राणों को तुम प्रिय हो | 
झलकार--एकाग्ली । 


श्श्र्‌ बिहारी ततसई 


भ्रशग--नायिका ने मान लिया है। नायक को उसका रूठना भी भला 
लगगा है, इमलिए वह मनाते-मनाते वीच मे कुछ ऐसी वात कह देता हे कि 
मामिका मानते-मानते फिर रूठ जाती है। इसी का वर्णन एक सखी दूसरी 
त्यी मे कर रही है-- 
मन ने मनावन को कर, बेत रठाई संठाइ। 
क्षौतुक लागे प्रिय प्रिय, खिमतु रिक्वति जाग ॥४३३॥ 
मनावन कौ मनाने को । रुठाइ रुठा३>-दार-वार मायाज कर देता है । 
कौतुए विनोद भ्थवा खिलवाड । खिमहू +-लीक मे भी । रिफवति जाइ-+ 
रीमते जाते है। 
अ्रयं--नायक को नायिका के मनाने की इच्छा नहीं है। इससिए पह 
तांथिफा को वार-वार खिझा देता हे। प्रियतम भर प्रियत्तमा दोनों एम 
सिकाने और ज़िझाने के विनोद में ऐसा आनन्द श्रनुभव कर रहे है किये 
सीरू में भी एक दूसरे पर रीभते जा रहे है । 
भाव यह है कि नायिका की सीमते को मुद्रा नायक को श्रच्दी लगती 
है। ब्ललिए वह मनातें-मनाते भी वीच मे नायिका को प्रिक्रानें वाली कोई 
बात पह देना है। नायिका भी इस वात को समकती है और इसलिए खीक 
का भर भी प्रधिक रिभाने बाजी सुद्राएँ बनाती हैं। इस प्रकार दोनों सीके 
में भी एफ दूसरे पर अनुरकत होते जाते है ! 
प्रतफार-- पिभावना । 
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फचिनगारियाँ खाता हैं। भूखा होने पर भी वह अन्य किसी तीसरी वस्तु का 
सेवन नही करता । 

भाव यह है कि मैं तुमसे प्रेम करता हैं। यदि तुम्हारा सान्निष्य प्राप्त 
न हो, तो मैं विरह रूपी अगारो का सेवन करता रहूंगा, पर यह सम्भव नही 
हैं कि मै' किसी अन्य स्त्री से प्रेम करने लगू । 

पलफक्तार--लोकोक्ति श्रौर भनुप्रास ! 


प्रसय-न!यिका ने रूट कर नायक से मान कर लिया हैं। उसी का 
चर्णन करते हुए एक सख्ली दूसरी सखी से कह रही है-- 
चितर्वान उल्ले दूयन की, विन हासी सुसकानि। 
मान जतायो सानिनी, जानि लियो पिय जानि ॥४३४॥ 
चितवनि>-दृष्टि | स्स्े--थुष्क, स्नेह रहित। हामी-हगी। नस 
कानि >+मुस्कराहट । जनायो>+जताया । जानि-+ज्ञानी । 
प्रथं--उस मानिनी नायिका ने अपनी थाँखो की स्नेह रहिन दृष्टि से 
और विना हँसी छी मुस्कराहट द्वारा यह जताया कि उसने मान डिया दुप्ला 
है और इन्हे देख कर ही ज्ञानी अर्थात्‌ समझदार नायक ने बह वात जान 
ली कि इसने मान किया है । 
प्रलकार--हेतु भर अनुमान । 
प्रतग--नायिका मान करके शब्या से दूर झंडी हैं। इसी का वर्शत 
करते हुए एक सख्ती दूसरी सखी से कह रहो है-- 
घिलड्ी ल्ण झरो परो, भरी प्रनप् बेराग ) 
मृगनेनी सेन न भ्ज, संसशि बेनी के दाग वार्थइच्ना 
विलखी --देचैन । खरी>-सडी हुई। अन्त >+रोप | बैग पिनीक्त 
सैन-+पलग, सेज | वेनी > वेणी | दाग ->नियान । 
अथ--शब्पा पर पिनी अन्य सती की देशी दे निशानों हो देश जर 
बह मूजनयनी नायिका फोव फौर विरश्ति से भरी हुए ब्सत से 2 
से के टू खडी हुई रेए रही है सौर पिसी प्रकार से पर नहीं बैंडनी 


झलक्षार--स्थभायोग्ति घोर भनुष्ास । 


श्छ 
चर 
प्प 
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प्रतय- नादिया ने मान पिया ६। सदी उसमे मनाती है, तो वह बत्ती 
हैही «| मान था ही उही। एस पर ससी उसने बह “ही है-- 


रस के से रस ससिमुणों, हृति हृति दोलत बेन । 
मूठ झान मन ययों रहे, भगे बृढ रग नेन तर्रेणा 


शैनर्दॉव लाए शा गोरे + ), उनसे टोने तेरा मास छिपा कैसे रह सयवा ऐ ? 
प्रेप की मो सेछाओं सदारप सचनो के होते हुए भी लाल भाँसें नायिझा 


है शा हो सृतित वर रही हैं । 
प्रगगर-- उपशा । 


जज 
| 


मह मिठास देश घीजने, भौरे सरद सुनाय। 
तद्ष परे धार गरो, गिर शिन हियो संझाय ॥४३८ा॥। 


करे ही धोया ।"ए-शि--क्षौद थी । 7ियी. हैहप सगापिझर 


ह्यीजात ? 


प्रगयगादण गामिया को मयों हुए यह था है 


५ बे हद गे 2 5 पी हित 
श्र परद्ह के ध््िक 6 पआ नी हा दे *ै बे रे? ८ हि 
व 7. वध र्व येगोदी३ (“तव लोथ के बार्ण _] नी 


है हटऋ डा टला लाउत््ऋ पापा मर है | बम दाय: 


० ५ त््कै 
+ ४77 हे 


07५ 


के 
है हि क # “अर व “एश दे | है। शददा 


न पा शाह है हि 


$ ३७ ०>ज०० 2 न्‍ ल्‍्ल्‍्कक् पके 
>> बइ तल, हुक ह: ९5 चा >पडित धाईइग वा च २। ७ । 


काफहह कह 


है हु अज्क री न] 4. बा 
स्का क्र 4०५ है आसड० कह 5. ४ 


हु “बलओ “कार 


ग 


5 हु 
हैंड आक्पु है ैडशिच ह हु ्लट हर्ती। 25 पटल 4 । 


अंसज 3 


हु 
शेलऔर कु >> हइस्‍कडशओं अ्ईिडट कहे 5 
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कपट सतर भौंहू करों, मुख सतरोंहे बंद । 
सहज हसोंहे जानिके, सोंहे करति न नंद ॥४३९॥ 
कपट--छल । सतर८"-तत्ती हुई। सतरौह--कोषयुक्त । हँसौहँ--हसने 
वाले । सौहै--सामने । 
अरते--उस नायिका ने बनावटी तौर पर भोंह टेढी कर ली भौर मुँह से 
वचन भी रोपयुक्त कहे। परन्तु यह समझ कर कि उसकी श्राँखें हसोड है, वह 
उन्हें नायक के सामने नही करती । 
भाव यह है कि वह जानती है कि यदि आँखें नायक की शोर की, तो 
अवश्य हँसी भरा जायेगी और इस कपट-मान का रहस्य खुल जायगा । 
श्लकार--यमक, भअनुप्रास और स्वमावोक्ति । 


प्रसय--तायिका भान करके सोने का वहाना करके लेट गई है। उसकी 
दशा का वर्णन करते हुए एक सखी दूसरी सखी से कह रही है-- 
सोबत लखि भन मान घरि, ढिग सोयो प्यौ भ्राय । 
रही चुपद की मिलन सिलि, तिय हिय त्ों लपटाय ॥४४णा 
हिगर-पास । प्यौज-प्रियतम । सुपन--स्वप्न । 
कृर्थ--नायिका को मान धारण करके सोते हुए देखकर प्रियतम भी उसके 
पास ही आकर सो गया । तव प्रेमाचेश के कारण नायिका का भान छठ गया 
और वह उसके हृदय से इस प्रकार लिपट गई, मानो स्वप्त मे मिल रही हो 
(प्र्धात्‌ मोते-तोते उसके हृदय से लग रही हो )। 
यहाँ पर नायक और नायिका के लिए 'प्तोना' गब्द का प्रयोग वस्तुन 
लेटने के प्र्थ मे किया गया है, वयोकि नायिका सोई नही है, सोने छा दद्ाना 
करने लेटी भर हुई है। 
झलकार--पर्यायोक्ति । 
प्रतंय--नायिका की सस्ती मान करके बैठी हुई नायिका से कह रही ह-- 
लम्यो सुमन हुँहै सुफल, म्रातप रोत नियारि। 
दौरी बारी सापनो, सौचि सुहृदता बारि ॥४२४१॥ 
सुमन (६१) भच्छा मन, (२) फुल। सुफ्ल-+(१) अच्छा एल 
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नया पर्थिप। दौरी> (१) दावली, (२) सजरित | वारीलर 

(१) कया (२) पराडित। 

भर्ष-तेश अच्दा मन एस नायव से लगा हुमा हैं; इसका परिणाम 
एड टोगा । म घने सोय रपरी शप का निवारण कर । अरी बावती बाला 
न क्रमश दस से छपी मंदरित दादिए को सीच । 

घतचतार >शोष, रपझ भौर यमफ । 

प्रयेग पॉबिया मान दिये डैडी शो । फिर उसने स्वय दूती *ण कर 
जाया व एएश | साय ने पी नूती है साथ ही रमश दिया थोए फिर 
है 3 पतथिया 7 गास छापे । सायिय ने उनडी उच्नित द्ीद से रो वात 


8 /एुसाव एर विया । एसी उस चमय री दा मो बदान ए" संगी 
अत 5 *करप्री 


मायों झयोयों दोलि पिय, प्राप एप्र मसीडि। 
सोडदि धुगई दृद्ा वी, लगि शदुरोंरी रोपित४३८: । 
पशगाप रण « पुरी साथ थी, दाततीय बन्द गर दी । बोदि युजया 
५ जे हए। परी -॥गी। दोहछि- ददि। 
हब आ॥ु हर, 5 व के दिवस ए उदगाज व व 37 
40५ थे था एाही महायाई हुई दुर्ट से रेशार उनसे भ्राध इस सी 
(एव हो चार देगए हर को मभौ” यूरो गाए जी (पररात्या। ही 
3०5 ॥। 
छा वार - ४777 ! 


हक हे वि नाता में शाव कह हे? है, दुख 4४ १४३7 सी 


कक ५ आओ." 
ड़ है 


कशत दाऊद गे 2, एपाह़ दिपादति माँ 


की, कही शाददी गलती इशोरी पोच्वस्टओआ 


3 20- क्ितर के 7 ड डे चृ 


हि के * बढ? 25 की २3%: यु न्त्य्् 
जल ५ समन हे कऋबड॥ » ०? ६२८४४ (हैं + *-क59 > ४ 
के हक 5 भेवुीग ली था है और ककिकऑशिरडओ कक शा 
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से ये स्वभावत हस उठने बाली भौहें रोपयुक्त की भी जायेंगी ? 
यहाँ 'उलटि सौह दिवावति' मे यह भी चमत्कार है कि सौह को उलट 
देने से 'हुसौ' शब्द कस जायगा। सखी यही कहना चाहती है कि तुम मान मत 
करो और नायक से खूब हँसो बोलो । 
झलफार--आाक्षेप और दृष्टिकूट । 
प्रसग--मायिका ने कही से यह सुन लिया है कि नायक किसी अन्य स्त्री 
पर भुग्य है। इसलिए वह मान करके वैठ गई है । इस पर कुशल सखी उसे 
मनाते हुए कहती है--- 
खरी पातरी कान की, कौन बहाऊ बानि। 
श्राक कली न रली करे, झली शली जिय जानि ॥४४ढ४॥।॥ 
खरी+-बहुत । कान की पातरी-+कान की पतली, कान की कच्ची, जो 
सुना, उसे बिना तर्के-वितक किये मान लेने वाली | वहाऊ>-वबु री, नाग करने 
वाली, वहक जाने वाली । वानिर-"प्ादत। रली>-विहार। पलीर- (१) 
सखी (२) भौरा । 
अर्थ--अरी सखी तू तो कान की बहुत ही कच्ची है। यह तूने क्या वह- 
कने की आदत डाल ली है ? सन मे तू यह वात समझ ले कि भौरा कभी 
आक की कली पर विहार नही करता । 
भाव यह है कि तूने जो यह समझे लिया है कि नायक किसी पभ्रत्य स्त्री 
पर मुख्ध है, वह गन्नत है, क्योकि तेरी छुलना मे वह दूसरी स्त्री आक के फूल 
के समाव है। 
अ्लकार--भनुप्रास, और यमक। 
प्रसग--तायिका मान किये वेठी है । उस पर सखी यह कह कर कि तुझ 
से मान किया ही नही जायेगा, उसे मनाने का यत्न करती है-- 
रुख उले, मित्त रोष मुख, फरति रखौह वैन । 
रुखे छोसे होत थे, नेह चीकने मेनवाडंटेशा 
सुस न्‍+चेष्टा । रुखौहें--स्नेह रहित । 
शर्थ--यद्यपि तुने क्रोध के बहाने प्रपनी चेप्टाएँ प्रेमघून्य वनाली * और 
मुख से तू रोपयुक्त वचन चोल रही है, परन्तु तेरे ये स्मेह से चिकनाये हुए 
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एव “सम तरह मोते टोन ? अर्वात्‌ स्नेह को तेरी भरते प्रराट किये 


हर 


५ 
ह्णकफार--पउपा।द्ि और पिरोवाभास । 
प्रधय-सापिंग गाए किये पंठी थी । नायक भ्राया और चला भवा! 
'दिए' ने उमद्ो झोर देसा भी नहीं । दस पर सती उससे कहती है-- 
गोद ह चाही न तें, फेती थाई सोह। 
ये हो क्यो बैठो फ़िये, ऐडो ग्वेढो मोह ॥४४६॥ 


चबापयौक-देसा । दा >दिलाई। सौऐे>-शपव ।ऐठी ग्वैंठीन्सटेंदी- 
गै। 


प्रदं- हमने तुझे मान छोट देने के लिए कितनी शपये दिलाई, परन्तु 
पार सामने रो प्रो” देसा तब नहीं। पर अब तू भौह टेढ़ी बियर यो 


है| 


गाए गए है ह। तेरा गाय टूटता ने देस बर साया तो क्षुक्म होगर 
पचग गौट गया पेरे इस मान या मूल्य क्या है ? धब तेरे मात परने 
।7 अज्रवित पंच्चालार रसने गा ससये है । 
शारार निजता 
परय-शगिण भाव कप बड़ी है रण इपते १ रही [+- 
ए से दा रेगी दई बर्योंरे प्रति न जाप । 
के भी हिपए शाहियें, हू रुखिय सयप ॥८०४७॥ 
हट | है कय » ३ ब्रा वव्यशा। ७८ (३) ऐम, (२) विपई। 


गा “है | * प्‌ - 77, “॥ 


लन्ड 


४ 
कु के भ< “, कक 
है ० का, पा लिवर दा शा राताण हिशी भाया हुमा 
8 वे का वादा इपन स्यण दाद में रा है एस थार भी गे 
शक जे शव जज #ह शशि देश गा | 3) 


>2 लाने थक कं के ह न 
# ईद ्श आप $ >चता धर “4 ५ 5 9] आकर & 6५ 
ल्‍ 


है 88 व ३४७७ | “९१ ३ हहई 9, ई. वार 
न. ह"हटफियल दूत * | 


के कण दिल 4 हहडी) दि! ४५ | 
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प्रसश--नायिका की सखी मान किये बैठी नायिका से कह रही है-- 
विधि बिधि क्ौत कर ८र, नहीं परेह पानु । 
चिते कित्े ते ले घरयो, इतो इते तनु मानु ॥४ं४द॥ 
विधि>-भाग्य, है सगवान | विधिः८तरीका । परेहू पातु-पैर पढने पर 
भी | चितै--देखो । कितै--कहाँ से । इततो--इतना सारा । इत्ते--इतने । 
मानु मान । 
पर्थ--हे भगवान, उस नायक ने कितनी विधियाँ अर्थात्‌ उपाय कर लिये 
परन्तु तेरा मान तव भी नही टला, जवकि वह तेरे पैरो पर गिर पडा। देख 
तो सही कि तेरे इतने से इस शरीर मे इतना सारा मान तूने कहाँ से ला कर 
रख लिया है ? 
शरीर तो छोटा-सा है और मान उसमे इतना अधिक है। 
अलकार--विश्ेेपोक्ति, भनुप्रास भौर भ्रधिक । 
प्रसग--नायिका को ऐसा विश्वास हो गया है कि नायक किसी अन्य 
स्त्री पर अनु रक्त है, इसलिए उसने मान किया हुआ है। नायिका की सखी 
उसे मनाते हुए कह रही है-- 
तो रस राच्यो श्रान बस, कहे कुटिल मति कूर। 
जीभ निवोरी क्यों लगे, बोरी चार अंगूर ॥४४8६॥ 
रम-+प्रेम | राच्यौ--रगा हुआ । श्रान वसर-किसी श्रन्य के वग मे 
है। कुटिल--घूर्त । कुर-ऋर । निवौरी +-नीन का फल । वोरी->वावली। 
अर्थ--तेरे प्रेम भे रमा होने के बाद वह नायक किसी भ्रन्‍्य के व में 
हो सकता है, इस बात को केवल कुटिल मति और ऋर लोग ही कह नब्ते 
है। भरी बावली, तु स्वय सोच कर देख कि शअ्रेंगूर को चस लेने के बाद 
निवौली को जीभ क्यों लगेगी ? (अर्थात्‌ जीभ को निवोली क्यों रुचेगी ? ) 
झलकार--शर्थान्तरन्यास । 
प्रसय--तायिका मान किये बैठी है | उसे मनाने के लिए श्रेष्ठ दूती 
कहती है कि तेरे रूठने से तेरी सौते प्रसन्‍त्र है। प्रव तृ प्रसन्न हो जा, तो तेरी” 
सौतें इली हो-- 
हा हा बदन उघारि दूग, सुफल करें सब फ्ोय । 
रोज सरोजनि के परे, हसो ससोी की होय ॥४५०॥ 


२२० बिहारी सतसई 


पयाऋशाय । उधारिन्य्डपाए दें, भनावृत कर दे। रोजज्नतना, 
पोदता । 

शर्ड--मं व हा गरतो हैं प्र्यात्‌ विनती बरती हूँ कि तू अपता मुह 
शिमोे सत्र थोई चेयो बगे यो सफल परें (शर्वात्‌ उनके नेगी को 
ह़ाख यहा) , बमसे के घर रोना पीटना शुरू हो शोर चन्द्रमा वो हँसी 
गगई थाप । 

भाव घर है हि गायिशा ने मान बरगे घपना मुह टण हुमा है, प्मलिए 
देय शगा है उपमान उमसे घोर चर बदत पसन्‍न है। पर जब वह मान 
हपा 7५ चाय हो ए लद्यों शिसाग्रेगी, जो वपात सौर बद्ध घोना सदी 
गाय योर यो हो एायोे । घटा पगा प्रौर चद् ने मरेत रजत 
आयी अपना 
शा प्रगीय । 
प्ररय शऔज्ञाए थे झप्या सतयाण मान ये र्ड , । एस पर उसी 
वैयाना शा का, 
पहिरे शग्य गे फीशिएे, समय सोहार्धाट पाय। 
लि ही पोषय ऊेंठ शो, भा न दाह सोशाप वा्४१ व 


7 गम ५ ५, + ६: ] 
ए/॥- हरबी । गरद घमए । साधयाह रमसोभाम्य यो । शिय 


ध्हे 
नर 
न्पैँ 


४ ० हा आग हद ह। । वाया मार ्ूमाध मास भें । गोरे एश 
जि हर] ३ मय ही 
बन ध्वस्त “2 शोचाव ४ ज्मग सो पर बसा पी पर्ना 
कक हु | कक+ जज जज हक» हे करके बब ०० के. १५ ल्‍>० मचिचर प॥ पर य। 
] | गाथा माल हमने ४ ॥६ 7घ ४ यायाी 
2 0७58 ७ औआऋ  %५४४ 


हक ४ मा ३ 
हैंडल हा आओ बीज पल धोरदतत कप ने 


५ 
कं 4. +.. #िलण »« हक के मी, >>२ब्- #» तब 
हा या लय हा 
है हक ०527० 2१ 
केक डी | 30 20 202 5 
4 50 0 आह 
पर हद 5 | का का काकाएु 
अकू जहर रू न जद 3 
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कहा हेहुगे खेल में, तजं; अठपदो बात । 
नेक हंतों हींहे भई, भोह सोंहे खात ॥४५२॥ 
लेहुगे>>पाप्नोगे । ऋटपटी >-टेढी । नेकु-+तनिक । 
श्र्य--इस तरह का झिलवाड करके श्र्थात्‌ उल्दी-सीधी दाते करके 
क्या पाग्मोगे ? इन वेढ़गी वालों को छोड दो मेरे वार्वार शपथ लेने 
पर उनकी सौहे कुछ-कुछ सहास्य हुई हे (भ्र्थात्‌ उसका मन कुछ द्रवित 
हुआ है ) । 
रत्वाकर जी ने इसका प्रसग यह बताया है कि नायक से नाथिका के 
सम्मुख किसी भ्रन्य स्त्री का नाम लिया था, जिसकी ईर्ष्या के कारण नायिका 
ने मान किया था | अब जब वायिका का मान टूटने को हुआ, तो नायक ने 
फिर उसे चिढाने के लिए खेल-खेल भे उसी स्त्री का नाम लिया। 
श्रलकार--हेतु । 
प्रझश--नायक और नायिका की सखी, दोतो मानवती नायिका को 
मनाने के लिए प्रयत्व कर रहे थे। अब नायिका की भअनुपस्थिति भे सखी 
नायक से कह रही है-- 
सकुधि न रहिये स्याम सुनि, ये सतरो हे देन । 
देत रचोंहे चित्त कहे, नेह्‌ नचोहे ने ॥४५३॥ 
मकुचि>-लजा कर । सतरौह-+कठोर, तीज़ । वैन--वचन | रचौहैं-- 
प्रेमपूर्ण | नचौहै->चचल । 
प्र्थ--हे ऋष्णु, उसके तीज़ वचनो को सुन कर भ्राप सकुचित श्लर्थात्‌ 
लज्जित होकर न बैठ जाइयेया । उसके स्मेह से चचल नयन इस वात को 
स्पप्ठ वत्ताये दे रहे हे कि उसका चित्त अ्रनुराय युक्त हो रहा है । 
अजलकार--पअनुमान और वृत्यनुप्रात 
प्रसंग--सखी सायक को मानवती नायिका के पास जाने के लिए मनाते 
हुए कहती है-- 
चलो चले, छुटि जायगो, हुठ राघरे सकोच। 
खरे चढाये हो हे, प्रायें लोचन लोच ॥हेशआा 
रावरे--मुम्हारे | ह5+ जिद । लोच आये>-कुछ मर्मी पर आ गये है । 


4 


डे बिहारो ततरसई 


दर्च -शाय मेरे साथ उसके पास चिये । प्रापफी सज्जा शथवा हाज 
में ज्वता हद पमाया हो जायेगा । तब जो उसके सेम्न बहुत चटे हुए थे 
दागी गन हुए थे, सब उनमें शुछ वोच धर्मात्‌ नरमी श्ला गई हे । 
व पह एै कि प्रव उसठा चित्त बुद्ध द्रवित हुझा है। भरत श्रापरी 
उपस्विति से उस पान हट जायग्रा । 
प्रक्‍श्ार--हव्यलिय । 


हरगग--नाविएा माल विये बंढी है, परत नायव उराके पास नहीं जाना 
चाय /। सायियां पी सती नायक का सायिगा के पास ले जाने के निमित्त 
मारा री ह+- 

शवन्‍्स हु रस पाइये, रप्तित रसोली पास । 
ऊसे माठे को फदिन, गाँशी भरी मिठास ता्भ४श॥ा 

पारपल कोध। स्व“ प्रेम । ररीद्री--रसमयी । साठ“ गम्ना ॥ 
भार गो ने भी । 

र्प--7 सीय, दम उस समीसी के पास पहुंच वर उसके इस समसस 
च्ात भर ही “दा भे भी घानरद पराणाग , ठीए ऐसी प्रारर जैसे हि गरों 
वी गौ: में भीक्धराा भरी भरा 0 । 

» ही है धार्धो हर्त मिपवी। , परत एप मठ बनी सती ऐ। 
आजओ भा फिडिय पे मे ना सोती । 

गाशा--7 ० हर 


हे है 6४ ५ कण, शिग- गटिप पे हब प्रोवी।। ३४ 
० 


है ही अकाए । अमजज हलेज 3 जज 45 बह > जा जे दमा 
ध्डा ० जम 455 ६) पच शफ [४] फऔऋर* हे 54 7॥, 
पं (को मे ड , ॥ १4 ०” १ ६ 
थ के ८ बिक + आए हट कर य 2 5 बडा ३ कर ७ ह 


बहारी उततई र्९३े 


जाई, परन्तु किसी प्रकार उत्ते न तो शह लगती हे झ्यौर न मात ही होती है 
(अर्थात्‌ वह किसी प्रकार वक्ष मे नही भ्राती या हार नहीं मानती)। अब 
आप चलिये झौर उसके मान रूपी सुदृढ़ गढ़ को सुरग लगा कर भ्र्थात्‌ प्रेम 
द्वारा श्रथवा प्रेम रूपी सुरग लगा कर जीत लीजिये। 
झलंकार--श्लेष और रूपक । 


प्रसग--सायिका और नायक मान किये बेठे है । उनमे मेल कराने के 
लिए एक भ्रन्य सखी दोनो को सुनाते हुए कह रही हँ-- 
याही निसी तें ना मिटो, भाव कलह को भूल। 
भले पघारे पाहुने, हें गुढहर फो फूल ॥४४आा 
मान+-रूठ जाना । कलह--विवाद । पाहुने>+भ्रतिथि | गुडहर+-एक 
सेड का नाम । 
श्रं--उसी रात्रि से! कलह का मूल मात मिटा नहीं हे । यह तो अच्छा 
अतिथि है, जो गुडहल का फूल वन कर यहाँ श्रा पहुंचा है । 
उसी रात्रि से ब्रभिप्राय उस रात्रि से है, जिसमे नायक ने किसी भ्रन्‍्य 
स्त्री के साथ विहार किया था। 
गरुडहल के फूल की यह विशेषता बताई जाती है कि वह्‌ जिस घर में 
रहता है, वहाँ प्रवश्य गडा होता है। 
मान को पाहुता कहने मे यह भी झर्थ ्वनित है कि जिस तरह पाहुने 
का देर तक टिके रहना भच्छा नही लगता, उसी प्रकार मान भी क्षण भर 
के लिये ही प्रच्छा लगता है। 
अलंकार--हूपक ओर पर्यायोक्ति 
प्रसग--नायिका ने किसी भन्य स्त्री पर अनु रत होने के कारण मायक 
से मान किया था। नायक उसे मनाने झाया है, परन्तु भूल से उस श्रन्य स्त्री 
द्वारा दी गई अंगूठी पहनने ही चला झाया है। उसी को लक्ष्य करके सी कह 
रही है-- 
प्राये प्रापु भली करी, सेब्ल मान भरोर। 
दृरि करो यहू देखिहे, छुला छिगुनिया छोर ॥४५८ा। 
भान मरोर८--मान की ऐंठन । मेटन >-मिठाने के लिए। छलार-छलला, 


हे बिहारी सतप्तई 


की । #िएनियाक- पर्तिप्दिया बेंगुगी । 
एए के शान ही ऐड यो मिलो / लिए सर्यात्‌ उसे 
मे, पट झच्या किया। पर्तु एापने ग्रह छो 


शा लिए ४द सी 
न न भयगी न रिटारे पर दत्ता पहना हुप्रा ई उसे उत्तार डातिे 


” होते प़ दाए छगी थी” फिर रठ जायेगी । 


तीमभीउबि्निता ने थ्रा रहा है। 
चाजार--पृत्यनुद्राम । 

प्रप४- गयी मानिनी नाशिया ने कट रहो दे 

हम हारी हे के हटा, पायन पारयों प्यो'र। 
हैः वा धाजतहूँ फिये, तेह तरेरे त्योग ॥४५६॥ 

+ 7 शिन्कत श एनह बर छपत्‌ गगान्मना णर। पौग्न्न्णों 
कह ५७ व्रिग्दम थी । हैएनलपोग। तरेरेच्ल टेरे हित एृएे । त्यौर +-त्यौरियां 
दा >द्रा दिया । 

एव भोग 'रा, शा सी पर्याय सुझे रदान्मता कर्गे था गई 

हक हा प्ियाम व था ताप को जारर गर्यारे पैये पा भी शान 

दिए । ४४ के याद भी कोर में दौरिया पागे रग पर प्रय भौर प्या 
४] 


3 4 [7 ह कि भा गए> कद ते, महा था हि वियसम 


एड ले च, माए। पाहए दिए परे। था मर्द | | पाशु मात 
ए / चल छई ला ॥£7 
कर 


ना कुआलड >कल आज आा 9४ हय +हत 4' 


सरे छा # ६ आच्णत को श्र #*> ११७ ई 
दुगए हे ६१ कोड ग्ल कट इतर मी पपधवाज इला 


२ कु के इक डे हूँ. # +-७ नव ०» 


। 
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श्र--भ्री, तू बताती क्यों नही कि मन्‍्दकिशोर कृष्ण ने तुमसे क्‍या 
कहा है ? तू अपनी वडी-बडी आँखों के बल पर इतनी वडवोली क्‍यों होती 
जातो है ? 
ध्वनित यह है कि नायिका ते अपने रूप के भ्रभिमान मे नायक से कुछ 
ऐसी वात कह दी, जिससे वह रूठ गया । भ्रव वह अकेली बैठी और कडी- 
कड़ी वाते कह रहो है । इस पर सखी उसके नेन्नो कौ प्रशसा करके उसे 
समझाना चाहती है कि भविष्य मे वह नायक से ऐसी अनुचित वातें व कहें, 
जिसके कारण वाद में पछताना पड़े । 
झलकार--लोकोक्ति 
प्रसग--मायिका ने नायक के साथ शय्या पर सोते हुए दूसरी ओर मुख 
फेर लिया | सखी उसे चतुरापूर्वक समझा रही है-- 
में वरजी फ॑े वार तू, इत कत छेति करोंद। 
पंखुरी लगे गुलाब की, परिहे गात खरोंद ॥४६१॥ 
/। बरजीज“बजन किया, करोटः-करवट | परिहै-+पड जायगी खरौट>- 
खरौच । ' 
प्र्थ--मैने तुके कितनी वार मना किया है | तू इस भोर को करवट 
क्यो लेती है ? इस शोर करवट लेने से गुलाव की पंखुरियाँ लगेंगी और उससे 
तेरे शरीर पर खरौंच पड जायेगी । 
झलकार--अतिशयोक्ति, कांकुवक्रोक्ति । 
प्रसय--मानवती नायिका को मनाने के लिए सख्ती कह रही है-- 
निरदय नेह नयो निरखि, भयो जगत भयभीत । 
यह भ्रवलों न कहें सुनो, मरि मारिये जु भोत ४६२॥ 
निरदय"-निष्ठुर । भ्रवलौ+- भव तक | मरि>+मर कर । मीत--मित्र । 
श्र--है निष्ठुर, यह तुम्हारा नया प्रेम देख कर सारा ससार भयभीत 
हो उठा है । भ्रव तक तो यह बात कही नही सुनी थी कि स्वयं मर कर 
झर्थात्‌ कृप्ट पाकर मित्र को श्रर्थात्‌ प्रेमी को कप्ट दिया जाये । 
भाव यह है कि मान करने के कारण नायिका स्वय भी दुखी है भौर 
उसके वियोग मे नायक भी दुखी हो रहा है । सखी वायिका से यह कहना 
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घटती ( हि ऐसा प्रेम फिस काम या, लिसमे श्रपने को भी दुस हो शोर 
या गोनीदृपहो 
प्रवशार--४त्य तिंग । 
प्रषम--नायिया ने पिसी कार मान कर लिया था भौर नाबा से 
दो“जी हही थी । नाथक सोने वा बहाना करके धाँसे मीच मर लेद गया। 
मात्िता है उसे सोगा हुआ समझ कर उसका चुम्यते किया, तो यह हँस पडा । 
४ैेगी हा बंशमस साथिया श्रपनी संसी से कर दही है-- 
में मिसहा सोगों समुझ्ति, महू पृम्यो ढिग जाप । 
छपी, पिस्यानो, गले गण्यों, रहो गरे सपदाप ॥४६श॥ 
मिस स्यटा वी, देशवेगा । टिय समीप, पास । छित्मादीस्+शिमया 
दा । गत ह्यों 5 पलबारी डाल दी । गहरे >गये से । 
घर--मैंते उग रदिया को सोया हुआ समझ: कर उसके प्राम जाकर 
दर पुए घूष तिया। इस पर बह हैसे पडा । उसे देंगे देसकर में सिसया 
गई । 7ग पर पे मेर गेत्रे में ग्रपनी बार डाल दी, में भी अपनी शिक्षियान 
शिप्ठाय । दिए एप गये मे विधट गई 
हतार--पर्पापोरिर । 
दा ज्॑चानित गोत वा बाय रखे गह हा पर पैद गई भी। 
हद / परचा एस गर देया हि यह यो टी है हि. बठी। जद साशिा 
॥क  श रया धौर एगख बाप सोप | एसा या बाय एच गेगा। मरा 


३ 
मं न आओ» शगुे 


डे 


धर. 5, 


मह एचारि प्यो सवि शो, गयों मे गो मित्र सवा 

दह्ये घोट, 73 इतर, गये इपरि, हरि मम वारहुदा 
जीव ए वर] | हपा, दि। हर्परि श्यार। 3 

ह3 | 


३ 
कह कि कक के | पा 
हद ;म “20 & “7 मा, व बआतण +कत का 


३५ 


हैं. पाप, ४ 7० शोर 


रूप-गुए-गर्विता 


प्रसंग --चायिका के पति का दूसरा विवाह हो रहा है। साधारणतवा 
सौत का आगमन दु क्ष और चिन्ता का विपय होना चाहिए, परन्तु अपने रूप 
और गुणो के कारण नायिका निश्चिन्त भर उत्साह के साथ फिर रही है-- 

दुसह सौति साले सुहिय, गवति व नाह विवाह । 
” धरे रूप गुन फो गरव, फिरे अ्रछेह उद्याह ॥४६५॥ 

दुसह+-असहाय । सालैंन-दु ख देगी । हिंय--हृदय मे । नाह"पत्ति। 
अद्ेह -> भ्रक्षय । उछाय--उत्साह, झानन्द ! 

झर्थ--सौत का दु ख हृदय मे बहुत भ्रधिक गड॒ता है, फिर भी वह अपने 
पत्ति के दूसरे विवाह की कोई परवाह नही करती । अपने रूप और गुणों के 
चर्वे मे वह अपार श्रानन्‍्द से भरी सव धोर फिर रहो है । 

सपत्नी के आगमन से कष्ट होना स्वाभाविक है। परन्तु भ्रात्म विश्वास 
के कारण वह निरिचिन्त है । 

झलंकार--विभावना । 


प्रसंग---नवविवाहित नायिका के भावो का वर्णोन करते हुए एक सखी 
दूसरी सद्धी से कह रही है-- 
सुघर सौति बस पिय सुनत, दुलहिनि दुगुन हुलास । 
लखी सखी तन दीठि करि, सगरव, सजल, सहास ॥४६६॥ 
सुधरर"-प्रवीण ! दुलहिनि--मवविवाहितर बनू । हुलास--उम्ग । 
त्तन दीछि करि-द्रीर पर दृष्टि डाल कर | सगरव > सगे । 
झर्घ--यह वात सुन कर कि नायक अवीण अथवा चतुर सोत के वश में 
है, नई-नई दुलहिन को दुगना उत्लाह अथवा झ्ानन्द हुआ । उसने अपने शरीर 
पर दृष्टि डाल कर सखी की झोर गवें के साथ, लज्जा के साथ झौर हान सहित 
देखा । 
भाव यह है कि नायिका को अपने रूप श्लौर गुण पर बहुत भरोसा है 
और वह समझती है कि इनके द्वारा मैं दायक को अपने वह्म में कर लुगी । 
“सगवं' से यह घ्वनित है कि वह सुन्दर हैं। 'तलज' से यह घ्वनित हे कि वह 
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नौपर प भग्पा ? और 'साट्स' से उमका श्रात्मदिश्याय भौर सौत के प्रति 
लिरशा स्पदित शोवा ८ । 
खलकार--विभावना भौर स्पभावोतति 
प्रसग-गौत मे यो ही झूठा मोर मचा दिया है कि नायव' उससे प्रेम करता 
£ । उसी के सम्बन्ध मे साथिया थी सशी नायिका से निवेदन कर रही है-- 
पारयों सोर सोहाग को, इन बिन हो पिय नेहू। 
उनिदोहीं श्रष्िपाँ कं, के प्रल्तोह्ठी देह ॥४६७॥ 
पादगौ मोर>मोर गना दिया है, भ्फषपाह फ्रैसा दी है। सोहागरूू 
मौझाग, प्रिगाम मा प्रेम पान्त होना । नेहन्न्प्रेम । उनिदोही +उनीदी सौ, 
मी से भरी 7ई गी। पृप८+करने । प्रतमोद्दी>>झ्नालर्य से भरी हुई। 
गएै> पाये! 
अ्रपं--एु्परी सोस ने प्रियाम गा प्र्धात नायक या प्रेम पाये बिना ही 
! में भरी-टुर्व गी बना ।र भौर देह फो घानस्य शिधिस बना कर 
# #ण शोर पा दिया है पि साय राति भें उसे पास रए्ता ऐै। 
विशेशाय प्राण प्रोर सतत देह इस बात के शूनए है कि नायिका नया 
। माप शा 4 ागी २१। में चित उसने भरद-्मुद्ठ ही प्रा कर सिये 
6 आग सगे को पर हम शो जागे ति साथा उसने पास रा है । 
कापरार-र्योवाणि घौर यिमासना । 


प्रध/«मीमिएक वे । 7 में गए मया है यि सौत थी थारी मे दिन जाया 
चाह बाल २३ 74 रु किसी गग री गे पास सता गया हैं। पर 
कु डा हावी तो पद #रई उसी छा बरत ए झभी दैघरी गसी से 
5 4 ५ 
दा था, शोति पे, शनि पश्मॉडि व०7) 
57 2१, हर, रि, सती, रोम, कौभ हृश्गार करा दाता 
है /आ।झई न कफकाडइदी ये गऔ। २४5 भा ९ ॥। पान 
# वह | है डहििर॥8 ५ पर वन *॥ व 
बल बज 9. को है। आप 7 के ॥ द्ाशव मो? 


॥। 
हवस. ईशहक 24 | जि, हां पर हर हशप 


बिहारी चतसई २२६ 


आनन्द, दु स, फोय, विनोद, प्रसन्नता धौर भुँकलाहट भी हुई। 

ये सब भाव क्यों हुए ? इसका स्पष्टीकरण करते हुए भगवानदीद जी 
ने बताया है कि 'मुस' तो ईर्ष्या के कारण हुप्रा कि अच्छा हुम्ना कि सोत 
दू सी हुई, 'दुस' इसलिए हुआ कि एक सौत तो थी ही, श्रव यह एक नौर 
हो गई, क्रोध! इस कारण हुआ कि यदि नायक को सौत के यहाँ नही जाना 
था, तो मेरे घहाँ ही क्यो न झ्ञाथा ? 'विनोद' इस कारण कि देखो सोत 
नायक को झपने वश मे रख ही न पाई, 'प्रसन्तता' इस कारण हुई कि नायक 
सौत की बारी मे तो परस्ती के पास गया, पर मेरी वारी मे कमी कही मही 
जाता झौर रुकलाहट' इस कारण कि नायक को यह वुरी भ्रादत जब पड 
गई है, तो सम्भवत भविष्य में मेरी वारी मे भी उसी के पास जाने लगे । 

शलंकार--समुच्चय भर हेतु 

प्रसग--राघा श्ौर कृष्ण ने एक दूसरे को देख कर जो चतुराई पूर्ण 
क्षियाएँ की, उनका वर्णान परस्पर ससख्तियाँ कर रही है -- 

लखि गुरुजन घिच कमल सो, ससी छुवायो स्पाम । 
हरि सम्मुस्त करि आारसों, हिये लगाई बाल ॥४६६॥ 

गुरुनन->वडी आयु के लोग। सनमुख-सामने । आरती-दर्पषण । 
व म>-स्त्री, राधा या नायिका । 

अ्र्थ--गुरुजनो के दीच मे नायिका को देख कर ध्याम श्र्थात्‌ क्षष्ण ने 
कमल अपने सिर से छुवाया। जिससे यह ध्वतित था कि मैं भ्रपना सिर 
सुम्हारे चरण कमलो पर रखता हूँ । इसके उत्तर मे राघा ने दर्पण को क्ृष्ण 
की श्रोर करके उसे श्रपने हृदय से लगा लिया जिससे यह श्रर्थ सूचित होता 
था कि तुम्हारे भ्तिविम्ब को मैं अपने हृदय मे वसाती हूँ। नायिका क्रिया 
विदग्घा । है 


अलकार--सूक्ष्म । 


विरह व्णनि-पर्वातुराग 


प्रसय--वादिएय थी इती सातिया री बिए-्यया छा बन नाथा हे 
अम्झा पद की (- 
होम्ति सु करि फामन;, तुर्माह मिल्म फी चाल। 
ज्यालमुणी सी पराति धदि, सानि पगनि की ज्याल ॥४७०॥ 
पति झाए में पातती है । बरिजन्गी । तरिन-देस नो । तगर्निंग/ 
प्रै/ । हणदि- छाग। 
कर्भ-- 7 ताव ! गढ़ नामिका तुगसे मित्रो णी भाह फी घाग की प्याता 


में परे हुए पी हामना या रोम दर थी है [प्र्यात्‌ तुमसे मिलने गो 
गंगा जे 


पारा उसने बपने रब यूरो वो त्याय दिया हैँ )। तुम स्वय 
पे ला हि ये पमे ज्यायाणुसी री भाँति झतस रही 

टुगया एर शोर श्य खागा भागारीय ही ने यद सुदाया है--हे जा 
हाय दिवाण पी प्री छो रावरां को घाट ज्यागहुगी के सगाय देती 


आर कुल ऑन 


सा एसी लिन की गाना के यारा आयेगा शुयों शो रेत 


जा 


क्णन्र5 | 
काकलइश - “पद 6ौ। सभा 


प्र  आयश ही दशय »य ४५ हा 


ावशाफ मद बल को, रत पश्यम 


5 
ट्री 
शव 


भौषि हिल »ग कई, शो, इरव८5 भशोष्षी तापााडउशा 


जस्धा ५ अचओ [दप अम्या धरा जि; यज “गा, 


बटर 
ल्‍+ 440 5 शक पाप 
हू $ 5 रे 52 ओ 22 27 कक 2 । क््चल्प कक शक क 
> थ बढ 
| कल 7 5५ था धन ऑच्ल शड, हग 
५ 
औष्ड ५ 


>दह ओर पहन आशिक आॉडिदरपिन्क ह2़7ाल ॥* 5, 


४ पर हक के लत न / दहट लत तल ९० १ ४ हा! । है 


बिहारी उतसई 


सारे समार की झोर से विमुख होकर फेवल भरोख़े की पोर 
बैठा रहता है। 
पजकार--परिनस्या । 
प्रसग--प्रस्तुत दोहे मे नायिका भपनी अन्तरग सखी से कह रही है-- 
इन दुछतिया श्रद्धियान को सुख्ध सिरजोई नाहि। 
देखत वन न देखते, विन देखे भ्रकुलाहि ॥४७२॥ 
मिरजोईज-सिरजा ही, उत्पन्न किया है । अकुर्लाहिस्न्व्याकुलत । 
श्र4--मेरी इन दुसिया आँसो के लिए तो मातो विधाता ने सुख बनाया 
ही रही है। जब वह सामने दिखाई पढता है, तो सकोचवश उसे देखते नही 
बनता भ्ौर जब वह सामने नही होता, तो ये श्राँखें उसे ब्रिना देखे व्याकुल 
होती है। 
झलकार--फाव्यलिंग, विशेषोवित भ्रौर विरोधाभास । 
प्रसग--विरह से व्याकुल नायिका भ्रपनी सख्ती से कह रही है-- 
फहुत सब कवि फसल से, मो सत्ति नंत पषानु। 
नतरकु इन बिय लगत कत, उपजत घिरह छृषानु ।४७३॥ 
मो मतिस्ूमेरे विचार से। पपानु"-पत्थर। नतरकु--नहीं तो। 
बियर दोनो । क$सानु «भाग । 
श्रथं--सव कवि नयनो को कमल जैसा वताते है। परन्तु मेरे विचार से 
तो नयन पत्यर के बने हुए है। यदि ऐसा न होता, तो इन दोनो नयनों के 
टकराने मे विरह की भ्ररिति कैसे उत्पन्न होती ? 
कमल जैसी कोमल वस्तु के नही, भ्रपितु पत्थर जैसी कठोर वस्तुओं के 
टकराने से ही भ्रग्नि उत्पन्त होती । 
अलकार--अपह्वति । 
प्रतम--नायिका की दूती श्राकर नायक से कह रही है-- 
चित तरसत मिलत न बनत, चसि परोस के बास। 
छाती फादी जाति सुनि, ठादठी श्लोद, उसास ॥४७४॥ 
तरसत--तरसते है। वहि--रहकर। परोसःपंडौस। वासः॑ूघर। 
टाटी>+परदा, ओट | उसास+-गहूरी साँस ।,- 


5६ पिहारी सतसई 


ध्र्य--पट)ौस के घर में नियास करते हुए भी मिलते पही धन पाता, 
इस गारण उसवा भित्त तुमसे मिलने को तरमता रहता है। यहाँ परदे को 
भोद में तुम जो गहने सौँसें छोटते हो उतकों सुनकर उस वेचारी नामिका की 
छाती पी जाती है । 

गायर और साथिया पशौस के धरो में रह रहे ऐ, जहाँ बीच में एक 
माधए्ण मे परदे का ही व्ययवान है। फिर भी ये परस्पर मिल नहीं पाते। 
वाया िरः में गहरी साँस सेता है। उन साँसों की ध्यनि को चुनकर नायिका 
बहा देसी तोती है। 

प्रमगार--पिशेषोतति । 

प्रभय-- गायिएा अपनी संसी से बह रही है-- 

नो तय होत दिणादिता, भई शमी एक भौक । 
लग तिरीदी होठि श्रव हु ये बीधी पो डॉफ ॥5०४॥ 

दियादिसी >थाँसी या मिलना । श्रमी रूप्रमृत। एक शाह रिल्छुल । 
डियेदी > विरदो। बद्गी-८वि्प । 

शरद “पारी गसी, उमर समय णो मेरी ताया॥ ने साथ देसा-3दो पर्षात 
वाह-॥/श शोतों थी, बट मयषा घ्रमा-गी प्रतीत होती थी ) परम उसे गमग 
पी ये एिए। दृष्टि प्रये इस दिखे में बिच्छ ये गा में गग्रात प्रतीत 
फगकै। 

सुहाग 7 

प्रशानागिया यो उतरी संछी झमभाती है वि गरि साय प्राए्व वही 
शेण, है पु धयी पी सी या ढिंगी झर्य दुष्प मे प्रेम पर । पग पर गे।धिएा 


हरे हार सशेशं हात, डरगे हार हरे ग। 
हऐ है प्रावत प्रात माँ, मेगी शाह! हैँ मे ॥४७६॥ 
है. शहर ही ॥चर दगान। धो हह। बागिल्चारा 
इछ८ हक, परे ये शइण वि ईचाए ही 5१४ हक शा; प्रधात 
(३४ अदह ८४8 हा की है फोत थोए #ह्३े क्र ह। धर ये वि दूगोी 
पहा। री जार ही दूर बइत । चए में ढद रीडर गे कण, पशु ये 


विहांसे सतसई २३३ 


नयन किसी प्रन्‍्य मुख से जाकर नही लगते (श्रर्थात्‌ अन्य किसी का रूप इस 
को भाता ही नही) । 
झलंकार--पअनुप्रान प्ौर परिसस्या । 
प्रसय--दूती नायिका का विरह-वर्शान नायक के सम्मुज कर रही है--- 
तजत भ्रठान ने हुठ परयो, सठमत्ति थ्राठों जाम। 
भयो वाम था वाम को, रहे फाम बेकाम ॥४७७॥ 
श्रखान - दुराहप्रह । हुठ परुयौन्‍त्हठ किये हुए। सठ मति>दुप्ट। 
जाम+-प्रहर, याम । वाम-- (१) प्रतिकूल, दुखदायी (२) स्त्री) काम्5 
कामदेव । वेकाम >> भ्रका रण । 
झपथ--कामदेव उस नायिका पर आठो पहर भ्रकारण ही प्रतिकूल हुधा 
रहता है (प्र्थात्‌ उसे दु ख देता है) । वह दुष्ट अपने हठ पर भ्रडा है भौर 
किसी भी प्रकार अपने दुराग्रह को छोडता नही । 
अलकार---यमक झौर लाटानुप्रास 
प्रसगय--नायिका या नायक का अपने किसी अन्तरग मित्र से कंथन--- 
में हो जान्यो लोयननि, जुरत बाहिहे जोति। 
को हो जानत डीठि को, डोठि किरकिटी होति ॥४७८॥ 
मैं हो जान्यो>+मैने समझा था । लोयननिर+भ्रांखो के । जुरत--मिलने 
से । जोति--ज्योति । डीठि-+दृष्टि | किरकिटी «+किरैंकिरी पैदा करने वाली 
हो जायेगी५प 
भ्रथं--मैंने तो समझा था कि श्रांखो के मिलने से भ्राँखों की ज्योत्ति 
चढेगी । यह किसे विदित था कि दुष्टि के लिए दृष्टि ही किरकिरी पैदा करने 
चाली हो जायेगी । 
भाव यह है कि झाशा यह थी कि प्रिय के साथ आँखें मिलने से आ्रानन्द 
होगा, परन्तु श्रव विरह के कारण वह आँखों का मिलना ही आँसुओ का 
कारण बन रहा है। 
झलकार--विपम । 
प्रसय--नाथिका के विरह का वर्णन करती हुई दूती नायक से कह रही 
है-+ 


हडं 
ता 
ढ़ 


बिहारी सतसई 


शो पाक घन को दशा, देप्यों चाहत भाप । 
तो दि नेठु दिलोडियें, इलि प्रदक घुष्याप ॥४७६॥ 
शा छउगो। पता रूसहाण, घ्रचानक । 
परय-बरदि साप उप शरैर की वासप्रिक दशा देरागा चाहने हैं; तो 
में रण शाक़े, श्राप श्राप चला: भ्रचादक यहाँ पहुँच कर उसे 
ट्रे।+। 
शा यह है हि यदि श्राप श्चातय ने पहुँने घौर उसमे झापयों पहले से 
एप कप हिया, ता पढ़ आपतो देखार हो श्रानन्द से पूल उठेगी भौर 
“पद दिगाई ही ने पेन । प्रभानक पहुँच कर उसी यास्‍्तविक 
दावे देसा था सना 
सापशाए--मम्भादना । 
प्रगेग्-- दूती नायिए में नायह थी विरत-व्यापव दमा पा बझुँन फर 
५200। न्‍ब 
पड़ा सोते दृग गरे, परे छात्र बेहाल। 
है मुणती बह प्रोष्ठाड, पी सृध्द यनमाल बला 
पे >सरर गत । दास - पेय, पिएस। 
शयन्पा 0, 7 रुप  धर्तेशाणग्र बट सते है वि एगहे भार 
हज ७ खा 5 दर पि।रपो एक | | ठगी दरदी | कवच है 
४७ «5 जियो हं." है दर + 6 थदीप 
बज +३ 5१ 


४ 
हा; प्रय” चर शा * 5 धन पष ध्रक्माप हुए ६१ । 


छ३७ कत «४ ज्बर श्र जा न! पड । | ६९ चूड निबिे 
व जाए हज जाई प्रवि १ 0 छू था 3४७३ दिशा गरप 
के ६ 2262 का 4 9.4 # ॥4 

हु 


भकाल न ीक भा है! रे बराक हू का बयत मु (०«०० हो च्द लगा 


ध 
नह 
+ 
बे 
क 
हा 


बिहारी सतततई 
हरि हरि बरिबरि करि उठति, करि करि थकी | 
वाको जुर वलि देद जू, तो रस जाय तो. 
वरिवरि>-बंडवडाना । जुरज-ज्वर। तौन््तुम्हारे । रस (१) प्रम 
(२) ब्रोपधि । 
भ्र्थें--वह “हरि, हरि' कह कर वडवडा उठती है। मैं तो उसे स्वस्थ 
करने के सारे उपाय करके थक गई | वँद्य जी मै' तुम्हारी बलि जाती हें, 
उसका ज्वर तुम्हारे रस (अर्थात्‌ प्रेम झथवा श्रौषध) से जाय तो जाय, श्रन्य 
किसी प्रकार नही जा सकता । 
यहाँ वैद्य जी ही नायक है झौर नायिका का विरह-ज्वर उनके प्रेम-उप- 
चार से ही शान्त हो सकता है । 
अलकार--अनुप्रास, वीप्सा और सम्भावना [ 
शसग--दूती नायक से कह रही है-- 
“लि दयो लयो सु फर, छुषत छतक्ति गो नीर। 
लाल तिहारो श्ररगजा, उर हुवे लग्यों भ्रवीर ॥४८१॥ 
दयो>-दिया। लयगोज-लिया। छनकि गो>छुनछना कर सूख गया | 
अरगजा-कपुर, कस्तूरी, चन्दन इत्यादि से बचा हुआ ठडक पहुँचाने वाला 
लेप । भ्रवीर+-सूखा हुआ लाल रग। 
अर्थ--है लाल ! तुमने मेरे द्वारा उस नायिका के पास जो चदन इत्यादि 
का लेप भिजवाया था, वह मैंने उसे ले जा कर दे दिया भौर उसने ले लिया, 
परन्तु उसके हाथ छुवाते ही उस लेप का पानी छतछताकर सूख गया। इस- 
लिए तुम्हारा भेजा हुआ अरगजा (अर्थात्‌ वही लेप) उसकी छादी पर अवीर 
उनेकर लगा। 
विहारी यह कहना चाहते है कि नाविका का बरीर पिरह-ताप से इतना 
जस रहा है कि प्ररगदा प्रंगुली से छते हो उसका पानी छतछुदाकर सूख 
जया, जँसे गर्म तवे पर गिरते ही पानी की दूँद सूख जाती है। विह्वरी ने 
कर्पना के ऐसे खिलवाड़ भनेक स्थलो पर किये है। 
अलक्ार--भत्युक्ति । 


म्ध्र्‌ बिहारी सतस्तई 


प्रग--एूतती नायिवा का विरह-निवेदन करते हुए नायक रो बह रही 
हा 
के 
पट्टा पहोँं बाशी देता, हुरि प्रानन के ईस। 
विरह ज्यात जरियों ले, मरियों भयो श्रत्तोस ॥४८३॥ 
ईप०नम्यामी । जच्वि >सजेलना | मरियो मरना । 


प्रय--? प्राणों के स्थानी एप्ण  उत्तयी दा का बर्णान मैं पया वो? 
उगयोी विरए मी ज्यासा को देशकर तो मरना ध्राशोर्वाद-ता जान पता है । 

भय यह में कि उसी बिरह की व्यथा इतनी भ्रधिक है कि मृत्य कही 
भगित सुपर प्रतीत होती है । 

ध्रमक्ार--लैश । 


प्रगग दूती गाद्य नायक पे सम्मुत शिरह-व्याऊुल नायिया का बखन-- 
नेर मे शानी परत यो, परुयो दिरह तन दाम। 
वर्दी दिया सो नादि _रि, लिये तिहारों नाम हब 
एपल्दीण। पादि उठतिजझमोस हो उठती है। जैसे बुभने हू 
शिय मे गोच-या तैत थाग दे। पर यह फिर थी प्रतार उसने सगता है 
एज ला थे गधों दी दा »ो नाई उठा कहने है । 
धर्थ - * हि प्रो फछ्य दशा झगैर मिया ये वार एस दुर्पत 
जिकमी है शि बा प्रपों िश्र पर रेटी हैए मापम ही गही रोगी । घुझछार 
गाए हे व हे दीया को लिखा हो “गए ततिब मरने हो उद्ती # । 
कप ४४ है 4 दिए? वी भोदश पे कारण नायिया यो शरीर गरदेश्य- 
(४ थषा 2 । देर ए जदर का यश शरशर जब गहपुय मोदी 
3 हुए देते | है; जमा ७ है कि यह परी पिरगर पर है । 
पीर 7 कोए १9 <व *। 


प्र 
४ 
९ 


द्रटच आओ #को है हक 7 ६ विलदावुए गायिरा थे झम्याप 
हयर्् 
पलक थुर हयुए परे, उसे ऋद जा ह्थार 


जि दिए तक दे करे चूत अडौषों भाव ॥४६४॥ 


५ »॥ 


रै 
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घू२+-चूरा | उप जाय->उठि जाय । जनिम्-्मत, नही । छिनन्‍न्सीस 
। 


अरथ--लाल ! परह छवीती वाला क्षण-क्षरा अति छुुल रोती था री 
है । कही ऐसा न हो कि वह देखते-देसते ही कपूर के चुर्स झो माँति उमर 
गमा'त हो जाये । 

नाबिका की दुर्बलता इतती घढ गई है कि शौर प्रथिक उपेक्षा करमे 
से उसके प्राण चसे जाने का भय हैं! 


प्रतफार--उपमा । 
प्रसा--विरह से व्याकुत नायिका की दशा का वर्णन एश ससी इनसरी 
सती ने ऋर'रही है-- 


प्रजरयों भ्रागि वियोग फौ, बद्यो श्लोचन मोर 
धाठों जाम हियो रहे उड़यो उस्तास समौर ॥4८६॥ 
प्रशयो रहे> पतवा रहता है। बच्ची रहे- दहता रहता र। उप्पो 
रहैमन्डाता रहगा है। विधोनन नौर८म्रँसुप्नों को पारी । घादी एम-- 
पाठ पार । उमात्त उन्दुयाग । 


३5८ बिहारी सतसई 
पर परीतियों धर्पान्‌ निगली पलरो तऊ पाते है, फिर ये छण अर फयोत्तो 
बर सगे | थौर उगे दे द ये उम्ी छाती पर गिरते है [जो विरए के 


ताप दे गाए पत्यरद तप रही है) भौर उत्ध पर गिस्ते ही ये क्षण भर में 
जया पा जि यते रहे । 

फपर दर्म वो पर पानी री पद गिरते हो दन-टना बर सूण जाती हूं, 
वी पपन्या सामिया थी छाती पर आँदुपों वी होती है। 

प्रववर एहतित शोए पृच्यनुप्रास । 


प्रझग --पायिका वी विरद-ग्गातर के सम्दस्थ में एफ सखी दूसरी सगी 


2 जे ५ 5 


फरि राण्यो तिराघार यहू, में स्ि मारी ज्ञान। 
वह ढेर, प्रौषय हूँ, यह डु रोग निशान ॥श्ण्णा 
लिवर निशयय राह । पारी शान" (१) सथी वा क्लात्र (२) 
काठ जा कण | 44 -मिटित्याय। सेंग विद्ञा “संग णा पारण। 
घप- ४7 पेय सती के रग-2ग से निश्पमप्त पट पवन तिया है कि 
दे रहा पगय पयाण भी बरी (गाय) है, वही एसड्रो भौषधि भी हैं, घोर 
हो दस हद वा ॒िन्‍त भो?। 


हब कै (0 


॥ भे इंरिप / या भाव सफड रोड है ति मैने सारी गा कर्ण 


शा तह व्या 


| था बात विश्यययूता छाए थी / मि इसे हैरी. ॥ रीय 
जप धाी बह र विशिज दा माय से है । 
पपशान पु घोर रए । 


६ न हि शिलि* कद चद कै ++ गे ब० रगे 
जले #्त हाते चने राम मनाया गिरमौर। 
३3७४ पूशार हे चू रब कहते दा जि इक का छ् 
देगा हि इक छल चोर ॥/:६॥॥ 
कतबड बाहर १७ न 7 इक «४०४५ 2 ५ जज 
हा पक है १ 
का. रे जे 5 न्द्न्ड मु ड़ ना हक रूम हे ३३ 
। ्ः न्‍ 
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के लिए पकड लेने है, भ्र्थात्‌ उन स्थानों पर जाकर आँखें कुछ देर के लिए 
टिक जाती है । 

भलकार--स्मरण और विभावना । कारण न होने पर भी कार्य होने के 
कारण विभावना प्रतकार है । 


प्रसग--तायिका अपनी सख्ती से कह रही है या यह भी समभा जा 
सकता है कि गोपियाँ कृष्ण द्वारा भेजे गये उद्धव से कह रही है-- 
जोन जुगुति विय मिलन की, धूरि मुकुति मुख दीन । 
जो लहिये सग सजन तो, घरफ नरक हु फी न ॥४६०॥ 
जुगुति--थुक्ति, उपाय । धूरि मुख दीन--मुँह मे धुल डाल दी, अर्थात्‌ 
उसको छुकरा दिया | सजन+>-प्रियतम । घरकः+डर । 
श्र्थ---यदि प्रियतम से मिलने का उपाय मुक्ति मे न हो तो, ऐसी युक्ति 
को भी हम ठुकराते है, भौर यदि प्रियतम के साथ रहना मिले, तो हमे नरक 
का भी भय नही है । 
झलकार---काव्यलिंग । 


प्रवत्स्थत्यतिका नाथिका 


प्रतय--नायक के विदेश के लिए प्रस्थान करते समय तायिका की जो 
पा हुई उसका वर्णन एक सखी दूसरी सखी से कर रही है--- 
ललत चलन सुत्ति चुप रही, बोली श्रापु म ईठि। 
रास्यो गहि गाढे गरे, भूनों गलगली डीडि ॥४६१॥ 
ललत+-भ्रियत्म । ईठि--प्रेमपूर्वक । गाढे ->मजबूती से । गरे--गले भे | 
गलगली--आँसुझो से भीगी हुई । 
क्रणं--नायक के गमन की वात सुन कर वह नायिका चुप 'र्थात्‌ मूक ही 
रह गई । उसने अपनी औोर से प्रेम की बातें भी न कही। ऐसा लगा कि 
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भाय्ों हा परी चाँसू भरी दृष्टि ने उसके गले फो दृढ़ता से पकड़ कर रूध 
दिया (प्र्यात्‌ चाय थी गान दृष्टि को देशफर नागिदा के मुँह से वोई बात 
ही ड़ वियी)। 
प्रवगार--इ्टोेक्षा । 
प्रशग-तादर8 हे पिदेशनामन के श़मय नायिका पी दक्शा का वर्णन एक 
शशी हूसरों सगी से वर रटी है-- 
बितसोी उयको है चतनि, तिय लति गमन यराय। 
विय गरब्र प्राय गरे, रापी गरे लगाव ॥श६२॥ 
>ैयगी 7० उयश्याये हुए । घरानि>#प्रॉयों से। बराय"ूटाव कार, 
रगगिए रखे । गहवर प्राय नूगइगर टुए। गरे लगाय >गते लगाफर। 
धा--्यामा मे गमय नायिए वो दशययायी श्ाँसों गे बिंगतते देख कर 
सोया + ग्रे गमय ४ । स्थगित गर दिया प्रौर रुपे हुए गले से साग्रिका 
मं रेप गदे से लगा निया । 
गोग था है हि गाशिया को प्रिशगसते देश पर लाये था भी गला 'भर 
भा कोर उसने हुए प्राश्यामंग देन वी गरपेश्ा उसे गले से हो लगा तिया । 
धरषशर-गाटारप्राग, विधादन घौर प्रए्णंण । 
प्रमोद विरम,त पश्ताए पररेंश से पाया गा। पुद्ध टो समय 
पे ७ थे पश्शाए्‌ उमर विश गायों ही मोहया शगाई। उसी गो चढ़प 
हैए 7 + दिखा वी शी शाप में गए गही है 
घरों में थ्रापे शर्श रंग, दिए घुबरे गात। 
घबरा पटा चराएदक, सरान बने शो थाने ॥८६॥॥ 
०-४४ 4 ग४ * “+ रप्शाविर । देय >गु्बीर । 
आई ०) कहड है, शाप” आह चे “पद गायिय के विश मे हूपप 
7 ह7 हक भर उत $ 7ही थाद / धिषा एशए विश्ादतत प्रेम 


0 #8 कलह ४०४०. शा, ॥ हम बीत ++ #५ ४ पर! 


कह 0 0 3 
न्कड है ०» अचल । 
द्रःट ६१ ला इ४७ $  # हे दा 
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होते समय उसे प्यारी' कह कर सम्बोधन कर रहा है। इस पर ने।. * 
कहती है-- 
बासा, भामा, कामिनी, कहि बोलो प्रानेस । 
प्यारी कहुत लजात नहिं, पावस चलत चिदेस ॥४६४॥। 
वामा>स्त्री, कठोर वचत कहने वाली। भागा--क्रोबवती स्त्री। 
कामती >+कामयुक्‍त स्त्री । पावसल्न्वर्षा ऋतु+. | 
भ्र्थ--हे प्राशेशवर मुझे 'वामा' श्रर्थात्‌ कुटिला कहो, “भागा शर्थात्‌ 
ऋरोधवती कहो भर 'कामिनी' कर बात करो । क्या इस वर्षा ऋतु में परदेश 
के लिए प्रस्थान करते समय मुझे 'प्यारी' कह कर सम्बोधन करते हुए तुम्हे 
लज्जा नही आती ? 
भाव यह है कि यदि मैं तुम्हे प्यारी होती तो वर्षा ऋतु में तुम यात्रा के 
लिए प्रस्थान न करते । 
अ्रलकार--परिकराकुर । 
प्रसंग--नायक के प्रस्थान की बात सुनकर ही वायिका की आँखों मे आँसू 
झा गये, परन्तु उन्हे उसने जम्भाई लेने का वहाना करके छिपा लिया। इसी 
बात का वर्णन एक सखी दूसरी सख्ती से कर रही है--- 
लखन चलन सुतति पलन में, भंसुचा भलके प्राम। 
मई लखादई न सखित हूं, भूठे ही जमुहाय ॥४६श)। 
ललन--प्रियतम | पलन मे>>पलको भे । असुवा>-भ्रौसु । लखाइ ने 
भई--दिखाई न॑ पडी । जमुहाय>-जम्हाई । 
झर्थ--नायक के चलने की वात सुन कर उसकी पलको में भाँसू भलक 
प्लाये । परन्तु यह बात सख्ियों को दिखाई न पड़ी, क्योकि नायिका ने मुठे हो 
जम्हाई नी । 
जम्हाई सेने मे आँखें मिच जाती है और मूँह कुछ ऊपर को उठ जाता है 
झौर जम्हाई लेने से भी भ्राँखो मे पानी भा जाता है, जिसके कारण नायिका 
के श्राँसू छिप गये । 
झलकार--युक्ति वृत्त्यनुप्रास । 
प्रसग--नायक परदेश जा रहा है। उस समय नायक झौर नायिका मी 


श्श्य प्रिहारो सततई 


पर 


दशा पा परान व सते हुए एस सखी दूसरी नसी से कह रही है-- 
चाह भरी प्रति रत भरी, बिरह्‌ भरी सब घात। 
गोटि मदेसे दुश्मन दे, चले पोरि तो जात ॥दे६दा 
गए ब्शंतसों । समन्म्प्रेम | कौटिल्ल्कोटि | पौरि>घर की टूयोडी । 
भ्र्ध--पात्रा वे लिए प्रस्थान करते समय नायक गौर नायिका दोनो की 
शत बरुत थो सानझा भरी, प्रेम भरी घोर विरट से भरी हुई धी। इूगौडी 
“ पटोगेगरेसे दोनो सो घोर से बरोटो सम्देश प्राये गये । 
जाय गए है ति प्रग्षान पाल में दोनों वी प्रधीरता इतनी प्रधिर थी कि 


भर ध्ायर ने सयोटी टफ पहुँचेतेन्यट्रेयती दोनों ने एक दूगरे यो करोड़ो 


६ 
ओपन हे । प्रयो स्पास्थ्य का ध्यान राजा, रापर भेजते रहना, जन्दी लौट 
लाए दायदि । 
शपरार--पाट्रा॒प्रास । 
प्रमय-माया पिद्ेधी दाषा ये तिए तेयार हुप्ा है यह जान पर 
आदि में धर पय प्रयारता प्रारम्म तिया, जिससे वर्षा टोन रो घर 
हरा झषी गाता स्थगित एर *े। देसी था बर्तन एए ससी दुसरे सती से 
॥ छ ६ नजर है! / 
पृ घास सुति सगिन मो, साई चघलत सथार। 
शहि बर शोद प्रशोन विय, राग्यो राग मसतार ॥४६७॥ 
हुए | पौध । शाईज-गशमी । गशर-+श पर । गहि रवू्टाघ में. उठा 
४7 । थे “दीण। | राय. प्रशाप। मतार- मह्हार । 
प्र - पैप हे मात दे शलियों में दर मुठ वेट कि गाया मोररे विदेश" 
शश है शपाए, एम पर गोंदिया 3 शोाए ५ दौरग सार गाजार 
पध है » कण दफ्श कप दिया। [जी बी दसवें »गे झौर वादा ही 
लद#दा जे हु जा? <ण शपफिरा हिप्विपग्य ९ । 
ड्ढ 


डा न 
दल... हब कल लिए माप कया उन॥ प* धपमी 
कक इन भा ट गे 


कि क्दृत हर७ है, श्र कप कर आशोट । 
पड धुला३ की दिन हु इक के दुभत शो शोर सदा 
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भ्रगोट>>्प्राड । चित धरी-+विचार किया है। कल नज"॑-चैन नहीं 
'पडती । मे 

पर्थ--है सखी, ललन श्रर्थात्‌ प्रिय ने विदेश-गमन का विचार किया है। 
अब यह वता"के मेरे ये चचल प्रारा किस की भ्राड मे रह पायेंगे ”? क्योकि 
मेरी तो दशा यह है कि पल भर भी वे श्राँखो से परे हो, तो मुझे चेन ही 
नही पडती । 

झलंकार--अनुप्रास और स्वभावोक्ति । 


प्रसग--सायिका का किसी पडौसी से प्रेम है। नायिका का पत्ति विदेश 
जा रहा है, इस कारण नायिका की अरँख़ो मे प्रांसू भरे हुए है। परन्तु जब 
उसने सुना कि उसका पति उस पडौसी को ही अ्रपने धर की देख-रेस सौपे 
जा रहा है, तो श्रानन्द के कारण नायिका के आँसू भरे नेत्नों मे भी हंसी 
ऋलक भाई । 
चलत देत श्ाभार सुनि, वही परोसिहिं नाह। 
लसी तमासे की दृगनि, हाँसी प्रॉँचुन माँह तह 
चलत >-विदेश के लिए चलते समय । श्राभार>घर की देख-रेख का 
भ_र | नाहु-पति | लसी --सुशोभित हुई । तमासे की--विलक्षण । प्रॉसुन 
माँहर-भाँसुओ भे। 
झर्थ--पति के परदेश के लिए चलते समय यह सुनकर कि उसका पति 
उसी पडौसी को घर की देख-रेख का भार सौंप रह। है (जिससे नायिका का 
शुप्त प्रेम है) नायिका के नेत्रो मे आ्रॉसुओो के वीच में तमासे की सी अर्थात्‌ 
विचित्र ही हँसी सुशोभित हो उठी । 
सा । 








के लिए प्रस्थान कर रहा है । उस सनव का वर्शान 
करते हुए एकु.स्ो दूसरी सखी से कह रही है-- 
चलि, चलि मिलि मिलि चलत, भ्ाँगन श्रययो भानु । 

भयो भहूरत भोर के पौरिहि प्रथम भिलानु ॥५००ा 
भ्रधयो >-भस्त हो गया । भानु--सूर्थ । मिलानु--पढाव । 
श्र्ष--मिल कर चलते हुए झोर चलने के वाद फिर मिलते अर्थात्‌ भेद 
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खरे पा यो” कि: भेट कर चनते दुए सूर्य भ्ागन में ही सस्त हो गया। 
कर पशयार बाज या रु प्रभात को था, ८शिए परला पयाव इबीडी 


इस पट में नाया-गमिता पी प्रेमातुरता ब्यवत री गई ६। गले मिल 

थे माया सता ९, फिर घोड़ा लग कर गले मिलता है । एस प्रकार विदा 

ऊ ही रे + मादा दिन बीत गया। प्रस्थान मुह्त प्रभात का या 

सविद सायगार मे समय घर ने बाहर जाना उचित ने गगझे कर ड्यौडी 
ही पशाव ठाज दिया । 


पलशार--मत्युतित । 


जो 


प्रोपितपतिका 


प्राय राप्रा के विश्ेश-गमाय ये! पश्याय्‌ साया प्रपती मी में व? 
१77४ 
धो शा।े मो से बचे, सय मु संग लगाव । 
प्रोषम बार विविर निसि, ऐय मो पान बाय ॥र४०॥ा 
गण पर हरे शधापक्ो। प्रहध दावा "चर्श में दिते। गिगिर 
है | है ईशा पे पार कमा नमी पाप पाप हर । 
शपन द्रिच्ण हर शाप गान रच धो रब खा व 7 गे 


कप 6 टाई, विज ड़ गशिि की शो बाप गलत हि) ॥ 


डे 00 मिट 0 
की 5, 7०००१०+ नो तन स्खर पते ह। | चअम:ा 
धर है वह शा करों कह हचन विद जा. 4 :ह 
कं 
* 
शूटर 6 * ०5 +, 


१० 2, 726६ ल्‍ द 
72038 है 7 गर्ल, ४ दर हब्ज्ग 
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नये बिरह बढ़ती विया, खरि विकल जिय बाल। 
बिलखी देखि परोसित्यों, हरषि हसी तिहिकाल ॥४०शा। 
विया>-व्यथा, दुख । खरी विकल>-वबहुत ही वेचेन । जीय--मन में । 
चाल >-वाला, स्त्री । बिलखी--दुखी । परोसिन्यो--पडौसिन को ) 
भर्थ--नये-तये विरह में अपनी वढती हुई व्यया के कारण वह वाला 
अथवा पुर्ग्धा नायिका मन मे वहुत्त ही वेचेन थी | तमी उसने पडौसिन को 
बहुत व्याकुल देखा और उसे व्याकुल देख कर वह भ्ानन्द के मारे उसी समय 
हँस पडी | 
यहाँ पर व्यंजनां यह है कि पडोसिन का भी तायक से गुप्त प्रेम है। 
बहले तो नायिका श्रपनी विरह-व्यथा से दूखी थी, परन्तु जब उसने 
पडौसिन को देखा, तो उसे हँसी भ्रा गई । रत्नाकर जी ने यहां वह ध्वत्ति 
चताई है कि नायिका तो मुरधा होने के कारण सन्देश भेज कर नावक को 
बुलवा नहीं सकती थी, परन्तु जब उसने पडोसिन को भी तायक के विरह्‌ में 
दुखी देखा, तो वह यह सोचकर प्रसन्न होकर हँस पड़ी कि यह पडौसिन परौढा 
है भौर किसी म किस्ती उपाय से नायक को बुलवा ही लेगी । 
भलकार- भतिशयोक्ति श्रौर विभावन्ा 
प्रसंग--नायक प्रदेश चला गया है ) उसके जाने से पहले उत्तके नाखून 
से नायिका की छाती पर सरोच लग गयी थी। झब उसकी स्मृति वनाये रखने 
के लिए वह उस खरोच का खुरड वार-बार उतार कर उसे ताजा वनाये 
रखती है। इसी का चशन एक सखी दूसरो सखी से कर रही है-- 
तिय निज हिंप जु लगी चलत, पिय नख-रेख-खरोद । 
सुखन देत न सरसई, खोदि खोदि खत सोद ॥५०शा 
हिय--हृदय । जु लगीन्‍-जो लग गई थी । नख रेख खरोद नाखून की 


नोक से बनी हुई ख़रोच । सरसई--ताजापन, गीलापन। खोदि जोहिज- 
सुरच-जुरच कर । सत- क्षत, घाव | खोट--खुरड । 


प्र्यं--नायक के परदेश जाने के दिनो मे जो नायिका की छाती पर 
नायक के नासुन की जो खरोच लग गई थी, उस पर जमने वाले खुरइ को 
खुरच-जुरच कर वह उसे सूखने नही देती, ताथा ही बनाये रुखदी है | 


नर बिहारी सतत 

प्रियतम वा दिया ट्स्ा नण वा क्षा भी उसे सना प्रिय लगता है विः 
3। यह बनाये “राग चाहतो है। 
धतशार--लेप गौर दीप्सा। 


5 


प्रभग -- विरतिणी नायिय का रखने करते हुए एक सगी दूसरी शी 
४ प३ रए ै-- 
पर दे मौरे एुसुंग तो, गई पिरहु फुम्हिलाय । 
सदा सप्ीपनि समिन है, नौठि पिद्दानी जाय ॥ए७०४॥। 
पु एए, गनते हए, मथित । लौ“>पसमान । एुम्टिलाय गई 
शाण गे | मीडि> फहितता से । 

प्रम-- य7 पायिश विश फे गारण गेसी कुम्दगा गई है मानो किसी ने 
हक से मसले दिया हो । थय उसयो दया ऐसी हो गई है कि गंदा 
हपिप ते बागी संसियाँ भो उसे कद्िनता से पहचान पावी ४ । 

प्रपशार-उपमा । 


भी 


प्रसय-दिर' हे मरा नाशिय को उन्माद हो गया है। उसी का 
पिता एरन (6 एश गो दकती सखी से का शी 
भरिये शो माय बरदं, घड़े बिरए थी पोर। 
दोरति है अपर सती, मरमिल सुरजिभौर ॥४०१॥ 
एप | हण्ती। पगलनदीडा, गाया। सहर -गामो । गमी-चढ्धपा । 


कया >कपर माप - रुदग्पित । 


का (िएह की बीच बह द४ वो सै वार, दपी उन गे हो एई 


है ॥, “] कु है बाफ रे करन + २8 


! ध प बय मर्य शी पद्रगा, कया घोर संग 
च + डॉ 5०७ हक रथ ) 


हज पा है वि दिशण शहद मे अज्मा, पंप पे शगपिव 7४ 


गा 5७ हुई ही एक दर कहे देंगे रापश नापिश ये 

है 7 कर छ७ड्ट्र+/३७ ह्कप न््ज़्य 7 आंत [पक ए०करह 

5» के हुए 6 रे वुण्न्ल्ट २ चइ्‌वत #2 वि जर शुएर + १4 पेज कि हू 

हरकत पन्‍चाए तजतिन, 

दशच अर् न दिन छाप आए ह बम[* दाह हलपो 
है. 
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लिकटता झनुभव करके किस प्रकार झानन्द अनुभव करती है, इसका वर्णन 
एक सखी दूसरी सखी से कर रहीं है-- 
ध्यान श्रानि ढिय प्रानपति, सुद्दित रहित दिन राति। 
पल फंपति पुलकति पलक, पलक पसीजति जात हशण्शा 

ध्यान स्मरण | आनिज-लाकर । दिगलूपास । मुदित-प्रसन्‍्त । 
कम्पत्ति--काँपती है। पुलकति--रोमाँचित होती है। पस्रीजति जात>-पसीने से 
तर हो जाती है । 

पर्थ--ध्यान द्वारा (कल्पना या स्मरण द्वारा) प्राण॒पति श्र्थात्‌ प्रियतम 
को अपने निकट लाकर वह दिन-रात प्रसन्‍न रहती है।कभी वहू उसकी 
निकटता की कल्पना करके काँप उठती है, फिर प्रगले ही क्षण रोमाँचित हो 
उठती है और क्षण भर मे पसीना-पसीना हो जाती है। 

भाव यह है कि प्रियतम के निकट न रहने पर भी वह कल्पना से ही उसकी 
निकठता का प्रनुभव करने लगती हैं झौर कम्प, रोमाँच, स्वेद इत्यादि 
सात्विक प्रकट होने लगते है । 

अलंकार---कारकदीपक । 

प्रसग--सायक के परदेश चले जाने पर नायिका की विरह-दशा का 
वर्णन करते हुए एक सखी दूसरी सखी से कह रही है-- 

दुसहू बिरह दादन दक्ष, रह्मो न क्लौर उपाय । 
जात जात जिय राखिये, पिय फी घात सुनाय ॥५०७॥ 

दूसह--असह्य । दारम --विकट । जात जायज"-जाता हुझा। जिवम्न 
जीव, प्राण । 

श्र --असझाय विरह के कारण नायिका को दा बहुत ही विकट हो 
गई है। कोई प्रन्य उपाय शेष नही रहा । झव तो उसके शरीर को त्याग कर 
जते हुए प्राणे को जैसे-तैसे उत्के प्रियतम के झागमन की चर्चा करके हो 
रोक कर रखा जाता है । 

भाव यह है कि नायक के वियोग मे नायिका मरणासन्म है। ससियाँ 
यह कहती है कि तुम्हारे प्रियतम झा गये हैं, या यह कि झाने वाले है। इस 
प्रकार की चर्चा द्वारा ही भायिका के प्राण उसके शरीर मे अउके रहते है । 


न्ध्द धिहारो सत्ता 


प्रनकार--पर्वायोगिय । 


प्रँय--नायतक्र सागिश से दूर है, परन्तु प्रियतम की स्मृति उसकी 
श्तों में बसी हई है, उसी का वर्णन करते हए रवि कह रहा है-- 
सझे सताय ने धिरह-तेम, निसिदित सरस समेह। 
रहे घ्ये लागि दृगनि, दोपसिप़ा सी देह ॥५०ण८ा। 
एिरर मं झबिरए शगो म्रर्धवार । सरस -रमपूर्ण । समेह-- (१) प्रेम 
दय (०) तेल से यूगत । 
धर्य-वादा वो विरह स्‍त्री प्रधेरा तिसी भी प्रगार कष्ट नहीं दे 
भा५, कझ्योगि उसी शाँसों में तो नायिका यो वहीं र्मभरी प्रौर प्रमभरी 
शैपत्िया मतों देश दिन-यन लगी रही है । 
जम दोपशिया समर प्र्यात तैस में बुर होगी हे, वैसे यो नाबिंदां भी 
गनए भर्यात प्रेमपू ६ । 
प्रषशर-मपरा, दतेच प्रौर उपभा । 


प्रशय--र” ? उन्माद में सायित्रा पपनी सभी से सो पु प्सगा 
प्रणाप री सो था पष्टी है, उसी में से एए पा यरान रासी देसरी सती से 
श्र 
अत कह -- 
विरहजरी सप्ि जोगी, बह़ो ने वि ऐ' मार । 
प्रो श्राद मत भोतरे, बरगन भराह़ प्रगार ॥9०६॥ 
शिण ्ग विर में त्रगीे हुई प्रशी हए। जीयानि>- गुण को । 
श्यार वकिशावमा।र्भार पार -शोउ उस चा शा । 
धष विधाओो शी हरा परम बाधित वैशास सामंगात दुए 
४ण ही हए अं वर भा १) ॥ै यार + बात मे । कही है धरी भाग 
कह १०४ ००, ४ हड कादलह ने शानरे बरम पक 2 
कवि ले के + हा के दस गर गाय झपई, मय छाए कई 
+क ०१ 


दकुपरशए अल 
३५७५) *, , * ४ ५ 
हैसाण 5 शाहतपाज हक देव चार दे दशक बह ४ह $. . 
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श्री परे न करे हियों, खरे जरे पर जार। 
लावति घोरि गुलाब सो, किले भले घतसार ॥११०॥ 

परे न करैं--इसे हटाती क्यो नही | खरेज्नवहुत । जरे पर जार>जले 
को और जलाती है । घोलि-+घोलकर । धनसार--कंपुर । मलैज-मंलय, 
चन्दन । 

प्रथं--अरी, तू इस दासी को परे क्यो नहीं हठाती ” यह ग्रुलाव जल 
में चन्दन भौर कपूर मिला कर मेरी छाती पर लगाती है, जिससे मेरे जलते 
हुए हृदय में और भी भ्रधिक जलत होती है । 

वैसे चन्दन, कपूर भौर गुलाब जल का प्रयोग जलन को शान्त करने के 
लिए किया जाता है, परन्तु विरह मे नायिका को ये वस्तुएँ जलाने वाली 
घयीत होती है 

अलकार--विषम । 

प्रसग--विरह-ब्याकुल चायिका जो कुछ बोलती है, उस को उनका 
पिजरे मे रखा हुआ तोता सुन-युन कर याद कर लेता है। नायिका के वे 
उद्गार करणाजनक है कि जब्न वह तोता उन बातों को फिर किसी अन्य 
व्यक्ति के सामने दोहरा देता है, तो सुनने वाले की आँखों मे आँसू आा 
जाते है। 

कहै जु वचन वियोगिनों, विरह घिकल विललाय । 
छिये न केहि भंुवा सहित, सुवा घु वोल सुनाय ॥१११॥ 

वियोगिनी >>विरहिणी ! वचत>+शब्द | विलज्ञाय--विलखते हुए। 
असुवा सहितर-अश्रु सहित । सुवान्‍नतोंता । बोल सुनावर-बातों को सुना 
कर। 

प्रथं--वह वियोगिनी विरह से व्याडुल होकर बिलखते हुए जो वचन 
वोसती है, उन्ही को रट कर भ्नौर दूसरो को सुता कर उसके तोते किम-कि 
को भ्रश्रु सहित नही दना दिया ? (अर्थात्‌ रुता नहीं दिवा) । 

वियोगिनी के विलाप को त्तोता सहज भाव प्ले रढ लेता हैं और उसके 
मुँह से उन्‍हें सुन कर सुनने वाले बिना रोये नही रह पाते । 

अलकार--ेतु, झत्युक्ति और यमक । 


२६० बिहारों सततई 


पमग--विरस्िणी नायिशा के विरत्तप्त शरीर का उपचार करने के 
लिए मी मे उसों धरोर पर गुनाय-यल उठेला, तब जो झुद हुआ, उसका 
दाग एप संगी दसरी सशी से कर रही है--- 
>> दषाई सोतो सु लणि, बिरह वरति बिललात । 
यीर्चाह मृति गुलाब गो, दींटो छुप्तो न गात ॥५१ शा 
प्रीयाई--उनद दी। बर्तिन्‍जजलती हुईं। बिललात>-वेचैन होती 
78 । गणि गो ऋूसूप गया। छुप्रो ८छुप्रा । 
अर्थ -गैने उस गायिका को बिरतह के कारण जतते हुए भौर बहुत हो 
| 70 हुए देस गर उसे उपचार सै लिए उस पर गुलाब जल पी पुरी 
पूरे प्रीमी 30 दी । परुतु उससे घरीर फा उत्ताप इतना प्रधिव था 
हि ४४ था मारा था सारा गुमाव जता बीच में ही भाप बने बर उड़ गया 
हो प्रगाण एप ऐीटा प्र उसने शरीर से ने छुपा । 
प्रन्‍फार--प्रत्युतिी 
प्रधण-गामिया में पिर/ है गारण एतना ताप उत्पत्त हुप्रा क्रि से 
सदा) था पर्मा हो गर्षा हो गई है भौर परशेसियों के लिए दिन बिताता 


भागी थे गये । इसी या बन गरते हुए एा ससी दूसरी गयी से गए 


ल्‍् 
३ /« 


-प, +४ 


हीरे जवनि मिमिर रिनु, सह विशती-तननलाप ) 
शंगिये शो ग्रौषम दिउ, परों पशोशित पाप ॥४१३॥ 

॥. शण्चीन दो एक मे दापार ४शे । शिलिए> मर्दों । फिलीत 
हल णण विश है हर मै ह४, गा ती ये यीषम दिनदु -मगर्षो 
२ दंगे हैनि वैहजरों गदोलित्त ये निष पार शो शण, बंध 
“कर | आयकर के: कु हि 

पे ये किए पाहियो #दाना। म०५ | शान भोगों ने 
ए४ १ आऑन्की हद हक 2७ «२४०५ हैणू 4 एशिएर शी ॥म॥ िरऔन 

हे लए लो ॥ा४। आय पाप | हम शो मे चा, पर 
हाई 


४ ॥ी 7 हिल हे रचित जरये वविल अह" पे कज्थदा हयय । 


'अ न न हर 
परकत - ६ + विन रो व; अप 5 [6 ही हज पिडक ऋविरात् 
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स्थलों पर रसपूर्ण न होकर खिलवाड-सा हो गयी हैं। उसी का एक उदाहरण 
यह भी है । 

प्रसेग--वायिका की विरह की ज्वाला का वर्णन करते हुए कवि कह 
रहा है-- 

श्राह़े दे श्राल्ले बसन, जाड़े हु की राति। 
साहस कफ नेह-बस, सो सबे हिग जाति ॥५१४॥ 

श्राढ़े दे > सामने करके, झरोट करके । श्राले 5 गीले | वसन ८ कपड़े | 
है> भी के के < करके । नेहवस > प्रेम के कारण । ढिंग > पास । 

श्र्य--उस नायिका के विरह का ताप इतना प्रचंड है कि जाडे की रात 
मे भी उसकी स्तियाँ गीले कपडो की भ्राड सामने करके, अत्यल्त साहस करके 
उससे भश्रत्यधिक प्रेम होने के कारण ही उसके पास जाती हैं। 

जाड़े की रात मे भी गीले वस्त्रो की श्रोट करके ही उसके पास पहुँचना 
सभव हो पाता है झौर यह सव भी केवल उससे प्रेम होने के कारण किया 
जाता है। 

अलेकार---प्रत्युक्ति । 

प्रसम--नायक के परदेश चले जाने के कारण नायक की सभी पत्नियाँ 
दुखी है। पर्तु नायिका से उसकी विशेष प्रीति है। इस कारण नायिका को 
दुख न्रौर भ्रधिक हुआ है श्रौर उसकी दक्षा इतनी बुरी हो गई है कि सौतें 
अपनी ईर्प्या को भूल कर उसके दु.ख से दुखी होने लगी है। इसी का बर्णंव 
एक सदी दूसरी सखी से कर रही है-- 

प्रिय प्राचन फ्री पाहुछ, करति जतन भ्रति श्राप । 
जाकी दुसह दसा परुयो, सौतिन हूं सताप ॥५१५॥ 

पाहझू - रक्षक । जतन « यत्न, देख-रेख । आप - स्वयं । दुस॒ह ८ अत्त- 
झय, यहाँ भाव है--बहुत खराव । सन्ताप--दु ख 

प्रधं--उस नामिका की दशा इतनी ख़राब हो गई है कि उसे देखकर 
उसकी सौतो को भी दु ख् होने लगा है, और यह समझ कर कि प्ियतम के 
शर्यान्‌ नायक के प्राणो को रक्षक यही है, वे उस्ते वचाने के लिए स्वय वहुत 
यल्त अर्थात्‌ देक्ष-रेख कर रही हैं । 


म्श््र बिहारी सतमई 


मोयों यो बर भय है कि यदि महू नागिया पिरह मे मर गई तो लौटने 
पे गाए भी एप बिना थीता ने बनेगा । 
अतेशर-मम्य चातिशयोषित प्रौर छाएनुप्रान 
प्रमा--तामक ने किसी प्षिफ दे मुँह से यह सुना कि समुक गाँव 
थार में दो लए चयती है उससे उप़से झनुमाग कर लिया वि ये मूएँ 
२०पी दिकतमा बामिय के मिख्ह-ताप के फारण ही घतती है, प्रौर रममे 
स्पथ्ट * हि घर परी तर दीशित है। एस विषय में कवि वह 
मुनत पिझ मुंह माह मास निमि, छु्दें लत वहि गाम। 
दिन यके बिनहों कहें, शियत व्रिधारी बान ॥हुरशा 
ग्या। दिमि माप मांग मी शाधि में जुर हू गये हुयाएँ। गाम 
के । दित पूरे 5 गिना पूरे । वास रू स्त्री । बियारी ७ समर की । 
दर्म-- सी वद्ित मे मु? ये यह युने कद वि उसे गाय में माष मास 
हाय थे भी सुर जयगी है, नायर से बिना पल भौर पा थे बिना 
। ९ गम दिया मी बेर स्त्री प्रवोत बिरह्िणी वावियां प्रो सी 
3॥77 ४ ३ 
शाप शद्ित पा मठीझा सता है। 
प्रशर--प्रपुशि, प्रमुगन पौ” दिभागगा । 
प्रम/- गादित रो शियान्शता इरतता हो बंता एस हुए एज गधी 
दि 8 जे कर शी *..« 
हज ढीशिलि, छत प्रीति ते, स्त्री एसावर हाथ । 
को हिफ्ररे भी. की, सभी प्रभागा भाप ॥४७॥ 
है | ४ वुहर 5 आर दापहाज आओ था को।। रिन 


है हेड अप, फहापाणो है। 


हर 5 भ॑ (व, 3२ गा द वो का डढ ई हवा आए हर्तल 

क 9 टी घ+ए हर न्ल्प * # 5, रे धर फिर 

; 

ली 36४ आ क  अ  0 3 0324 आई; ह&.. ४5:67 8 ६7 
५ ० के ल्‍ड २००३ ४5 ६५ हु व 


क््बर ] + दा ्+ 
२० 6५» 5०००० ०७३६ 
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है, तो हवा के खिचाव से वह छ-सात हाथ श्रागे वढ जाती है भ्ौर जब साँस 
छोडती है तो अपने ही साँस के घक्के से छ-सात हाथ पीछे हट जाती है। 
इस प्रकार वह अपने ही उच्छवासों के भूले पर भूल रही । कल्पना की उडान 
और सूक तो प्रशसनीय है, परन्तु इससे रस की व्यजना तनिक भी वहीं 
होती । बिहारी व्यजित करना चाहते है श्ृज्भार और व्यजित होता है भ्रदुभुत 
रत 
श्रलंकार---वस्तृत्प्रेक्षा | 
प्रसंग--विरह-व्याकुल नायिका के सम्बन्ध मे कवि कह रहा है-- 
सोरठा--बिरह सुखाई देह, नेह कियो प्रति डहडहो । 
जेंसे बरसे मेह, जर॑ जवासी ज्यो जमे ॥५१८॥ 
नैह--प्रेम । डहृडहो +हरा-मरा । मेह>-वर्षा। जवासा--एक पौधा । 
ज्यौ > जो, यहाँ घान से तात्पयं है। 
श्र्य--विरह ने इस नायिका के शरीर कौ तो सुल्रा दिया है (शर्थात्‌ 
दु्वंल कर दिया है) परन्तु उसके प्रेम को खूब हरा-भरा कर दिया है। जिस 
प्रकार वर्षा होने पर जवासा तो जल जाता है, परन्तु धान हरे-मरे होकर फूट 
निकलते है। 
भाव यह है कि जैसे वर्षा से ही जवासा जलता और धान उगते है, वैसे 
ही विरह से इसका शरीर क्षीण और प्रेम परियुप्ट हो गया है । है 
झलकार---प्रतिवस्तूपमा । 
प्रसग--सायिका अपनी सस्ी से कह रही है-- 
सोरठा--आ्ार्ण जाम अधेह, दृण जु चरत दरसत रहत । 
स्पा बिजुरी जदु मेह, भ्रानि यहां विरहा घरवों ॥५१६॥ 
जाम ८ याम, प्रहद । अ्रछेह--अ्विराम | वरत > जलते रहते है। 
चरनत रहत « वरसते रहते है। स्यो बिजुरी 5 विजली समेत । मेह +ू+मेष 
झएनि>लाकर | 
प्र्यं--थ्रे जो भेरीजाँझे आठो पहर अश्रविराम जलती और वरमती 
रहती है, उससे ऐसा लगता है कि विस्ह ने विजली समेत मेघ लाजाए यहां 
ज्ज़दिया है। 


7४ बिहारी सतत 


विएती जसाती हैं मौर वादल पानी बरमाते है। नायिका की शभ्रांों से 
प्रा भाने  भौर 7दम मे जतन होती है, इनसे बढ बिजली समेत मेष का 
ग्रगुमान परती ९ । 

झतशार-- प्रदुमान, उत्प्रेक्षा और गयासरया । 

प्रप्य्यायुल तामिफा प्रपनी सगी से कह रही है 

दिरह्‌ दिपति दिन परत हो, तमे सुपनि सर प्रग । 
रह भ्रदलोंद दुषों भगे, धताचसी शिक्ष संग ॥५२०॥ 

दिविन्झापत्ति | मुगति> सुधो ने । गरतौब हू शय तक धौर प्व। 

“वीय, प्राण । 

प्रयं-- तिस दिए बिएु रपी ग्रिप्ति वा दिन भेरे मिर महा पा छल, 
शी से शी हे मेरे गाए ध्ेगो गो हो” दिया था। प्रथ सात दस मेरे साय 
"पर घद प तू से भी भेर प्राणो के साथ टी जवा-वली पर रे हैं, 
पर्ता। पाते पो उद्या है 

हिया २ शि रूस रे उगी दिन समाप्त हा गो से, थिगे दिन व्रियनम 
है दिए 7च्ना झो। झय दू ेे भी समाष्य होगे यो 2, पैयोति प्राण धरेर थो 
जाभ्कर पा पी वारों में ह । 

प्रफार --प्रष्दियोपिए । 

प्रशाद- धर याो शावकों  संम्धाप मे एर सेसी उससे रखी में पट 
क्र 

दे तेह पागर हिये, भई शशाद ने टॉप । 
दिए? हथे उपरदो सु धर, गेट ४ हो मो ज्ञार ॥१२१॥ 
है विजम है| ₹ एक | कद लिए अडब हरी बाहर पर । 


ऋ है औ डक तक हू 


; ने पिद शोचर वर्दी >द्राड ला गया। मेरर 


हक हक 3 १7४ तप #ईे हग है चाप उप, 3 ॥ 
॥ 7 हे 4 कर 3 दिए हा, ले ४ प्रपमारचद 
हो टाई है के ४ /ाधशा ब।७०५ बता ध कप पप7, ये 
5 35 ३ उयुजहओर ते बरस नल | ३ 5 ॥ 

हा दे | विद आकार, एएह इचकड ० दिया *। 


बिहारी सतसई श्श्श्‌ 


हुप्ा था, परन्तु उसकी लिखावट दिखाई नही पडती थी । भ्रव विरह्‌ की भाग 
"में तपने पर वह सेहुर के दूध से लिखे हुए लेख के समान प्रकट हो गया है । 

झलकार---उपमा । 

प्रसग--विरहिणी नायिका के सम्बन्ध मे एक सख्ली दूसरी सखी से कह 
रही है-- 

याफे उर औरे कु, लगी विरह की लाय। 
प्रजर नोर भुलाव के, पिय की बात बुकाय ॥श५र२॥ 

औरे कछू-- कुछ विचित्र ही। लाय भाग । प्रजरै--जोर-जोर से 
जलती है, प्रज्वलित होती है । पिय की बात+- (१) प्रिय की चर्चा से (२) 
'प्रिय की चर्चा रूपी वायु से । 

श्रथ--इस नायिका के हृदय मे विरह की एक विचित्र प्रकार की आग 
लगी है । यह झाग गुलाव जल डालने से तो भोर प्रज्वलित होती हैं और 
प्रिय की चर्चा रूपी वायु से बुर जाती है। 

सामान्य आग पानी से बुभती है भौर वायु से प्रज्वलित होती है, पर 
विरह की भांग ऐसी विचित्र है कि गुलाव-जल झादि शीतल उपचारो से 
बढती है भ्ौर प्रियतम की चर्चा से चुझती है | यहाँ 'वात' शब्द में श्लेष है, 
जिसका अर्थ है चर्चा और वायु । 

» अलकार--सेदकातिशयो क्ति, विभावना, श्लेष शौर विरोधाभास । 
प्रसम--नायिका के सम्बन्ध मे एक सखी दूसरी सखी से कह रही है-- 
भरी डरीकि टरी विया, कहा ख़री चलि चाहि। 
रही कराहि फराहि प्रति, शव मुख प्राहि न भ्राहि॥५२१॥ 

डरी>पडी है। विधा टरी ८ कष्ट मिट गया। चलि चाहि-+चलकर 
देख । भ्राहि न भाहि ८ आह भी नही है । 

श्रथं--तू यहां इस तरह खडी क्यों है ? जरा चल कर देल्ल तो कि कही 
यह मर ही तो नही गई है ” कही ऐसा तो नहीं कि उसकी सारी देह विलकुल 
ही समाप्त हो गई हो ? पहले तो वह बहुत कराहती रहती थी, पर अब तो 
उसके मुख से श्राह भी नही निकल रही। 

झलकार--सन्देह, वीप्सा और यमक । 


+ 


कु बिहारी सतपई 


प्रगा--विररिणी गायिया दी सप्ती नायक से वह रही है-- 
नित सभो हपी बचत, मनु सु यह प्रनुमात । 
पिरह अगिनों लप्टनि सदाते, भपदि से मीचु ठिचान ॥0२४॥ 

मगौ लगी, मशा । हमौ हसन प्यबा प्रात्मा । भीखुन्ूमृत्यु ६ 
मिचान » ध्येन, बाज | 
द 7-7 मे नित्मप्रति यर सन्‍्देट बना “दूता है कि भाज यहू हस वर्चेगा 
दा मरी । परस्तु बह वा थाया (, इसे देश कर मन में यह भनुमान होता हैं 
हि मृर्द रपी बाज सायिता के शरण रुपी हप पर विरहू वी भाग की लपटों 
मे परीप में मे हो कर शयठ नहीं पाता । 

गृययु बाज है, सायिगा हे प्राण हस है। यदि विरह की झ्राग फी सपरे 
में शी, तो यर बाज उस हस गो गभी का दबोच सेता। 

ध्रशकार--रप । 

प्रगग--वादला फो दैस पर विरहिणी नायिका भ्पनी गसियों से कर 
*गे १... 

शौत सुने, कासों, फहों, सुरति बितारों माहू। 
इशाशरी जिय रेत हूँ; थे बदरा बदराह ॥५२५॥ 

बागी # शिगगे । झुती 5 स्मीी। बिसारी ८ शता दी। नाए # नोथ + 
बड़ाएईी > आपररेश । दिए हू धारा । ब्रा » बादल । बदसर # डा । 

चने पा में धपनों एसा विगो ये ? पैयोहि उसे रथ बची ही 
का) हहे है है7 दिप मे 7 मी गार है बिसा” शो है घोर इगे ऐ्रोर थे 
कण 0 हक हापहर गए पा हा फो शमी २१ ३। 

पियाप + हयिश गंदा *य बाद हौर्टश १ २ रैं, ग्शाहि 


काका पड 5 २ रद. ६ म ग्क्ित आज. नर ॥॥ ड्ट परत । 


6३०5 
डे पी  अ 
ह का #' चोह दा 4४- $ 


ही उववीपििआ बाधो १७ िल नी या एशा हु! १४ 
हे 


६ ोे हुपर ++ हम ॥ छोएरण ह.श३ धार) 


पे ३ रेशर डा दे हज वियात गशत धार भर ॥975 5 


बिहारो ततसई र्श्७ 


चौसर ८ चार लड्यो वाली माला। विपत्ति पारत » मुसीबत डाल 
रहे है, कप्ठ दे रहे है । मारंत ८ वायु । 

अर्थ--पत्ति के बिना (भ्र्थात्‌ उसके निकट न होने के कारण) अब ये 
घन्दन, चन्द्रमा भ्ौर चार लडियो की माला कुछ झौर ही तरह के हो गय है। 
भ्रव ये बहुत कष्ट दे रहे है और मन्द-मन्द चलने वाला समीर तो मानो मारे- 
सा डाल रहा है । 
, पति के निकट होने पर यही वस्तुए' सुखदायक थी, वही भ्रव दु खदायक 
होगईहै। : 

झलकार--सेदकातिशयोक्ति, यमक और श्रनुप्रास 


प्रसग--विग्हिणी नायिका भ्रपने विरह के सम्बन्ध मे अ्रपनी सखी से 


कह रही है-- 
नेकु न भुरसी बिरह-ऋर, नेह लता कुम्हिलात। 
नित मित होति हरी हरो, खरी भलरती जाति ॥५२७॥ 
नेकु ८ जरा भी । भुरसी ८ भुलसी । भर ८ ज्वाला, लपढ। नेह लता- 
प्रेम रूपी बेल । कलरती जाति र फ़लती जाती है । 
अरय--विरह की ज्वाला से भुलस जाने के वाद भी यह मेरी स्नेह त्पी 
बेल जरा भी कुम्हलाती नही है, वल्कि इसके विपरीत चित्यप्रति हरी-हरी 
होती जाती है भौर खूब फैलती जा रही है। 
भाव यह है कि विरह के कारण प्रेम कम नही हुआ, प्पितु और अधिक 
बढ़ गया है। 
झलकफार--विश्लेषोक्ति, रूपक और विभावना । 
प्रसम--चिरही लोगों को कोयल की कुक कैसी प्रतीत है ? इस सम्बन्ध 
मे कृति दी कल्पना है कि-- 
घन-वाटनि पिक बटपरा, त्ाफि विरहिन मति सेन । 
कुझ्े फुहा कहि झहिं उठत, फरि परि राते मेन ॥५रदा। 
बन दाटनि 5 बन के रास्तों पर। प्िक ८ लोदल । बठपरा € ददमार 
डाकू । तदि रे देसफर । मत में न5होग में नहीं, भनावधाव। बुत्ची- 
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बूटी 5 (१) शोयल थी प्यनि या प्नुनरण, (२) मारै-मारो । राते ८ छाल । 
जैन ह पौँगे । 

अ्र्य-- (एम वससरयात में) यन के रास्तों पर कोयले हुपी बदमार 
दिर्ी योग। तो प्साउगान या प्रोन देस फर भले सात करने कुद-छुह 
दे।प इंट्ने ;, मानों कहते हो फि 'एन्हे मारो, उन्हे मारो' । 

पर ऐ मि बपनत ऋतु में परदेश गमन बरने वाले सोगो को विरह 

+ कयात पौदत सी मपुर ध्यनि भी डाजुप्ो गी 'सासेन्‍पारों' पुकार जैमी 
बछयाएण पान पटती है । 

अनदार-गपा शोर बीप्मा । 


भ्रधा -बमरा मे पूत्रे हुए उपयर्तों यो देसफर बवि पहू रहा है-- 
रिमि रिसि एुसुमित देधियत, उपयन द्रिपिन समाज । 
भमो विधोगिन ऐो दिये, सर पर रतिराज ॥एरशा 
दिखि दिसि 5 प्रतश दिशा मे । घुगुमित ८ पत्रों में भरे 70, पुष्पित । 
विलि रू एव । यान ८ मूह । वियोगिन रू वियोगी लोगों गो। सर» 
शहर » बाों के यो हुए दियरे। शी शज 5 पामदेंय । 
प्राय “पाये” दिशा में उपायों घौर यनी में समर गा पृलदा प्रा 
तय है भाप दहपर हज प्रगे। थोये है हि मानों वामदेय ने विग्शी लोगों 
4 याद शर्ते 4 लिए छाप? बारों पे दिम्मे तैयार मर दिये शो । 
बाम/य वे दाह हर के मो [४ पहटे चाड़े 7) गागों के पिनटे में पच 
ईय ४! [7 दे दर आत्मा वर्ण है। यरय शयति गत है वि पिया में 
हक 6ह गणीाचावश्य कोच वा हैक अलावा बृ] तत्पर पं 


2. मी जी हि हर हट आज ४52 ॥४ | 


कहा 7१4 ४। 


पाए £ हद हज शु॥र ही व देशो फिवषिदि ए दि 
+ 7 «* को 5 रू 
शी] | /7 ४१४ #४रब् कत्फक ई 5 ब्लड छह आज एक 
न 5 कण कं ट 
अं हा डे लाली 24 ५०० ग्रे चुलबा जा ४ र हल के शाप हर 
#चौे स $० २०५ $ है 
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हिये श्रोर सो हूं गई, दरी प्रवधि के वाम । 
रृजे॑ करि डारी खरी, वौरी बोरे प्राम ॥५३०। 
हिये ८ हृदय मे । ठरी प्रवधि के नाम रू झ्ाने की अवधि दल गई है, 
यह जान कर । दूजे - दूसरे | खरी ८ बहुत ही । बौरी कर डारी 5 बावला 
चना दिया है । वौरे 5 बौर से लदे हुए । 
श्रथं--नायक के भ्राने की श्रवधि टल गई है, यह जानकर ही उसका 
मन कुछ भौर ही हो गया था, [(प्रर्थात्‌ वह बहुत दुखी हो गई थी) दूसरे, 
इन वौरे हुए भर्थात्‌ मजरित्त) श्रामो ने तो उसे बिल्कुल बावला ही वना 
दया है। 
प्रलंकार--उत्प्रेक्षा । 
प्रसय--विरहिणी नायिका चैत्र मास की चाँदनी को देखते हुए श्रपनी 
सख्ती से कह रही है-- 
भौ यह ऐंसोई समौ, जहा सुखद दुख देत। 
चेत चाँद फी चाँदनी, डारत किये श्रचेत ॥५३१॥ 
समी ८ समय । भौ ७ हो गया है। 
भ्रवे--समय कुछ ऐसा ही हो गया है कि इसमे सुख देने वाली वस्तु 
भी दुख देती है । देखो तो यह चंत मास की चाँदनी भी मुझे अचेत प्रर्धात्‌ 
बेहोश किये ढाल रही है । 
भाव यह है कि चायिका कहना चाहती है कि मेरा भभय ही खराब भा 
गया है (प्र्थात्‌ भाग्य ही प्रतिकूल हो गया है), नहीं तो भानन्दित करने 
साली वसन्त की ज्योत्तना उसे झचेत क्यो करती ? 
पलफार--विभावना और थर्थान्तरन्यास । 
प्रसय--विरहिणी सायिका अपनी चरम व्यथा बताते हुए झपनी सखी 
से कह रही है-- 
गनती यनिवे तें रहै, छत हु लत समान । 
शव झल्लि ये तिथि प्लौर लो, परे रहीं तन प्रान ॥५३श॥ 
गतिवे ८ गिसने । छत ८ होते हुए | अद्तम्-न होते हुए । मी ८ मंदी । 
औम प्रिय > प्वर प्रियि ) यह पह ठियि होदी है, जो उछना मे नही ऋती ) 


बल 


बिहारी सतसई 


बे 
ज्ह 


गए का ऐगा रोदा है वि सूर्योशय के समग्र एक विधि होती ४) बह उस 
दिए हो वि गिरते शी ८। परनु सुयोदप के कुछ ही ब्मय बाद याद 
परी वि आम्म हो झाव और यदि बह धराते सूर्योउ्प से पूर्व ही ज्तमाण 
। ८४७ दौर फगतें मूर्योदिय के सभा उरासे श्ग़ी हिपि प्रा्म्य हो जाये 
सो पट दिब यो दोनों घुरोंदियों मे से विभी के भी समय नहों थी, प्रंवम 
शि भानी एछापगी । धौर गणना मे नही भ्रागेगी । 

द्र्द--7 गी, भव मेरे प्रा होते हुए भी गे होने गे समान है। घारे 
घन शगीिर में परे भने ही रे । भव प्रवम तिथि के समान मे किसी मिनती 
में गरी ण माने । 

भात यट है कि पिछ मे गारण मेरा जीवन ने सीने पैसा हो गया है । 

धपफार२--पपर्मी । 


पे 


(3 


4, १८ 


प्रदेय - एपिया बपदी रोगी से गह री 
शाति मरी विदुरदि परे, एस सपरो ही सोतति। 
दिन शिि होयि रो घरो, प्रो जगी यह प्रौति ॥४३३ 
पाह एत भगेधओं |। दिप्‌श घरीन्‍न्‍्परी भर विजडे € 
शीश “देश ।) गकी "रगा४।। गरीतीए । झरी--ण्मी, गासी थे 
कफ ४० चूततत ॥3 ४ | 
पं “भगे थाआगेजए रात _राराद शधिय घोर प्रद्रिता हारी 
शव हलके धाग प४६ ०४३१ क काया में 7५ दहे में विरप् 3 
धर - ४ |,ाहित ] 
ध्रकक दि: ७४:३३ | 5 की आर कक 8 
शत # छत कगे हरी, गो एज गे भारिय 
गज हर परी घरी, ग्रगे बगेरि ने धरारि॥9३४) 


हट कार की अप्राटट आए त#*। कर चपत, रे 5 
१ ्ाः 
हल कलर अब, (तल + जम हि ॥ ०४.५४ 
मा ञ्ज॑ मा 3 | 
बक्ा न 4 
का कक न्‍्‌ मु गा 
कक कट हज दल 52ड ये 2 जू दुह आुडफेत 0 शा 


हैँ 
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मुझ मरी हुई को और मत मार, भर घडी-घडी (अर्थात बार्वार) भुलाव 
जल डात-डाल कर मुझ जली हुई को और मत जता । 
भाव यह है कि मैं तो विरह मे पहले ही जल रही हैँ? गृलावजल वा 
उपचार मेरी जलन को शौर बढाता है, इसलिए यह उपचार मत कर । गुवाव- 
जल से जलन बढ़ना ध्यात देने योग्य है । 
प्रतकार-- वीप्सा, विभावना और यमंक | 
प्रसय--विरहिणी नायिका श्रपती सती से कह रहीं हैं-- 
रही ऐंचि श्रत न लह्ली, ध्दधि इुल्ातन बीर। 
पाली वाढत विरह ज्यों, पचालों को चोर ॥शरेशा। 
ऐँचि रह्यो--सीचता रहा । अन्त म लक्ली <+परन्त नहीं मित्रा। झवति 
दसतासन<- प्रियतम के लौट प्राने की प्रवयि रपी दु शाम, पत्रादी८ गीतदी । 
प्रध--है प्सी, प्रियत्म के लौठ माने की ब्रवर्धि रूपी हु शासन, प्र 
#पी चीर को प्ीचता रहा, परन्तु छिसी प्रकार उसी बन बंषा रखा) 
यह मेरा विरह तो द्रौपदी के चीर की भाँति बदता ही सता पाता है। 
दु शासन ने द्रौपदी का चीर खोचना झ्रारम्भ रिया था थी वह टी 
प्रकार समाप्त ही नही होता पा । इधर प्रियत्म मे चागमन री प्रगय पिरद 
गो पीसकर सशाप्त करना छातपरी है, नो विस द्वोपदी हे चीर हे रण 
बहता ही थाता है, श्रपत्‌ ऋापमन वो प्रवाद्षि बहुद दए पर्वत होगी है। 
प्रलक्ार--रुपक और उपना । 


प्रंम की पाती 


प्रणय - मायिएा गायह को पत्र लिंग रही है--- 
दायद पर लिरत मे बनत, पदल संदेस लगात। 
इहिए मं सब तेसी हि, मेरे हिए की ब्रात ॥४३७॥ 


>€गा पाया यःा। 


सब झा एुएु मै पटना चाखती है, बह कागज पर लिगते नहीं बनता 


भर एन परेश रो मौतिय किणी के द्वार शयाते हुए बुत लज्जा प्रनुमव 
हो । एप वृष गए यमन लो कि एस्।प चपन, हृश्य टो गेटे हृदय 


पापर पा पाए लिया गे, बाग हि बिए $े ताप से कागज पस 
हे ० बथम जतशना 


7 ह पादवा 4 घाटों है राएण घर विगए जाते । । 
सवार--विन्ताश।य । 


प्रशश - दर ? 8, हए लाया रवि दी गोगिया री बेच भा है 
आालगदालाड जिए ; - 
हटा भी जो धोड्टो मो मम तो भग सोय। 
वे खत जाए पुरे, जूझ प्रधयक्ष शाव ॥४३४॥ 
गे» पूथर 7०॥ ४ है दा । उपया- उ गाषा 


प्रष॑- दि जदार  दृधाए का गो, ता ४ेगी कया प्रा मन सा 
गव ० एड बात है । हय को हिी॥ी हर कद मे 7५ शा, 
दडुऊर फिर आम 6० 4४ + ४09 7। 

धफरशदात वदारा | 


नीम 


हृष्क का उडक *॥) हज ख ॥ हा १० ए४, * ा। 


एड [दि * फ्प वस्स (तर, बरगियर मो व भात । 


8 शाडज कफ्थाम दि, हाशेदा ने आज ॥ ६६ 
8. हैं है। हर #2 7 ६ #र ६3 ७४/६ ३,६4७ 
7 हे हाई एक व लल्प्रर/ तर ब्लू) के वा जिद 
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कि पात्ती उत्त व्यक्ति को स्पर्श न कर सके ! 

पर्थ--हे लाल, तुम मेरे हुदय मे निवास करते हो भौर फिर भी विरह- 
व्यया सपी जल से भ्रछूते रह जाते हो । ऐसा प्रतीत होता है कि दुर्योधन की 
भाँति तुम भी कोई जलस्तम्भ विद्या जानते हो, जिसके कारण मेरे हृदय की 
व्यथा हुपी जल का अनुभव तुम्हे नही होता । 

अलेकार--रूपक और उपमा । 


भसग--एक दूसरे के विरह मे मायक और नायिका की क्या दशा हो गई 
उसका वरशान एक सखी दूसरी सखी से कर रहीं है--- 
बदिरहू बिकल विनही लिखी, पात दई पठाय। 
श्रॉँक विहोनोयों सुचित, सुने घांचत जाय तए४णा 
पाती >पत्र । पठाय दई--भेज दई | भ्रॉक विहीनीयो --भ्रक्षरो से रहित 
को भी | सुचित--सावधानी से । सूने--शून्य (स्तब्ब) | वाँचत जात+जपढता 
जाता हे । 
प्रधं--विरह से व्याकुल नायिका ने विता लिखा हुआ प्र्थात्‌ खाली 
कागज ही पत्र के रुप मे भेज दिया । उधर नायक विरह से इतना व्याकुल 
था कि वह उस भ्रक्षरों से रहित पन्र को भी शून्य (स्तव्घ होकर) इस प्रकार 
पढने लगा कि भानों वह पूरा पत्र ही लिखा हुआ है। 
यहा 'सुचित' भ्र्थात्‌ सचेत शब्द व्यग्य मे प्रयुक्त किया गया है, जिसका 
अर उल्दा हो जायेगा भ्र्थात्‌ ऐसा व्यक्ति जिसका मन स्वस्थ नही है। 
अलक्षार--विभावना । 


प्रततम--विरह-व्याकुल नायिका की दशा का वर्शंन एक सखी दूसरी सखी 
से कर रही है-- 
रंगराती राते हिये, प्रोतम लिखी वनाय। 
पाती काती विरह्‌ को, छाती रही लगाय ॥५४१॥ 
रराती + लाल रग की। राते हियेर-प्रेम भरे हृदय से | वचाय--यत्व 
पूर्वक । काती--काठने वाली तलवार । 
अर्थ--प्रियतम ने प्रेम पूरा हृदय से लाल रग का पत्र अत्वत्त यत्नपूव॑क 


ह्् 
बक 
३ 
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उसो का सिसा दे । सामिफा विरए की याटवे वाली इस चिट्ठी फ्रों झपनी 
दागी में लगाये हुए है। 

भाव यर है कि प्रियतम से मिलन ने होने पर उसका पत्र ही नामिका के 
वि यो वम करता है 

प्रवरार-- यम प्रौर प्रनुप्राम । 


प्रशग--मापयिया ने नायए को पत्र भेजा । वह थिट्टी नीचे से झसी म्ती 
ही, एपर का भाग पानो से गल गया था स्याटी की दूदे सी परी थी 
प्रौ” गए विधा नगरी था । उसे देय पर साया में उसे कैसे पा, उस वर्णन 
एव घसी एसी सथी में बर रही है 
तर भुरसी ऊपर गये, पण्जत जछ घिरफाय । 
विप पाते दिनही लियो, घाचीं थिरह घलाय ॥५४श॥ 
परी हर्सी दु|सी ट्रुई | गरी -पानी से गली हुई । घिरफाय 
“रिहरी ४४। दवाय व्याति। 
पर्ये->वियाग पर्या]्‌ गया ने माबिया मी दिया लियी हुई सिट्ठी फी 
न देह ॥र उगीी पिरा सी स्याधि गो पचाना तय । इसव। "धर गह 
शा हे पिट्ठी विशते मिर पर मे ४यसी (६ थी स्ले” हपर) वि कार पर 


पाधी मे एथे हैई शो थी प्रीजन्चीए में उसे पर गाजर थात जय थी शीड़ 
दंतलपप्ा) 

विएश शिकार बागी पर विशा“एमिंय धरीर गया शाप * ! उपर 
के हर 6३ पा उ वी का गोद घाददमा भाव हे बौर रपारनदवा्ने 


हर 


दंद कप आई कैंप कप वे वरया चपरस धथता!  । 
हपजा7- शई॥४ धर पिापदा 


हद विद बह हट 5। दाह कर चिता 


मु 
के पद + पाए 


+ ल्‍ईे 


“ड 


६ «५ ८ न ली 
46 3452 अं आम । कक ४ पल कक 5 


४ ४+ बड़क गिफ उफ धातवप यू धर 
8 / रु] 6 क्र ति मत लग हक क श्प्रॉर ॥9 * ५॥॥ 
2०६ ०४, व बोर अऋग्भाइविद हां.) वाल 


डिहारो सतसई २६१५ 


शर्थ--नाथिका प्रियतम के पत्र को पाकर उसे श्रपने हाथो मे लेती हैं, 
फिर उसे घूमती है, फिर उसे सिर से लगाती हैं, फिर छाती से लगा कर 
उसे अपनी वाँहो मे समेट लेती है, फिर उसे पढती है, फिर उसे मोड कर 
परभाल कर रख देती है। 

अलंकार--कारकदीपक और स्वभावोक्ति ) 


असंग--विरहिणी नायिका की दृती नायक से कह रही है-- 
यह विवसत तय राखिक, जगत बडो जल छेहु । 
जरी दिषम जुर ज्याहये, प्राय सुदरत्तन देहु ॥४४५॥ 
विनसत+-नष्ठ होता हुआ । नग ू रत्व | जस 5 यश । विपम जुर रू 
एक दिन छोड कर भ्राने वाला बुखार ५ सुदरसन ८ (१) अच्छा दर्घन (२) 
एक दूर, जो ज्वर के रोगी को दिया जाता है ! 
भ्रधं--भाष इस नष्ट होते हुए स्त्री रूपी रत्न की रक्षा कीजिये ग्रौर इस 
अकार सत्तार मे भ्रत्यन्त यश्ष प्राप्त कीजिये | विपम ज्वर श्र्थात्‌ विरह के 
विकट ज्वर से जलती हुई इस नायिका को श्राप भाकर अपने दर्शन रपी नुद- 
शत चुरुं देकर इसे जिलाइये प्र्थात्‌ इसकी जान वचाइये । 
भाव यह है कि नायिका विरह-ज्वर मे तडप रही है, यदि उसे हायक 
के दर्शन न हुए तो वह मर जायेगी। यदि नायक उसके पास जा क्र उसे 
देशन दे दे, तो उसके प्राण बच जायेंगे शौर नायक को यश मिलेगा कि उनने 
ऐसे स्त्री-एल की रक्षा की है 
अलंकार--इलेप । 
प्रसंग--विरहिणी नायिका की दूती नायक से कह रही है-- 
फरी बिरह ऐसी तक, गेल न छाउत नोचु। 
दोने हू चसमा चसित, चाहे लहे नभोदु ॥हे४ेश) 
तञ्ञ 5 फिर भी | गैल ८ साथ । चस्मा र ऐनक। चाहें देख फर। 
भीचु--मृत्यु । 
श्रं--यदपि दिरह ने उसको इतना दुदंल कर दिया है कि मृत्यु उसे 
शँलो पर ऐनक लगाकर भी देख नही पाती । फिर भी यह सोच वि एज 
भाष द्ोड नही रहा । 


घ्ध्द बिहारी सततई 


4 आर] अत्गीपए 
पंप विटिशे वायिय मी दप्ा फे सम्दन्ध मे एफ ससी दूसरी में 
4 


गरम भलो बर घिरह तें, पह विचार चित जोप । 
मरने नि दुप एप ऐो, बिरह हुए दुण शोय वश्४द्ा 
भाप रे मेस्यु ) पर रतो । घोध +- ऐेसेकर । 
प्रा+ मन में हम बट पिचा पर देस तो मि विरए में तो मरण वही 
प्रधि” हवा || में पम में एम एफ का द उ तो मिद जाता है, परम्यु 
दिए ५ मे थैये यो ही ३४ चुबाना पडा है। 
अजित जापिया। 


प्ररय विशीशी दिया पर्ण था7 थी यायु शो स्पर्ण परदे प्रणनी 
शपिने।ल्कतो 
दिशा पय झंहगी। पुसुम, वसा परिमल पाय। 
पापी प्रगशत दि हिय, बरति रहें थी याय॥५दणा 
6 >यू सार था। पाती पपुम उेद्ी है एए। मिदमा 5 विश 


से 70१6 ब्यर 5 वाया बसि दा प्रधरि ७ 4 * दावी है। 


हा, अप 8 सो आन बादीप बज, लिए हए हटके मे 
हिडत #ौ४ एशए व वार कद है, विर्शि 4 ह दशप शी थार एं.ए 
३+ कुक के । 
कर हक है ०१ ३७३॥ 
मं + विजय शदिला प्र ॥ _चच ते व: १.६ 5-. 
ही हो हीरे दिया हे, के थोरो मद भाप) 
कर एप ज ये लत $, गरि/ भक्त शव ।4 ८ 


है ही है| हिएन | (४ ५ ४०) मत धट् 


>> 
॥76, 

६ ४. औआएाग * ६४ र+७४४क हर 4 । ४ ४7 
# 7००, *+ ४० *+ नि ल्‍ 


न जश्क ल्‍्च् ८र> न 
000 2 कक पक. घी आर आज 
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'ज्ीत-कर' (अर्थात शीतल किरेशो वाला) बताते है ? 
विरहिणी को चन्द्रमा की किरणें जलाने वाली लगती है, इसलिए उसे 
चन्द्रमा का श्ीत-कर' नाम विचित्र जान पड़ता है । 
प्रलंकार--सदेह । 
प्रसय--विरहिणी नायिका अपनी दणा का वर्णन सखी के सामने कर 
रही है-- 
सोचत जागत सपत्र बस, रस रिस चंन कुचेन! 
सुरति स्पाण घन की सुरति, घिसराये घिसई न ॥४४६॥ 
सपन वस ८ स्वप्न के झाधीन, ,पर्थात्‌ सपना देखते हुए। रन > प्रेम । 
रिस 5 कोध । कुचैन > वेचैनी । सुरति ८ (१) शक्ल, (२) स्मृति । 
झ्रव--मेरी दशा तो यह हो गई हैं कि क्या तो सोते समय, वया जागने 
प्मय, क्या सपना देखते समय, क्या प्रेम मे, क्या करेध मे, कया सुख मे श्नौर 
भैया बेकली मे, उस घनव्याम के रूप की स्मृति मुझे किसी प्रकार भुलावे नही 
भूलती । 
नाव यह है कि प्रतिक्षण विरहिएी को घनस्याम दृष्ण छथवा नायक वी 
ध्मृत्ति बनी रहती है। 
अ्लकार--धमक भौर विद्येपोदित । 


प्रसग--नायिका की सखी नायक से कह रही है-- 
लाल तिहारे विरह की, प्रग्नि श्नूप शझ्पार। 
सरते बरसे नीर हू, मिदें न ऋरहू झारवाध्श्णा 
तिहारे ८ तुम्हारे । अनूप ८ अद्भुत । सस्ते ८ और बटती है। रार ७ 
क्रडी । कार ८ ज्वाला | 
भर्थें--हे लाल, भर्यात्‌ नायक तुम्हारे विरह की घाग बडी विचित्र है भौर 
प्रपार है। इसकी विचित्ता यह है कि यह पाती के बरनने में और दव्नी हूँ 
| भूझशे लग जाने पर भी इसकी ज्वाला निद्ती नहीं। 
यो मीर और ऋरी का प्रयोग साँसुझ दे! लिए दिया गया है। 
पधर्ेशार--विभावना झौर विश्येपोतित । 


रेप बिहारी सत्ता 


प्रसग-- पाधिया प्रपदी वियोग दशा वा वर्णन फरते हुए अपनी संगी से 
हर रही है 
सब यय ये सुधि फौजिये, तब सब ही सुचि जाहि। 
द्रॉँगि। क्ंसि लगी रहै, श्रापों लागत याहि॥५४शा 
गुधि रू स्मरण । सुधि क होश, ध्यान । साँसिन प्रांसि लगी रहूँ > प्रॉसें 
शाँगों से मित्री रटी है । कसी लागत नाहि ७ नींद नहीं झाती । 
चर >मयनाय में उन (प्रात एप्स की श्रयया नाथग की) गोद 
परत 7, हयना मुझे कौर पत्र बातों का प्यात णाता रएता है। मेरी से 
डव्शी रत मे री मिती नी + घोर फिर दिसी ब्रगा” प्रीय तगती ही 
की (हिमी वीर वी थी) । 
ध्रपार--ग्म। था विरोधाभाग । 
भरा - पर विहिशों वायिया की प्रशायी शुऱता रेंशंग रत 
मंध कौ कष्ट है - 
कीच धापु गंदे, घरि श्र बागी सजल। 
कीमे बा निर्माद, दृण गषग शारे रहा ॥५0२॥ 
बल के ॥ गाता । रर 5 भय ४7 । वश्ती 5 एव 
ह्य्रद्तू हहड जग) भाषाप 5» ४॥॥ फशए के परीरवत पर रा परे 
चलकर ॥ 
धर तिशयाएों ही शगें पवए फच्ागी से है । याँघू हो परूद 


मा अअशु का हो तल 3 मोती ।। गहय धरप मात्रा धारा 


लक मु > 
व 2५, के हि ; | ६ दा बच वर रद उजारलाध ५२ 
8०, ७. ४ +] 

7 


अल 40 003 2 ही 7 बे 


हु ता कक, 
का 8 डर 220८ री ) श ॥।क्‍ 


हर »% ३ ह* बज कड़ा पं आय 8 के 
| "जडु है ? हह के इहह कब्आ ओह ०० नह 
के 


जज बे किक डरे ह]ौ झ्चत तप, ॥/ ४४७ 
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जिहि 5 जिसमे । निदाध 5 गीष्म । भाघ की राति > माघ मास की 
भर्वात्‌ चहुत ठडी रात | उसीर--छस । रावटी>+वगला, कुटिया। खरी + 
बहुत अधिक । आवटी जाति--+ओऔटी जा रही हूं, उवल रही हूँ । 

श्रथें--जिस खस की कुटियः मे ग्रीष्म ऋतु की दुपहरी भे भी माघ मास 
की रात हो जाती थी, अर्थात्‌ सर्दी लगने लगती थी, उसमे रहते हुए भी मैं 
श्रीदी जा रहो हूं (अर्थात्‌ उदल सी रही हूं)। 

नायिका का विरह-ताप इतना अ्रधिक है कि गीष्म की दुपहरी मे भी माघ 
की सर्दों का अनुमव करा देने वाली ख़स की कुटिया भी उसे तनिक शान्ति 
नही दे रहो है । 

अलकार--विभावना । 

प्रसणष--विरह से व्याकुल नायिका को श्राँसू वहाते देख कर एक सखी 
इसरी सस्धी से कह रही है-- 

तच्यो आँच भ्रति घिरह फो, रहूयौ प्रेमरस भीजि। 
नेसनन के भग जल बहु, हियो पस्तीजि पत्तीलि॥५५ढ४ा। 

तच्यो >|तपा हुआ । आँच->आग । भीजि-भीगा हुआ । मंगररस्ता । 
पत्तीजि पस्तीजि >पसीज-पनीज कर । 

भ्रथं--इस नायिका का हृदय प्रेम के रस से भीगा हुआ था। वह भव 
विरह की आग मे बहुत झ्धिक त्प गया है। झ्व उसका हृदय पसीज-पसीज 
कर उसकी आँज़ो के रास्ते से पानी वन कर वह रहा है । 

यहाँ भर्क निकालने के भपारे का रूपक बाँधा गया है। जिस वस्तु का 
अर्क निकालना होता है, उसे पानी मे भिगो कर उवालते हैं भर उठने वाली 
भाष को दूसरी और ठडा करके टपका लेते है। कवि यह व्यजित करना 
चाहता है कि विरहिणी की भ्ौँखों से धपकते हुए आँसू मानो उच्के हृदय का 
भक है। 

अ्रलंकार--समासोक्षित । 

प्रस़्ण--छण्ण मथुरा चले थये। राथा कृष्ण को थाद रुूस्‍्ती है। 
उभी का दर्शन करते हुए एक उसी दूसरी सखी से कह रही है--- 


दिह्ारो सतत्तई 


3 
का 
छ 


स्थाम सुरतति एरि राधिका, तफति तरनिणा होर । 
प्रमुयन फरति तरोंम को, फिनए् परोहों नौर ॥५४५५४॥ 
स्प्राम रू एएा | सुखी रू याद | ताति 5 पेसती है। तरनिजान्यगता । 
मरगीस रू ह_ंट रे हएटिशा । 7 श्ण भर। एरहो ८ साग | 
पर्व. पप्ण फी हद द रो गाया बमना के जिनारे पर बंठ कर सामने 
शी शो दे।डी है। से यरे क्षण भर थे लिए अपन ग्रॉसुमों से तट पे मिट 
के पागे यो छाग पर देगी ६। 
भार गा ९ गिर णी स्मृति मे यह प्रानू बटाती है भौर वे स्रॉसू इतने 
बधित होते / मी उनते बारण वियारे या जल सारा हो पाता है। 
झागयर--परपुवित भौर स्मट्णा । 


पा 


द्रमय-- पढेय गोषियों के विर्ट गा वर्णन करते हुए एप्ण में वह रहें 


+ 


मोपित मे प्रेमुपन भगे, सदा ध्मोम प्रपार। 

2 डुपर हमर में है थे रहो, उगर उ़गर 4 बार ॥५५६॥ 

है तह» शो कभी शो हही, प्रधोष्प । घयार ू जिगया पार मे पते । 

दाजागर £ प्रापश मत में । नै गये। गदर दंगर रू परनटार | यार 

४ 28 8४43 

शेद हा, पोहाए में ही प्रदेश पर के इस्णर पर गौडिएा में 
एचिप्वर बरगीडई, फंड मे सपने जारी पवार दारो बी बा गर मोती में 
पलक कै | 


हे 
५ «० 


न हो दियी क्कारे विश। ५ दिन) मोती शो मे + । 


ध शी ०णिषचचच कच्ता। 


दरकुत जवां अधदुकन हक हैं किये ढह एप वो हर है माट- 
न हट 55०३5 
७3 
४ अययरन ५ हैं शतक है बह कै हाय $ 


कं 
कि 3 7. हर, दे | रत चर ५४ 3॥ 
कह न कह 4 हैह +े हक + ४ ०>+(४+ (| बढ प+ ] 


भ्र्ड छः हक ६ $ 5-7६ हि जम हु ४का हृच 
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चल कर अभी ढाक की इस डाली पर चढ कर जल जायें , क्योंकि फिर मरने 
पर इस तरह के प्रेंगारे, जिनसे कि धूभ्राँ ही न उठता हो, नही मिलेंगे। 
भलेंकार--व्यतिरेक । 


प्रसंग--नायिका ते सायक के नाम यह प्रेम सन्देश भेजा है--- 
तो हो निरमोही लग्यो, भोही यहेसुक्ाव । 
अनप्राये भा नहीं, भ्राये श्रावत झाव ॥५५८ा 
निरमोही ८ निष्ठुर | मो ही ८ मेरा हृदय । 
शअथे--है निष्ठुर, भेरो हृदय सहज भाव से तु निर्मोही से इस ढंग से 
लग गया है कि तेरे न श्राने से वह भेरे पास नही आता है झौर तेरे श्लाने से 
आता है । इसलिए तू श्रा जा । 
भाव यह है कि नायिका का हृदय नायक भे लगा है। नायक तायिका के 
चास नही आता, तो नायिका का हुदय भी मानो उसके अपने पास नही रहता। 
इसलिए वह नायक से श्राने का अनुरोध कर रही है। 
अलेंकार--यमक और पर्यायोक्ति । 
प्रसंग--प्रोषितिपतिका नायिका वर्षा की कड़ी को देख कर अपनी सख्ती 
से कह रही है-- 55 
पावक-कप तें भेह-कर, दाहक दुसह्‌ विशेष । 
दहै देह वाके परत, याहि दृगव की देख ॥५५९॥ 
परावक ऋर ८ आग की लपट। भेह फर 5 वर्षा की भडी। दाहक 
जलाने वाली । परस ८ स्पर्श । 
धर्यं--वर्षा की कड़ी आग की लपट से भी कही भ्रधिक अतस॒ह्य सपये से 
जलाने थाली है, क्योकि उसके (श्र्थात्‌ श्राग की लपट के) तो र्प्न से 
शरीर जलता है, परल्तु यह वर्षा को फड़ी ऐसी है कि इसे आँसो से देव कर 
ही शरीर जलने लगता है। 
अलकार---यमक और व्यतिरेक । 
प्रसग--कोई विरही व्यक्ति वर्षा काल के सन्वन्ध मे कह रहा है-- 
वे ई चिरजीवी भ्रमर, निधरक फिसे कहाय। 
छिदर बिछुरे जिनकी नय हिं, पावत्त झ्ायु प्राय ॥शइणा 


बिहारी सतत्तई 


श्ठ 
प्ज्‌ 
नर 


लिपग/--निएर । दिन नूछण भर । घायु मिरायर|्प्ायु बीन जाती है । 
धर्य --य तोप सपने पात को निटर होफ़र चिरजीवी भौर झगर यह 
सा * जिययी फि सारी बश्रागु एस पर्पा पयतु में अपनी प्रियतमा से क्षण 
भर है दिए भी धिना जियो बीत जाती है । 
भा। बर है कि यो जोग वर्षा तु में प्रपनी प्रियतमा से पृथझ रहते हैं, 
मे थिएयवी होते हुए भी ग्राने धाप को वस्तुत विरजीबी नहीं कह सबते । 
घाकार--प्रत्युति । 
प्रमय--एरसते हुए बादलों गो देशकर बिरहिणी नायिका भ्रपनी सी 
में 77 सी है 
धुरपा होहि न प्रसि इटै, पष्चा घरनि घहूँ फोद। 
जाते प्रायत जगत फो, पायस प्रथम पयोद ॥५६॥॥ 
हाथ ल्‍वर्पा वी बस्मती हुई थाराएं। घट पोद <ूघारों शोर । जारत< 
शाएए जगा। प्रयोइ सशथादल ) 
प्र ०7 पती, दे यर्षा हो बरसती हुए पाराएं नरी है, प्रवितु या सो 
धगरे एा गागे हो गुणा दा ररा है। एगा लगता है हि यर्पा या प्रदम , 
शव भें मार को शागण “दमा प्रा रथ है। 
हल, | शेप दिलिए को झसाता है, इयी ने बह गगभपो है | यह 
30॥ 5 05 ४१] 


ब् 
|] 
85234 


गाए 


हट ॥«|+ १ /+ [, 


33 


7९ दिल शा शा रेत > बत को है 

काहि चने करो, कै शी तपति ग शाप) 

को माँ भीत घोर मो, को ने भ्णें सपदाय ॥५५६३॥ 
हे है. जय प्रा वश कसी गन दिपामभ) 


६4 


५ ५ 
प्रा। हिलाए 7 के, है? 5, वा है ६ 6४ इरार ह। _श्व 
है] 

४८ की ५ है $ 
हे 6 7 कक दे ह। ४. 20 देश नो हान बगर मे 
हल # 

+ न्‍ 
, 4.  »/ ६ झपललए २2,५८२ फल हू फत 
हो ३ 
है 0 3 32८ ०» 7 डर बुज + है ह वृ्न> ५ * (- डक + 
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कि तन और वतन के बीच कोई व्यवधाव नही रहता । 
प्रलक्नार--उपमा । 
प्रसग--सखी ने विरहिणी नायिका को याद दिलाया है कि अब तो 
नायक के आने मे थोडे से ही दिन वाफो हैं। इस पर नायिका कहती है-- 
फिरि सुधि दे सुधि धाय प्यौ, यह निरदई निराश। 
नई नई बहुरो दई, दई उसास उसास ॥५६३॥ 
सुधि>>होग । सुधि 5 याद । दयाय-+ दिला कर। निर्दंयी--निष्ठुर। 
वहुरी >+श्नौर भी अधिक । दई>-देव, वादल । उसास"-उच्छुवास । उसास 
दई>-वटा दी । मिरास- (१) भागा रहित (२) नीराश, जल पीकर 
जीवित गहने वाला पपीहा । 
श्र्थ--मैं अचेत पडी थी, परन्तु इस निर्देय पपीहे ने बोल कर मुझे 
होश में ला दिया और 'पी पी' कह कर प्रियतम की याद दिला दी। पर भव 
में निराण ही हूँ और इस बादल ने फिर मेरी छाती मे नया उच्छ वास बढ़ा 
दिया है। 
पपीहे की ध्वनि सुन कर अचेत पडी नायिका सचेत हो गई झौर बादल 
को देख कर उस्तकी छाती से गहरा साँत निकल पडा । 
भ्रलकार--यमक । 
प्रसंग--नायिका अपने पिता के घर जाने लगी है । उसकी उस दशा का 
वर्णोव करते हुए एक सख्री दूसरी से कह रही है-- 
पिय-विछुरन को दुसह ढुख, हरष जात प्यौसाल । 
दुरजौधन लॉ देखियत, तजत प्रात यहू॑ बाल ह५६४ा। 
दुसह-पतह्य ! प्यौसाल +- पितृगृह । वाल--वाला, युवती । 
श्रथं--एक शोर तो इस नायिका को अपने प्रियतम से अलग होने का 
असहझाय कष्ट हो रहा है, और दूसरी भोर पितृगृह जाने का आनन्द भी हो रहा 
है । मुझे तो ऐसा लगता है कि यह सुन्दरी दुर्योधन की भाँति अव भ्रपने प्राण 
ही त्याग देगी । 
दुर्योधन को ऐसा शाप मिला हुआ था कि उसकी मृत्यु तव होगी, जव॒कि 
उसे हर्प और शोक दोनो एक साथ होगे । जब भदवत्वामा ने उसके सामने 
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बाच गड हुए सिर सागर ऐसे और कहा फि ये पॉटवों के सिर है, तो दुर्योधव 
गो बटन भ्रागस्द हुपरा । पर यब उसने उन्हें समय देसा तो यह देस कर उसे 
पति रुप हुमा कि ये जिर पाँडयों थे ने होहर पाँयवों के पाँच पुनो के है। 
उमरी 7मैन्यात मे क्षण में उसी मृत्यु हुई। यहाँ बढ नायिका भी एसी को 
आँति एप हों समय हर्ष भौर शोड़ का शनुझव फर रही है। कढ़ी यह भी 
पारा के र्याग 45। 


पंवशार--उप्मा । | 


आगत्तपत्तिका नाथिका 


प्रमेग » रायिता था पति परदेश गे सौटव याजा है । उसे झगमन वी 
जचागा मे 2 वावियां कौ थी दशा 7६ उसाय यणय एक ससी दवरी गसी 
मेड का 5 
मुगननी हम को परका, उर उद्बाष्ट तंग पूणा। 
शिसह़ी दिवनप्राधम उतगि, प्रात लगी हुश्स ॥/६४॥ 
हू शारत फाा पटरना। छोद्या “प्ररताद। सगएल 5 गानों मा 
जात हु वी। धाहा 5 कप ३8 समगिल एगहपर्यी। दझुवाह- यग्प । 
दशहरा हर, ॥गी। 
हीए.. ४ मम थे हय व बादी केश "गयी बौस ये वे, कदम 
3 75 ५ जल आफ 5 है + (5 #*पडिओे लुणबा वा दामा। 
है है ३ “के पह। ह॥ वि।र ४ रपट पवार डप एसशव शी । 
#. ह72 ५ हडट!, रत पगनो हक गन ता 4 हि व हक 


हू # के अल | 


४ ३१ कच्चे, डा 5 करी | कप छह हा दबा 
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बान बाहु फरकत मिलें, जो हरि जीवन-मूरि। 
तो त्ोहि सो भेंठिहों, राखि दाहिनो दूरि॥५६६॥ 


वाम--न्‍्वारयाँ । हरि--+कृष्ण भ्रथवा नायक । जीवन मूरि--जीवन का 
आधार । भेटिहौ >>मालिगन करूँगी । 

भ्रथं--है मेरी वायी बाँह, तू फडक रही है) यदि तेरे फडकने के फल- 
स्वरुप मुझे मेरे जीवन के मूल कृष्ण भ्ञा मिले, तो में दाहिनी भुजा को दूर रख 
कर तुमसे ही उनका भ्रालिगन करूगी । 

झलंकार--सम्भावना । 


प्रसग--मायक से प्रेम करने वाली दो परकीया प्रेमिकाएँ है। परन्तु वे 
दोनों इस वात को निश्चय से नही जानती कि उन दोनो का प्रेम पात्र एक 
चही नायक है। वे दोनो पास बैठी बातें कर रही थी तमी किसी ने आकर 
उनमे से एक को सूचना दी कि तायक आ गया है। उसे सुतकर उन दोनो की 
जो दक्ा हुई, उसका वर्णंत एक सखी दूसरी सखी से कर रही है--- 
प्ायो मोत बिदेस तें, काहू कक्कौ पकारि। 
सुनि हुलसो बिहंसी हँसी, दोक दृहुनि निहारि ॥५६७॥ 
भीत--मिन्र | काहू 5 किसी ने। हुलसी->प्रसन्‍न हुई। बिहेंसीर+ 
मुस्कराई । दुहुनि>-दोनो को । 
भ्र्थ--किसी व्यक्ति से पुकार कर यह कहा कि मित्र विदेश से बापसत 
लौट भागा है । इस वात को सुनकर दे दोनो प्रसन्‍्न हुई और एक दूसरे को 
देख कर मुस्कराई शौर हँस पडी । 
मुस्कराने और हेसने से दोनो को यह पक्का पता चल गया कि वे दोनो 
एक ही व्यवित से प्रेम करती है। 
अलकार---युक्षत 
प्रसग--नायक के लौद झाने पर नायिका के यहीर मे क्या म्पान्तर हो 
गया, उसका वर्णुन बरते हुए एक सदी दूसरी सद्धो से दाह रही है-- 
मलिव देहू देईं दस्त, सलिन दिरह के रूपा 
पिय झ्यागम झौरे चढ़ो, पश्लानन श्रीप प्रनूष ॥५६४८॥ 
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कै ये ॥। प्रागम *-प्रागमन । ब्रानन +-मुग । झोप < झाना, कान्ति । 
यूत | दिपशय । 
ध्थ >ययाि उप सायिया का देह पहले जैया दो मलिन था झौर उसके 
बहा भी वे ही है, झा उसे साथा के शागमन से पहले पहन हुए से भौर 
हिन> के बाण उसता रप्र भी मलिन-सा पटा था । परल्तु प्रियतम के प्राते 
भी उसे शुप पा था झरदुत पुछ विचिन ही प्रामा छा गई | 
शपपा[र-- भेदरानिशयोतिति । 
प्रसय--वाय7 के श्रायमन पर हथित हुई लायिका वी दशा का वर्णन 
4 रन हए एन सठी दूसरी सी मे बह री है-- 
एह्टि पढाई जशिव-भावनों, पिय श्रायन फी बात ) 
पूरी प्रॉग्रन में फिरे, प्रांग से झागि समात ॥५६६॥ 
पल पढाई ४ पलों तैटी । व लावति € मसे को भली लगने बाली । 
पा हे शोगि समा 5 प्रा सगो में परी समा रहे ध्थवा उसे प्रग्रिया में 
हे एमी 
धर्म विप्ामग्र्यार वाया ते मंतर भो भसी लगी बाली प्रपने प्रागमने 
ही शा हम हरी है। उसे रन थ् सोदियों द्ानर से हुणे हुई 
दधण में विए “री हे शो टिंगी तर” एगों भेद प्रमियां ये भ्राइशर था 
मा 7४॥ ६ ई 6 पर पु्म उसेर गए परत 76 हि + प्रगिया मे ना 
गाए! ४९ *) । 
प्रखर "मार । 
थाए,. दर मे भैडर माया पहरी॥ में घाद पोषों है याजी ' #ग्टे 
लीड हर्णा नन | + कर 9 शदितरे थाए कब मे हर थे मेवे एस 
दर की # 6, परम 5 हहऑशिहुद *त ह+ 7 सो दव शदी है 
हु ३ पल 
कटे डशेऩे के हधिषश्ण, दि प्रार्त है | । 
हे बज दपलज कर आई, विवि के परी परी ह॥३७ 


दे 4 बाला दर डि +यता हाल कडाणर डक४ | प्र " वे 


बस 


नी पजदा६ ४5 इाचपा है 6 ब्पृनपट वि &४ ९) 
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विधाता की घडी, भर्थात्‌ ब्रह्मा के हिसाव से एक घटा, जो लाखो करोड़ों 
वर्षो का होता है । 

भ्रथं--प्राणो के स्वामो नायक तो परदेश से लोट कर वरौठे मे भ्रन्य 
लोगो से मिलते लगे | उनके मिलन में धर अन्दर तक गाते-पभ्राते जो एक 
घडी बीती, नायिका के लिए बही मानो विधाता की घडी हो गई । 

भाव यह है कि उतना थोडा सा समय ही नायिका को' सैकडो हजारो वर्ष 
जितना लम्बा जान पडा । 

अलकार--उपमा, लाटानुप्रास, भ्रतिशयोक्ति और उपमा । 


प्रसेग-- नायिका का पति परदेश से लौठ कर आया है, परन्तु घर मे 
अन्य सब गुरुजनों के रहते वह उससे तुरन्त मिल नही सकती । उसकी दा 
का वणुन करते हुए एक सखी दूसरी सखी से कर रही है-- 

भेंटत बनत न भावतो, चित्र तरसत श्रति प्यार । 
धरति लगाय लगाय उर, भूषण बसन हृथ्यार ॥५७१॥ 

भावतो >-प्रियतम । त्तरतत--तरतता है । उर-> छाती । बसन न्‍-्वस्त । 

श्र --सव लोगो के सम्पुद्न प्रियतम से भेंट करते नहीं वनती, परन्तु 
नायिका का चित्त बहुत प्रेम के कारण मिलन के लिए तरस रहा है। इसलिए 
यह नायक के आभूषणो को, वस्त्रो को तथा शस्त्रास्त्रों को अपनी छाती से 
लगा-लग्ा कर सभाल कर रखती है। 
. नायक के न मिलने तक नायक के अस्भो और वस्त्रों को हृदब से लगा 
रही है। 

झलंफार--प्रत्यतीक । 

प्रझय--वायक के परदेश से लौटने पर नायिका के साथ उसके मिलन का 
वर्णुन करते हुए एक सखी दूसरी सखी से कह रही है-- 

विछुरे जिय सकोच यह, धोलत बने न बेन ।. 
दोऊ दौरि लगे हिंये, किये निचौहँ नेन ॥५७रा। 

चिछुरै--विछुड जाने पर। सकोच>+लज्जा | निचौहैं-+नीचे । 

प्र्ष--नायक झोर नायिका दोनों के मन मे इस वात का सकोच अर्थ्त्‌ 
लज्जा थी कि वे एक-दूसरे से विधुड जाने पर भी जीते रहे, प्र्थात्‌ विरह मे 


नौ 
/ड 
है 
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मर हे | गये । इसलिए उन गुँर से ठुठ बात निकलती हो नहीं गी। एस- 
लिए दोगे हतैंस नीची किए्रे दौए कर एा दूसर फे एस्य से जा लगे । 
चषति माया यो याविय के नेघ भावावेश मे कारण सीने है परस्तु 
मे पा ऐएा सौर गनोर॒पक कारश बता दिया है । 
झपतवार--पाव्मलिग 


रत 


प्रगंग-- ता दि। की सरी उससे बर रही है-- 


रिम्रो सदानों ससिन सौं, नहि सयान यह भूल । 
हुई दुराई पूल सो, प्यों पिव-प्रागम-फूछ ॥५७३॥ 
श्यागी  घंदुर। सयाव >चाुगई । पूल 5 प्रणुज्वित होना, उल्गस से 
घेताए ा एए एप । 


न] 
+ 


जोर 


है, हूद ण पर ह्युपई री, या चतुराई गही एपिसु 
गी) / । तो प्रियाम + आगमन ये द्रीते बाजा #रीर 
गिद्ना उन काया पूए वी भा छिवाा पे हिसार 


हक ईद न कत 
च्ोब्क आ8। 


४ थेणय पता जात मे छो दिए।य उसी सुगाध एसए था 


बहा 74 थे प्शा विधान से शाम / पय- कप % प्रषापाश 
४१ 57॥ 

अल है लत जग भय को जात 

हलने 5 कहर माह व 4 हयश॥ ॥ कयीरण गोर 


भव कह सोशल इक, दोहरी पच्चो गे शयर 
437 0 * ४२०६ ,१,, 4" ते #"चुर ४ 37॥ 


#यह हा , आज हक -- कब ओी 6 7 


+ + ब्भ्+ बज क न 5 र 
ध् ब रे ना भूत $कुओच्न्ब्तबन्ड़ड 

पड कई 
$ | 45 व + २० के के रूएे कक टिक करन आर] कफ 
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घोडा बहुत तीज था, मार्ग बहुत्त थोडा था, फिर भी उत्कठा के कारण 
वह हजार कोत लम्बा जाबव पडा । 
झलकार--विश्येपोक्ति और निदर्शना । 


ऋतु वर्णन 
वसन्त 
प्रसग--#वि वसन्‍्त ऋतु का वर्णंत करते हुए कह रहा है-- 
छकि रसाल सोरभ सने, मधुर साधदो गंघ। 
गौर ठीर भूमत भपत, भौर कौर सधु श्रष ॥५७श५॥। 
छकि > तृप्त होकर। रसाल < भ्राम । माघवी 5 एक बैल का नाम, 
जिसे वासन्ती वेल भी कहा जाता है । कौर 5 समूह । 
झर्थ--प्नाम के बोर की सुगन्ध से तृप्त हुए भौर मधुर वासन्ती लता की 
गन्ध से से हुए भ्रमरो के समूह फूलों के पराग से भन्धे होकर स्थाम-स्थान 
भुमते हुए उड़ रहे है । 
अलकार-स्वभावोकित । 
प्रसग--कवि दक्षिण वायु का वर्णाव करते हुए कह रहा है-- 
घुवत सेव मकरन्द फन, तद तर तर विरसाय। 
झावत दक्षिण देस ते, थक्हो बटोही बाज ॥५७हा 
चुबत ८ टपकाता हुआ । सेद 5 पसीता। मकरन्द « पुष्पस | तरन्‍न 
नीचे । विरमाय & विश्वाम करता हुश्ा श्रथवा रुकता हुआ । वटोहदी 5 पथिक । 
बाय ८ वायु। 
अर्थ--दक्षिण देश से वायु रूपी पथिक थका हुआ, फूलो के रम की 
बूंद रूपी पत्तीना टपकाता हुआ, प्रत्येक वृक्ष के सीचे विश्ञाम करता हुआ 
चला झा रहा है । 
” प्रथिक पसीने से तर होता है और थकान के कारण रुक-उक कर थीरे- 
धोरे चलता है । यह दक्षिण पवन मकरन्द विन्दुओं से तर है और रुक-उक कर 
घीरे-घीरे चल रहा है। विहारी ने इस दोहे मे 'चाय' शब्द का प्रयोग पुह्लिग 


स्थ6 बिहारी सतत्तई 


मान पर पिया है, जबकि एक श्रन्य (५६४) दोहे में उन्होंने 'बाय' को स्प्री- 
लिये मान लिगा है। 
फ्रभधर-ग्पक | 
प्रसय--पसन्‍्त के पयन को तुलना यू दी करते घोटे से करते टृए पथि 
कण “या ऐ>- 
राज्यों सारे कूज भंग, करत भाक भुफरात। 
मन्द मन्द मारन हुर॒म, यू दि ब्राथव जात ध५७७॥ 
भरे  तंग। मग र रागा। काल फरत ८दगा फर रहा है। 
शासाय ने भद्दों देय है। सुदनि रू पू दी गरता हुआ। झव पो प्रागे 
शाप गहरे थौर सार ग्राम गीच गर जो प्रागे घतने न दे, तय शो बट 
हय ही रदात पर साई चलता मा रहता है, उसे सू दी फरना पढ़ते ४ । 
घर्म -वा एएन्‍पएगे ये मार्ग ने रहता हप्मा मर्द यायु रुपी घोर दगा 
गगय 7 पा, तह देय घौर रू दी शे। वर हुआ चारा था रहा । 
जप व भीष उपर ठियो ये मर मरारते 7रता है, तार उपगी चाल 
४0 ये पादी भ* शाप है। 
प्राशार ७ रपर । 
प्रगेग ->पीमे-पौभ भरते हू ममीर री पूपना हाथी से परता (एक 
382: 5 
दशित भश प्रहाएयी, झगत दान संयुगीर 
घगश एा८ घावफ घायी, शुमर ्म गौर ॥४जद्ा 
कल गडण घह्ये 3०। कप "मा। चदातोहुपोटश शा 
एबी त३ तह ३ नतील आल वी न (| क#चर -+ ही । 
हक के हुए उहार जकुछ ही 4 कहा जे करत, | 


कहे एज पॉचव + हारे परल्पुश रन » हद ४ कार 


न चु कै हे . े ल्नल्क्े 
हल हे हाहा वे किशोर इतनी आप टायतव कप हुई 
ध हि « 
ह. ८ १६४४६ कक हिरण आकर ५ था 
+ 
ह चभ्अऔडृ 


2 8 इज के दवा # वे, ४३ रु गा ई च पड जादर 
4 


बिहारी सतसई २८१ 


अहुत मनोहारी नही वन पडा । 
अलकार--हपक । 
प्रसंग--वसन्त के पुष्पित पल्ाशों का वर्णन करते हुए कवि कह 
रहा है-- 
फिरि घरको नूतन पथिक, चले चक्षित चित भागि। 
पूल्यों वेखि पलास बन, समुहे समुझि दवागि ॥५७७॥ 
नृतन - सये-नये श्र्थातु जो पहली वार यात्रा के लिए चले ये । चकित 
चित ऊ विस्मित होकर। पलाश् 5 ढाक। दवागि 5 दावानल ) समुहे-- 


सामने) 
अर्थ---नये-नये पथिक (अर्थात्‌ पहली वार यात्रा के लिए निकले पश्चिक) 


थोड़ी दूर जाकर ही विस्मित होकर वापस घर की भ्रोर भाग खड़े हुए। 
उन्होंने सामने ढाक के खिले हुए जगल को देखा और समभा कि जंगल मे आग 
लगी हुई है, इसलिए वे भयभीत होकर घर लौट गये । 
पलंफकार--भ्रान्ति 
प्रेसग--कवि वसन्त की वायु की तुलना नव-विवाहिता स्त्री से करते हुए 
कह रहा है-- 
लपठी पुहुप-पराग पढ़, सनी सेद सकरन्द। 
श्रावति नारि नवौढ़ लाँ, सुखद वाय गति मद ॥५८०॥ 
लपटी > लिपटी हुईं। पृहुप--पुष्प॥ सेद 5 पसीना | नवोढ ८ नव- 
विवाहिता | वाय ८ वायु । 
अ्र्थं---पुप्पो के पराग रुपी कपडो मे लिपटो हुई झौर पुष्पन्स रूपी 
पसीने ते तर सुखद वायु मन्द॑-मन्द ग्रति से नव-विवाहिता स्थी के समान 
चली भरा रही है ! 
अलकार--पूर्णोपमा भौर रूपक। 


ग्रीष्म 
प्रसंग--प्रोप्म के सम्बन्ध मे कवि कह रहा है-- 
नाहिन ये पावक्त प्रवल, सुवे चलत चहुँपास । 
मानहु घिरहू दसन्त के, प्रोषम झेत उत्तात ॥श्द्शा 


| 


० दिहारी सतर्सा 


हातिए ८ नहीं । पारर 5 थाग । चह पास 5 चारों ओर। सीपम 
प्रीम्म रस । 
जप “घारों घोर तौप मग्नि दें समान प्रवत ये तूएँ नी चल रही ६, 
ग्रति/ पा लगाया है ति मानो दनल हतु के विरह भे ग्रीप्म बाल गहरे 
सॉपि रो रहा ७ । 
दध्रतशर--सापद्नव उस्प्रेक्षा। 
प्रश्ग-प्रीष्म पातू में पर-पक्षियों गी व्यावुल्त दशा वी बल्मना करते 
कण आए ० गण है 
इहताने एश्ल बसा, पग्रषटि मएर भृग बाधा 
गगन धोया शे कियो, दौरघ दाघ विदाघ ॥५८१॥ 
बने ऐयादव रृएच्रुए्‌ । एाल 5 शा जुगह। प्रति सस्साप । दीरघ#- 
हज, ? हाय + एगी दाग शिय > दीप पा । 
हा चायिद्णणओं एस शा माप शोर मार, हज गौर बाद हर 
४ शिधिम ४ा 7ह | गो 4: हु । ॥ द्ीए्य हग्तर मे परत गमी गे 
द्वार शा 2 5चने 5» हा 7० गा या दिया ?ै। हु 


हा, रात थे हि वन मे आयियों / पमाद से ए”४ द्राहिये 
; 


जप हक पीर कं? 5 ॥ 

इशला- “पथ 7४ ठप का । 

4490 324 5502 0०६ ४0 कक 4 किट 
बेड शी अ रवधरबण, हिदि धोणा गैर माह । 


लि ज ते 7:2८), ७५० शाहा> सतत ॥५०*१ 


“6 हुड ॥ 3ुत 068 + पक पाक शत पोल कॉर 
बना ता कह ४ बह का 7“ १9३ 
रा में जऑृठल की कप हल 4 #४+३ज दे दप $, 
ज को राज दीप 2 का अर अफरीलटो 7: आइर। 
हि $ +डहुत ४५ $ ४७ चहऊ 3 को 3०५ १ ५ खा 
- नल हक वड पआह एूँ हम: 
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कर वृक्षों और प्राणियों के नीचे ही आ गई है । 
झलकार---प्रत्युव्ति 
प्रसग--ग्रीष्म ऋतु में मध्य रात्रि के उपरान्त चलने वाली वायु के 
सम्बन्ध से कवि कह रहा है--- 
रही रुकी दयो हूं छुचलि, भ्रधिक राति पधारि | 
हरति ताप सद दयोस को, उर लगि घारि वयारि ॥ ५८४ 
सुच्न्चह । चलि->चल कर | आधिक-- लगभग आधी । द्यौस-+दिन। 
यारि८ प्रियतम, यार का स्त्रीलिंग | वयारि>-वायु । 
श्थ--सारे दिन चाहे किसी लिए भी क्यो न रुकी रही हो, परल्तु 
लगभन आधी रात के समय आकर प्रियतम रूपी वायु हृदय से लग कर 
. दिन का सारा ताप भर्थात्‌ गरमी को दूर को देती है । 
प्रियतमा श्रौर वायु दोनो ही हृदय से लग कर ताप का हरण करती हैं । 
अलकार--छपक और लाटानुप्रास । 


वर्षा 
प्रदय--वर्षा ऋतु वरसने वाले बादलों के सम्बन्ध मे कवि कह रहा हू-- 
तिय तरतौह मनन किये, करि सरसोहे देह । 
धर परतौह हूं रहे, भर परसोह नेह ॥५८श॥/ 
तिय"-स्त्री | तरसौहँ --ललायित'। सरसौहे प्रेम से पूर्०ो | पार्मौहे +« 
छूते हुए । कर 5 फडी ) 
प्र्भ-४स समय ये फडी लगा कर वर्षा करने वाले वादल इनने नीचे 
) 


इस वर्षा काल ने पुरुषों के मन को प्रेम से रत्तपूर्ण करके स्थियों के लिये 
लालापिन वना दिया है। 
श्रलकार---अनुप्रास । 
प्रदम -वर्दा झद्तु के अन्धद्ार फा वर्णन करते हुए कवि उह नहा 2-- 
पावत निमि प्ृथियार में, रह्मो नेद नाहि प्लात । 
राति दौन जान्यो परत, लदि उकई चश्वान ॥६४ ६! 


प््द्ड बिहारी सतसई 


पायम “पर्पा फतु | प्रान> प्रन्य । यौसन्‍-दिन । चकई पकवान 
साया थौर यादी वो । 

आर्य -पर्या "रु मे राति में भौर मेघो के पारण होने थाले प्रस्भरार मे 
और रोई गेर नही रहा । रात भर दिन का सन्‍्तर केगल चकवा-चकवियों 
गो देस वर ही पता चलता है। 

महा बिहारी ये दुर री उड़ान लेने का पल फिया हे। वह कहना चाहता 
है यों कु में बादतों पा ग्रथेश इतना शधिय हो गया है कि यह पता 
ते हत बचना मी बय दिन है भौर एव राग है। कैयव चपवा और चर वियों 
से चर ब्तैर दिन शो भेद पा हजता है मयोति ये पक्षी दिन में मा-गांव 
या। + दर सात में शा एसर से पा हो गाने है। 

इस पर गया उठाई थी है कि इस प्रायार में बाया-चायी “से 
दिए हे के? इस रे समाधाव थे लिए काय गया ऐ कि गुगी साग एस 
की हे ४ वे मे हर वाव रखो ३ । 

धगपव7०-उरभी हि । 


ग्रह 
धरगेश- हार ४ तू पड यशव बरी हुए वि ये श। है-- 
पा पैरो दुशों ऐशि, गषी चूत दिसि राह । 
हि र्॒घेतों शाप जग, सर्द सुर गरतार ॥५८७छा 


है ए गत चीण। हरकत पाह शा, ४ट मंद । रावोज ५ 


हि 


का लि डकशण हि गा; हि) रहाद । 

हा हटाए बार च प्र शाय दौर घारो चोट के हाफ शावाजपेंक 
की कण नजओ लजडभ ईि शव * घदरा +ा* वे क्कगे सपने 
है? 5 हे ७४8३ शान 7 आए 


४... १ 8० +० कल आऑॉलहील * ५ नरक # ताल दाह हि 


मु # जे कण आओ कह /ह£ | # * / 7११ 


के जद. हिल 2 8 हज कर्क 
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प्रसम--विरहिणी नायिका चाँदनी रात के सम्बन्ध मे अपनी सखी से 
फहरहीहै- 
हु जौन्ह नहीं यह तम वहे, किये जु जगत निकेत । 
होत उदय ससिके भयो, मानो ससहरि सेत ॥४८८॥। 
जोन्ह्‌ू--चाँदनी | तम--अ्रघेरा । जगत-ससार । निकेत--घर | ससि 
हरि--डर कर । सेत--सफेद । 
प्रयें--यह चाँदनी नही है, अपितु यह तो वही श्रथेरा हैं, जिसने सारे 
ससार को अपना घर बनाया हुआ है (प्रर्थात्‌ जो सारे ससार में छाया 
हुआ है), भ्रन्तर केवल इतना है कि इस समय चन्द्रमा के निकल आने के 
कारण यह अ्रधेरा डर के मारे सफेद पड गया है । 
अत्यधिक भय लगने पर चेहरा रक़्तहीन या सफेद हो जाता है । 
भ्रलकार--उठ््रेक्षा और अपक्वनू ति 
प्रसंग--अगहन मास का वर्णन करते हुए कवि कह रहा है-- 
कियो सब जप फास-बस, जीते जिते श्रजेय । 
फुसुमसर्राह सर-धनुष कर श्रगहत गहन ने देय धश८्&। 
काम वसर-क्वाम के वशीभूत । जिते > जो-जो । कुसुमसर्रह 5 कामदेव 
को । सर घनुष ८ धनुष वाण । गहन न देय > लेने नही देता । 
प्रथें--अगहन मद्दीना ऐसा है कि हमने सारे सार को कामदेव के वन 
कर दिया है भौर इस प्रकार जो-जो भी लोग भ्रजेय थे, उन सबको जीत 
लिया है। यह मास कामदेव को प्पना घनुप वाण उठाने का अवत्तर ही नही 
देता । 
भाव यह है कि अगहुन मास मे लोगों मे काम-भावना देसे हीं इतनी 
बढ़ जाती है कि कामदेव को अपना घनुप वाण उठाने की ही आवश्यकता 
नही पड्ती । 
अलकार--निरुक्ति, यमक झौर काव्यलिग । 
हैमन्त 
प्रसग--हेमत्त ऋतु मे सूर्य का त्ेव कम हो जाता है। उसी वे नम्दन्ध 
कवि उस्मेज्षा करते हुए कहता है-- 
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बा 
१६2 
64४ 


सगति सुभग सोतल दिरप, मित-सुण दिन चयगाहि। 
माए झसी रूम सुर तन, रही धोोरी चाहि॥श६०॥। 
भी पक शाप । विसि पुर दिन अयगाहि ८ राोति का आनरा दिन 
मे ही हे री 7 । मर दन रू मूर्म यो । चाहि - ऐेस । 
हद - माय माप में यूर्य वी गिरग इटगी शीतल हो गई ए भौर 
ची था रगती ३ हि उसे लग थे चद्धमा समझ कर चोरी दशा रही 
ऐ थौ” दि मे 2 राति छा घानन्द ते रही है । 
हटा जाग कि चशेर घोर चकोरी रातमे घद्धमा को देस कर 
जाणिण सो? । यश ये शीत शातु मे हूप गा चन्रमा समझ बैठे २ । 
चापार - भांति । 


औ3॥ 
डा 
जब 


+जादियों ते पौध मास में दिए छोड़ा हो छात्रा हैं, डी गे सग्बरा 
की | लझा»ापूण डा २ - - 
दाग झात गे जानिये, से्जार तजि सिद्राम । 
पर परद्ाई वीं घटयो, गरी पृत्त दिन भान 0५६६५॥ 
दिखा + यैय> हो गया । पर परशाई सी ७ पर एमाई वी सर! । 
धरे 5 77४ । मान (९) पघाइर (०) एशई, गाए । 
शेप >तित के मरी में थयि रा मात विशुत्र एप हा गया >ै, # व झि 
भव पे व कार आप था है। मा शि चर मा वो क्री पेय 


(॒ 


डॉ बा 4 आांशीआ | बा पल 


लय भीर हप गषा, घोर 37 घने वह यी सपा 


बज हज लनन्‍क+टए । 


था टई मा हाई है एम दाह पध दा ही पत्ता बा उमर 


0 लिया कवि हि हाट का जहा पाये चडयता 
गम दुलदहफने ण जा जद्वीचच्च77] 
है 


की तय ६7९५१, जी 


दशा 23 है ४४ हे झा बब, “२३०४ 
े हु दे शा 

ही कक पल दिआओा, हपी 7 बन्‍प न | 

आई! 28 स् 

कं रुप डाई ढक 8, ,» (कफ ॥/ जा 

5 अं ३ तर 5 पी ४ 0 पे हक की 228 
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कह 


क्र७ 


थं--ज्यो-ज्यो हेमन्त मे रात बडी होती है, त्यों-त्यो घर-घर 
सब लोगों का सुद्ध वढता है; केवल चकवा-चकवी का दुख अधिक होता 


हे सदियों मे सब लोग सुखी होते है, परन्तु क्योकि चकवा-चकवी रात्रि मे 
दूसरे से वियुक्त रहते है, इसलिए राते लम्बी होने के कारण उनका दुलल 
अधिक हो जाता है। 
झलकार--दीपक । 
प्रसगन--हेमन्त ऋतु का वर्णन करते हुए कवि कह रहा है-- 
सिलि दिहरत दिछुरत भरत, दम्पति भ्रति रसलीन। 
नृतन बिघि हेमत्त ऋतु, जगत जुराफा कीन ॥४६३श॥ 
मिलि ८ साथ मिल कर। विहरत विहार करते हैं। दम्पति > पति- 
चत्नी | रसलीन र प्रेम के झानन्द मे मस्त | सूतन विधि 5 नये विबाता। 
जुराफा ८ एक पश्ु का नाम, जो अफ्रीका में होता है। ऊँद जैसा होता 
है और कहा जाता है कि यह सदा जोड़े मे रहता है। जोडे के साथी से वियोग 
हो जाने पर दूसरा साथी भी मर जाता है। कुछ टीक्वाकार ने जुराफा को 
जोडे मे रहने वाला एक पक्षी भी वताया है। 
झर्थें--इस हेमन्त ऋतु मे पति-पत्नी प्रेम के भावन्द मे मग्त होकर 
विहार करते हैं भौर एक दूसरे से विछुडते ही मरने को हो जाते है (श्रर्थात्‌ 
यहुत कष्ठ पाते हैं) । हेमनत रूपी इस नये विधाता अर्थात्‌ ब्ह्मा ने सारे समार 
को जुराफा दना दिया है। 
कलफार--इलेप चोर रुूपक | 


शिशिर 
प्रसग--शिक्षिर ऋतु के त्तम्वन्ध मे कवि कह रहा है-- 
रहिन उकी सब जगत में, प्रि्तिर त्तीत के त्रात 
ग़ररी भरजि गरठवे भई, तिय-फुछ अचल मवास पर्दा 
सिसिर सीत ८ घिज्चिर ऋतु की तर्दी | तन ८ उर । भजिऋ माय फर। 
गठये घईजनदुर्ग मे स्थित्त हो गई। तिब कुच ८ ल्तियों के उरोब । मचेलन+ 
परवेत | मवास 5 दुर्यभ ज््यान । 
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अय->पिधिर ऋतु की सर्दी से उर कर गर्मी ससार मे कही न रह सपी | 
भरना मे पवन गिययों हे उस्ेह़ रपी परृतों में दुर्गंभ स्थान समझे कर भपना 
गर दान लिया (ध्यान सन्‍्पण बी गुयारा ने देय फर घट इसे उरोनो मे 
ररन 7४) 

भाार-पक । 


दूज़ का चन्द्रमा 


प्राभलापर पेशे या भदमा देखते मे लिए रण हुप्रा है, परतु दूती 
इसे पर" हिस्या मे शी ६ नायियां गो दिया रर फरती है 
प्रति यर दर जहां सग्पो, तम्यों घृगग दुर दग्द। 
तो भागत्र पूरद उप्पो, प्रफ्नों प्रपुरण चर आश्हशा 
ध। 5 धर्य। दुगाइन्द हू गष्ट। सो भागनि # तेरे भाग्य से | धपूरप+० 
धर) ] 
ण६-०थ पा पा दि भग्ध है, जिसमे (० प्रदभूत चद्मा ऐो देस गर 
#प पे * शग कार 5 एपा, भो एुगारे भाख से पे ही भो” एदिए हुपा 
१) 


हे ४ घढपा बरिद। दिए। थे पिए हृप्ा कया कै, परायु नोमिया 


छा ५5 :% ४. ।ह४'“ मी, ++क 


का गप। दि घ ठ्रक 7, री धार ृध टी धोर निन्‍्या है । 
है शा वी हिल यो जाशणधाग । 
दशक हिण मे हिंद थबी िए वा दिशा दिशा केत रहा $। 
कप) ४ बेर का कपुआाश | धरती हे (शहर कया का हज पर! है - 
रेड गुण री जज रात, पर माति होड़ मगाद । 
कड़ी शछुहणा धपरिकियो, हर. बाषव हाजप हज्बधत 
#- इदृह्राा ई कल चार कली डिकना दावर॥ शाह 


5 50 3 2 7 
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पर्थ--उधर दृष्टि लगा कर देखो । दृज के चन्द्रमा की कला कैसी सुन्दर 
दिल्लाई पड़ती है ? मानों झाकाश स्पी अगस्त्य के वृक्ष पर एक ही कली 
खिल हुईं हो । 

झलकार---उत्प्रेक्षा । कोई-कोई इस दोहे का झर्थ उस नायिका की ओर 
भी लगाते है जो दूज के चन्द्रमा के समान नयी भौर सुन्दर है। उनकी दृष्टि 
से इसमे पर्यायोक्ति अलकार भी हैं । 


ग्रामीणाओं का वर्णन 


प्रसग--कोई दूती नायक से किसी ग्रामीणा नायिका का वर्णन करते हुए 
कह रही है-- 
पहुला हार हिंपे लसे, सन को बेदी भाल। 
राखति खेत खरी खरो, खरे उरोजनि बाल॥५६७॥ 
पहुला ८ एक फूल, कुमुद | खरी खरी>-खडी हुई। खरे उरोजनि ८ 
जिसके उरोज खूब उभरे हुए है। 
श्रथं--वह खूब उमरे हुए उरोजो वाली वाला खडी हुई भ्रपता खेत रखा 
(रख़वाली कर) रही है | कुसुम के फूलो का हार उसके हृदय पर शोभायमान 
है श्लौर सन के के फूलो की विन्दी उसने अपने माथे पर लगाई हुई है। 
पझलकार--देहरी दीपक श्र स्वभावोक्ति | 
प्रसग--कातमने वाली स्त्री का वर्णन करते हुए कवि कह रहा है-- 
ज़्यो फर त्यो चुहूँटी चले, ज्यो चुहँटी त्यो नारि। 
छवि सों गति सो ले चले, घातुरि फातनिहारि ॥५६८॥ 
चुहेंी < चुटकी, पूनियो को पकड़ने वाली उगलियाँ। वारि - गर्दन, 
नाड। छवि सों ८ अपने सोदय के द्वारा । चातुरी - प्रवीण । 
झ्र्थ--जिस रीति से इस कातने वाली का हाथ चल रहा है, उसी रीति 
से उसकी चुटकी भी चल रही है और जिस कम से उसकी चुटकी चलती हैं, 


5६७ ब्रिहरी ततताई 


“४ चय में उसरी दर्द भी हिलती है। यह मिपुण फात्मे वाली प्रपनी 
माइरग हे यारत यातते हुए वैदोन्वेंले भो सृत्य बी-सी गतियां जर रही 
80] 
प्रवशर-उस्लेा 
प्रमा पाप ी एप्ट-पृष्ट युवती ये सम्बना में दूती नायक से यह रही 
9. 
गदराते तन गोरटी, ऐप घाष्ट लिस्तार। 
दृदशे दे इठलाथ दुग, बर गयारि सुमार एशहधा 
मर रहे था 5 लियया शरीर गदरा भा है प्रति पुष्ठ हो चला है। 
शी # गोटी ऐपन ८ पायत झौर हन्‍्दी शा लेप । आह # बिस्दी ) एड्यों 
4 ह ग्रधोगया ये साथ । सुमार पर बहा सच्ची मार करी है। 
धर्ष -य बामीण गोरी युयती, शिया कि धरोर परिणुप्ठ हो सता 
# भा पर सावए और कहयी मे टैप ही क्रियें जगाये यों गयारपन से 
पशय का इल्ये # व ये मरद” भा नरनी है । 
भाण पे? है वि द्रगण करन बटाय गुर्दर ९ै। 
घावार «० चधशातोरित । 
प्रणय«मव के टूपाए दुआ हे मम्याथ मे ई देह जाय? से हुए रह 


६] 


गोसे प्रो परे, हैंगेय शपोरन गाह। 
हंए शर्त बदारि एए, शुनकिरिया दी भार आइल्थाा 


#द हलवाई ४ दा प 7 + दल। पति शोदा ते 
हक आए | दिला डआआआ बे, नव घप- - जिन ६28] 


कि 5 ० पक वे 6 तो, हर हरि एम दर 


आम मु मर न बहन 
हर 4:7"*% *७२१ ९ > लक ई ४८ २] १३ २ ६०० 5) है३! हि क्न्चो 
न्ज 


ड़ २ न, 
४ ६ है # हज्झ 


४ ह# इमई कजरलुज २5५ 
36 /॥ 2 का आ। 


देवर-भाभी 


प्रसंग--नायिका के शरीर पर कुछ ददोरे से पड गये हैं। उतका रहस्य 
बताते हुए एक सखी दूसरी सखी से कह रही है-- 
देवर फूल हने जु हि, उठे हरिष श्रग फूल । 
हँसी, फरत प्रौषधि सखिनु देह-वदोरन भूलि ॥६०१॥ 
हंने --मारे । हृठि>हठपूर्वक । हरपिज+हपित होकर। हसि > हूँस 
'पडी । देह ददोरत भूलि--देह पर पड़े हुए ददोरो के भ्रम में । 

* श्रयं--देवर ने हठपूर्वक भाभी को फूल फंक-फेंक कर मारे है। उसके 
कारण भानन्द से भाभी के अ्रग-प्रत्यग फूल उठे है। सखियाँ यह समझ कर 
'कि उसकी देह पर ददोरे पड़ गणे है उसकी चिकित्सा करने लगी, तो भाभी 
हँस पड़ी । 

यहाँ देवर और भाभी मे गुप्त प्रेम है। शरीर पर चोट लगने या किसी 
कीड़े के काटने पर जो सूजन भ्रा जाती है, उसे ददोरे पडना कहते हे । 
अलकार--भ्रम । 
प्रसंग--देवर से गुप्त प्रेम करने वाली नायिका से कोई उसकी वी आ्राय्रु 
की सखी पूछ रही है-- 
और सब हरसि फिरे, गावत भरो उछाह। 
तुही वहू बिलजझों फिरे, क्यो देवर के च्याह ॥६०२७ 
हर्खी-प्रसन्‍न । उछाह भरी ८ उत्साह से युवत । बिलस़ी फिर ८ व्याकुल 
होकर फ़िर रही है ! 
झरथ--क्यो री बहु, क्‍या वात है ? तेरे देवर के व्याह मे और सब म्नियाँ 
तो खूब प्रसन्‍न हो कर फिर रही है श्लौर उत्साह के साथ गीत गाती है, फिर 
एक तू ही इस व्याह मे क्यों दुखी हो रही है ? 
शलंकार-- उल्लास । 
प्रदश--देवर ने अपनी भागी से प्रेम याचना की है। उसी था बर्गत 
करते हुए एक उसी दूसरी रज़ो फह रही है-- 
ऋहति ८ देवर की छुबत, कुलतिय फ़लर डराति! 
पजरगत मजार ठिग्र, सुझ लो तृझुत जाति त६०झा 
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पशा-च्वगी बाग, शगुसित चेप्ठा। कुल तिय८-भले धर की री 

गत पिणों में बन्द । मजार>ू+विशान माती र। टिंग ८ पास । 

गर्व-देया दी गनुचित चेष्टामो वी वात बह भरे घर वी हत्री पिसी 
में गटती पही ९ बयोकि उसे एर है कि एस बात को ेपर झगड़ा मे शुर हो 
जात । “मलिए पह उस तांते हो तरह सूधती जाती है, यो पियएे में बन्द हो 
मौ। विजाय जिसो' पास बैठा हो । 

विज ये ध्राद होते वा गारण तोता उए् नही जा माता और वितात मे 
पाए भयभीत रण है । यही हात गुलवधू का है। यह देवर से प्यराती भी 
7, एरगयु उसी शुहोष्टाप्रों थो प्रस्ट नही पर गाती। 

प्रतक्ार--पूर्णो पमा । 


विनोदोक्तियां 


प्रमण > पाई उरी य। इसे पर यूष उत्पल हया । उसी 
है चाय मी देश पर स्योकियी जी विस प्रशर दुरो हुए और फिर प्रगन्न 
हनन चाय विधपय अपि शो मूह है - 
लिए पिज्मारर जो गति, भपों भग्रेगुत शोग । 
दिकि हुता ये दिए टोफ्मों, रामुभषों प्रारण शाग ॥६ ० 
6 हमे हुक | एिंए झाजि- दिए हो चारते वाया । मोद ८ 
हज“ |» था हा एटा 5 व इस | हहराण प्र ३॥ 
है काजज सापाप मम शा । 
हिप। वि दें 6 पलकों ॥ न्‍थी है सका हि इश्ा 


४ क्र + कट 5, 
+# ४५ विनर डर बत+ (च भ््ति दूर है, तीर हे हे भुप ४ पर 


हर आन ४८०४, ५ *+ है ते ब्लनशूर 5 ७ वि पुरे 
व 3 अल नह जे | 
8 ++ ॥206 0 72787 ४ » ८७ , पृच 


भ* | 
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पलकार--लेश । 

प्रसग--एक वैद्य जी जो स्वय पृस्त्व शक्ति से रहित थे, किसी दूसरे 
चनी रोगी को वाजीकरण की औषधि दे रहे थे । उस समय वैद्य जी की पत्नी 
उन्हें देख कर भेदभरी हंसी हँसने लगी | इसी का वर्णंत करते हुए कवि कह 
रहा है-- 

वहु धर ले प्रहिसाव के, पारो देत सराहि । 
चैद-दघू हसि भेद सो, रही नाह-मुख चाहि ॥६०४श॥ 

अहिसान कैर-भप्रहसान जताते हुए । पारो >पारद, वाजीकरण झौपवियों 
मे परे का प्रयोग होता है। सराहि->प्रशला कर। भेद सो 5 मर्मग्रकत । 
चाहिज-देख कर । 

अर्थ--वेच्य जी वहुत-सा धन ले कर भौर बहुत अहत्तान जताते हुए 
दवाई की बहुत प्रशसा करके किसी रोगी को पारद की भस्म दे रहे थे। 
तब वैद्य जी बी पत्नी पति के मुख को देख कर मर्मभरी हँसी हँसने लगी। 

ममंभरी हँसी इस कारण कि वैध जी दूसरे को तो दवाई देते हुए उत्त 
दवाई की प्रश्यसा कर रहे है सौर स्वय वही दवाई खाकर पुर्त्व भग्ति प्राप्त 
नही कर लेते । 

पलक्तार--सूक्ष्म । 

प्रसग--कोई कथा सुनाने वाले मिश्र जी कया सुनाते हुए परस्णीगमन 
के दोप बता रहे थे । उस समय का वर्णन करते हुए कवि कह रहा है-- 

परतिय दोष पुरान सुनि, ली मुल॒कि सुखदानि। 
फसकरि राखो सित्र हू, मुह झ्राई सुप्तव्ाति ॥६०छा 

पर तिय+-पर स्त्री । मुलकि-+हस कर । सुखदानिर-सुस् देने बाली। 
कंस करि राखी --दवा कर रखी । मिश्र--कथा सुनाने वाले पडित, व्यास । 
मुह क्षाई+>मुंह तक भाई हुई प्र्वात्‌ प्रवट हो होने वाली । 

क्रं--कथा चुनाने वाले मिश्र जी को पुराण की कथा मे परननीगमन 
के दोष वत्ताते हुए सुन कर उनको सु देने बालो परकीया नायिका ने सस्श्रा 
कर एनकी शोर देखा । उसे सुस्कराते देल कर मिम्न जी के हट पर भी 
मुस्कान भाने तो हुईं, परल्तु उन्होने उसे उत्तपुर्वंक दवा कर सता । 


५६४ घिहारी सतत 


पघयरार-सृध्म । 


प्रसा--रिगी "३ ब्यत् फी तरण पतली कपास ये रोत में था कर अन्य 
नशा प्रेषियों ये साथ प्रेम लीला तिया करती जी । गय फपात्त का सेत पक गया 
और पउम शत गे सूपगे शौर कट काने का समय भ्रा गया, तब उस तरुण पत्नी 
है पता वरान करते (४ कवि कह रटा है-- 
किरि प्िरि दिएसी हैँ ज्तप्ति, फिरि किरि छेति उद्धार । 
साई तिर प्रव रोत सं, सूनत वित्यों गपाम वाइ०छा। 
दिभी रय्याएुए । उसास लेवि-लम्मे साँस सेती है । स्ाई-स्‍्वामी, 
दि । पैञ तरस मपैद बात । चूनत - भुनते हुए। पित्यों >बीता ट॒प्ा, 


मंगल दा श्यया “पा । 


के 


क्र + ये था दार प सी शो पा उप सेत्र भी योर देशी है सौर बार- 
थे श् मोश पे ९। “सं समात्यि पर शाये हए पर्नत उसने बारे 
हाय ४ वि )) बने हा उसे दसा ही हवा हो रहा है ४ैथा मि छपने पति 
>विर ४३ ४४३ दाद एयये पगय हा था। 

गगे दो! मे नाशि शाटामाता * । 

ऋश्शर- ५०४ पौर पृणणामा । 

इशम-- तने गपिक ये एस्श सरा वि मे शौर उनसे यू था 
[न | मे जे कर गा पे ही पारा बेर । ८7 पदना या बंद हे हे 


हाफ टन +च के 
] 


ग्ि डाणे ह7 शोर है, शुपत रणस दे एस) 
हवे हंगोप्रा रयति के, प्री झपणो मर ॥६९८॥ 


हू “883४७ दटइरअल5 हु हक जोकि की आए  भटा ॥ 57 

५ ” व है लणाबरे कह कोच नल न | 
लिन ४ हे हे पड ग5 नक्‍क ई+ अप आल चंद पक लग द्र्प 
ईडर जहा कट । कर कट कहकर 5 कु > आह फल्ल था बच इज दूं * को के | 
| अिद्धार अल आयनिदर इईे हैं कल दा मई 5 हा 
॥ कक है ऐ कई बकक «कल नए डर ट्र्धा भेद /४ कर गा 
ने धहिचडकल्ट इश्क हल णैदुटतकय इच्लट हट ५ हि है आए 


बिहारी ततसई श्र 


जोडेगी तो उनके उरोज नगे होकर दीखने लगेंगे । कंष्ण की इस शरारत को 
समझ कर गोपियों का क्रोध हँसी मे परिवर्तित हो गया । 


शलकार--पर्याय । 


प्रसग--सखी नायिका को सान्‍्त्वना देते हुए कह रही है-- 
सम सुको वीत्यो बनो, ऊखो लईं उखारि। 
श्री हरी प्ररहरि प्रजों, घर घरहरि हिप नारि ॥६०द॥ 
सूको--सुख गया। बनो+-कपास का खेत । ऊखौ#गन्‍ता । श्ररहरिस- 
भ्रहर ! घरहरि--धीरण ! 
श्रथं--यह ठीक है कि सत सूख चुका है । यह भी ठीक है कि कपास 
का खेत भी कंट चुका है भौर गन्ना भी उञ्राड़ लिया गया है। परन्तु तू सन 
मे घीरण रख क्योकि भ्रमी भी अरहर तो हरी ही खडी हुई है। 
सन, कपास और ऊश्च के खेत उस ग्रामीण अदेश मे नायक और नायिका 
के प्रेम मिलन के स्थल थे । उनके कट जाने पर नायिका को यह चिन्ता हुई 
कि वे अब कहाँ मिल सकेंगे । सस्ती ने उसे सान्त्वना देते हुए कहा कि अरहर 
के खेत तो अभी बाकी हैं वे मिलन के लिए उपयुक्त स्थल रहेगे । 
झलंकार--काव्यलिंग । 


भक्ति के दोहै 


प्रसम--यह दोहा मठ गार भौर शान्त दोनो रसो में ठीक भर्थ देता है 
एक अर्थ मे नायिका नायक के सम्बन्ध मे सद्धी से कह रही है और दूसरी 
झोर भक्त भगवान के सम्बन्ध मे कह रहा है। यह इलेप भुख्यतया 'व्याम 
शब्द के कारण हुआ है जिसका अर्थ है कृष्ण। एक झोर दृष्ण भक्ति के 
पात्र है, दसरी ओर वह रीति काल मे श्र गार के आश्रय या झालम्बन भी 
भान छिये गये है-- 


श्ध्द बिहारी सतसई 


या बअनुरागी चित्त की, गति सम॒ुझे नहिं फोय। 
ज्यों ज्यों यृष्ठ <याम रग, त्यो त्यो उज्बल्त होप ॥६१०॥ 
चनुरामी प्रेमी । गति 5 चास-ठाल । घूई 5 दूबे। इयाम रगस्ूकाता 
ग्गया एप्एवा प्रेम । 
ध्रय- (थे गारपरक प्र्य) हे सी, मेरे इस प्रेमी चित्त की दशा ऐसी 
प्ररशा है दि उस्ते कोई समझ नहीं पाता । ज्यों प्यो यह काले रंग में (ण्लेप 
फे प्रेम मे) परम है, त्यो-त्यो उतना रोता जाता है । 
हालर्स पर प्राय मेरे एस भ्रयुरागी चित की दशा को कोई समझ 
सर पहया । स्योज्यों यह भग्यान ऊे प्रेम में बता है, त्योन्त्यों नि्मेत होता 
जता है। 
ग्रववार--पिरोपाभाय झोर विपम । 
पगग--एग प्रचग दिये” के मम्यन्य भे वि पी उित है 
मोहिनि धर्नत रगम की शाति प्रइभृन गति णाय। 
गससि रुशित श्न्तर तु प्रतिब्रिस्बित क्षय होप ॥६११॥ 
थे दैशाएे । रत] गर्दन ब्यी या बिल । प्रतरचू्परटर । 
क्रम +दें।ए दे, वहाय रो भंग मोहिदी यू बा चर ही होते है । सद्यपि 
यश गेंद हे 3यीयियों है मन ते भीया निधास बाली है, तिर भी उस 
7 57 शार संधाए 4 दिया: पत्ता गष्या है) 
पद धरने था' है कि दिस ध्यशि ये शेर हे भययाए्‌ तो ध्यात बोगा 
2 है, एन शेर “गार रे गत वो शेय दि; पहला 0 । 
धमशर- विंमा। ४ धर "प्रा । 
मय »पा हाय शा पछी थे गार देती शव मे हीव हये » देय है 
पद 5 गाल हर किये ही 


हि 3 206५ कम 


ड' १३ 


परत इतर गे, मे ब्ररि, ॥ दपस्याम विश्ञति। 
कु ११४८७ ३ क हु, दिलापरों 77 धार ॥६३६॥ 


हनी हज के १३३८ ४५०६१ ५६५८; (3। डक (*+) 
सु #ब्४र| है ६; फ्कक कप | कट एल ॥ब् हिल का दा फ १ 
4 व [38 कह, 5३ हि | ६३ | कक ४ 5। 
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तर्थ (भक्तिपरक)--हे मन तू! कृष्ण से प्रेम कर । उनकी मेघ के समान 
अ्यामल छवि को देखा कर। उन्ही कुजो मे विहार करने काले कृष्ण के साथ 
विहार किया कर और जिन्होने गोवधंन पवंत को घारण किया था, उन कृप्ण 
को अपने हृदय मे घारण कर । 

श्रये (श्र गारपरक)--सखी नायिका से कहती हैं --हे नायिका, उन 
काले बादलो को देख झ्ौर भ्रव मन मोहन भ्र्थात्‌ नायक से प्रेम कर। बह 
कुजो भे विहार करने वाला है; तृ उसके साथ विहार कर और पर्वत के 
समात्र उरोजो को धारण करने वाले अपने वक्षस्थल पर उसे घारण कर । 

झलकार--परिकराँकुर और रलेप | 


प्रसम--इस दोहे का भ्र्थ भविति और श् गार दोनों ओर लगाया जा 
सकता है। सखी नायिका से कह रही है-- 
दियो सो सीस चढाय ले, भ्ाद्धो भाँति श्रएरि। 
जाप सुस्त चाहत लियो, ताके दुर्ाह ते फेरि ॥६१३॥ 
आएरि--भ्रेगीकार कर, स्वीकार कर | 
अर्थ--उस नायक ने सुख या दु ख जो भी कुछ तुके दिया है, उसे भली- 
भाँति स्वीकार कर । जिससे तू सुख लेना चाहती है, उसके दिये हुए इस 
विरह दु ख को सस्वीकार मत कर | 
इसका भवित्तपरक भ्र्थ यह होगा कि कोई व्यक्ति किसी कष्ट मे पडे हुए 
व्यक्ति को धीरज वेधाते हुए कहता है --भगवान के दिये हुए सुख या दु ख 
को भली-भाँति स्वीकार कर ) जिस परमात्मा से तू सुख लेना चाहता है, 
उसके दिये हुए दु ख को बुरा मान कर वापस मत लौटा। 
अलकार--विचित्र । 


प्रसग--ससार के माया जाल मे फसे हुए मनुष्य रूपी हिरन को लक्ष्य 
करके कांव कह रहा है-- 
को छूदटयो यहि जाल परि, कत कुरंग झकुचात। 
ज्यों ज्यो छुरक्ि भज्यो चहत, त्यो त्यो उरभत्त जात ॥६१४॥ 
जाल८>-पाश । कुरय>-हिरन । सुरकरिजून्सुलक कर | उरभत जातू5 
और उलभता जाता है। भज्यो चहत ८ भागना चाहता है। 


बिहारो सतसई 


0 
हज 
(६ 


शर्ब--मरे हसन, एस खाल में फ़सने के याद प्राज तक कौन छूद पाया 

£ शर्पात कोई नहीं छठ पाया) । इसलिए तू व्यर्थ व्याकुल प्मों होता 
६ 5प-्ज्यों यू डग जात में से सुलक पर भागने की शोशिश फरता है, त्मो- 
स्थों "पित्त झौर अधिक उत्रूया जाता है । 

चषार थे मापा-मोर भे फ़्गे हुए भ्रधवा दासता के फेर में परे हुए व्यक्ति 
री पते देगा होती है । 

धाार--प्न्पोगित । 

प्रमय-गयार को लदय बरसे कवि सन्तोपी व्यवितयों के शाम्बन्ध मे 


श्जता है 


+ 
ब 
रे 


पद पायें, भणु झादरे, सदा परेर्द सगे १ 
गुष्री परेया प्मत में, एफ तुहों बिहेग ॥६१श॥। 
टे ० पाप । पाले छझूगग । भयु छ भोजन | फरार रू कंबर 
९ ह एयी। बरेया ॑>वाषार । 
जप - प्रो एार, सारे मसार मे एप्स ही मुठी है, उयोडि पे हो 
मेरे जाए 4, फया: सरा नोहस है भर तू गद्य प्रषती गयूबरी के सास 
ज्न्न,। 
हे हह है हि झध झोर यप मी हैये घ्रावश्याजए बरग गीमि। 
 » + कप | विए शा व देरी रा मद शुठे गांदा प्राटत है । हम शा वध्या- 
है 0 धागे कौर दिए स्थीए हम माय राह बासा मनुध्यरी सुगी रे। 
747 | 


इश्क 5 तक । 


+९ 


हारा का | कअओ क अभी, कक दर 
एड ज परदा बपार दे "पथ २९ कप हि दा तक है 


लए "हि मूष बरी दरी, घर यह कौर वितनाय 
न्‍ब- ५ #.. कैच कई ० 
दिपप हब पविकरि छचों, बाज हे गा हाथ कि दा 
कान हब जे ॥ #हर. #॥ 7४ 4 हाई 9३ 0 आल 9५७ 
है ।ा। आओ हट 80 $ को नबत 4 हहर है) 6८४६४ ३६ह क४ १ 


जे कक कल 
कद हि हैं। 5 04%. 2, ३४५ का कर ह 


कं शान को. जा रा 
$ है » हट + है हा» क | कप ४ उप के कम पर 


बिहारी सतसई २६६ 


हुआ है, हरि भ्र्थात्‌ भगवान में अपना मन लगा। अ्रव भी हू विपयो 
की लालसा को त्याग दे और नरहरि अर्थात्‌ नृसिह रूप घारी विष्णु के गुणो 
का गात कर । 

यहाँ चमत्कार यह है कि यमराज हाथी है। उससे बचने के लिए हरि 
अर्थात्‌ सिह का ध्यान करना लाभदायक हो सकता है। 

झलंकार--रूपक और हलेप । 


प्रसय--कवि की विचारात्मक उक्ति है-- 

जगत जनायो जेहि सकल, सो हरि जान्यो नाहि । 

ज्यो भ्राखिन सब देखिये, श्रात्धि न देखि जाहि ॥६१७॥ 
जवायो <>ज्ञान कराया । जान्यो >-जाना । 

( भरथें--जिस हरि अर्थात्‌ परमात्मा ने हमे सारे जगत का ज्ञान कराया, 
उसी को हम नही जान पाये। जैसे भ्रांखो से सारे ससार को देखा जाता है, 
परुतु मनुष्य स्वय अपनी श्राँस को नही देख सकता-- 

अलंकार--उदाहरण । 


प्रसंग--वाहरी पाखड वृथा है। भगवान भाव से प्रसन्न होता है, पाखंड 
से नहीं। इस झाशय को कवि इस दोहे मे व्यक्त करता है-- 
जप, माला, छापा, तिलक, सर॑ न एकौ काम । 
भन काचे साले बथा, साथे राचे राम ॥६१८५॥ 


झछापा--वेष्णुव लोग शरीर पर तरह-तरह की छाप लगा लेते है, अ्यवा 

ऐसे वस्त्र पहनते है, जिन पर “राम राम' इत्यादि छपा रहता है। सरैच-पूरा 
होता निभता। काचे--कच्चे। राचे--प्रनन्त होते हैं। 

ध्रथं--जप करना, मात्रा पहनना, छापा और तिलक लगाना उन सवसे 
तेरा एक काम भी पूरा नही होगा । जब तक पैरा मन कच्चा है (भवित के लिए 
परिपक्व नही हुआ) तव तक तेरा यह सादा दान प्रति पासद व्यय 
है । परयोक्ति राम पर्वात्‌ मगवान्‌ तो सच्ची भावना से रीरने हूँ 

पलकार--परिसस्या और पनुप्रास । 

प्रसंग--वैदास्त के सिद्धान्त लो बिहार ने इस सोरू मे रख्य हैँ. 


द९० पिहारी सतत्तई 


गरोठा--पहु जग फाचो काच सो, में समुरूपो निरपार । 
प्रभिविधित तप्िये जहां, एफ रूप भपार ॥६१६॥ 

शुमा हईच्चा । माभणीशा । समुझयो निरघार>भती-भानि 
दियार का लिया है। अपार“प्रनगिनत | प्रतिपिम्वित-#प्रतिविम्य शीसता 
शेप कोना । 

प्र-मैन भपी-भाँति सोच-विचार कर शामझ लिया है मि यह 
शया फौच ये समान कच्चा श्र्यात भगुर हैं। जैसे शीश महल में एड ही 
हअड्सु हे घनशितत प्रतियिम्ध दिशाई पहते है, वैसे ही एस समार में भी 
एूे झमग ही प्रागार रप्ठ में प्र्याए शनगिनत रुपी में दिगाई पडा ४। 

प्रपगार >--परमाग भौर उपमा। 


हु 


प्रण--एस दोटे में भी पवि ने एक दाशनित बियार प्रस्तुत रिया है 
».. ऐप भ्रगुमान प्रमाण श्रुति, शिये नीढि दहराम । 
(; मुज्नम गति परप्रज् पी, घतण गगिनाहि भाप ॥६२णा 
दिये बुडि। प्पया खाद । दूति -देन। सम अिनाई से । 
भरर्प धप, थो देसी मे जा गो । 


घर दम रो मे होती है थी बढ़ “दि, पडुमार और 
पति ३ उग्र से ते दिए. में ही गे हो पायी है। या छसी प्रादय , 
४5५ पा प्ले # ५ णय सहरी (धदया समंठो नदी शा मरी) । 
प्राशर-«वा ॥ 
प्रभाव पी भावाव  »ाप री चै सह - 
शेकी या भा महा में, हरि धादे किलर छा । 
दिशा फटे कणों हिपर, होपे जे कपर इुप'ए ॥६४१॥ 
जहर विजन व गढ़ चर योर शा दिख चरण व 
57 3008 200 अप] 
१० ५ «भा कोड 2७ , * - ५ बज त्त 
दे रू. काल | ह/ह ० ६३ 8 ७४४४ . हे बज हे 
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रहते उसमे आगन्तुक प्रवेश कैसे कर सकता है ? 
अलकार--छपक और असनुप्रास । 


प्रसग--मोक्ष प्राप्ति मे स्त्री को वाघा बताते हुए कवि कह रहा है-- 
या भव पाराचार को, उल्नघि पार को जाय । 
तिय-छवि-छांया-प्राहनी, गहे वीच ही जाय ॥६शशा 

भव->ससार । पारावार-ससुद्र | उच्धिन्‍नलाँघध कर । तिय छविज॑+ 
त्तारी का सौन्दर्य । छाया ग्राहनी--एक राक्षसी, जो झाकाश मे उड़ने वाले 
पक्षियों की समुद्र पर पड़ने वाली छागां को पकड़ उर्न्हें भ्रपचे वश मे कर 
लेती थी । 'राम-चरितमानस' मे तुलसीदास ते लिखा है कि इस राक्षसी ने 
हनुमान को उस समय पकडने की कोशिश की थी, जब वह श्राकाञ् मार्ग से 
लका जा रहा था। 

प्रयं--इस ससार रूपी सागर को लाँघ कर कोई पार कंसे पहुँच सकता 
है, क्योंकि स्त्री की छवि रूपी छाया ग्राहिणी राक्षसी उसे झ्ाकर दीच मे ही 
पकड़ लेती है। 

भाव यह है कि यदि कोई मनुष्य वराग्य भौर साधना द्वारा ससार से 
मुक्ति पाने का यत्न करने लगता है, तो स्त्रियो के सौन्दर्य का श्राकर्पण उत्ते 
अपनी शोर खीचता है और उसकी साधना को विफल कर देता है । 

झलंकार---झूपक । 

प्रसग--कवि की उक्ति है-- 

भजन कहे जासो भज्यो, भज्यो न एफी वार। 
हुर भजन जायों फ्लो, सो तू भज्यों गंवार ॥६२३॥ 

भजन < जप करना, ध्यान करना | भजत ८ भागना 

अ्र्थ--भरे गवार, तुरते जिसका भजन करने को कहा था, उससे त्तो 
तू दृर भाग लिया भौर उसका भजन सूने एक बार भी नहीं क्या, झोर 
जिससे दूर भागने के जिए कहा घा, उत्तका तु निरन्तर भजन अश्र्ात्‌ सेवन 
करता रहा । 

फवर का भजन दरने को ठेहा था, वह तो क्या नहीं, विय्ययों ने दृर 
भागने को कहा था, तो उनका सेवन करता सहा । 


प्रिहारी सततई 


रा 
७ 
न] 


धतशार--पमप । 
प्रभाग --ममार से शतित वा उपाय हरि नाम ही है। पह बताते हुए 
दिलरी रे -- 
पनयारों माला पकरि, झ्लौर म॑ कछ्दू उपाय। 
तारि सवारि-परयोधि को, हरि नामे फरि नाथ ॥६२४॥ 
दगगारी € पठयार, गाव थे पीढ़े लगा हुआ बह उपकरण जिसके 
दमन में दाव वी दिया बदतती ४ । समार प्रयोधि ८ गसार रपी सशुर 
पघर्व--] माला रूपी पह्पार हो पैवठ ले, भौर गोई झत्राय बंटी २। 
अे पाप रर्थात भगाए वे नाम को पतयार बसा बर तू एस सवगायर को 
बर्झा। 
दिए मंशा उेगर भग्याय था साथ जो है । समार समुद्र है, हरि गाम 
शर 7 प्र बारे उप ही गाया बाय टी. परावारह। ससार-सागर थी 
+ हके एक ४ मारा है । 


प्रशशारं>-गरा। 
प्रदय दागी ध्यक्ति भो फा्गापन दे ४ पदि वी उगिा 
झैरप सोग न शेहि दुए, सुप्र साई महिं गृत। 
३६ ३६ वर्षों शा है, य६ई ४ई सु दर भश्शा 
सेग्च आम » पम्जार गोप । हई ९५ ८ दब्दिय घात्‌ भग्ग-गरय 
*। है »इदशीा लाई । 
गये « 7 हुपफ ४० एर मे समय शोर गररे गंग आर” (भ्रयात दी 
/ह +* चोह काय प्रए। ॥ पर. धदा भरगाार मो भूग भा। मेँ 
९ ए४ २7० ह खाद ह  है ? धान रे पा भगत * तो ४ दि है गो 
११०”“+- / 9 ॥ है 
बजकु पु हे 
के अक ह कक री पा आर कप हा कि १503 के 
हल दिकिद जडड हिड़ी  अवरिद्रापत + (7) 
था उयय आप ओि, की +॥ चर व हाप६ 


ड़ ध 
हु है. पक 8 कक की डजु। ॥ कह कक "३5१ 
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'पाहन नावर-पत्थर की नाव । पयोधि ८ समुद्र । 
भर्थ--अ्रव किसी अन्य उपाय को करने का समय नही है। श्रव तो तू 
'किसी प्रकार उस नाविक को हूंढ, जिसने लोगो को पत्थर की वाव पर 
चढा कर समुद्र के पार पहुँचा दिया था | 
बानर सेना को लका ले जाने के लिए रामचन्द्र ने पात्ती पर तैरने वाले 
पत्थरों का जो पुल बनाया था, उसी की झोर सकेत है । 
झलेकार--पर्यायोक्ति । 
प्रसग---ईश्वर दम्भ से दूर भागता है भ्रोर विनय से वशीभूत होता है । 
इस आशय की विहारी की यह उक्ति है-- 
टूरि भजत्त प्रभु पीठि दे, गुन विस्तारन काल। 
प्रकटत नियुत्त निकट हो, चेंग रभ गोपाल ॥६२७॥ 
भजत ८ भागता है। पीढि दे ८ूमुंह भोड कर। गुत 5 (१) डोरी 
(२) अच्छाइयाँ । विस्तारन ८ फैलाना या वढ़ाना। चय रंग ८ पतग की 
माँति। 
श्र्थ--गोपाल अर्थात्‌ कृष्ण भर्थात्‌ भगवात पतंग के समान है। जब 
कोई अपने गुण वढा-चढा कर बताने लगता है, तव वह भगवान उसी प्रकार 
मुँह भोडकर दूर भाग जाता है जैसे डोरी वढाने से पतग दूर चली जाती है। 
जब कोई अपने झापको विनयपुर्वक गुरहीन बताने लगता है, तंव प्रशु उसी 
प्रकार निकट झा जाता है, जैसे निगु ण होने पर अर्थात्‌ डोरी को समेट लेने 
पर पतंग पास झा जाती है । 
झलकार--श्लेप भौर रूपक | 
प्रसग--कवि की उक्ति है-- 
पब्जवासिन को उचित घन, जो घन रुचि तन फोय | 
सु चित न श्रायो सुचितई कहो फहाँ ते होप ॥६२४८॥ 
उचित ८ श्रेप्ठ । घन रुचि >मेघ के समान कान्ति वाला । सु >वह। 
सुचितई - सुचित्तता, मन की द्यान्ति। 
धर्य--जिसका शरीर मेष की कान्ति वाला (चर्यात्‌ साँवला है), बहू 
अजवासियो का श्रेष्ठ घन जब तक चित्त मे नहीं प्राया (अर्थात्‌ उत्तक्ा ध्यान 
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पही रिया), ढब तर दतलाग्ो वि भय की भान्ति फिस प्रकार मिल सकती 
दा 
भवक्धाए--यम ओर पर्यायोतित । 
प्रमय--भेयान ये प्रति भय वी उसराने से भरी हई बहू उपित् ऐै>- 
नौरी दई पघनायतों, फ्रीको परी ग्रृहारि। 
तम्पो मन्ों तारन विरद, यारण दारन तारि ॥६२६॥ 
बानी कयात दो झनसुता हरला। नीवीज>पन्‍दी | गृहारि फीछी 
परी +८ “कार प्यरय को गई । विस्दस-न्यम, प्रसिद्धि। बार>एप बार । 
वा"प 5 हाथी । 
झर्व--२7 शिपणु, भापने तो प्रच्टी श्रनाग्नी दी । (भ्र्पात्‌ हमारी भोर 
में या याद कर लिए) इसतिए एमारी पुर व्यर्थ घसी गई दोशाती है। 
हि जया है हि ग्रापने बंप एप बार हाथी का उद्धार गरने मे बाद सारन 
विश (हपीय उदार हरे वा गौरय ) रोद ही रिया है । 
है कैसा ह कि शक बाए प्रार द्वारा पट गये छा होमी का विधयु ने 
उस हुदा था। भय परि यश है कि उस एक टामी वा विष्यु ने उद्धार 
कण 5 बाद मंगाय है भाषने भर चोदो या एदार करना दोट दिया। । 
प्रोष्टर->पसपेशा दर श्राप्रण । 
प्रदप नल शाह! भरणाए सो पृशर वर पर रुप है 
हब को देश” दीप पे, होगे में स्थाग गहाय। 
शेम ह सही हयात शेर, हंनायथ छग ग्राय ॥$देला 
है धयुनाय राय व वोत. गीत रधताय मेहर - शहाया भी 
हे व हजह 3 हि हे ।ुढ़) हैग माया ७संग्रार ने पी॥ा7 
। 


शा 7 #अैड४ हक हक ३३ गत अच्जन् शाप जा पार 7 


7 ६ रस ० दब्ट 5०० 57२ %+ ३१] ४ फ्ह। ४ हो > कै ह7 # «7, 
बढ 
+ के धबहण ०» >#-£27 
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बिहारी ततसई ३े०्ए 


चह दूसरों की नकल क्यो करेगा ? 
श्लकार---लोकोवित झीर उत्त्रेक्षा । 


प्रसग--भक्‍त की भगवान के प्रति उवित है-- 
कौन भाँति रहि है बिरद, श्रव देखिबो मुरारि। 
बाँधे माँ सो भ्रान फै, गौधे गीधहिं तारि ॥६३१॥ 
विर३>-गौरव या यह । देखिवी --देखू गा । मुरारि ८ कृष्ण । बीघेजू 
उलमे हो । गीघे 5 ललचाये हुए । गीधहि 5 गिद्ध को, जठायु से भ्राशय हैं । 
श्रथं--है कृष्ण, मैं भ्रव देखूं गा कि तुम्हारा यश किस भाँति बना रह 
पाता है। तुम गिद्ध श्रर्थात्‌ जठायु का उद्धार करके लालच में श्रा गये हो 
(अर्थात्‌ तुमने उद्धार करना वहुत सरल समझ लिया है) । श्रव तुम मुझसे 
आकर उलमे हो । भ्रव मैं देखूंगा कि तुम मेरा उद्धार किस प्रकार कर पाते 
१ 


भाव यह है कि गिद्ध यद्यपि वडा घृरित प्राणी है, पर उसका उद्धार 
करना फिर भो सरल था। मेरा उद्धार कर पाना बहुत कठिन है। अ्रगर मेरा 
उद्धार करलो तो जानू । 

अलकार--अनुप्रास और काकुवक्रोक्ति । 


प्रसग--भक्‍त की भगवान के प्रति उक्ति है--- 
बधु भये का दीन के, फो तार॒यो रघुराय । 
तूठे तुठे फिरत हो, भूठे विरव बुलाय ॥६३२॥ 
रघुराय--रामचन्द्र । तुढे>-प्रसन्‍त । विरद-यश । बुलाय--कहलवा 
क्र। 
भ्रथं--है रामचन्द्र जी, तुम श्रव तक किस दीन के वन्धु बने ? और 
तुमने श्रद तक किसका उद्धार किया ? तुम यो ही अपनी भूठी बडाइयाँ करवा 
कर खुश फिर रहे हो । 
भाव यह है कि मैं तो वहुत दीन हूँ श्रोर दुखो हें। मैं घोर दुर्दशा मे 
पडा हुआ हूँ । जब तक मेरा उद्धार नही होता, तव तक में तो यही समफूगा 
कि तुम्हारा सारा विरद मिथ्या है| सेरा उद्धार कर दो, तो मैं तुम्हारे यज्ञ 
को सच्चा समझ । 


बिहारी सतसई 


बज 
फ् 
न] 


प्रलशार--वीप्मा और काकुवन्रोषित । 
प्रशाा--भगवान के प्रति भवत की उतित ह-- 

थोरे ई गुन रोकने, बिसराई थहू बानि। 

तुम हू फाम्र मनो भझे, श्राज छालि के दामि॥एश्क्ा 
पोभने < प्रमन्‍त होते थे । घिसराई>-भुला दी । वानि>प्रादत । प्लान 
जाति के दानि -शाज मल ये दाती । 

ध्र्य-नी प्ण, परने तुम भातों के घोटे से ही गुणों पर सेभ जाते थे। 
आदत * हि भय तुमने घयनी वह प्रादत भुला दी है। प्रय तो तुम भी 
माना मादाय से दागी बने गये हो । 

चाजहल हे दानियों सो विशेषता बगाते हुए साला भगवानदीन हझी ने 
हिपा है "मे पर तो हढिनता से रीखते है, भौर यदि रीके भी 0 'बाह: 
जा” मे टी रीझ जाते है, सौर यदि बुद्ध देना हो पे हो बरसों ठास- 
भाप एस है । 

भध्राराएए प्रेत 4 

प्ररव--भग भगाए से प्रा्दना गरे हुए रए रह टै-- 

कोज थिए मोई मरों, गिहि एक्किन थे साथ । 
परे गुन ग्रवपुतनागन, बनी. गोदोयाब ॥६१४॥ 

लिछ ही 7:- पन में बाद रोचिय । सर झूपर शाड। लिहिर शिगमे । 
हपाही 77 चोषों का सुर । ने गगैौ ० भागिये री, घ्यान ने दीजिये । 

आई «- हि यीएप झयाे पद, मेरे प्रर भत में की बाद मोदिय 
[एक का ह हल ३ थाए सर शाम । भरे वगद थीर चागरों » गदर 
है; पत हओ होरलआ ] टः ह 

बह हि कद हब ४ डे लिमांद परत हर चर? को 
न «2, हर न द३ धागा साथी कर हा दाए हे है दर त। देंगे उद्धार से 

न शह ये है, 7 ॥य शुम पर बट हा प्रहार किये 57 लिए 
6 हु)३५१५ 3४७ दूर दहन $च्दट ह 
शाजकश्ह 7५२ *»॥ 


दुबत प्रन्‍ल दाद ह37 20 जी ५ +3 अख आज पज+ 23८ 
धो 
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जो अनेक पतितव दियो, मौहें दिले मौद। 
तो बाँधो झपने ग्रुवन, जो बाँधे हो तोष ॥5३४॥ 
मोप «मोक्ष, ससार के कष्टों से छुटकारा । तोष"-नन्‍्तोष, खुशी। 
गुवन८+ (१) भुणो द्वारा (२) रस्सी द्वारा! 
अर्थ--आप मुझे वही मोक्ष प्रदान कीजिये, जो आपने अनेक पतितों को 
अदान किया है। और यदि आपको इसी बात में सन्‍्तोय है कि आप मुझे वन्‍्चन 
भे रखें, तो भ्रपने गण-कीतेन की रस्सी हारा वाँघ कर रखिये । 
यदि जाप मुझे वन्यन मे रुखना चाहते है तो ऐसा कीजिये कि मैं आपके 
जुण-कीर्तन के वन्धत में पडा रहें झौर वन्धन मे नही रखना चाहते तो जैसे 
अनगशिनत पतितो पर कृपा करके आपने उन्हे मोक्ष दिया, उस तरह मुझे भी 
अव-बन्धन से मुक्ति दिलाइये । 
अलंफार--श्लेप और आक्षेप । 
प्रसंग---भवत कृष्ण के प्रति झनत्य श्रद्धा प्रकट करते हुए कहता है-- 
फोक फोटिक सग्रहों, कोऊ लाझ हजार! 
सो सपति जदुपति सदा, बिपति-विदारनहार ॥६३६॥। 
कोटिक--करोड़ो । सग्रहो < इकठ्ठा करे । यदुपति ८ कृष्ण । विपति 
'बिदारन हार--कृष्ट को नष्ट करने वाले । 
भ्रधं--चाहे फोई करोडो रुपया इकट्ठा करे, चाहे कोई लाख रुपया इकट्ठा 
करे और चाहे कोई हज।रो रुपये जमा करे, भेरी तो सम्पत्ति केवल ऋृप्ण है 
जो सर्चदा सब कप्टो को नप्द करते है । 
झलकार--हेतु । परन्तु इस दोहे मे पतत्प्रकर्प दोष है । पहले करोड कह 
कर फिर साख और फिर हजार कहना जेंचता नही! 
प्रसग--भक्त भगवान के धम्मुख हठ झौर चिनव करते हुए कह रहा 


ज्यों हूं हो त्यों होहुगो, हा हरि अपनी चाल। 

ह॒ुउ न फरो, भ्रति कठिन है, भों तारिबों गुषाज तश३णा 
चाल+-रन-ढग । ह5->जिद । तारिवो>- उद्धार करना । 
शअथ--हे हरि अर्थात्‌ छृष्ण, मैं तो जैत्ता हूं, देसा ही रहेँग। मैं अपनी 


हम 


ब्द बिहारी सतराई 


साण "एगा हरी । है गोपाल, मेरा उद्धार फरना बहुत वहन है, इस्ततिए 
हएा मसा उदार बरसों गा हठ ने करे । 
इस लाए थी चनोंती देना झानो भगवान फो सावारता ८ कि वह प्रगर 
जा गग्दा है तो भजन ण उशयर बरजे ही से । 
पध्ररशार--सम । 
प्रमंय--मार भगयान से विनोद करते हह कह रहा 
तरी दुकत जग, पुटिसता, तजों मे दोनेदयात ! 
पुसो। होहुबे सरसज चित, बसस प्रिभंगी साल ॥६३४ा 
प्रया क विश पुद्धिएरच्देशपन उप्दता। सरतस्भ्मीया, भोला- 
गा । विभगी का गिन एसह भें टेट) एाण की दौसरी बनाने गमय भी 
लिजंदी परही जाती है, पय्नोति उसमें उन शरीर तीय ज्गाः से देश सुद्ा 
वा है । 
धर्य -ह सट्यात रचा, भार ोय भेरी हिएपी ही निम्दा पदों मे परे 
एपा० मे पानी दरषिएता प्र्त हेशप सोशंगा नी। गयोत गदि 
# 6 भा शाप इशारा दो पर सीषा-मादा घर्षात [ मर्दन जाऊं, ता मर 
एम लग ४ फ्मा ग्रप्नों विभदी धंधा के ग्पर्ग गष्द होगे । 
हि ग7 $ हि यदि मे। रगघा हवा प्र देव भारणा पी देंगे शि 
है गदुणओ पशु. । बच्द पायदों, रगान्धित भूत मरन ने देते 


शतक ए इृषककर घाल्य हक] | 


कल्ज्ञाजर आप । 


पहल भड आइच्श न नर | 


मंब/ कर प्ोशे डाल, हि कोई हहशाए। 
कण) कद) दित॥ को, हतश्य दिबोगण शाह 8॥ 
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ाती हे बडहर- क?,+ काट तय मै कफ # हवन एकता ॥र बच5 कप 


डर है है #*+ हुए १ हर कुछ $ कर हे १ + २ ५४ +३+५ #+ $ कर 52४ हि 
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चढप्पत की लज्जा रफनी ही होगी । 
भाव यह है कि भेरा तो बडप्पन या बुराई जो भी है, वह यह है कि मैं 
इतना बुरा हूँ कि मेरा उद्धार कोई कर नही सकता, भौर तुम्हारा यश इस 
बात के लिए है कि तुम बड़े से बड़े पतित का भी उद्धार कर देते हो। अब 
देखना यह है कि हम दोतो मे से कौन श्रपनी लाज वचा पाता है । 
इस प्रकार भवत भगवान को उकसा कर अपना उद्धार करवा लेसा 
चाहता है । 
झलंफकार--सम । 
प्रसंग--भकक्‍त भगवान से कह रहा है-- 
निज करनी सकुच्चोहि कत, सकुचावत यहि चाल। 
मोह से भ्रति विमुख्त त्यो, सनमुख्त रहि गोपाल ॥६४०७४ 
करनी >-करतृत । सकुचौहि--लज्जित हूँ । सकुचावत--लण्जित करते 
हो । यहि चाल--इस ठग से । विमुख >-जो दूसरी भ्रोर मुँह किये हुए है। 
सम्मुख 5-सामने । 
श्र्य--है गोपाल अर्थात्‌ छृष्ण | मैं तो अपनी करतूतो से भ्र्थात्‌ कारनामो 
में पहले ही बहुत लज्जित हूं, भव तुम मुझे इस रीति से और अधिक क्यो 
लज्जित करते हो कि में जो तुमसे सदा विमुख रहता हूँ, उसके भी तुम सम्मुख 
बने रहते हो 
भगवान सर्वव्यापी है। फिर जो उससे विमुख हे, उन पर भी करुणा करके 
वह उनके सम्मुख रहता है, जिससे वे उसकी भ्ोर भुक सके । यहाँ भक्त इतना 
निलंज्ज नही हुमा है कि भगवान को श्रपने सम्मुख देख कर भी अपनी दुरी 
करतुृतो पर लज्जित न हो । 
अलकार--विपम | 
प्रसग--सम्पत्ति की तुलना मे झात्म-सम्माव को अधिक महत्व देते हुए 
कवि कह रहा है-- 
तो शनेक श्रवगुत भरी, चाहै याहि बलाय। 
जौ पति सम्पत्ति हु बिन, जदुपति राखे जाय ॥६४श॥ 


३१७ दिद्दारी सतप्तई 


पयगन रू गाएया । नाई याहि दलाउ८>गेरी बला घाह । यह मुहावों- 
चआा ण्यीग £ डिसा धर्च है मुझे एरवार नहीं है । पर्तिच्तण्जा, मर्यादा) 


ाखयति 5 पट । 


धर्य--प, हम्पनलि के बिना ही एप्टा मेरी लज्जा प्रयया रर्गयादा की 
"दाग लें र० नो सम्पत्ति रो, नो हि अमेक दोयों से मरी हुई है, मेरी बला 
थे (परपात बट सम्पनि झुझे सत्ती चाहिए ) । 

“अश्यक्ति दी श्राइग्यरता मान-प्रतिप्ठा ददामे वे लिए होती हूँ। यदि 
हल डल्यागी मु वी मर्यादा वी रहे, तो फिर सम्पत्ति के भेद मे 
हणप राम है । 

प्रधका।-- म्मावया भौर बस्मनुप्रात । 

प्रशा भगत” में (पत्ती करने (ए भाग का रंग है +- 

एन प्रीयए तुमसो यह, शिितो बार हजार। 
पेहि तेहि भाँति रे रहीं, प्रो रहो दरबार ॥इ४शा 
हनन दर बगगा। | पि करि चीति-  दौत। रे छीत- 
8 ता । शाया। “वश्शाय । 

शरचल या लगने, झुनों गाशणा धर प्री की प्रयाा/। भा रंगे 
४3 | दाख जय जी, क्‍णएा। मे कप ह राजे दर सी पे रे 
77% /% 8 

बव ७१! जाए पाप 7 “रो रच नर कमर हरी वा! 
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2। हक अ्रानई दे शारा पापइकिचर ६ 
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विह्वरी सततई ३११ 


करलूतो पर भली-भांति (भ्रच्छे भर बुरे का निर्णय वाली दृष्टि) दृष्टि डाल 
लो, तब दो मेरी हालत वहुत ही भली बनेगी (श्रर्थात्‌ वहुत ही दुरी होगी) । 

भाव यह है फि मैंने बहुत वरे काम किये है । यदि उनका श्रच्छे बुरे का 
निर्णय कप्के छुके फल मिलना हो, तो मेरी बहुत दु्दंशा होगी | मेरा उद्धार 
तो तभी हो सकता है जबकि तुम मेरी करतूृतो को बहुत्त ध्यान से न देखों, 
यो ही मरतरी नजर से देस कर मुझ पर कृपा कर दो । 

अलफार--वक्रोक्ति और भनुप्रास । 

भ्रझश--भगवान को ताना देते हुए भक्‍त कह रहा है-- 

समें पलट प्रकृति, को न तज निज चाल । 
भी प्रफणण फरनाकरों, यहि फुषुतत फलिफाल ॥६४४॥ 

सम->भ्ममय | प्रकृत्ति--स्वभाव। चाल+रग-ढग । कपूत-दुप्ट । 
करुणाकरौ >+करुणामय भगवान भी | 

भ्र्थ--जव समय वदलता है, तव सव वस्तुओं का स्वभाव भी पलट जाता 
है। ऐसा कौन है, जो उस काल मे भ्रपता रग-ढग वदल ले? यह दुष्ट 
कलिकाल ऐसा झाया है कि इसमे करुणा करने वाला भगवान भी श्रकरुण 
(मर्घात्‌ निर्दय) हो गया है 

कब्र का सक्ेत्त यह है कि यदि भगवान मिष्ठुर न होते, तो वह मेरा 
उद्धार श्रवश्य कर देता 

श्रलकार---श्र्थान्तरन्यास और विभावना ! 

प्रसग--विभिन्‍न मत-मतास्तरो के लोग परस्पर व्यर्थ ही विवाद करते 
हैं। वस्तुत सवका उपास्य भगवान एक ही है। इस समन्‍्वयवादी विचार को 
व्यक्त करते हुए कवि कहता है--- 

अ्रपने भ्रपने मत लगे, बाद मचावत सौर। 
ज्यों ज्यो सबही सेइवो, एफ ननन्‍्दक्कोर ॥६४५॥ 

मत  सम्भ्रदाय । वाद 5 विवाद | सोर 5 कोलाहल। सेईवो > सेवा 
करती है । 

प्रथ “-अपने-अपने सम्प्रदाय का समर्थन करने मे लगे हुए लोग व्यर्थ 
हो परस्पर विवाद करके कोलाहल करते है। वस्तत- सव लोगो को जैसे-तैसे 


बचना 
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एग सम्ददिणीर [सर्थात्‌ भगवान) दी ही सेवा करनी है। 
प्ररकार--प्रमाण । 
प्रसग--दप दोहे में पचि ने श्रपने पिता वेशवराय भौर भझपने उपास्य 
एम ए' हाप उिनय को है-- 
प्रशद भये द्विजराज-युल़ सुवस बसे यज भाष । 
मेरो हरो क्ल्लेस संघ, कसो फेसोराय ॥5४६॥ 
दिराह़ पुस ८६) सस्ययश, (२)ब्राद्मण गुल । छुवस ८ वनों सोग्य । 
चेक ताणय पर्याद एप । कैपोराय 5 यह बिटारी के पिता का नाम था । 
धर्य--८प दोहे मे यू गो सध्य करे घोर बेशयराय यो सत्य करके 
भें पामन्‍न्पराद धर निए ले । 
न) 
आपने गद्य यश में ताम लिया था “रे देने योग्य वर झूति में 
एफ पप शी ५ । है कशयराब, यार मेरे रय कोम दूर बीडिए। 


अप्टाए के एरप् निया था भोर बगन गोग द्ए में प्रान्‍” बस 
फ्श्प मेस गयदुसो सो है बोजियि। 


भ्रन्चो +-++ पहन के 
थ्न्योक्तियां 
शक कक खपन्दादल तरह कावड ११० ७... 
बंद हत्पर, चओ बच, वे. ए० इपयर 
किपो # हेलन ता क४ में दे. चाती शाराधट ता 
कक #) 3 पक टुडे 7.९ ४ #९) ४7 न्ह्क्ह्श 


हंस फ $. &ज+ा # + 


काट कौर श् अब होठ खुल डे हल ब्त्टे आय (82 
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अर्थात्‌ अनर्थ नही करती ? इसमे बहुत से भीग जाते है, बहुत से दलदल मे 
फेस जाते है, बहुत्त से डूब जाते है भौर हजारो बह जाते है। 

नदी के पक्ष मे तो भीगना, दलदल मे फसना, डूब जाना और वह जाना 
स्पप्ट ही है, परन्तु चढती हुई आयु के पक्ष मे इनका भ्र्य विषय-विल्ञात में 
भीगना, उसमे फस जाता, उससे डूब जाना या पूरी तरह उसमे वह जाता 
होगा । 

अरलेकार--दीपक । 

प्रसग--कवि की उक्तति है--- 

सोहत संग समान को, इह कहत सब लोग । 
पान पीक श्रोठन बने, काजर नंनन जोग ॥६४८॥ 

सगजन्साथ | जोगु>+मेल, योग । 

अरथ---प्रत्येक वस्तु भ्रपने साथ की वस्तुओं के साथ मिलकर ही शोभा 
देती है। सब लोग यही वात वताते है। देखिये, पात पीक से शठो का मेल 
है और भ्राँखो से काजल का मेल है | 

भाव यह है कि प्रस्थान मे रखी गई वस्तु शोभा नही देती । लाल भ्रोठ 
पाव की पोक से सुशोभित होते है भौर काली आँखें काजल से । 

झलकार--सम | 

प्रसझग--किसी अपात व्यक्ति के उच्च पद पर पहुंच जाने के सम्बन्ध में 
कवि की भ्रत््योक्ति है-- 

पाय तदनि कुच उच्च पद, चिरमि ठग्यो सब भाँव 
छुटं छोर रहिहे वहै, जु है मोल छवि नाव ॥६४8॥ 

तरनि>-तरुणी । कुच ८ उरोज | चिरमि--रत्ती, गूजी । ठौर+-जगह । 
जाँवच-नाम । क 

अर्थ--हे घुघची (रत्ती), तूने इंस सुन्दरि के ऊँचे उरोजो पर स्थान 
भाकर सारे नगर को ठया हुआ है (प्र्थात्‌ तूने श्रम मे डाला हुश्ग है), 
यरन्तु जब तेरा यह स्थान तुझसे छूट जायेगा (प्र्थात्‌ तू पदश्रष्ट हो जायेगी) 
सब तेरा केवल उतवा ही मूल्य, उतनी ही छवि झौर उतना हो नाम (अर्थात्‌ 
यश) रह जायेगा, जिसकी कि तू वास्तव मे झधिकारिणी है । 
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देय थार भयात्र व्यक्ति उदा पद पर बैठ कर बहुत उत्पात करते ४, 
पारा “पर उासे वह पर छिन याता है, तथ उनयो कोई कौडी के भोज भी 
मंद पा । 

ग्राशर--झतताग प्रौर प्रस्योवित । 

पग--दिती प्रणेग्य पुर्य को उच्च पद पर बैठ कर ध्भिमान पररते 
इव है उमर प्रति कयि पा बचन-- 
पोधन तू हुप्पों हिये घरियक लेहि पुजाय । 
समु्ि परंगी सीस पर परत पम्तुत फे पाये ॥६५०॥ 

थे “मनन्‍््मोयर में बनी गोयर्धन थी मत, सिमी पूजा थी थाती है। 
प्ररिदा >या परी, उूद्ध देर। पु सै -पणनुम्रो के । 

क्रो गोय न [गोउर के ४२) तुम मन में प्गनन होडर ग्रुछ देर 
ग्रामी एणया जाया रो। पर घर पुर ३? बाद पशु ने १२ जुम्टारे सिर पर 
पेन ४ब एम रोए गायमा । 

चापार -वएा पा वे लो” बृह्यपुप्नाग । 

प्रधत «रोई गा। री गभसशा सारी ब्रामवागियी थ दौर में घोर 
बह »« 3 पर मआशाया दवाहएए पे पैदल बा है कि या गगर 
ल्यि, श्र,  ्गिवी दश भोज+ 

शाहरि दिये पिदाद काश, ययो गरेति। भर्ती । 
एईगी मे गगियें हि हों, हटयों ई अख्लारिवध्हदा 

गे हज नह | हीनलीग मीए। गदर स्थ्िियों मे। ग्टी 

60  जफलई जतिय जशव, हट 
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भावराण फरने मे ही बुद्धिमता है। 

झ्रदेसार--विम्ल्प । 

प्रसग--प्रेम की चौगान सेल से तुलना करते हुए कवि कहता है-- 

सरस सुमिल घित तुरण की, करि फरि भ्रमित उठान। 
गोय नियाहें जीतिये, प्रेम प्रेत. चौगान ॥६४५शा 

भरस 5 रसीला अथवा हप्ट-पुष्ट । सुमिल-- (१) प्रेममय (२) दूसरों 
के साथ मिल कर चलने वाला | तुरग>घोडा । उठान (१) उम्ग (२) 
” धावा। गौय ८ छिपा कर । गोय निवाह>-गंद को निश्चित सीमा तक ले जाने 
से। चौगान-एक प्रकार का खेल, जो घोड़ो पर चढकर भ्राजकल के पोलो की 
भाँति पेला जाता था । 

शअ्र्ब--प्रेम रूपी चौगान की सेल मे प्रेममय और मिलनसार चित्त रूपी 
घोड़े द्वारा बहुत घावे फरके प्रेम को गुप्त रख कर उसी प्रकार जीता जाता है, 
जैसे फि चौगान सेल मे गेंद को निर्दिष्ट स्थान तक पहुँचाया जाता है । 

भाव यह है कि जिस प्रकार चौगान खेल में गेंद को छिपाये रख कर 
पुष्ठ घोड़े पर चढ़ कर घाव करने से गेद को निर्दिष्ट स्थान तक पहुँचाण 
जाता है, उत्ती प्रकार भनुरागी चित्त की भ्रमित उमगो द्वारा प्रेम को गुप्त रख 
कर निवाहा जाता है और भ्रन्त मे सफलता प्राप्त की जाती है। 

अलकार--इलेप और रूपक । 

प्रझग--श्रपती मिथ्या प्रशसा सुनकर प्रसन्‍्त होने वाले सम्पन्त व्यक्षित के 
प्रति ऊवि की उवित है-- 

चहुकि बठाई प्लापनो, कत राचातत मतिभूल। ।५)३ 
विन मधु मधुकर के हिये, ग्रुई॑ न गुडहर फूल ॥६४शा 

वहकि भूल कर । राचति - प्रसन्‍्त होता है। मत्ति भूलत्ू॑इस वात 
को भूल मत अथवा मूर्ख | गुडहर 5 जपा, एक फूल का नाम । हिये गुड़े चसू+ 
मन को रुचता नही है । 

श्रयं--परे मतिभूल अर्थात्‌ मू्, तू श्रपनी प्रशसा के बहकावे में झ्ाकर 
चयो प्रमन्‍न हो रहा है ” इस वात को समभले कि गुडहर (प्र्थात्‌ जपा) का 
फूल मधु न होने के कारण अमर के मन को नही रुचता | 
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भाप गेट है कि मिन्‍्या प्रशसा भें बह कर त्‌ अपने प्रापकों भले ही बडा 
मम ते, पर्णु गृद्दी लोग तेरा झ्ादर ने करेंगे । 
प्रतशर--अम्योगि । 
प्रगय+-कदि टी उति है--- 
जदपि पुराने, यक तक, सरवर निपट पुचाल। 
नये मय्ें तो का भयो, ये मनहुरगन मराल॥६४४॥। 
बह 5 बगुनला । निपद ८ विल्कुत।) कुयाल € बुरी रीति। मरालजू 
2म । श्याम ्भ्रार्षफ । 
प्र्ध->रे गगषा, ये बुरे भते ही पुरान है, तो इससे यया हुम्रा * भौर 
शेप गा 5, हो भी कया टपा ? घरागिर हम # तो भाए्षक हय । 
चर घाखद/' है। था पुरा झआजित है, शो खेबन पुराने होने 
कण आपातात थी हुए / और मरा सो सुपी थ्यीत है, जो पराथय पड़ी 
सर ॥ 
ग्रपशार« प्रस्गीीत । 
५ वाम-“एुश णय भारर मे फरने पाले जोगो से प्रति वगि यो ऋरुशतिय 
$पे हम था नगर, में उयो श्राप दियीर। 
शागमि मो जिन प्रीति परि शोदिद बई दिदारि ॥६9 ४) 
क्वानि ं पधेरी | रिपरि दई 5 भगा री । 
भर > थे 66, ४पे गंगर में तुम शोधणमर् गर जाता, वयंदव गं 
* ॥# हल आ «प वह हल्दी यही से भगा दिया है । 
डक + ५ ) वा पद +ऐ बंद गयदी चोत णे रवीश £ । 
इाणा [लक ७३5 (०१ (६ 
ब्रश कई + अक >॥॥ कप -« बाड़ कह, आीविल क2 थक - 
गे किक लाए प्र जधाचओ # कोई । 
अदा काध_ |. ईद ५ ६४४दा बच 0६४६७ 


कह उन पह >+ ४६ ३055. ४5७ हे 
3 $ पक 4. औ॥ ३७ 287७ हा 
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प्र्थ--इस गवार लोगो के गाँव भे सुसस्कार या चंतुराई का नाम सुन 
कर तो सब लोग ताली वजा-वजा कर हसते है। यहाँ श्राकर बसने वाले मुझ 
गुणी व्यक्ति का तो अपने गुणो का सारा अभिमान गल कर समाप्त हो 
गया। 

भाव यह है कि गुणों का मान वही होता है, जहाँ गुरायाहक लोग हो । 

श्लकार--हेतु । 

प्रसण---कवि की उक्ति है-- 

वे न यहाँ नागर बड़े, जिन भ्रादर तो भाव । 
फूल्यों झ्नफुल्यों भयो, गवई गाव गुलाब॥६शणञा 

नागर गुण ग्राहक, नगर निवासी । झ्राव-श्राभा, चमक | ग्वई+-- 
छोटा-सा गाँव । 

अ्र्थे--अरे गुलाव, यहाँ वे वडे-बडे गुणग्राहक नगर निवासी नही है, जो 
तेरी आभा का आदर कर सकते है । यहाँ इस छोटे से गाँव मे तो तेरा खिलना 
न खिलने जैसा हो गया है । 

किसी गृणी व्यक्ति का अगुण ग्राहक समाज मे श्रादर न होने की शोर 
सकेत हे । 

पलकार-अ्रन्योक्ति । * 

प्रसग--क्वि की उक्ति है-- 

कर छे, सू थि, सराहि के, रहे सदे गहि मौन । 
गंधी गघ शुलाद को, गदई गाहुक कौत ॥६५७॥ 

सराहि कै--प्रशता करके ! गहि मौन-न्घुप्पी साव कर। ग्रवीन्‍न्दृन्न 
का व्यापारी । भन्ध इत्र । 

श्र्य--भरे गन्व के व्यापारी, यहाँ इस छोटे से गाँव में तो गाँव लोग 
इन्न को हाथ भे लेकर सूधते है, उत्तकी प्रशसा करते हैं और फिर चुप्पी साथ 
कर रह जाते है (अर्थात्‌ खरीदने की दात नही करते) । भसा इस गबई में 
गुलाब के इतर का गाहक कौन होगा ? 

सकेत यह है कि ये लोग बुणी को नुणी जानते हुए नी उत्तर्र व्चेप्ठ 
सत्कार नही करते । 


घिंहारी सतसई 


आर 
च्क 
१] 


प्रतक्र-- प्रम्पोतित 
प्रयय--ह0ए शो सह्य करके बुद्ध समय के लिए भनुणित प्रधितार पा 
शत थाने ब्यति ऐ प्रति बवि थी उह्चि ऐै-- 
दिन दस पश्रावर पायवे, करिले प्रापु बपान। 
जी तो फाप सराधवण पौलो तो सदमान ॥६५६॥ 
को तो जूशय पह । बयान प्रेणया । सरात पराच्म्थादों यो पान 
बाण। 
कं >पय्रों फोए, “न देस-पाँच दितो मे लिए प्रारर प्राप्त फर। तू प्रानी 
प्रगगा हाय शर ते (चर्यात्‌ आपने मुह मिया मिद्द्ध धन 5) । पर दम बात 
नो मे भूय कि ४ व यह खात्ली पा परायादा भगे रहा हैं, बसे सभी तके 
हैग धाइर 2 । * 
धदों कै दियो मे छोग योए वी चारर में साते के तिए भन्‍न देने है। 
हित “स्व वे थी हारी या राजा पी साम्यिक एपा प्राण्ठ करने फ्रनि- 
कया हरी पाते पर्मागगी पर भो या सयम्य है । 
कगार - प्रसयोगिए । 
प्रगेग «« गाय भी हविए ह 
मरते प्यास वितरा पहो, सुदा दिलते के फेर। 
इपरर ई ई शीलजिफत, बादग ग्रीद्ठि यों थैर ॥६६०]7 
ले, हे प्रात “दाग में 8र रध है । सुपाननगोती । दिनो भा ४ 
डदाएर ४ «४ । शायद - परी १ दहि वी बेर पश्चदियी गो दिया 
हो न ्हीा,  ग्विए एल ह, पा दगेये सपम । 
४ रा व हे की हि वाग व दर % पे या प्यगा 
अर हो + झूगद %क ४  ह्चचए रा कक १६ चाइर रे स्पंय पर ह« 


34 बज 
्प री अब अकक ८ 4५ जब्ड #ऋ कि कप + ज 
४ ध ; हैहक ० के हटके ४. हक उर्देंप को: 
» दर * > ५ 
कै हन्के के जे प ४ 
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किसी स्वामी के प्रति कवि की उक्ति है-- 
नहिं पावस ऋतुराज यह, तुनि तरवर सत्ति मूल । 
प्रपत स्‍ये बिनु पाइह, क्यों तद दल फल भूल 0६६१ 
पावस+-वर्षा ऋतु । ऋतुराज- वसन्‍्त | भ्रपत-- (१) पत्तो से रहित, 
(२) प्रपमानित । दल>पत्ते । 
भ्र्थ--अरे श्रेष्ठ वृक्ष, सुन । इस बात को भूल मत कि यह वर्षा ऋतु 
नही हैं, अपितु यह तो ऋतुझो का राजा वसन्त है । इसमे पत्र रहित हुए विना 
(श्रथवा लज्जा उतरे बिना) तुम नये पते, फल और फूल कैसे प्राप्त कर 
सकते हो ? 
वर्षा ऋतु मे तो वृक्ष यो ही हरे-मरे रहते है, परन्तु वसन्‍्त ऋतु मे उनमे 
सये पत्ते और फूल निकलते है, परन्तु इससे पहले उनके सब पत्ते भड जाते 
है और वे नग्न से दिखाई पढने लगते है । कोई-कोई दानी झथवा राजा ऐसे 
होते है, जिनके यहाँ घन तो मित्रत्ता है, परन्तु उसके लिए पहले काफी अप- 
'मानित होना पडता है। 
झलंकार--भन्योक्ति । 
प्रसग--यदि गुण को त समभने वाले लोग गुणी का शझ्ादर न करे, तो 
उससे गुणी की महत्ता कम नही होती । इस सम्बन्ध में कवि की ,उक्ति 
सीतलता रू सुगन्‍्ध फो महिमा घटि न मुर। 
पीन सवारे जो तज्यो, सोरा जानि कपूर ॥६६२॥ 
रुज-भोर, झरु। महिमा नन्महत्व । भूर 5 मोल । पीनस वारे> वह 
“रोगी, जिसे सुगन्ध या दुर्गन्‍्ध का पता नही चलता। ज्ञोरा 5 शोरा । 
श्रयं--यदि कोई पीनत का रोगी, जिसे गन्व का पता नहीं चलता, कपूर 
को शोरा समझ कर छोड दे, तो उससे न तो कपूर की शीतलता झौर सुगत्य 
का महत्व कम होगा और न उसका मोल ही कम होगा । 
झलक्ार--भन्योक्ति | 
प्रसग--क्वि की उक्ति है-- 


बा 
ब् 
फ़ 


बिहारी सतसई 
शते जाए हां फो करत, हाथिन कौ स्योपार । 
गहि जानत या बुर यसत, धोदी, ग्योड, छुम्हार ॥६६३॥ 
था ऋभर्टोँ | पुर-+नगर। थोवी, धोट भौर पुम्हार>-ये तीन वर्ग है, 
न गे पाली है। भीट द्ेसदार थो बहने है 
प्रर-नाम यराँ मे घत्े याग्रो। बह 
पर 


हर 
/ 


हाथियों का व्यापार कौन करता 
तुम माउूम नरी हि एस गगर में धोवी, वेलदार झौर कुम्हार ही 
7 


शव 


।। 

टू 
वात बह है दि तुप यरी हाथियों गा व्यापार करने भ्रागे हो, यह व्यू 

४.४5 

१ (4 


यर्त एन यादे तोय तो गधे ही पालते है । 
चदार--प्रस्यावित 


प्रगग--प्रगुणणों है मामी पपना गुण प्ररशित मरने के प्रभिल्ापी आविस 
मै था हुबि भी जया है-- 


बरि पुरीज पो भ्राचमंन, मीठो फहत सराहि। 


रे गधो पति प्रन्प तू, प्रतर विशयत काहि॥६६४॥ 
तक बह गुगरलियत व । ध्रायमस वरिरन्पी यर या घस कर । संयरि 
द्रशगग परत । गंधी 5 ४ण सिर ता । क्रवर<++दुप । 
धन परे प्राई पते भय या, घट स्यरित तो सुगर्धि] ४ मो रस 
इहह प्रणगा क रो ट॒ए एप मीठा बाला रदा है । ते पथ दियाने दिसे 
भा 


४ गे गण एस शनि में है, मे हि स्वाद में ॥ शो मूर्स उसे रथाई 
॥ प्रणशय करवा है ए दैच दिगाणानां गशया है । 
धीपशार-ध्राप 7। 


श्र भा जए कत् मचर हे हे 7९ की (ये दे लिए बयए ह परौर 

अल+ न भर मे + »+ गो ल्याट मे (लत भनद * | दंगों वे ग्रव्यीतिय परे 
र + 

कं हू है ॥ हक ह ग् 


प्रद७-] प्रताज्कि को *दुर जियो. भारी मच | 
फॉॉल्श दाटक शतक आफ इज कह 


दंग का 4* व ; 


धवीवि ॥६ 5 ४ 
[पिर वा के दिए परम १5४०५ गम बी 
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गर्मी । मतीरन सोधि>-तरख्ूजो को हूढ कर ) अमित->पसीम । भ्रमाध-# 
गहरा । मारौ>-मरने दो, परे करो । पयोधि--समुद्र । 

श्र्थ--तुम ज्येष्ठ मास की श्रपनी तीब्र प्यास को तरबूज हुह-हूँढ कर 
मिटा लो। असीम, भ्रपार भ्रौर अथाह जल वाले मूर्ख समुद्र को मरने दो। 

भाव यह है कि तरबूज से प्यास बुक जायेगी और समुद्र से नही वुकेगी । 
छोटे भ्रादमी की सहायता से वहुत से काम बच जाते है, जबकि बड़े आदमी 
से कोई काम नही निकल पाता । 

झलकार---अन्योक्ति । 

प्रसग--निरादर सह कर ऊँचे पदो पर रहने वाले लोगो के प्रत्ति कवि 
की उक्ति है--- 

गहे न नेको गुन गरव, हँसे सकल संसार। 
कुच उचपद लालच रहे, गले परेहू हाराइएदा। 

गहै-+घारण करता | नैको->तनिक भी | उच पद--कँचे पद के । गले 
परेहू--गले पड कर भी । 

शर्थ--उसे अपने गुणो पर तनिक भी गर्व नही होता और सारा सतार 
उसकी हँसी उडाता है, फिर भी हार उरोज रपी ऊँचे पद के लोग में गले 
पड़ कर भी रहता ही है। 

सारा ससार हँसी उडाता है, इसका कारण यह है कि उसका नाम 
ही हार हैं। हार पराजय का पर्याय है। जो ऊँचे पद पर बने रहना चाहते है, 
वे सव प्रकार का अपमान सहकर भी उच्च पद को छोडते नही। 

भलंक्षार--अन्योक्ति । 

प्रसय--गुणी ओर गुरहीन व्यक्ति किस प्रकार यथोचित स्थान प्राप्त 
करते है, इस सम्बन्ध भे कवि उक्ति है-- 

” मूड चढ़ाये हू रहे, परो पीठि कच भार। 
रहे गरे परि राखिये, तक हिये पर हार ॥६६७॥ 

भूड>सिर | कच भार+-वालो का समूह अर्थात्‌ वेणी | गरे परि रहे 
गले पड कर प्रर्यात्‌ स्वामी के न चाहते हुए भी । हिंये पर--छाती पर । 

झ्र्य--वालो को चाहे सिर पर धारण फ़षिया जाये, परन्तु वे पीठ पर ही 


धिहारी सतत 


वध 


रेड 
ग* पड़े है। हार चाहे गते में पठ कर हो, तो भी हृदय पर स्थान 


मित्रो 
बाज चाटे सिर पर उसे होते है, पर गुराह्ीन होने के कारण सामने ने 
दाग» पीछ ही घोर पढफा लिये जाते है। हार पर्यात्‌ गुणी व्यवित भत्े हो 
इसे पद वर रह रहा हो, पर उसे सामने हृदय पर रणा जाता है. भर्वात्‌ उसे 
चरट्ठा बद देना रोना है । 
ग्रलफार--प्रस्योगित । 
प्रसग--छों स्गामी प्रपमे गुणो सेयफो का बधोनित उपयोग नहीं करे 
चाओा, उप प्रत्षि बवि पी उवित है+> 
जा सिर घरि महिमा मही, लहियत राजा राय । 
प्रगठत जथ्ता भ्रापनों, भुणट पहिरियत पाये ॥६६८॥ 
मत्मि- गौरप | मरी वी । लट्टिपतन्न्प्राण्ण पर्ते है । पराय पहिं- 
ल्यित “बंप मे पहादे के द्वास। प्डताओूमृसेता 
इर्प+ पर था गया शोर सामन्‍्त जिस शाट था। अपने सिर पर रत पर 
थे मोरप प्राटप वरसे ४, उसी वो यदि ऐोई परे भे पहन ते, सो उससे रेवस 
जय परत है भाटागंगी। 
हु पिि वो उतर घादर से रैसा व्यू की अपनी मरा पा धोसप' 
ह 
भव प्ाेरित 
अषग-- 7 दि जे पता है 
दाएप शा सरी है, सवे चमोतर रात । 
भोदए है ही भावि है येंदी प्रापिनि भाग 7६९३॥ 
“दल हे ७ हा, ये में बल ह शाम ॥ वाप चगी रो “२ मे 
२० 4 5 $ (धर ४ बम्पर व चाह बाढ़] ऑफ: न प्रभाय । 
ही, पहन ह दिल भी 


हुए 2# कै करे नह व रे, हे कर हु जुतक 
५ 
न मे दपल हैंड 


कट 4 च बडी हुए रैक करी 


ड़ 
+ 
* 
;व 
#. हिट के हज | फडह ] कफतु न] 


[५ पी ब अ 
पेड ० ईए इन्‍्ििफ फल 2 जो गह एक इज+ टूर कप * 7४ दह4 
पं 
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बह ऊँचा स्थाव नही पा सकता । उत्तका नीच स्वभाव छटता नही और तद- 
जुणी व्यक्ति दिना भाडम्वर के भी उच्च पद प्राप्त करता है। 
अंलकार--अन्योवित । 


प्रसंग--सवसे उपेक्षित रह कर सी फलने-फूलने वाले झ्लाक के पौधे को 
सेकर कवि भ्रस्थोक्तित करता है-- 
जाके एकौ एकहू, जग व्यवतताय न कोय। 
सो निदाघ फूले फछे, भ्राक डहुडहो होय ॥६७०॥ 
व्यवसाय<-परिश्रम । तिदाघ--प्रीप्म ऋतु । डह्हों न हरा भरा । 
धर्य--जिस पाक के पोधे के लिए सारे जगत मे एक भी व्यक्ति कुछ 
भी परिश्रम नही करता (अर्थात्‌ जिसकी देख-रेख कोई नहीं करता), वह 
आक का पौधा भी प्रीप्म ऋतु में खूब फलता-फूलता है श्नौर हरा-मरा 
रहता है । 
आहय पौधों के लिए तो लोग लगाने, सीचने श्रादि का परिश्रम करते है 
और फिर भी वे पौधे ग्रीष्म में बहुत हरे-मरे नहीं रहते । जिसका कोई सहारा 
नही, उत्तकी चैया भी किसी न किसी तरह पार लग ही जाती है। 
अलंकार--भ्रन्योक्ति ! 
प्रसंग--कंवि काव्य और सगीत के सम्बन्ध मे कह रहा है-- 
तंत्रीनाद कवित्ततर, सरस राग रति रंग। 
अनबूड़े, बूड़े, तिरे, जे बूड़े सब प्रग ॥६७१॥ 
तन्‍्त्री बाद >> वीणा का स्व॒र | कवित्त रस ८ काव्य का आनन्द । सरस 
राग>-मधुर तगीत । रति रम ८ स्त्री के साथ प्रेम | भनवूडे ८ जो नही डूवे। 
यूडे ८ डूबे हुए । तिरे - तर गये । 
पर्थ--मघुर वीणा वादन, काव्य के आतन्द, मधुर संगीत और स्त्री के 
प्रेम भे जो लोग भली-साँति नहीं डूबे, वे तो समको कि भवसागर मे 
डूब गये और जो इनमे प्रग-प्रत्यग समेत डूब गये, मानो तसार के क्प्टो से 
तर गये । 
प्रलंकार--विरोधाभात्त । 
प्रसंग--कवि की उक्ति है-- 
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दिरि ते ऊँचे रसिफ मन, घड़े जरा एजार। 
ए्टे सदा पसु मरन बहू, प्रेम पयोषि पगार ॥६७२॥ 
भहि > परत । बूटे ८ रब गये । पंगार 5 उपला । पमु नरत ७ नर 
पाए, गापहशा सनुस्य। 
प्रय॑--पह प्रेम रपी समुद्र, जिसमे पवतों से भी ऊधे-ऊँचे रतिक भर्यात 
सरदेय याणियों के मन पूरी तरह एवं चुके है, नर-पशुप्रों को विह्कुल उथला 
दाने पष्या है । 
यहीं रमिंट गलियों वा वैपम्प नर-पशुत्री से बताया गया है। जिम 
स्परिण्या के मन में सम नरी है, मे मनुष्य होते हुए भी पयु तुत्य है घोर दे 
प्रेम-पपुत् रो उपला प्रोर छुद्र सममते 2 । 
धतरार--रप । 
प्रमा--परि पी जय 7>- 
भटश ने द्ाइत धदतत हूं, सम्जन नेह गभौर ! 
पीरों पर न यए पर्ट, रप्यों चौत रग दौर ॥६08॥ 
डपिक + पशा । भेंट 5 पैप। बर ऋचाड़े । भोद  मनीठ । भीर८- 


बा 0 । 


पर्दे शयाशर शोगों ना ॥म्हीर प्रेम घटी चलो भी बनी पमा महीं 
हल ण उप चाय त रंग मे रदा हुमा सपा चाट फ ५वो, परत उस 
हुआ हि को क्षय गे 4तगा ! 
गद्ाएए # पे एव आए प्रेप करे है दाद ॥ पाचदएत प्रेध् पम हो 
शो ५ हा ह। हहजपाग स्णों देते ॥शतीद है] 5 बहत तय रा भाग 
0 
चापस्ए प्रष्कशलड। 
हुहत ऑअ्र॥ 3 नव ै ... 
तक कत5. ह2दत शत, हडप पडन हुक क्रावि। 
दिशाई आहत शक ये हर, जाय विमद था कादि आदत 
जी है हे हम | 4६४६ कद हा 3 ;दनर « 


९० ३१*६- « 2 कह 


टू हज 8४ पक दाता कण, +,2गत८ी। 
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झर्थ--बाल और उच्च कुल के व्यक्ति सम्पत्तिशाली होने पर एक ढंग 
से ही वन्न होते हैं । इसके विपरीत उरोज और नीच पुरुष सम्पत्ति आते पर 
तो तन जाते है (प्रर्थात्‌ उद्दड हो जाते है) और ऐश्वर्य क्षीण हो जाने पर 
नरम हो जाते है (अर्थात्‌ ढीले पड जाते है) | 

बाल कितने लम्बे होते है, उतने नीचे भुकते हैं । कुच श्रर्थात्‌ उरोज 
यौवन काल में तने रहते है और जब उनका वैभव का काल वीत जाता है, 
तव वे शिथिल पड जाते है। 

अलकार--दीपक । 


प्रसग--नायिका सखी से कह रही है-- 
>वृग परत, हुठत कुदुम, जुरत चतुर चित श्रीत्ति। 
प्रति गाठ दुरजन हिये, दई नई यह रीति #६७४॥ 

उरमत-- उलभत्त है। कुदुम टृट्त--परिवार टूट जाते है या बुल की 
मर्यादा टूट जातो है। चतुर--रसिक । हिये--हृदय भे । दई-<दंव । 

श्र्थ--है भगवान, यह कैसी विचित्र रीति है कि भापस मे उलभत्ते तो है 
नेष और टूल्ते है कुठुम्व | इसी तरह इधर तो चतुरो (रसिकों प्र्थात्‌ नायक- 
नायिका) के चित्त प्रीति के कारण परस्पर जुड़ते है श्लौर गाँठ दुर्जनों के हृदय 
में पड़ जाती है। 

भाव यह है कि जो चीज परस्पर टकराये, वही टूटनी चाहिए। इसी 
प्रकार जो वस्तुएं परस्पर जुडे, उन्हीं मे गांठ पड़नी चाहिए। परन्तु यहाँ 
वैचितश््य यह है कि उलभते भौर जुडने का परिणाम कही प्रन्यव दिसाई 
पडता है। 

हलकार--असगति । 

प्रसग--कवि की उवित है-- 

न ये बिससिये लक्ति नग्रे, दुर्जन दुसहु सुभाय । 
आटे परि प्रानन हरे, फादे लो लगि पाय ॥६छ७दता 

पिससिये & घिश्वास कीजिये। दृस्मह « प्रसायय ॥ सुभावन्‍्ूम्पेझय । 
ऑडटि>दबाय | सौ समान । नये सन नत्न, भके २९ । 

प्रध॑--एन दुष्ट स्वभाव वाले एरजेनो शो यक दैग एर इमह पर पिध्यग 
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नी, ५० जेगों चाहिए, उयोकि मे दयाव में घापर नी काद़े के समान प्राण 
ने या ने है । 
दुष्ट लोग समय देख कर नम बन रहते है गौर उनके बाद भी भझहित 
बर्न रा भोग ट्टते रहते है । 
धपवार--उपमा, भौर घमा । 
प्रभय वि थी उचलि ऐ-- 
ऊैती मपति दृषन यों, तेती सुमति जोर। 
बन जान ज्यों ज्यों उरज, त्यों त्यो होत रछोर ॥६७७॥ 
नपिकपद्ुस पति । सर्माव ूसुगपत । उस्ज> उस्ेय । 
१६६--१०४मस ध्यीत के पाप जितनी सम्पति याली जाएी है, उगी 
2 "पी थे शीश होगे शती है, पैसे उरोज गपोह्यों बटे यो 
४. या दिगओ सोते शा 
प्यार दृषाशयवा 


नी ६ 


क्ैगग हि रे ४तिए है 
सोच हिये एजसों की, गहें गेंर फो पोते ) 
पड़ी 7ऐपों माथे मारिये, गो 'ऐो उँपों होप ॥६०झ॥॥ 
शी प्रात । थे रो मोह ये गद हैं समार। मात “सिर 
ध्फ | 
घर 53 पृप। न? शणयय हदद है गद्ठा प्रतणाहए है। एन 
हिला हिल4, द्रान के आए 6, बह इचा अंकल ५ || 
* दिए ३8९, ० गयपा की दि छा जय वर तक ईन गई 
3 ईफओ ॥ आह ह१ 7*७ #* नो दे” बडा वो बार ॥४त री है, “भी 
१०३०७ “ ० लव हुक आल तष् 5३ इख्ू शा * 7 ध अर री हे पड्पप् 
हुए ८ कप ४ लि 9 ५ 
दही ददहज। हु 
हुक्तह 47 -« /£ ६०९ 
कद8 है भे | शाप ।), झरत घच पु जय इषप्र ! 


हैए इशाओीं कण! बढ, ४ पर को दे चाए व दूत 
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ओछे>-तुच्छ । कवहू म--क्ी नहीं । सरत>-पूरे होते है, निभते है। 
दमामो > दमामा, तगाडा ) कहिं-+ कही । 

शर्य--छोटे व्यक्तियों से वडे लोगो के काम कभी निभ नही सकते । कही 
चूहे के चमडे से नगाडा मढा जा सकता है * 

झलकार--र्थान्तरन्यास भ्रौर वक्रीक्ति । 


प्रसग--कवि की उक्ति है-- 
कोटि जतन कोऊ करो, परे न प्रकृतिहिं बीच । 
नल बल जल ऊचो चढ़, तऊ नौच को तीच ॥६८०॥ 
प्रकृतिहि--स्वभाव में | वीच--अन्तर, फेक । 
पर्थ ू+कोई करोड यत्न क्यो न कर ले, किन्तु व्यक्ति के स्वभाव में 
झन्तर नही पडता, जैसे नल के वल से पानी ऊपर तो चढ जाता है, परल्तु 
स्वभाव का सीच होने के कारण फिर नीचे की ओर ही बहने लगता है। 
धलकार-श्र्थान्तरन्यास । 
प्रसग--कवि की उक्ति है-- 
दुसह दुराज प्रजानि को, पर्यों न ढ़ भ्रति दंद। 
शक्रधिक श्रेषेरे जग करे, मिलि भावस रधि चंद ॥६८१॥ 
दुसह> प्रचड, वलवान । दुराज>-दो राजाश्रो का राज्य । दन्द+-्वप्ट 
भावस--श्रमावस्या । 
प्र्थ --एक ही स्थान पर दो वलवान राजाश्ो का राज्य हो जाने पर 
प्रजाशो का कष्ट क्यो न बढ़े ? (अर्थात्‌ वढ ही जायेगा) , क्योकि जब भाकाशय मे 
भ्रमावत्त्या के दिन सूर्य और चन्द्रमा एक साथ एक राषि में श्रा जाते है, तब 
ससार मे बहुत ही भ्ेरा हो जाता है ! 
झलकार--दृष्टान्त | 
प्रसय--कवि की उक्ति है-- 
बे बुराई जायु तन, ताही को तनमान। 
भलो भलो फहि दछोडिये, खोटे प्रह जप दान ॥६८२॥ 
तन >त्शरीर | सनमान>-भादर । 


श्छ 
न 
डी 
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प्रध--ग्पिफे शरोर मे पुराई का निवान होता है, भर्थात्‌ जो बुर होता 
है संग मे उसी का धारर होना है। भले प्रह को तो लोग भला ऊह कर 
दोः दंत +, पस्नु सोदे प्रह पी णान्ति के निमित्त तोग जप करते हैं और 
दान देते है । 
भाव यह ए हि सोटे ग्रह के निमित्त तो जप भौर दान किया जाता है, 
फिन्‍्नु भय प्रहो के निमित्त मुद्ध नही किया जाता । 
प्रवशर--दुष्टाना । 
प्रमग-पवि फी उरिय है 
फय इहे सब यू ति सुमूनि, इहे सयाने लोग । 
तोन दबायत निमझ हो, पातप, राजा, रोग ॥६४३॥ 
न्‍ग्म्न्पेद । मुमृत्ति 5 स्मृतियां । सगने सोग -> जानी ध्यप्ित । निमवरू 
ह्याण दर पाप । 
पई->सद गर दौर स्मृप्यों और ज्षारी लोग एवं यही बाद बताने हैं 
हि “हे शोग छोर पाप ये यीतो दुर्बल को ही ढयाले है । 
भाप यर है हि पुरशा काये बद्य पाप है। गदि कोई अनार व्यशि 
पा भी परजा है, गो प7 थाय करी माला छात्रा । हमी प्रागर "डा परौर 
गेंद रो दुदप हो को दे थे है, रगगा पो कोई नही इया सभा । 


प्रेगाण जारिको कीश ६.0 
पट्टे मे हज घुनन दिन, ग्रिरश इचई दाय | 
हात पुरे मो बार, एनो गदे मे जाय 5 ८४। 


हा चल चच् | बना ८ मजा थो। ५5५ । 


चेक - दिया ध पे 


कप 00: र 70०४७ तह डे) गा * हुए इल्ट 5 ी 


अब कर्ज बी 


टपिश्यच तल है? ० िदनों क हाए 


3 च 


्। कै आ 2 


7७ 2.१३ 


कक अत जहा 5 कर 
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प्रसंग--कवि की उक्ति है-- 
गुनी गुवी सब कोउ कहै, निगुनी गुनी व होत । 
सुन्यों कहूं तद शक ते, झर्क समान उदोत ॥६८४॥ 
निगुनी ८ गुणहीन । गुणी ८ गुणवान । अके 5 (१) सूर्य, (२) झाक 
का पौधा, मदार | उदोत > प्रकाश | 
प्रथं--ग्रुण॒हीन व्यक्ति को चाहे सब लोग गुणी कहने लगे, फिर भी वह 
गुणवान नहीं हो सकता । कही झ्ाक के पौधे से किसी ने सूर्य के समान 
प्रकाद निकलते देखा है ? 
श्राक का तास अर्क है, जो सूर्य का नाम भी है। भ्राक को सब लोग 
अ्के कहते है, परन्तु इतने से ही उसमे से सूर्य के समाने प्रकाश नहीं नि३लते 
लगता । 
झलकार--अर्थान्तरन्यास और वक्रोक्ति । 
प्रसग--सन्तोष की महिमा बताते हुए कवि कहता है--- 
जात जात दित होय है, ज्यो जिय में संतोष) 
होत होत त्यो होय तो, होय घरी में मोष ॥६८६॥ 
वित ८ घन । मोप ८ मोक्ष । 
भर्थ--ज्यो-ज्यो धव हाथ से जाता है, तब जिस अकार मनुष्य मन को 
भार सन्‍्तोष करता है, यदि वैसा ही सनन्‍्तोष वह उस समय कर सके ज्वक्ति 
घन बढ रहा होता है, तो उसे घडी भर में ही मोक्ष मिल जाये । 
जव घन जाता-है, तो आदमी यह स्तोच कर नम्तोप करता है कि अपना 
क्या बस है, भगवान की शायद यही इच्छा थी। पर जब घन बट रहा 
होता है, तब भनुष्य को सन्‍्तोष नही रहता | उसे और अधिक धन पाने जो 
हाय-हाय' लगी रहती है । 
प्रलकार--सम्भावना । 
प्रस्नग--कवि की उक्ति है-- 
संगति चुमति न पावहीं, परे झुमति के धंध। 
रासो भेलि कपूर ने, हींग न होत ने चुर्गंध ॥६८०४७ 
सगति 5 साथ झयवा संत्सगति । सुमति >चुबुद्धि । भन्ध 5 5स्कर, 
धन्धा | मेलि 5 मिल्रा कर । 


बिहारी सततई 
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नर्थ--से लोग छुमनि प्रवात्‌ दुप्ड दद्धि के फेर में पड़े रहते है, वे भसे 
धाइमियों पी सर पा बर भी सुत्रुद्धि नहीं पा सकते। जैसे यदि होग को 
कपूर हे साय मिला बर रत दिया जाये, तो भी वह सुगन्मित नहीं हो 
सायी । 
ग्रापार-अ्रतदुयुण झौर दृष्टान्त । 
प्रभग--मदि वी उवित है-- 
भर की प्र नलनीर पी। गति एक फरि जोइ । 
तेनो नीचों हां चढ़े, तेतो ऊँचो होई॥६८८ा। 
श ८ मष्य । नलनो र ८ नल वा पानी । थोद ८ देसो । 
द्र्य >मनृष्य गी पर” नल के पानी थी दक्षा एप जैसी हैं। देगो, में 
लिए #|# ये गोतर नया ४ डाने ही ऊेेये पहुँनते हैं । 
मा भीर ने धाजिप्राय फयार मे पानी से है । वह पानी जितना सोचे 
आग दा रे जानी ते झथा केगी शादी है। परी हाल विनीत मनुष्य का 
गीता , हो गिनप के बारा मंधितय उल्दनि करता जाता है । 
धणपएावै7- दीपए । 


पु 


शल्च ->गेढदि | रद १ - 
घेह6 दशा मर्षा/ मशित मन मरोच श्टि पाथ । 
घेरा प्रष्ा पति सा दो, था रशमुच तमम्भिताय ॥६5६॥ 
हलक किललहिकशय आह आल 
(हो विपय ४३ ४ क्गाद भा सपी बछते की बे 
20 दुधा ४ हप्पदि हो हप डेटा घ्रार्म शीत है, तैंये पर 
इज हद श, कै पीर हा गे ठी शत रस 7 झये 
अदा दल +  मक्यय है. 5 है, वेब मत की गो ग््दी 
है... 4 होश वी ॥ ४४ 6 शपर आह मिममे हुए पाती ई 
डी ह ४ है | दफा हि वि एक पे शच् थे है, हद गाव टी गेहीं 
है 8 
2२ आज 0 । 


आप. 8०३ डअह +» 
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जो चाहो चटक न धंटे, नंलों होष न मित्त 
रज राजस न छुवाइये, नेह चौकने चित्त ॥६६०॥ 
चटक < चमक । मित्त मैलो न होय ८ मित्रता मे मलितता ने भ्ाये । 
राजस ८ रौव, हुकुम । रज ८ घूल । भेह > प्रेम । 
श्रथं---यदि आप यह चाहते हैं कि मित्र के साथ मन मैला न हो श्र 
चमक कम न हो, तो स्नेह से चिकने चित पर रौव रूपी घृल का स्पर्श न 
होने दीजिए । 
चिकनी वस्तु पर धूल छूने से उसकी चमक मारी जाती है और बह मली 
हो जाती है। इसी प्रकार स्नेह युक्त हृदय के साथ जब हुकुंमतत या राव छू 
जाता है, तो मन मे मलिनता श्रा जाती है (भर्थात्‌ प्रेम जाता रहता है) । 
झलकार--रूपक । 


प्रसग--कवि की उक्ति है-- 
झति भ्रमाध भ्रति औयरे, नदी कृप सर बाय । 
सो ताको सागर जहाँ, जाकि प्यास बुझाय ॥६६६१॥ 
भ्रमाप्न 5 गहरे | भ्रौथरे ८ उथले । सर ७ सरोवर । वाय ८ वावटियाँ । 
प्रथं“-वैंसे तो इस जगत मे गहरे और उथले सभी प्रकार के कुएं, 
सरोवर, नदियाँ और वावड़िया है। परन्तु जिसकी प्यात्त पहाँ बुर जाये, 
उसके लिए तो वही समुद्र है । 
भाव यह है कि ससार में छोटे-बठे सव तरह के दानी है। जिसकी उाव- 
द्यकता जहाँ पूरी हो जाये, उसके लिए वही सबसे बडा दानी है । 
भ्रलक्वार--अन्योक्ति । 


प्रसंग--कवि की उप्त है-- 
फो फहि सके चडेत सो, लखे बडो हू भूत । 
दीने दई गुलाब क्ो, इन डारन ये फूल ध्रद शा 
बच्चे सो ८ बडे लोगो से । हु # भी । दई ८ देव, विधाता । 
भर्थ--वड़े लोगो से यदि कोई वहुत बडी गलती भी हो जाये तो इसे 
देख कर कोई उनसे कुछ कह नही सकता । नहीं तो विधाता ने गुदात वी 


इ्घ२ बिहारी उताई 


इन उालो में (प्र्यात्‌ इस क्रटीली ठाद्यों में) ऐसे सुन्दर फूल लगाये, यह 
गाती नहीं तो कया है । 

भाव यह है कि या तो डालें कटीली न होती, या फिर फूल इतने सुन्दर 
से होते । गा प्रपात्न व्यक्ति के पास बहुत धन शथवा अधिकार प्रा जाने 
"ी घोर भी व्यग्य है। 

प्रतरार- प्न्योवित । 


प्रमग--गदि वी खीत है-- 
परे परेशों को करें, हुही विलोकि पिचारि। 
वदिहि सार राहियों, छरे घड़े पर पारि॥६६आा 
पोसो + परीक्षा । सर 5 सरोयर । पारिर (१) बांय, मरोबर वे चारो 
थो पाई पई मिट्टी यो दीयार, (२) मर्यादा । 
धर्य--घा दंग था। पी परीक्षा यौग फरे ?े तू मयय ही घपने मई मे 
दिया एश देश ते वि बेटा बड़ जाने पर यौन मनुरय और गीन-सा दावा 
हपनी हर्शश जी “तर एरशण 
भाव एव है हि एप मनु दिए ऊँचे >प्जाता है, शा या 


हनन धान पे को ० 7 दा गासाद | झय पानी बच्प रेड जाया 7, थी 
जद गाज 4चह। 


धषरप-- पे, शाएयरी) घोर दौधव । 
दर क्र [8 न्ड्ड्न जज 
हाएक इमश में मो गुगो, मादगगा शिष्य 
दा साये ब्रौशत है, दा दाये गौराप ॥१६॥॥ 


(7) दि (६) "रंग । मोरशा - "जो कया । धोध 
"*0/ ०3; 


न 


क्र ? लविाडइन |, मो गाए भषि फॉचदा) है रवाकि 
2०] ल्‍ ॥ फिर हे  >« 28 ४256] ली का फाटक कक नर हुए का 


बी 2.९, ई 


को दुलककू. दर # ड हे 
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प्रसण--खाने-पीमे मे कमी करके अर्थात्‌ पेट काट कर घन-सचय करने के 
सम्बन्ध मे कवि की उक्ति है--- 
सीत न नीति गलीत हूं, जो घरिये धन जोरि। 
खाये सरचे जो बच्चे, तो जोरिये करोरि ॥६६५॥ 
ग़त्तीत >-दुर्देशाग्रस्त १ जोरिज-जोड कर, जमा करके । करोरि-- 
करोडो रुपये । 
प्रं--प्रे मित्र, यह भीति नहीं है कि अपने आपको दुर्देशाग्रस्त' 
रख कर धन का सचय किया जाये । हाँ, ठीक ढेंग से खाने, पहनने और 
शावश्यक खर्च करने के वाद भी यदि वच रहे, तो करोडो रुपया भी जमा 
करो, तो उसमे दोष नही है। 
प्रलकार--सम्भावना ! 
प्रसंग--कवि की उक्ति है-- 
बुरो बुराई जो तजे, तो चित खरो सकात। 
ज्यों निकलंक भयक लखि, गने लोग उत्तपात ॥६६६॥ 
झजरौ--वहुत | सकात--+शकित होता है। निकलक-कलक रहित । 
मयक--चन्द्रमा | गने ८ मानते है, गिनते हैं । 
श्र्थ--यदि कोई बुरा व्यक्ति बुराई को छोड दे (श्र्थात्‌ भला काम 
करने लगे) तो उससे चित्त मे भ्ौर भी अधिक शका (भ्र्थात्‌ डर) उतपन्‍्त 
होता है, जैसे यदि चन्द्रमा कलक रहित दिखाई पडे तो लोग उसे उत्मातकार 
या झनिप्ट का सूचक मानते है । 
ऐसा माना जाता है कि यदि चन्द्रमा मे दीखने वाले काले धब्बे दिखाई 
पडने बन्द हो जायें, तो यह इस बात की सूचना है कि सारी पृथ्वी पर 
भयकर हिमपात होगा। 
झलकार--उदाहरण 4 
प्रसग--कवि की उक्ति है--- 
साँवरिं प्रनभावरि भरो, करो कोटि बफवाद। 
अपनी झपनी भांत्ति की, छुट न सहन सवाद ॥६६७। 
भावरि 5 पसन्द । अ्रनर्भावरि 5 नापसन्‍्द। वकदाद ८ आलोचना 


३४ दिद्वारी सताई 


जे 


दालोनना । भांति 5 सचि । सवाद ८ सोभ, पठ, प्रत्छा । 
ध्रध--चारे त़ोग ररोरो बार यह स्ातोचना तथा प्रत्यालोचना पयो ने 
परे पि मर हमे पसन्द है या पसन्द नहीं है, परन्तु जिसको जिस बात का 
नगद जगा होता है बह सरवना से “ुृठ्ता नही । 
भाप बर है है झिसे जो बस्तु या यम बटन पसन्द होता है, उसे बह 
पाता हे है, परे तोग उसके लिए भतीन्वुरी पिननी ही बातें कैयों ने 


हर 
का | 


थलएा"-विभावना । 


प्रझध --विसी परले धनी “४ भौर याद में निर्शन हो गये श्रपया पहुले 
इशय रादा मो कौ” पप दले बीयप बागी सवी थे सम्बस्त में रथि को 
चः॥77 ० 
लिए दिन देंगे थे समन, गई से बीनि बहार। 
धर प्रलि रही गुलाब मी, प्रपत पटीसी ऐार ॥६६८ा। 
हटप ७ एव । बापर- वयसराी । धविल्‍ल समर । भपत पत्तों मे सटे 


अबल- जो | 


ह। 
ग्रए॑-- ४ भपर, हट दिस्‍य दुमते रप पर फूल शिदे देंगे 4, वह बसंत 
के हप शमी दा सोते छह । प्रव में गुधाए शी वेवर पवरसिते 
योग है सारे भा ३ । है 
“ल>द्झ्ामम्द हा ऐ गिर घय योगा या समय था गया २। 
दर त३४7४ -०५॥ ०१ 


तन. शा, +भजुनचऊ, + 5, हू 
ही 7० हॉरिवाडओ जिल्यार पा. ५ किति थे ३ गर्भ 7 


कई * आओ डक गत £ 
रे नर 0 फे ्चाः & 
हज है हीए इरपएशं हहू चाति गंतप्ए में भ्राव। 
ल्‍्० गा ५४ हे 300 46 
४... धीत है दाए, हुग शरन | चयआइईहा 


+ 


नह हू» ६३ 2४० भगह तु छत 5» 757 


है] ञ ॥ दर न | हो मु हक के अऋ माँ ष्घं 
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'चिपटा रहता है कि जब वसन्‍्त ऋतु भायेगी, तो इस गुलाब की डालियो पर 


फिर वे ही फूल खिल जायेंगे । 

'वे ही' से सकेत उन फूलों प्र्थात्‌ सुखो की शोर है, जिनका झानन्द वह 
पहले ले चुका है। 

झलकार--भ्रन्योवित । 

प्रसंग---कवि की उक्ति है--- 


सरस कुसुम मडरात शझलि, फुकि न रपदि लपटात। 
दरसत श्रति सुकुमारता, परसत मंत्र ने पत्यात ॥७००॥ 
सरस “ताजा । लपटात>चिपठता है । दरसत--दीखती है। परततरः 
स्पर्श करने को | मन न पत्त्यात>-मन तैयार नही होता। 
भ्रथ--भौरा नये ताजे फूल को देख कर उस पर मडराता तो है, परन्तु 
एक दम भपट कर नीचे उत्तर कर उससे चिपट नही जाता । इसका कारण 
यह है कि उस फुल मे इतनी कोमलता दिखाई पड़ती है कि उसे छूने को 
सहसा मन तैयार नही होता । 
मन तैयार न होने का कारण यह आशका होती है कि कही स्पर्ण में बह 
सुकुमार फुल नष्ट ही न हो जाये। 
झलंकार--अन्योवित । 
प्रसग--याचक की मतनोवृत्ति का वर्णन करते हुए कवि कह रहा है -- 
घर घर डोलत दीन हैँ, जब जन जाँचत जाय। 
दिये लोभ-चसमा चजनि, लघु हू बड़ो लक्घाय ॥0० १॥ 
दीन ८ दरिद्र । जाँचत ८ माँगता हुआ । लोभ चस्मा ८ लालच छपी 
सणेनक । हु ७ भी । 
झर्थ--याचक व्यवित घर-घर दीन वत कर चवकर काटता है और प्रत्येक 
व्यक्ति से याचना करता है । उसकी आँखो पर सालच की ऐनक चंटी होनो 
है, इस कारण उसे छोटा व्यक्षित भी धडा दिखाई पछ्ता है । 
भाव यह है कि जो व्यक्ति लोभो प्लौर याचक ट्ोता है, वह मांगने हुए यह 
विचार नही करता कि किससे माँगने से भिझ्ता मिलेगी श्रौर क्रिससे नहों। 
अपने लोभ के कारण उसे छोदे लोग भी बडे प्रतीत होते है । 


जज 
न 
दर 


बिहारी सतसई 


हर्जफार--रपक भौर असगति । 
प्रत्राौ--ववि थी उक्लि है-- 
रूम समे गुन्दर स्व, रप छुदप न फोय। 
मन फी एचि जैनि जिते, तित तेतो रुचि होय ॥७०२॥ 
मम ८ रमय। गनि ८ पमाद। पेती रू सिवनी । जितेझ विपर ॥ 
गचि & दुन्दर । 
प्य॑ -ममग-ममय पर सनी यरतुएँ सुन्दर प्रतोत होने लगती है । वस्तुत- 
योर थो उस्तु सुदर या पुरण नही हैं। जब जिस वस्तु के प्रति जितनी रवि 
हिती * तय बह छाती हो सुन्दर दिसाई पएने लगती है । 
ग्रदार--पाय्यतिंग 


प्रझय--बाज शो गइय परये कवि स्वामी के एित के लिए प्रजा पर 
ध्ापादा परने माले सेयत्ों गे रूम्बरा भें गटर रहा है। महू भी कहा जाता 
है हि हयात से लद। के *रिए गये हुए राणा जयभिरए के प्रति बिहारी ने पर 
दरिए ४ गो, बरोवि बे” भ्ौरयरेध मे प्रारेश से सन्‍ने गये ऐे-- 
स्पारथ गुड़्त ने सम थुया, देपु बिटग दिचारि । 
शाह पराये पानि परि, हू पद्ीहि. में मारि ॥७०क्ा 
शाणय “ पृण्णा। धरम + परिय्म। गाति नाप । पद्दीहि पक्षियों सो । 
ऋण 0“पती | 
चढ़ - हरे धाताए में एक बाप बात, गे गोद मर देख, वि तेरा या 
मार” ४ सपने है, कप देमये ने हैं, स्पार्ध ते गिय यो है भर मे पु 
हट चटदिंय हक दवा है वन्‍्य में बट पर 5पर्य हो परद्षिथा हो 
हर | 
4 एव धाम 4 झदज दिए, भए लियर बग्ता है भौर्मत 
हुए लए भय गबा जी ३ ६७३ । 
पक ई7४३४०१ 


आश्रयदाता राजा जथसिंह की स्तुति 


प्रतंग---राजा जयसिंह भ्थवा ईइवर को लक्ष्य करके कवि की उक्त है-- 
लदुवा लो प्रभु कर गहै, निभुनी गुन लपटाय । 
घहे गरुत्ती कर तें छुटे, निगुनीय हुँ जाय ॥७०४॥ 
लदुवा लौं>-लट्टू के समान। प्रभु--स्वामी। निगुनी--(१) डोरी 
रहित (२) गुण रहित। गुन-- (१) डोरी (२) भच्छाइयाँ। 
अ्र्थ--लट्टू के समान जब किसी व्यक्ति को स्वामी अपने हाथ मे ले 
लेता है (प्र्थात्‌ शरण दे देता है) तव निर्गुण व्यक्ति भी गुणों से युक्त हो 
जाता है, और जव वही गुणी स्वामी के हाथ से छूट जाता है) तो वह फिर 
निर्गुण हो जाता है, जैसे लद्टू चलाने वाला जब लट॒टू को हाथ मे लेता है, तो 
उस पर डोर लिपट जाती है भौर लट्टू को छोडते ही उसकी डोर फिर पृथक्‌ 
हो जाती है। 
स्वामी का झाश्रय मिलने पर व्यक्ति गुणी हो जाता है भौर शाश्रय 
छूटते ही वह गुणहीन समभा जाने लगता है। 
झलंकार--एलेष और उपमा। 
प्रसन--राजा जयसिंह के सम्बन्ध मे कवि कह रहा है-- 
चलत पाय विगुनी भुनी, घन, म॒नि, मुकुता माल। 
भेंट होत जयसाह तो, भाग चाहियत भास ॥७०४५॥ 
निगुणी सन्युणहीन । पाय-"पाकर। मुकुता ८ मोती । भाल - माया । 
भ्र्थ--मनुष्य के माये मे केवल भाग्य हुआ चाहिए, फ़िर तो राजा 
जयपिह से भेंट होते ही क्या निर्गुण भौर वया गुणी, त्व लोग बहुत-सा 
धन, रत्त और मोतियो की मालाएँ लेकर ही वापस लोटतछे है । 
यदि भाग्ययश जयसिह से भेंट न हो सके, तो कुछ किया ही नहीं जा 
सकता, पर यदि मनृप्य का भाग्य हैं, तो जयसिह से भेद होते ही उसक्षा सव 
दु ख-दारिद्रध दूर हो जाता है । 
शलंकार--तुल्योगिता । 
प्रसंग--राजा जवसिह की प्रग॑सा करते हुए कवि कह रहा हैं-- 
प्रतिबिम्दित जयताह-ढुति, दीपति दर्षण-धाम । 
सच जग जीतन कौ कियो, काय ब्यूहमनु काम ॥७०छा। 
दुत्तिन्नकान्ति, छवि । दीपति 5 चमका देती है। दर्पण धाम रू शी 


न बिहारी सतहई 


शा बसा हप्रा महते। मनु”मानों। वाय स्यूट क्रियो>पपने घारीरों से ही 
इंपूह बना लिया १। 
गथ--शीे वे बो हुए मत्त में राजा जयघाह को छवि श्रगणित 
दर्षशों में प्रतिविम्यित हे +र एस प्रद्धार उमकती है कि ऐसा उगता है कि 
पागो पापदेव ने सारे जगत यो जोतने ये लिए अपने घरीरों का टी बह 
बना कर साझा बर दिया हो । 
झसकार-उद्ये जा 
प्रशाय--राता छयगिट पी प्रशसा में कवि बह रहा हैं-- 
माँ दल फाठे बलत सें, तें जयसाह भुवाल । 
उदर भ्रपासुर के परे, ज्यों हरि गाय गुगत ॥0०७॥ 
देय रूमेंता। बसार5- ए जगट था नाम है। भूवाल « भूपात, राया । 
परर “पे । प्रगापुर 5 हा प्रमुर था नाम ऐ, जिगने ग्ोप्ो और ग्वात्तों 
शो सा जिया था, फिर उसे स्री ऊप्ण में उसके पेट भें से निाला था। 
प्र “रे धशा जपधार, तुमने बस से शाही मेना को प्रपती वीरता से 
एस प्रार विशाय शिया जैसे अयायुर के पेट मे परे हुए ग्यालो घौर योप्रों 
को धो ने विशस लिया था । 
झररॉर--तदाए गा । 
प्रभार जगीए की स्तुति में पि गए रा है+- 
थे बड़ी उप लगे, भ्रतिवाहद भट भूष) 
प्रयपत्रहि मायो फिये, भो मुह मगसतत्पताछण्दा 
ही, है | शतिशन्च्वठ व घाटा मरते राह भेद ८ योद्धा । 
इज १7॥4* ४५, आय दा । एम 7 -्ब्र हर हर 
50078 के 402 2४ 25408 | ॥ रग सात 


|्प४ 


; है 
का हा छू भा य००० ८ [* को कर ५ 8५ ॥ 7 ०४१ ि प्‌ दै।। ० चने एम १] 
हुवे व हैअ ३7 कह घोटाड हे सपगण, एज इस मद ये रंग 4 दमाम 
[६० आह हु 


छा नये पका पा हद हन्‍यार दच हुए बोदायों पी दए १ 


हब कोश $, शाफों ग्रार ब१+ देश बस 3४ धन आना पनरा 
हो के. ऋर >त्रर ;॥ 


पक 4 यूत शारकार [। 


इमर ज्जर धदालिए पे कर बुक कर, 
२ 45 ४४ 3६ है «शुरु कद बह राह है 


बिहारी सतसई ३३६ 


रहति न रन जयसाह मुख लख लाखन फी फोज 
जाँचि निरासर हु चले, ले लाज़न फी मोज ॥७०६॥ 

रनम्-युद | लाखन की फौज--लाखो सैनिको की सेना। निराखर+- 
निरक्षर, प्रतपढ । मौज मन की उमग मे दिया हुआ दान । जाँचि ८ माँगने 
पर । 

शर्थे--युद्ध मे जयणाह का मुह देख कर लाखो सैनिको की सेना भी टिक 
नही पाती (अर्थात्‌ भयभीत होकर भाग जाती है) और माँगने पर झनपढ 
लोग भी लाखो रुपयो का दान लेकर वापस लौटते है । 

इससे युद्ध वीरता और दान वीरता प्रकट की गई है। 

झलकार--पअत्युक्ति श्लौर लाटानुप्रास । 

प्रंसश--राजा जयसिह की स्तुति मे कवि की उक्ति है-- 

साना सेन सयान सुख, सबे साह के साथ | 
बाहुबली जयशाह जू, फत्ते तिहारे हाथ ॥७१०॥। 

सामान" (१) सामान (२) एक पक्षी | सेव": (१) सेता (२) वाज। 
सयानर- (१) कुशलता (२) एक पक्षी, जिसे सचान या वहरी भी कहते 
हैं । सवै--सव । यहाँ वै का प्रथ बया पक्षी है। साह-- (१) वादशाह (२) 
एक प्रकार का चाज । फतै-> (१) विजय (२) फतहवाज नाम का एक विशेष 
पक्षी । 

धर्थ--हे राजा जयशाह, यद्यपि सामान, सेना, नीति कौशल भ्रादि सच 
बाते बादशाह के पास भी है, परन्तु बादशाह की विजय तुम्हारे हाय ही है 
रह युद्ध में जो मुगल बादशाह की जीत होती है उसके कारण तुम ही 

)। 


इस दोहे भे भुद्दा अलकफार है। इसमे शब्दों का प्रयोग इस प्रकार किया 
गया है कि उनसे विभिन्‍्त्र पक्षियों के नाम इस दोहे मे झा गये है । 


झलकार--मुंद्रा। 
प्रसग--इस अन्तिम दोहे भे विहारी यह बताते है कि उन्होंने इस सतसई 


का निर्माण कृष्ण और राधा की कृपा से भर सजा जयसिह के आरादेश से 
किया-- 


हुकुम पर जयहएह फो, हरि-राधिका-प्रस्ताद ७ 
करो बिहारी सतसई, भरी अनेक सवाद॥७१शा 


हुकुम +>आदेश । हरि राधिका प्रद्धादर-कृष्ण भौर राधा वी कृपा से। 
पनेक स्वाद मरी--भ्नेक रसो से भरी हुई । 


£2 बिहारी सततई 


धर्य--ुप्णु प्रौर राधा की एपा से भौर राणा जयथाह के पक्रादेश से 
फधि पिद्ानी ने एस सतसरई वी रचना की, जो अनेक रभो से भरी हुई है। 
झ्रतफार--परनुप्राम । 


क्षेपक 


ये दा दोहे श्री ग्गनाथ सास रत्ाएर तथा लाता भगवावदीन द्वारा 
सत्र बिटारी सससद्यों में मिलते ऐ, पर हमे बिहारी कृत की जाने पड़ते 
किए भी <स्ह प्रा भें दिया जा सा है । 

प्रसय-रविगंशी रण के सगय या पर्णत बरसे हुए कवि बह रहा है -* 

भाह-गरण नाहसजरणज, बोलि सुनादी देरि। 
फंगी फौज के यदि में, हेस सबन तन शेरि ॥७१२॥ 

मार स्णपति | नरर भर | देरि>-पुरार एए। बन्दिलजीरा। तने € 
घोर ७ दैद गर। 

प्रम ७ जैसी रिया गी गज॑ना टोरी है, सैसी ही झपने वि थी गर्जना को 
सुहरण गमदी । जार से पार पर यर बात सग्रयो बना दी हि गेरे पति 
हा गो हे । यदि या विशेधिया गो सेना के परे में फंसी हुई थी, फिर 
भी पर ब्रत उसे राय दी घोर द्वार वार मे साथ एस परी । 

क्षाम दर * हि ही था फझोव ये शाराण उगयो भय भोर जिखा समाण 
2 गई यो” गया धात्य-ीश्याग ताग उठा । प्रनु इस दोरे मे बया सौदये 
# या गगाएन पिन है । 

शधाषार- वाशाप्रासशौर पच्यीएमा । 

प्रभय वाला शह वा बम यू दी देश शर वह री -- 

शोड उस होगी भरी, देग भोहग की झाख। 
मो शत रहा मे दी शियो, दियप गणाए सा तए१श॥ 

कण 5३४२३ ।+ जि चाप + बोव गम; 

श्र हा कोण  वोहम चर का जअप4ओ हक शांत, 
हक # «४ ४औई पट काओ .  अुर> व कफ थे ल्यदी 
है कब रे अवकोदल दधि जात ४ का प्रधा ला 

5 843०4. बर * पृ ना कण्ड थे जे: 
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अिवडकनलननननननम++ + 


शब्द-कोष 


श् 

झएरि>-अगीकार कर, स्वीकार कर 

अ्रकस ++विरोधी 

झटनि<-भ्रटारियो पर 

अठान जूदुराग्रह 

झथयो--भ्रस्त हो गया 

अथाइन ते +-गोष्ठियो से 

अदोखिल-दोष रहित 

भ्रनखाय +- कुंड होकर 

अनखाहटौ ++रोप, कोष 

अमतर-भन्यत्र 

अतभांवरि--नापसन्द । 

अभनरसन्न्दु स॑ 

अनवट-पँर के भ्गूठे मे पहनने का 
झामुषण 

झनाकनी-- वात को अनसुना करना 

अनियारे--नुकीले 

अनी >-सेना 

अनुहारि--समान 

अनगवतति--कामाविष्ट 

अपत+-पत्तो से रहित, निर्लेज्ज 

झपौढ --भप्रौढा कच्ची, उमर की 

अबौलो गद्मयो--चुप्पी साध ली 


भ्रमिल++अपरिचित 
झयान +- मूर्ख 
अर्-हेठ 
अर्गजा+-कपूर- कस्तुरी, चन्दन भादि 
का शीतल लेप 

श्ररगट>5आड या परदा 
झलख++अलक्ष्य 
असोस-+>अशोष्य 

ष्ना 
झाक विहानीयो>-प्रक्षरों से रहित 

को भी 

झटे--दवाव 
झागम +झ्रागमन 
झाघु->मूल्य 
झान--अन्य, दूसरे, हुठ 
आभिरज-शासक 
झाषत*-चावल, भ्रक्षत 

इ्ढढ 
इक आक--निश्चय से या बिल्कुल 
इक वानि++एक समान 
इजाफा--पदवृद्धि 

् 
ईछुन--चितवन 


हक 


छारगी भौति ८ उनरया हमरा त्ता 
छाप जाय >प्राद टोगी है 

प्रति -- एदा पर 

डयाए- प्रभा 


दी 


एन - - एप 
न हद 
प्राइस «छ शेर 
< 
दंत वा, प्राश 


दकी - उमर प्रा 


जार>-567 दांव 


4! 


एर पद करा 


पुणे, जिसे भौती 


ड़ 
हल्नि: ल 


घब्द-कोप 


वाचाई--फच्चापद, 

फ्दर न्य्तेना 

कट्यानो -+कटविल, पुवक्रित 

बंदी ८ गुख्प तो गई है 

मनीनिकयो रू प्रा वी पुततियों भे 

प्रनौरी ८ सापराप्, सब्ित 

बर पिचशी #हाथों की बनाई हुई 
पिनशारी 

गरिया रू पतवार पताने बाला 
नाविह़ 

करीौद 5करप८ट 

प्रजाही -पभ्रत्यानार 

गहलारे-- वारव 7 

गा गोजज “शोर गी पुतती 

गयी ैवादने बाजों, तत्तवार 

बालइत रू ए प्रतार वा वा 


मे, कपट 


विद्त एम रू दिशा दिंसलात याला 
मेष 

शाह मगर 

मृदा! विन्‍्ध 

हुएणए हजीदमागौरंश बम वा 


हटा छप्रदा 
की १8 285 
पे 3७ अचइजुव 
न वूक दूत, 
डो +5 * आर *ह हु टादल 
8 0 2 (8 02 4 ९५४ 


ड़ सी 


शब्द-फोप 


घ 

घाए ख्डः' फन्धे 

सतस-ल्षत, पाव 

ख़री--चढ़ी या भारी 

खलित>-स्तलित 

सिलत--प्रमन होते हैं 

खिसि ८ लज्जा 

भोटि स्ोटि ८ सुरच छुरथ कर 

सोट ८ खुरण्ड 

छोरि ८ दोप 

पौरि ८ भाये पर लगाया जाने वालो 
ठेढा तिलक 

खजन गजन रू खजनो का मान भग 
करने वाले 


य 

गदकारी --गुदगुदे मास चाली 

गलगली “<आसुओ से भीगी हुई 

गहकि-+उमग कर 

गहवर श्राये-->गद्गद हुए 

गहिली >-वावली 

गाड़ > वैेमनस्थ 

गीधे < लज़चाये 

गुत « डोरी, भ्रच्छाइयाँ 

गुनही ८ अपराधी 

गुर दसी # गुड की ढली 

गूजन ८ रत्तियो से 

गैस रास्ता , 

गोधन>गोवर से बनी गोवर्धन को 
मूति जिसकी पूजा की जाती है 


गोल -मुस्य सेना । 
प्रसितत- वक्ष मे करती है 
व्वेडो>>घर के झास-पास कौ भूमि 
घ 
घनरुचि--मेथ के समान कान्ति वाला 
धनश्याम>-हप्ए, काले बादल 
घरियक - एक धडी, कुछ देर 
घाय++घाव 
घेर जूनिन्‍दा 
न 
चटपटी >+चाहू, ललक 
चषि रू देवकर 
अ्वायनि ८ लोकतिन्दा से 
चहले परे - दलदल मे फंस गये 
चालाउ+गौना 
चाहि ८ देखकर 
चित चाय ८ हादिक इच्छा 
चिरमि & रत्ती या गूजा 
चिहुट्ियो  भनुराग युक्त हो गया है 
चुचान लगे--चुने लगे 
चुनी > घुन्नियाँ, रत्नो के टुकड़े 
चुपरीन्‍-माड नगाई हुई 
चुभकी ८ डुबकी 
चहटनी-+ रत्ती, गूजा 
घुरन ८ कड़ो से 
चेपुसन्चेंपा या लासा, पक्षियों या 
भछुलिवों को पकडने के लिए 
दिया जाने वाला प्रलोभन । 


5८ 
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चोलज-मण्ण्ठि मजीठा 
चोग़ा>-प्रामे फे चार दात 
घौस्चर--चार सटियो वी माता 
अग--पतग 

द्द 
छी--पौगर 

शदो मद से भरी 7 

एलौच होने ह्र्ए्‌ भी 
दाद राति 
गकि गो-नजाागर सूय गया 
ग्राव््या 
छात - नशा 
शापमों ८ तृंप्त 
छएत्मे-न्धीण 
देफ्सीर + एन था सशेपा 
छिपुरी “शशित्दिया पणुसी 
जय -पृष्दी 
(९ - बाली, शी 
दह३ 5 मिश्र 
प्र: हु हुए 
छ्य लिए 

दा 
क्र है ६०; 
ह४ब > 4४ ३, भी (ः 


ऊूह -> 
४ 7 चघझुलई 
लो ६. 03 


हट 5 भू द्रर 2५१० नस्ल 


शब्द-कोप 


जलचाररज-ऊपर से गिरती हुई जल 
की चौडी धारा, जो पीछे 
रसे हुए दीपो के कारण 
बड़ी सुन्दर लगती है। 
जतथम्म विधि  जसलस्तम्भ विद्या 
जातसू्प + स्वर्ण , गोना 
जाम ८ प्रहर, यान 
जातरध 5 ऋगेता 
ज्यवक ८ गहावर 
जिह-प्रत्यगा, छोरी 
जुराफा लय पथु या नाम, जिशाफ 
जोर >देगपर 


कौयसी र ज्योतिषी 
म्पौरजीय, प्रारा 
भा 
नली >्म-लियाँ 
भर-नाटद 
कसी भाति- परी जाजी है 
भार -प्रान्य 
भोन.-पत ते 


भव टी 

भोरतल मह३, घाव 

करेगा --+ पार 

हा पृकक हाई ८ आए मरी हें 
दर 

हश्यो, आगजगी 

क कच्ल्द थे बज 


काम). 57 ४4६ बकत 


वअज-कोए 


डाक 5 लिखावट 
ठीको « एक आभूषण, जो माथे पर 
पहना जाता है, ठीका 
दुनहाई > होना करने चाली 
हेरि->पुकारा 
टोने--जादु 
डोज्न ८ मुहर्ला, समूह 
.] 
ठकेठक < आनाकानी, बनाव-सजाव 
ठठकि के ८ रुक कर 
ठाम 5 स्थान 
ठौर८ स्थान 
ड्ड 
डगकु>एक कदम 
डटत > शोभा देता हुआ 
इिज्डट कर, हिम्मत के साय 
डबकौहै->डबब्वाये हुए 
ड्रो रही >न्‍पडा रहूँ 
इहेडहो --हरी-भरी 
डाही>-जली हुई, द्ग्घा 
डारिपज्डाल 
'डिग्त--विचलित्त होता हुमा 
डिगुलात--डगमगाता हुमा 
डीठिप्न्दृष्टि 
डोर>--डोरि. 
डौंडो दे+>दिदोस पीटकर 
ढ़ 
अरिज+गिर कर 


5424 


ढरे--सुढके, रीके 
ढरकि--धीरे से 
ढार"-तरीके 
ढिक >त्पास 
ढीदयो देय +-ढिएाई प्रकट करती है 
ढूका देवा++छिपकर कोई बात सुनना 
ढोरि--लत, बान 
त्त 
तने->तपाये जाने पर 
तन और, तरफ 
तन तौरिस्ज्ञगढाई लेकर 
तनफूल >-स्तनों का फूल उठना 
तपनि++जसन 
तरहरि>-तले 
तरनिर-सूर्य 
तरल-> चचले 
तरफ़रत +-छठपदते हैं 
त्रिवन--ताटक या कर्णफूल से 
ततरसौंहै-+लालायित 
तरन जत्ताजै 
तर्थोनार-कर्णफूल 
तरौंस--तट के निकट 
ताफूता--एक प्रकार का रेशमी दषड़ा 
प्तिमि ल्स्म्मी 
तिादि--स्नेह रहित 
तीछन रही क्षण 
तृढे->भ्रसततन 
तूल दुलाई-+रई वी रजाई 


प४६ शद्य-कोए 


सूफोच ये साग दूबरे८+दुपते 
प्रियमी ज|पेट के पटों बाठी वीन दयायज॑-दिलायर 


डी4 अगर 


क्ैसाएँ दृगदाय« भ्राँगों की जलन 
दौर भद्ारे "त्यौरियाँ घटाने से घ 
हदोवार --हरीका, बोशत परनो पति 
प्र परपरा सवम्द 
परी +४केयायी धरएरि>नधीरज 
घुररपी “याप-दरोंडे हाथी बाली धरा ल्दर 
द्द बाय दौट कर 
दे दे, दी घुरवा >पर्षा गो बरसती हुई धाराएँ 
इंडिया पिय >दक्षि या मापय न 
दमानों +मगोंटा, दमांमा गचौर > पचत 
इरशा “पराा / गठत -+ एन्मार फरते हैं 
दगगगि ८ दापानय तदरतव ७ गाँरी 
हपा घास ऋहीये यो पाप एपा माशु-नतीयों 
मरा नये नम्म, शक हुए 
हल्ला काल्रकरा भार “ सागिया, सयर्गे 
हाय. मदर चपगवि-च्पार 
दातप्री ४ ण हवतदि हतीिे + गाय रो ॥ष्ी है 


दि हू » ह४ अई, ३॥ नास्मग -+प प्रार हे तीर 


नीबाओ हमसे शा कताए शिएाचा 5येद ६३ चाह माई 


0० 


8900 865 “ददै/₹ ६*क, हाय ईढित 
द्रकलड 2२ हूल जहर एड। लिये. इात शण्ता एट 
दा अल इलेडी- ऊक दर * अपर धर हर पट का 
४ आय अर आर 4 कह 
8 3, | हक, इज 
कि कक कक "से $०. +5 कर 
52१2६ सा ५ (०३ ९ /पहह्टे 


शब्द-कोष 


निस्रक ८ अगाक्‍्त, दुर्वल 
निसाक + नि शक, तिर्भय 
निहोरो > भहतान 
निसान >भाडा 
नीके>-्भच्छे 
नीठि चीठि >कठिनाई से 
नीदत जोना>+निस्दा करते योग्य 
नेजा>-भाला 
ने जात+-भुक जाते है 
नौलसि्री नूनवल शोभा 
प्‌ 
पगार>-उयला 
पचतोरिया--पाँच तोले भार की 
बारीक रेशमी साड़ी 
पद्यो>भेज दिया 
पत्याय->भरोसा कर 
पत्रान्‍-पचाग 
प्नच+-घनुष 
प्रहौ >गुप्तवर 
परहथ--ह्सरे के हाथ भे 
परिमल-पराग 
परिधेश-पेरा या मडल 
परिहरि>छोड़कर 
परेई +-कवृतरी 
परें्ों --परीक्षा 
पत्रेस्पसक 
पल्ुटे->वदते पे 
प्रषानु पत्थर 


5॥ 40 ॥ 


पहुलार- एक फुल, कुंमुद 
पके-पदकका हो जाने पर 
पातुरराय ८ वर्तकियों की शिरोमसि। 
पायक पदाति, पैदल 
पायन्दाज पावंदान 
पारिच्-वाँध, पाड मर्यादा 
पावेकेझरन-्भ्रित की ज्वाला 
पियृद्ध पीयूष, भ्रमृत 
पुत्री >-पुतली, भ्राँखो की पुतली 
पूछ पसेव >ूपौष मास का पसीना 
पेज <भ्रतिता, भण 
पौरि+-देहली, दरवाजा 
प्रजरुयी रहैल-जलता रहेंता है 
प्यौनप्रियतम 
ध्यौसाल ८ पितृगृह 
फ 
क्गुवारन्फाग या होली खेलते के 
लिए दिया जाने वाबापुरुूकार 
ति+-विजव 
फरीन-डाल 
फुदकत+-उछलते है 
फुरहरि ले -कापती हुई 
फेहर-पहाना 
द्द 
बगरज्त्धर 
बटानन्चकरो 
बठाझूस्मपर्थिक 
चड़वागी >+वेडबावल 
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० 9 
ड्चः 
पर 


द्बाझ 


क्र 


शब्द-कोष 


वन्दि-्ल्घेरा 

भ्‌ 
भखु+-+भोजव 
भेदभेरान+ठवकर 
भमरु>-भार 
भाने--तोडे 
भावकज-योड-घोडा 
भावरि>पसद 
भीतिज-दीवार 
भुजमूल --पाखौरा 
भरुवाल--भूपाल, राजा 
भूगी कीट-5एक प्रकार का कीढा 
भेदीसार->बढ़ई का बरमा 
भैव भानति>-भेद खोलती है 
भोडर--भ्रश्नक 
भौर तरैया-<्प्रमात की तारिकाए 
भौरू-वन गया 


भ्त्‌ 
मकर--मगर मच्छ या मछली 
मकु-सम्मवतत 
सचक८-भेठका 
मधु नीर--भकरन्द की बृन्दे 
मन्दिर>-घर 
मंगरजे >>मलिन या मुसा हुआ 
मरोर<+रोप पुर मुद्रा 
मत्ार -मल्हार 
भत्रै--मलय, चत्दन 
भवात --डेरा या गढ़ 


३४६ 


मितिन्ज्श्ाकार या विस्तार + 
मीना>5एक लुटेरी जाति 
मुकुर हो उगे८+इल्कार करोगे 
मुखान>-गिद्‌टों मे 
मुरासा कर्ण फूल 
मुलकत <-मुस्कराता है 
मुन्दरी >>अगूडी 
मु हजोर>-बहुत वलवाच 
मुका न्‍्दीवार में वता हुआ छेद 
मृदौ--मदु होने पर भी 
मैन++कीमदेव, मदन 
कोरचान्‍+जग 
मौपन्‍-मोक्ष 
मौरिज्त्सिर 
मजनु<<स्ताने 
मजार ८ मार्जार, विडाल 
मजी२--विद्युपा 

र्‌ 
रचौंहै--प्रेमपूर्ण रे 
र॒ततिन्‍न्समागम या सायके के साथ 

मिलन 
रत्तियो-रत्ती भर भी 
रबछद--होठ, दात का क्षत 
रमत->खेल करते हैं 
रली +विह्ार, विनोद 
राकाल्‍-्पूर्िमा की रात 
शजेन्च्स्ा 8 

राग्यो > अलापा 


रै३० 


शज्यौन्‍॑रया हुआ 
राजम+-रौव, हुकुन 
राते ताल 
शावरी >-वगता 
दबरे-तुम्हारे 
रिमिवारि-रीमने वाली 
रितयो ++रिकन कर दिया 
रिसौहैं+-+रोपयुक्त 
प्न्सेप्टा 
रनित >थगू जार फरवे हुए 
रसौचन - गोरोचना 
रोन +रोना-पीटना 
सैहल घोड़ा 
रहचटे --लोन के कारण 
रहटघरी < रहट की छोटी दोटी मट- 
किया 

सच 
वद्धाइ-- दिखाई 
लगनिश्यम 
लगनिया--लगन या धुन 
सगालगीज- उपद्रद 
लगिन्च्लग्गी 
लचि>-लचक कर 
ल्जौंदी>-लज्जाभरी 
पदाय>लदाव 
तसफ़्ति-लचकती हुई 
जरिकई ८ लेडकुपन 
चबोँं्द 5 लाला भरे 


पम्दन्योप 


दनत ८ शोना रेता है 
लद्ाऐह>-नृत्य शी एफ गरि 
द्वार रू सगाई हुई 
जाप ० निवट 
साइखच्आाग 
सायन्‍ूसाग, सेध 
लात « झृष्ण 
लाव £ सनी 
लिलारलनमाया 
पीकब्नरेसा 
सुदन--+लौदते हुए 
लोट ८ भिउती 
लोयन र सावध्य, सुन्दरता, घोचन, 

नेश्न 
बपरन्श्टीठ 

च 

वन तने ८ वन की ओर 
वय+-श्वस्था 
बरन 5 जाति, नान फे रक्षर 
वल्नी>-पलक 
वियदत 5 खिलते हुए 
विचच्छनी < चतुर 
विधि «ब्रह्मा, विधाता 
विधिमैन -+कामदेव रूपी ब्रह्मा 
विभावरी८+सत्रि 
विपम->अलावारर, टेढ़े 
विपमयुर-एक दिन दोड़कर पाने 

बाबा ज्वर 


आव्द-कीप 


चैनन्सायु 
वैंस सन्धि 5 वयः सन्धि, चचपन 
भौर जवानी मिलने का समय 

वृषभानुजा 5 वृषभानु की बेटी या 
वृषभ की झनुजा अर्थात्‌ बैल की 
बहिन 

सुपादित--वृष राध्षि का प्रादित्य, 
झर्थात्‌ ज्येष्ठ मास की गर्मी 

अ्यौरो ८ रहस्य 

ध्योरनि - वाल सवारने का ढय 


स 
संकाय ८ शकित होता है 
सकुंचि --शरमाकर 
सगुनो >गुण सहित 
'संजन+-पियतम 
सटक-+सदी 
सटपटाति-८लज्जा था लोकापदाद के 
भय से धवराई हुई 

सटकारे-लम्वे 
सठ मत्तिरूदुष्ट 
सतर+-तनी हुई 
सतरोह >तोघयुक्‍्त, कठोर 
ततार >तारो से युक्त 

न्ल्मादत, ताजा 
सफरी>-मछलो 
सवार-प्सवेरे 
सर्विहि-चित्र या छवि को 

+-उपाय 


३०६१ 


समर--स्मर, कामदेव 
समरसन्‍्त्वरावर 
समुहात्ति-सम्मुख होती है, सामना 
करती है 
समौनन्समय 
सयान+-चतुराइ्या 
सरन्त्तीर 
सरत+>पूरे होते हे 
सराध पस्त >-थाद्ध पक्ष 
सराहि--प्रशसा करके 
सरिन्न्वरावरी, समानता 
सरोट>-सलवद 
सवाद -लोभ 
सवादिली --स्वादुता 
सप्तिहर--भयभीत 
ससिसेखर-- महादेव 
सायक-- सध्याकाल 
सालत्ति>पीड़ा देती है 
सामा> सामान, एक पक्षी 
सिरायच-वीत जाती है 
सिलसिले +- तर, चिकने 
सिसक “>> री त्कार 
सिहाति - ईर््या करती है 
सीपहरा ८ मोती का हार 
सीवी--सी-सी की ध्वनि 
सीन्ही >+भरी हुईं 
सुगयन्‍न्पूजी 
चुचित्ति ८ दुविवापूर्दक 


शश्२ 


सुदरसन ८ अच्छा दर्शन, एक चूरां 

सुदेश+-उच्च कुल के 

सुधा दीघिति--चन्द्रमा 

सुनविखार-+भमीरी नाम का कीझश 

सुगरज-जोर की चोट 

सुमिलर-प्रेम मय॑ 

सुरफि > चुलक कर । 

सुरस--प्रेम, जल 

सुरकि->तिलक का वह नोकीला 
भाग, जो नाक को छुता है 

सुरति ८ शकल, स्मृति 

सुरग « प्रेम, वाहद की सुरंग 

सुवासना+-सुगन्ध 

सूचे न्‍-सीघे, स्थिर कि 

सूमत्ति+-कजूसी 

पूरन्यूग _. , 

सूरत--+जिमीकन्द 

सेत--संफेद &, + 

सैन-इश्ाई / 0२. 

सैनन्शयन . >- 

सेल--सैर 

सोवजुह्दी--पीली चमेली 

सौंक 5 सैकड़ों 


श्द 


सकर्शका या डर 
छोर चत्तुर्थी का व्रत 


रस सुऋान्ति 


० 


शब्द-कोष 


सादि हे] सौदा 
साठ न-गनना 
सौदे + सुगन्ध 
सौंह ८ शपथ 
सौंहे ८ सामने 
स्पामलीला> गोदने का नीला निशान 
हे है 
हुई ८ भय या झाइचर्य 
हथलेवा ८ पाणिग्रहण 
हथाहथी --हापापाई 
हते ८ मार 
हरकी >-हठाया, रोका 
“धीरे से 
+“हरावल, फौज का अमगिस 
न ॥ वस्‍्ता 
के वीर--हलधर, बलराम के- 
पाई या हलधर बैल के भाई 
हृवाल--हालत्, प्रवस्था 
हायल+-+लालायित 
हुलसी « प्रसन्‍त होकर 
हुदयी दैं--कमर को मटका कर । 
हु 5 बरछी या तलवार की घोप 
हेरि « देख कर 
होमत्ति->आग मे डालती है 
होसे > हवात 
हज पे हंस अथवा आत्मा 






